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Marzenie lady Jenny

Lady Jenny Windham pragnie tylko jednego: malowac. Marzy, by
wyjecha¢ do Paryza i tam rozwijac¢ swoj talent. Lecz wie, ze jesli to
zrobi, rodzice nigdy jej nie wybacza, a zaden utytulowany kawaler nie
poprosi o jej reke.

Lord Elijah Harrison pragnie tylko jednego: zosta¢ cztonkiem
Krolewskiej Akademii Sztuk Pigknych. Jako utalentowany portrecista,
rozchwytywany przez arystokratyczng klientele, jest coraz blizej tego
celu. Lecz wie, ze jesli chce go osiggnac, musi poswieci€ si¢ bez reszty
pracy. Jenny i Elijah mogg pomodc sobie nawzajem w spetnieniu swych
marzen. Czy beda gotowi wyrzec si¢ ich dla nami¢tnosci potezniejszej
niz mitos$¢ do sztuki?



Mojemu bratu Dickowi,
pierwszemu i od lat niezmiennemu bohaterowi



Istnialy dwie mozliwosci: albo lady Genevieve Windham
nie rozpoznala Elijaha Harrisona, poniewaz byt ubrany, albo tez
doprowadzita do perfekcji sztuke panowania nad soba, czego
mogt jej tylko pozazdroscié.

— Sir, w czym mogtabym panu pomoc?

Zawista z tym pytaniem w progu domu niczym jasnowtosy
aniol rozswietlajacy ten okropny zimowy wieczor. Nie
zapraszata go do srodka, ale tez nie zniechecata do wejscia, co
byto kwintesencja jego pozycji w wyzszych sferach.

— Jestem zmuszony prosi¢ 0 goscine. Moj kon okulat, a
pogoda pogarsza si¢ z minuty na minute. Elijah Harrison, do
ustug. Ostatnig przydroznag gospode mingtem jakis czas temu, a
po drodze nie byto innych zajazdow.

Drzal na wietrze rozpylajacym deszcz ze sniegiem i starat
siec opanowac¢ szczekanie zebami. Byl przygotowany na jej
odmowe albo na to, ze poprosi, by udat si¢ do wejscia dla stuzby
na tytach domu. Palce, ktorymi zarabiat na zycie — jak rowniez
inne czesci ciata — zdretwiaty mu z zimna 1 gdyby nie ten fakt,
nie zdecydowalby sie zapuka¢ do drzwi tego domostwa.

Dama cofnela sie o krok i gestem zaprosita go do srodka.

— Wielkie nieba, panie Harrison, prosze¢ natychmiast wejsc¢
do domu. Mam nadzieje, ze stajenni zajeli sie¢ panskim koniem?

W jej zielonych oczach pojawit sie wyraz zatroskania — na
szczescie, nie z powodu konia.

— Bardzo dzigkuje. — Wszed!t do cieptej i cichej wiejskie]
rezydencji hrabiego Kesmore, a kobieta zamkneta za nim drzwi.
— Stajenni zabrali go do przytulnej przegrody. Wizja legowiska



na stomie i miarki owsa tak na niego podziatata, ze prawie
przestat kule¢.

— Jestem Jenny Windham — powiedziata, pomijajac tytut,
podobnie jak on pominat swoj, co tylko wzmogto jego
ciekawos¢. — Stuzba jest bardzo zapracowana, bo dzisiaj ostatnia
niedziela przed adwentem!l. Pan pozwoli, ze wezme jego
ptaszcz.

Zdjeta przemoczony ptaszcz z jego ramion i powiesita na
wieszaku, starannie rozkiadajac peleryne i rekawy, aby szybciej
wyschly. Dzigki temu Elijah miat czas przyjrze¢ jej sie w taki
sposob, w jaki malarz portrecista, ku swojemu utrapieniu,
studiuje kazdego innego przedstawiciela wiasnego gatunku.

Jej dlonie poruszaly sie z wprawg, 0 Ktora nie
podejrzewatby corki ksigcia. Poradzita sobie z mokrym
ptaszczem rownie sprawnie, jak zrobilaby to zona zwyklego
chtopa, a potem wyciagneta reke po szalik Elijaha.

— Jeszcze nigdy nie widziatam takiego lodowego deszczu —
powiedziata. — Zdarzat si¢ juz zwykty deszcz ze sniegiem, ale
nie az taki... — skrzywila si¢, patrzac na szalik — taki... ohydny.
Nikt przy zdrowych zmystach nie wystawi nosa z domu. Mam
nadzieje, ze to nie byta dituga droga?

| znow w jej oczach rozbtysta troska, skierowana pod
adresem nieproszonego goscia, ktory nie chcial sprawié jej
ktopotu.

Elijah zaczal zdejmowac¢ przemoczone do suchej nitki
wetniane rekawiczki.

— Zostato mi jeszcze kilka mil, ale nie znam zbyt dobrze tej
okolicy i moj kon okulat, wigc nie bylo sensu zmusza¢ go do
dalszej drogi. Nic dobrego by z tego nie przyszio.

— Zupelnie nic. Musi pan w takim razie przyja¢ nasza
goscine, panie Harrison. Prosze¢ za mna do biblioteki.



Nie wyjasnita, ze hrabia i jego matzonka zejda za chwile na
dot, aby go przywita¢, ale Elijah i tak wiedziat, ze to dom
Josepha Carringtona. W przeciwnym razie nie osmielitby sie
zapukac do drzwi.

Bez stowa protestu ruszyt pogragzonym w pétmroku
korytarzem za lady Genevieve, obserwujac gre swiatet i cieni na
jej kobiecej sylwetce, na ktorag rzucata blask niesiona przez nia
swieca oraz Kinkiety odbijajace sie w lustrach.

Gdy dotarli do biblioteki, stopy mrowity go juz na catego, a
towarzyszyto temu pulsowanie rozgrzewajacych sie konczyn,
zbyt diugo wystawionych na powiewy srogiego zimowego
wiatru.

— Prosze si¢ tu rozgrza¢, a my tymczasem przygotujemy dla
pana pokoj — powiedziata lady Genevieve, stawiajac swiece na
kredensie z kasztanowego drewna, ozdobionym delikatnymi
wolutami. Jego wzrok padt na tamborek lezacy na sofie. Doszedt
do wniosku, ze przed jego najsciem dama musiata siedzie¢
samotnie w bibliotece.

— Palicie drewnem — zauwazy1.

W powietrzu unosit si¢ zapach dymu drzewnego zmieszany
Z innymi aromatami — wosku, cynamonu i nuty kwiatowej, ktore
razem tworzyly uroczag kompozycje.

— Lord Kesmore woli, kiedy pali si¢ drewnem. Posiada
rozlegte lasy. Prosze zdja¢ buty, panie Harrison, to polece
stuzacemu, zeby zabrat je do kuchni i wyczyscit. Prosze nie
zwlekac, bo chtopak pojdzie spac.

Ostatnia niedziela przed adwentem oznaczata sliwkowy
pudding suto zakrapiany brandy. W kuchni bez watpienia przez
caly dzien panowata wesota atmosfera i stuzba bedzie musiata
odespac te meczace zajecia.

Nie cierpial Bozego Narodzenia i wszystkich swigtecznych



tradycji.

— Sciagne buty, ale prosze nie sprawiaé¢ nikomu ktopotu.
Nie chciatlbym bez potrzeby angazowaé¢ stuzby jego
hrabiowskiej mosci.

Nie rozwinat tej wypowiedzi, dajac jej sposobnos¢ do
wyjasnienia, ze gospodarz nie miatby nic przeciwko temu i ze
zaraz zostanie zawiadomiony o jego przybyciu.

— Dopilnuje, zeby przygotowano dla pana cos do jedzenia,
panie Harrison. Prosz¢ sie rozgoscic.

Dygneta uprzejmie, a Elijah sie uktonit. Gdy tylko wyszta z
pokoju, wziat do reki obrecz, aby przyjrze¢ sie haftowi na
koszulce z delikatnej cieniutkiej tkaniny. Mrowienie
powedrowato ze stop na tydki, a wkrotce objeto tez uda, ale jako
artysta przywyk? ignorowaé¢ wszelkie niedogodnosci i potrzeby
ciala, zwtaszcza kiedy patrzyl na dzieto hafciarskie o takim
kunszcie. Jedynie na tamborku swojej matki widywat rownie
wyrafinowane prace.

Kiedy Jenny wroécita z kuchni, gosé stat przed kominkiem
w ponczochach i samej koszuli, trzymajac w rekach jej robotke.

To nie byto whasciwe zachowanie. Ani troche.

— Prosze sie posilic, panie Harrison. Zdaje sig¢, ze
przyrzadzanie sliwkowego puddingu to cos w rodzaju Swicta
wsrod stuzby, wiec w spizarni jest duzo smakotlykow. Jutro
zaczna dekorowac¢ dom.

Sciagnat brwi i, co wazniejsze, odtozyt jej robétke.

— Przepraszam za ten niekompletny stroj, ale surdut byt
wilgotny.

Wspomniany surdut — raczej przemoczony niz wilgotny —
suszyt si¢ przy kominku, przewieszony przez oparcie krzesta, a z
materiatu unosita si¢ para.

Tlumaczyto to won mokrej welny w bibliotece wsrod



kompozycji przyjemniejszych zapachow. Jenny postawila tace
na niskim stoliku przy kominku w tym samym momencie, kiedy
zegar w korytarzu wybit godzine.

— Prosze nie przeymowac¢ sie¢ formami, panie Harrison. Na
pewno umiera pan z gtodu.

A co do niekompletnego stroju... Jenny wiedziala, i to z
wlasnego doswiadczenia, ze pomimo wysokiego wzrostu jest
szczupty i1 dobrze zbudowany, a pod naga skora wyraznie rysuja
sie migsnie. Kazde zebro, kazda bladoniebieska zytka i krecone
wioski na piersi... a takze w innych miejscach... byty doskonale
uwidocznione, kiedy nie miat na sobie garderoby.

— Czy nala¢ panu herbaty, sir?

— Prosze.

Usiadta na sofie, podczas gdy Elijah nadal stat, co
przypomniato jej, ze pan Harrison jednak jest dzentelmenem,
pomimo iz widywatla go w niestosownych okolicznosciach.

— Musi pan usigs¢, bo inaczej nakruszy pan na dywan
hrabiny, a to jej sie nie spodoba.

Potulnie zajat miejsce na sofie, ktérej poduchy podskoczyty
| przesunety si¢ pod jego ciezarem.

— Domyslam sie, ze moj gospodarz i jego matzonka udali
sie juz na spoczynek?

Jako niezamezna ciotka rezydentka nie powinna si¢ dziwic
takim pytaniom.

— Nie wiem. Nie ma ich w domu, a ja dotrzymuje
towarzystwa moim siostrzenicom pod nieobecnos¢ ich rodzicow.
Jaka herbate pan lubi?

Przez dtuzsza chwile si¢ nie odzywal, co nie zdziwito
Jenny, ktora wiedziata, ze zarabia na zycie malowaniem.
Umysty  niektorych  artystow  byly tak  pochtoniete
przetwarzaniem rzeczywistosci na obrazy, ze z trudem



znajdowali stowa, ktore uwazali za zatosng i drugorzedng forme
komunikacji.

— Lady Genevieve, jesli tylko pani powie, ze w domu nie
ma zadnej przyzwoitki, to natychmiast wsiagd¢ na konia i znajde
inne miejsce. Zaliczam hrabiego Kesmore do swoich przyjacioét i
nie chcialbym go obrazié.

Mial pickne nie tylko ciato i dtonie, ale rowniez aksamitny,
meski gtos. Nawet gdyby czytat tym gtosem wersety z Pisma
Swietego, i tak wyobrazataby go sobie bez garderoby.

— Moja ciotka jest w swoim pokoju na pietrze. — Jej dion
zawista w potowie drogi do dzbanka z herbata. — Uzyl pan
mojego tytutu.

Chociaz jego usta pozostaly nieporuszone, jakis btysk w
oczach swiadczyt o rozbawieniu.

— Kiedy jestem w Londynie, mam zwyczaj uczestniczy¢ w
wydarzeniach towarzyskich, ale poniewaz musz¢ pracowac
wtedy, gdy jest swiatlo dzienne, przez wiekszos¢ wieczoru
drzemi¢ przy partyjce kart. Mimo to obserwowalem pania z
przyzwoitej odlegtosci.

Uzyt stowa ,,o0bserwowatem” z taka intonacja, ze Jenny z
zapatem zajeta si¢ nalewaniem herbaty. Byla tak wytracona z
rownowagi jego wyznaniem, ze najpierw wsypata cukier i nalata
smietanke do wiasnej filizanki.

Czy wiedziat, ze ona tez go obserwowalta, i to przez wiele
godzin, gdy bez skrepowania prezentowal swoja zmystowa
nagos¢?

— Jest pani przewidujaca — powiedzial, biorac napetniong
filizanke. — Zgadta pani, jaka herbate lubig.

Tym razem rozbawienie zabarwito réwniez jego gtos, a
Jenny zapragneta ujrze¢ usmiech rozkwitajagcy na petnych,
powaznych ustach goscia. Bo chociaz widziata wszystkie czesci



jego ciata, to nigdy nie miata okazji zobaczy¢ usmiechu.

— Szczesliwy traf — powiedziata. — Pan tez miat szczescie,
ze trafit pan do domu Kesmore’a przy tej okropnej pogodzie.

— Podobnie jak moj kon. — Uniost filizanke jak do toastu,
ukazujac czerwone palce, w ktorych wracato krazenie.

— Prosze cos zjesc. — Jenny podata mu pusty talerz. — Minie
troche czasu, zanim panski pokoj sie nagrzeje, a na pewno jest
pan gtodny.

Natozyl sobie na talerz chleb z mastem, szynke i zotty ser w
ilosciach, ktérych nie powstydzitby si¢ zaden z jej braci, a Jenny
w tym czasie przygladata si¢ bacznie gosciowi. Jego ciemne
wiosy byly wilgotne, a wokét oczu rysowaty sie linie nadajace
mu wyraz znuzenia swiatem. Nie byt juz mtodziencem, i to od
diugiego czasu.

Ustawienie twarzy dalo jej wyjatkowa okazje do
przyjrzenia si¢ nosowi Elijaha Harrisona. Obwieszczat on
swiatu, ze jego wiasciciel nie jest sktonny do kompromisow, ze
nie rezygnuje latwo z wytyczonego celu tylko dlatego, iz
osiagniecie go kosztuje duzo wysitku. Gdyby nawet nie widziata
innych czesci jego ciala, to i tak uznataby ten nos za najlepsza
ceche.

Napelnit talerz, ale zwlekat z jedzeniem.

— Pani ze mna nie zje, lady Genevieve?

Wymowit jej imi¢ na sposob francuski, przeciagajac nieco
pierwsza gloske, co zabrzmiato jak ,,Shenevieve”. Studiowat we
Francji. Jakim§ cudem, pomimo przeciagajacego Si¢ nonsensu z
Korsykaninem, Elijahowi Harrisonowi udato sie studiowa¢ we
Francji. Zazdroscita mu tego w stopniu graniczacym z zawiscia.

— Skubng troche sera.

— Jak zgtodniata myszka?

— Jak kobieta, ktéra niedawno zjadta przyzwoity positek. —



Jak kobieta, ktora wie, ze nieprzyzwoicie jest pozera¢
mezczyzne wzrokiem. — Co pana sprowadza w nasze strony,
panie Harrison?

— Praca, ma si¢ rozumie¢. Jaki§ sentymentalny starszy pan
wpadt na pomyst, a moze jego zona to wymyslita, zeby
uwieczni¢ na portrecie synow swojego bratanka. Jesli mam
zosta¢ uznany za wszechstronnego portreciste, to musze
wzbogaci¢ swoje porfolio o portrety dzieci.

Powiedzial to w taki sposéb, jakby malowanie dzieci
wigzalo si¢ z zawodowym ryzykiem, podobnie jak drzemanie
nad kartami.

— Czy trudno jest malowac dzieci?

Miedzy jednym a drugim uderzeniem serca Jenny
uswiadomita sobie, ze mogtaby sie wiele nauczy¢ od Elijaha
Harrisona. Rano on wyruszy w dalszg podréz, ale przez
najblizsza godzing mogta zasypywac go pytaniami.

Nie odpowiedzial od razu. Najpierw potozyt na talerzu
chleb, zotty ser i kilka kawatkow jabtka, po czym podat jej
przygotowane jedzenie. W jego wzroku dostrzegta wyzwanie.

Z powodu prostego positku? Nagle przyszio jej do glowy,
ze Elijah Harrison mogt ja rozpoznac.

Powstrzymata sie od dalszych pytan.

Genevieve Windham byta nie tyle tadna, ile odznaczata si¢
wykwintng uroda.

Stowo ,tadna” w obecnych czasach oznaczato kobiet¢ o
blond wiosach i niebieskich oczach oraz regularnych rysach
twarzy, a przy tym chetnie wydajaca znaczne kwoty na modne
Krawcowe.

Figura nie miata wigkszego znaczenia, o ile niewiasta nie
byta wychudzona albo otyla, gdyz istniaty gorsety, poduszeczki i
inne sprytne urzadzenia, ktore pozwalaly poprawi¢ dzieto



Stworcy. Gdy i to nie pomagato, mozna jeszcze byto si¢ odwotaé
do raskawosci portrecisty, ktory potrafit doda¢ urody damie na
wizerunku, nawet jesli ona sama jej nie posiadata.

Okreslenie jednak lady Jenny jako tadnej wydawalo sie
gigantycznym niedopowiedzeniem. Jej oczy nie byty niebieskie,
lecz Isnity szmaragdowym blaskiem, a wiosy okalaty twarz zitota
aureola. Jej figura nie miescita sie w smuklych liniach
preferowanych przez wyzsze sfery, lecz przynalezata bardziej do
krolestwa syren oraz hurys i byla emanacjag marzen kazdego
mtodzienca, marzen, do ktérych on sam bat sie przyzna¢, by nie
narazi¢ na szwank wiasnej godnosci.

Swedzacy bol ciata ustagpit przed pragnieniem wykonania
szkicu lady Jenny.

Tym bardziej ze ona juz miata okazje go rysowac.

— Proszg¢ zjes¢ chociaz trochg, pani. Zamierzam
spataszowac sporg porcje, a bedzie niegrzecznie z mojej strony
jes¢ samemu.

Lady Jenny wzieta talerz, a Elijah, chociaz umierat z gtodu,
wolat patrze¢, jak ona je niz zapetni¢ wiasny zotadek.

— Dziekujg, sir.

Uprzejme pogaduszki... i tyle. Jego powodzenie zawodowe
zalezato w rownym stopniu od umiejetnosci prowadzenia takich
grzecznych rozmoéw, jak od talentu do pokrywania ptotna
farbami.

— Jak si¢ maja lord i lady Kesmore?

— Kiedy po raz pierwszy pan zrozumiat, ze chce pan
malowac portrety?

Odezwali si¢ jednoczesnie, tyle ze on skierowat pytanie do
niej, a ona do talerza z piernikiem, ktory stal na tacy. Elijah
dotozyt kawatek ciasta do swojej porcji i czekat.

— Lord i lady Kesmore ciesza si¢ dobrym zdrowiem i



doskonatym samopoczuciem. Nie moga si¢ doczekac¢ swiat,
podobnie jak ich dzieci — wyrecytowata w odpowiedzi grzeczna
formutke.

Odwzajemnit si¢ rownie powierzchownym stwierdzeniem.

— Od urodzenia interesuje si¢ sztuka.

Zmierzyta go szybkim spojrzeniem, jakby byl talerzem
pelnym sSwiatecznych smakotykow, z ktorego chciataby wzigé
cos ukradkiem, tak by nikt nie zauwazyt.

— Interesuje si¢ pan sztuka? Tylko tak ogolnie?

Udzielit jej takiej samej odpowiedzi, jakiej udzielat
cztonkom Kroélewskiej Akademii Sztuk Pieknych, gdy zadawali
mu podobne pytanie. Do akademii nalezeli zarowno rzezbiarze,
jak i malarze, a kolejnych cztonkéw wybieraty przez gtosowanie
osoby, ktore juz przynalezaty do tego szacownego grona. Ogolne
zainteresowanie sztuka wydawalo mu sie dyplomatyczna
odpowiedzia.

Lady Jenny nie rozwazala jednak jego kandydatury do
Krolewskiej Akademii Sztuk Pigknych i nigdy nie bedzie miata
takiej okazji.

— Zawsze interesowatem sie malowaniem, tak diugo, jak
siegam pamieciag — powiedziat. — Inni chtopcy chcieli dosta¢
kucyka, bawili si¢ w Robinsona Cruzoe albo marzyli o wyprawie
do najdalszych zakatkow Afryki, a ja chciatem tylko malowac.

Pod pewnymi wzgledami bytoby lepiej, gdyby si¢ zaszyt w
najdalszym zakatku Afryki. Nie chcial rozmyslac¢ o tej przykrej
prawdzie, wiec wiozyt do ust kawatek piernika.

— A gdzie pan studiowat, panie Harrison?

Z jakiegos powodu byto to dla niej wazne, bardziej niz
szynka, zotty ser, piernik, jabtka i goraca herbata.

— Czy mogtbym prosi¢, aby nalata mi pani jeszcze herbaty?

Oproznit filizanke jednym haustem, dajac niezbyt dobre



swiadectwo swoich manier.

— Oczywiscie.

— Studiowatem tu i tam. Mam we Francji kuzynostwo ze
strony matki. Wprawdzie Paryz przez dtuzszy czas nie byt
stosownym miejscem dla Anglika, ale moi kuzynowie znalezli
schronienie we Wtoszech, w Danii 1 Szwajcarii. Odwiedzajac
ich, odbylem wigc tworczg podroz po tych krajach i poznatem
ich mistrzéw. Matka od matego méwita do mnie po francusku,
wiec pobyt we Francji tez nie byt dla mnie tak ryzykowny jak
dla innych.

Jasnie pani o wykwintnej urodzie przygotowata mu druga
filizanke herbaty, a on tymczasem zapomniat o jedzeniu, patrzac
na refleksy, ktore swiatto kominka rzucato na serwis do herbaty i
wilosy jego gospodyni. Lady Jenny nie byla kanciasta kobieta,
miala odpowiednie zaokraglenia, a widoczne przez suknig
guziczki kregostupa s$wiadczyly o tym, ze zrezygnowala z
gorsetu ze wzgledu na pozna godzing albo, przebywajac na wsi,
nosita gorset bez dodatkowych fiszbinow.

Dzbanek nie byt wysoki, srebrny i bogato dekorowany, ale
okraglty i porcelanowy, w drobne rozyczki oplecione zielonym
motywem winorosli. Wygiecie dziobka naczynia wspoéigrato z
linig kregostupa lady Jenny. Zielen lisci byla tylko o ton
jasniejsza niz jej oczy, a ztocenie na brzegach filizanek pasowato
do barwy jej wiosow. Gdyby ja malowat, znalaziby sposob, aby
podkreslic harmonie¢ linii 1 kolorow we wzorze zastony,
wygieciu kociego ogona, bujnym listowiu i kwieciu domowej
rosliny albo...

— Pana herbata. Znajde panu ksigzke do zabrania na gore.

Podata mu filizanke na spodeczku i umkneta ku rzedom
potek na drugim koncu pokoju.

Skoro chciata uda¢ sie w inny kat pokoju, to jako



dzentelmen nie mogt pozostac na sofie, mimo ze byt
przemokniety, gtodny i wyczerpany. Wziat swiece i ruszyt za nia
miedzy dwa rzedy potek.

— Poswiece pani, bo chyba nie zna pani na pamig¢ utozenia
ksigzek w bibliotece Kesmore’ow?

Nie wzieta od niego swiecy, wieCc uniost jg wyzej, aby
lepiej oswietli¢ ksigzki, tytuty i pewna urocza, cho¢ niesmiata
kobiete.

— Nie da si¢ zapamietaé, co jest w bibliotece Josepha i
Louisy. Wciagz kupuja nowe ksigzki, jedne pozyczajg, inne
sprzedaja. Louisa szaleje za ksiazkami, a Joseph za swoja
matzonka.

— Mozna im pozazdrosci¢ takiego zbioru — powiedziat,
odczytujac tytuty znajdujace sie na poziomie oczu. Elijah poczut
nagty przyptyw szacunku dla Kesmore’a, gdy dostrzegt na potce
grzbiet ilustrowanego ttumaczenia Kamasutry. Procz tego stat
tam tomik francuskich wierszy erotycznych, a takze...

Lady Jenny nie byla taka wysoka, jak mu sie poczatkowo
zdawato. Tytuty, ktore widziat, nie byty dostepne dla jej oczu.

Odsunat na bok nieczyste mysli i poskromit swoja wybujatg
wyobrazni¢, grozac sobie w duchu palcem. Uprzejme
pogaduszki. Nic wiece;j.

— Lubi¢ Wordswortha. W kazdym razie jako srodek
nasenny.

— Jego wiersze sg urocze. Mam stabos¢ do. ..

Umilkta, gdy drzwi do biblioteki nagle si¢ otworzyly, a
potem rozlegt sie odgtos, przypominajacy tupot drobnych
stopek.

— Pospiesz si¢, Manda. Papa zawsze trzyma to w biurku, na
wypadek gdybysmy przyszty uwolni¢ go od rachunkoéw.

— Cicho, Fleur. — Mate stopki przebiegty przez biblioteke. —



Jesli ciocia Jen nas znajdzie, bedzie nami rozczarowana.

— Nie cierpig, kiedy jest nami rozczarowana.

Lady Jenny wychylita si¢ do przodu, gotowa zala¢ dzieci
potokiem swojego rozczarowania, ale Elijah zatrzymat ja,
obejmujac reka w talii.

— Prosze poczekac¢ — szepnat jej do ucha, co oznaczato, ze
musiala przysuna¢ sie na tyle blisko, iz poczut delikatny, uroczy
zapach jasminu.

Odwrécita glowe i odszepneta:

— Powinny spac¢ od kilku godzin. Prosz¢ mnie puscic.

W pokoju rozlegt si¢c odgtos odsuwania szuflady. Miedzy
grzbietami ksiazek Elijah dostrzegt dwie mate dziewczynki o
ciemnych wtosach jak u Kesmore’a. Obie miaty na sobie grube
flanelowe nocne koszule. Myszkowaly w szufladzie ojca,
gotowe do jakiejs psoty.

— Ciocia Jen nie bedzie zta, ze robimy rysunki. Pomoze
nam i beda jeszcze tadniejsze — padto z ust mniejszej z dwaoch
dziewczynek, Fleur. — A papa nie bedzie zly, jak zobaczy nasz
prezent.

— Mama pomoze nam zrobi¢ z rysunkow ksigzke, taka jak
jej ksigzki.

Lady Jenny, stojac przy boku Elijaha, drzala z
niecierpliwosci, by zagoni¢ milodociane przestepczynie z
powrotem do dziecinnego pokoju, on zas rowniez drzatl, ale z
catkiem innego powodu.

Jej cudowny zapach i1 wspaniate optywowe linie ciala
zaatakowaty wszystkie zmysty Elijaha. Podziwial tez jej
catkowite skupienie uwagi na dzieciach i nieswiadomos¢
bliskosci mezczyzny, co juz nie wydawalo mu sie cudowne,
aczkolwiek wiasnie na to zastugiwat.

— Ktora ci si¢ najbardziej podoba? — zapytala Amanda,



kiedy zamknety szuflade.

— Wszystkie mi si¢ podobaja. Ciekawe, ktorg papa
najbardziej lubi?

W przeciwienstwie do dziewczynek Elijah nie miat
watpliwosci, co najbardziej lubi. Tym czyms$ byly posladki
Jenny, ktore wpasowaty si¢ idealnie miedzy wypuktosci jego ud,
chociaz fakt, ze w tej sytuacji zdotata zachowaé spokoj i
opanowanie, podobat mu si¢ znacznie mniej.

— Moze ta o kruku, ktory wypetnia kamieniami dzban
wody. Papa lubi, jak ktos jest sprytny i si¢ nie poddaje. To jest
wytr... wytr... i cos tam.

Poczlapaly do drzwi, omawiajac moralne wartosci bajek
Ezopa, a Elijah zdatl sobie sprawe, ze przyciska gospodyni¢ do
swojego wilgotnego ciala o wiele diuzej, nizby wypadato,
ZWazywszy na sytuacje.

Cofnal wiec reke, ktorg obejmowat ja w talii, 1 zdjat swiece
z poiki, na ktorej ja wczesniej umiescit.

— To byly pani siostrzenice?

Przez chwile lady Jenny nadal stata odwrocona do niego
plecami. Elijah przygladat si¢ badawczo jej doskonatej, pokrytej
puszkiem szyi, chociaz powinien byt siegna¢ po ksiazke
umieszczona na jednej z nizszych potek.

Nie spuscit wzroku z jej szyi nawet wtedy, gdy si¢ do niego
odwrocita.

— Amanda i Fleur sg coérkami Josepha z pierwszego
malzenstwa, ale Louisa $wiata poza nimi nie widzi, a one bardzo
Ja kochaja.

— A Kesmore nie widzi swiata poza calg trojka.

Nie powinien byt tego mowi¢, bo wzmianka o wzajemnej
mitosci w stadle Kesmore’ow najwyrazniej wywotata wyraz
bolu w oczach lady Jenny.



— To prawda. | poza malenstwem. Bardzo kochaja tego
malucha. Wszyscy go kochamy.

Zamrugala, jakby zaskoczona brzmieniem wiasnego gtosu,
w Ktorym przebijat smutek.

Elijah minat ja ze Swieca, wziat za reke, wyprowadzit
spomiedzy ciemnych potek petnych intrygujacej erotyki i
skierowat do cieptego kominka.

— W S$wigta jest najgorzej, prawda?

Uwolnita dlon 1 spojrzata na niego tak, jakby uciekt z
Bedlam!?.

— Stucham?

—  Przepraszam. Jestem zmeczony 1 jeszcze nie
spataszowalem tej pysznej strawy. Pytatem tylko, czy
przebywanie z rodzing nie bywa szczegolnie trudne w swigta, ale
prosze uzna¢ to pytanie za niebyte. Prosze mi powiedzieg,
dlaczego latorosle Kesmore’a mysla, ze pomoze im pani
uskuteczni¢ swiateczny spisek?

Elijah Harrison byt jak kon. Ciepto emanujac z poteznej
masy ciata wysuszytoby roztozona wilgotna derke, gdyby go nia
okry¢. Miat smukla muskulature niczym dobry wierzchowiec,
doskonale widoczna przez wilgotng koszule i bryczesy.

Jenny powstrzymata si¢ przed wynajdywaniem kolejnych
konskich poréwnan, chociaz gdy stala tak blisko niego,
przycisnieta plecami do jego piersi, w zakamarkach jej umystu
czailo si¢ jeszcze jedno takie porownanie.

— Czy mozemy dokonczy¢ positek?

— Oczywiscie. — Wskazat na sofe gestem dzentelmena,
chociaz stat w samych ponczochach i zadawat trudne pytania. —
Wnosze z tego, ze lubi pani rysowac?

Nawet bardzo trudne pytania. Usiadt obok niej, z
nieukrywanym entuzjazmem biorgc sie do jedzenia,



nieswiadomy zametu, jaki wywotat w niej ostatnim pytaniem.

— Bardzo lubie¢ rysowac, a pan musi pewnie lubi¢ dzieci.

Zamart z kawatkiem sera w pot drogi do ust.

— Nie sadze, zeby mozna byto powiedzie¢, ze si¢ lubi dzieci
lub ich nie lubi. Cztowiek na nie pomstuje albo im ulega, a to
drugie wydaje si¢ bardziej roztropne. Nie bedzie pani jadia?

Czuta gtod, ale byt to gtod rysowania. Chciata go
naszkicowa¢ 1 wydoby¢ z niego chociaz utamek tego, co
wiedziat.

— Oczywiscie. Co pan miat na mysli, mowiac, ze w Swigta
jest najgorzej?

Znieruchomiat z plasterkiem jabtka w dtoni.

— Pochodze z licznej rodziny, ale jestem najstarszy, co
znaczy, ze najszybciej wyfrunatem z gniazda. Moje pierwsze
zastrzezenie dotyczy tego, ze Boze Narodzenie wypada akurat
wtedy, kiedy zima skuwa caty swiat swoim mroznym oddechem.
Jak mozna swigtowaé w taka okropna pogode? Trudno sie
podrozuje, ciezko dowiez¢ towar do sklepow na Swiateczne
zakupy. Pomijam juz wieksze ekstrawagancje, ale brakuje nawet
swiezych owocow i warzyw na swiateczny stot. Krotko mowiac,
to bardzo kiepska pora na swieta.

Podczas tej przemowy gestykulowat dtonig z plasterkiem
jabtka, ale nie w sposob gwattowny, lecz leniwymi ruchami
galijskiego nadgarstka. Zapewne ramionami rowniez wzruszat
jak Francuz.

Jenny wypita tyk herbaty, ktéra wydata jej sie chtodna i
staba, zapewne przez kontrast z siedzacym obok mezczyzna.

— Ma pan inne zastrzezenia do $wiat?

— Owszem, ale wole postucha¢ o pani rysowaniu, lady
Genevieve. Pani siostrzenice sa przekonane, ze ma pani do tego
smykatke.



Smykatke. Tylko tyle mozna bylo powiedzie¢ o jej
umiejetnosciach — stabe wyksztatcenie i niewielka nadzieja na
poprawe warsztatu, o ile nie podejmie drastycznych krokow.

— Lubig to.

Przezut plasterek jabtka tak doktadnie, ze nie powstydzitby
sie tego niejeden kon, po czym siegnat po nastepny.

— To wymijajaca odpowiedz, moja pani.

| to pod wieloma wzgledami.

— Skad pan wie?

— Oczy paniag zdradzity. To prawda, ze sa zwierciadiem
duszy, ale mozna po nich réwniez poznaé, czy czegos nie
ukrywamy. Wiekszos¢ ludzi spuszcza wtedy wzrok albo patrzy
w lewo, inni, zwlaszcza niektore kobiety, maja oczy bez wyrazu,
kiedy ktamia. Ale pani do nich nie nalezy.

Uniost w gore przeznaczony dla niej kawatek jabika.

— Prosze mi opowiedzie¢ o swoim rysowaniu.

Pokusa byta nie do odparcia. Kiedy Jenny wymykata si¢ na
zajecia Antoine’a, uwielbiata oddawac¢ sie aktowi tworzenia, ale
rownie cenny byl dla niej czas poswiecony na dyskusje o
wykreowanych pracach.

— Zajmuje sie tym po amatorsku, ale bardzo to lubie. Moge
rysowaé¢ catymi godzinami, a kiedy nie rysuje, mam ochote
malowac¢. Lubie rysowa¢ i malowa¢, a gdy nie moge robi¢ ani
jednego, ani drugiego, pozostaje mi haftowanie. Ale monotonia
tego ostatniego zajecia wyznaczanego kolejnymi wkiuciami igty
jest frustrujaca, chociaz sprzyja rozmyslaniu.

Podczas tej przemowy trzymat kawalek jabtka na
wysokosci jej twarzy i nie odrywat od niej wzroku. Dopiero gdy
zamilkta, odgryzt kawalek, a pozostata czes¢ nadal trzymat
przed jej twarza, wpatrujac si¢ w skupieniu w usta.

Miala ochote pochyli¢ si¢ w jego strone I wzig¢ zebami



oferowany kawatek, ale ostatecznie uczynita to palcami, udajac,
ze nie dostrzega tego, co osmielit si¢ sugerowac swoja poza.

— Nadal nie moéwi  pani wszystkiego — powiedziat,
nakladajac sobie kawatek piernika. — Jedyne, czego pani pragnie,
to poswieci¢ sie tworzeniu, studiowaé¢ dzieta mistrzéw albo
czyta¢ o ich zyciu i tworczosci. Pragnie pani podrozowac po
Europie, tak przypuszczam, i nasyci¢ oczy skarbami, ktore tam
sg, przynajmniej tymi, ktorych nie zagrabit Korsykanin. Mam
racje?

Jenny nie potrafita stwierdzi¢, czy wyrazal dezaprobate dla
osoby, ktora opisat, czy tez byt dobrze obeznany z takimi
postawami.

— Pan nigdy nie byt dotknigty tym pragnieniem?

— Owszem, bytem nim dotknicty. — Pochtonat kolejny
kawatek chrupiacego jabtka, zagryzt go kilkoma kesami szynki,
a nastepnie zabral si¢ do smarowania chleba mastem. — We
wnetrzu zawodowego artysty zawsze lezy pogrzebany peten
pasji amator. Musi sie pani pogodzi¢c z uczuciem
niezaspokojenia.

Protekcjonalny arogancki ton i skryta w tych stowach
gorycz sprawity, ze Jenny miata ochote wyplu¢ kawatek jabtka,
ktory od niego wzieta.

— Nasmiewa si¢ pan ze mnie?

Zamart z kleksem masta na drewnianym nozu uniesionym
nad chlebem. Nie, to nie byt chleb. Dzis po raz pierwszy upiekli
bozonarodzeniowsa strucle, stodki chleb przyrzadzany wedtug
przepisu babki, ktora byta Niemka.

Potozyt kawatek strucli na jej talerzu.

— Zazdroszcze pani. Mam nadzieje, ze lubi pani masto.

— Oczywiscie. — Natomiast nie bardzo lubita jego
towarzystwo, mimo ze czuta si¢ przy nim bardziej... znaczaca.



— Jesli z powodu sztuki jest pani nieszczesliwa, to moze
Czas ja rzucic?

Zadawala sobie to pytanie wiele razy.

— Nie jestem nieszczesliwa z powodu sztuki, a pan probuje
teraz odwroci¢ moja uwage.

— Prosz¢ mi opowiedzie¢ o rysowaniu — powiedziat
uprzejmie, ale stanowczo. — Kiedy zaczeto to panig interesowac?
Kiedy pani sobie uswiadomita, ze rézni sie od innych dziewczat?

Ci, ktorzy go dobrze znali, powiadali, ze w towarzystwie
Elijaha Harrisona mozna czu¢ si¢ swobodnie. Jenny uznala t¢
opini¢ za niedorzecznos¢. Byt duzy, milczacy | pewny siebie.
Szedt przez zycie z pewnoscia cztowieka swiadomego swojego
celu, co wedtug niej nie miato wiele wspolnego ze swoboda
bycia.

Doszta do tego wniosku, zanim miala okazje z nim
porozmawia¢. Tymczasem teraz, gdy siedzieli poznym
wieczorem nad prostym positkiem, a jego surdut delikatnie
parowal przy kominku, Elijah Harrison wpatrywat si¢ w nia z
tak wyraznym wspoétczuciem, ze miata ochote powierzy¢é mu
swoje niemadre tajemnice i marzenia.

Gdy rysowala go na lekcjach Antoine’a, miat znudzone,
leniwe spojrzenie, w ktorym czaita sie przesmiewcza ironia: oto
stoje tutaj przed wami catkiem nagi i mam wiecej pPewnosci
siebie niz wy wszyscy ubrani w modne stroje 1 ukryci za
szkicownikami.

Dopiero po kilku latach doszta do wniosku, ze gdy
przebywat w pokoju petnym miodziencow, ktérzy w roznym
stopniu zostali obdarzeni talentem, celowo przyjmowat taka
postawe bardziej dla ich wygody niz dla wiasnej.

— Genevieve?

Shenevieve? Powinna go skarci¢ za spoufalanie sie, ale



wymawiat jej imi¢ w taki uroczy sposob...

— Zawsze si¢ od nich roznitam. | wciaz sie roznig. Trafit
pan w sedno z tym, co pan o mnie powiedzial. Ale jestem corka
ksigcia, a takze, co ma w tym wypadku nawet wicksze
znaczenie, corka ksieznej. Jesli bede folgowa¢ swoim
ekscentrycznym zachciankom, to ztamie¢ rodzicom serce.

Wigkszos¢ jedzenia znikngta z talerza, a pan Harrison
wydawat si¢ zadowolony, ze moze si¢ zaja¢ jej niemadrymi
pomystami.

— Wiec woli pani sobie ztamac¢ serce?

Przestala wpatrywac si¢ w jego rece i wstata, zeby podsycié¢
ogien na kominku. Jego pytanie nie bylo wyzywajace, ale, co
gorsza, czaito si¢ w nim delikatne wspoétczucie.

— Mozna kocha¢ innych, panie Harrison, albo wiasne
ambicje. Kobieta, ktora wybiera te druga ewentualnosc, nie jest
powazana W naszym spoteczenstwie. Z kolei mezczyzna, ktory
wybiera te pierwsza, uznawany jest za osobe staba duchem albo
ogarniectg powotaniem religijnym.

Nie zerwat si¢ na nogi, kiedy uklekta przy kominku i
zaczela uktada¢ debowe polano na szczycie ptonacej juz sterty.
Pod jego ci¢zarem rozsypaty si¢ na wpét spalone drwa, a snopy
iskier wystrzelity we wszystkich kierunkach.

— Ostroznie. Prosze uwazaé na spodnice.

Chwycit ja pod ramiona i odciagnat od ognia ptynnym,
zdecydowanym ruchem. Zaimponowat jej tym, cho¢ powinna
poczu¢ si¢ urazona albo zdenerwowana.

— Dzigkuje. Prosze dokonczy¢ positek, a ja sprawdze, czy
przygotowano dla pana pokoj.

Zostawita go przy kominku z dwoch powodow. Po
pierwsze, uznala, ze dos¢ juz zwierzen jak na jeden wieczor, tym
bardziej ze od niego nie udato jej sie niczego wyciagna¢ — ani na



temat spraw zawodowych, ani prywatnego zycia.

Po drugie, musiala uciec na zimny i ciemny Kkorytarz,
poniewaz bliskos¢ Elijaha Harrisona sprawiata jej zbyt duza
przyjemnosci.



Elijah ruszyt jednak za swoja gospodyniag przez chtodny,
pograzony w potmroku dom, a zmeczenie uderzyto w niego z
taka sitg jak rozpedzony obtadowany woz. Tak sie koncza proby
podrézowania zima. Rozsadni ludzie siedza w domach i ciesza
sie swoim towarzystwem, popijajac brandy i piekac piernik.

Nie, nie rozsadni, tylko sentymentalni.

— To jest pana pokoj — powiedziata lady Jenny, otwierajac
drzwi.

Woprowadzita go do cudownie przytulnego, rozkosznego
pomieszczenia. Cztowiekowi, ktory mogt zakonczy¢ ten dzien,
jak 1 cate zycie, drzac z zimna w $nieznej zaspie, miejsce to
wydato si¢ przedsionkiem raju.

— Lady Kesmore ma wiele serca dla gosci — powiedziat.

Wystroj pokoju taczyt wesoty biekit z kolorem kremowym
oraz zielonym akcentami — i tym razem nie byt to taki odcien
zieleni, jaki mialy oczy lady Jenny — co nadawato pokojowi
kobiecg atmosfere nawet w swietle swiecy. Z t6zka podniost sie
ttusty, czarny kot z biatymi latami, ktore tworzylty stroj
wieczorowy — czarne poty surduta i bryczesy do kolan, biaty
halsztuk, buty i rgkawiczki. Trzymajac wysoko ogon, ruszyt
dostojnym krokiem do drzwi.

W czystym pokoju swiatlo rozchodzito sie z tatwoscia.
Promien stonca albo blysk swiecy bez trudu odbijat si¢ od
krysztatowego lustra, wypastowanej drewnianej podtogi,
wypolerowanej nozki lampy czy zwierciadetka przy swieczniku.

A w tym pokoju byto niezwykle czysto, na kominku zas
wesoto trzaskaty drewniane polana.



— Zawsze uwazalem, ze zapach dymu drzewnego nie jest
przyjemny — powiedziat — ale dzis zmienitem zdanie.

— Przemarzt pan do szpiku kosci, prawda? — zapytata,
zapalajac swiece stojace na nocnym stoliku. — Zapomniatam
zabrac¢ ksiazke.

— | tak nie przeczytatbym ani kawatka. Od razu odptyne w
objecia Morfeusza.

| jesli Bog da, bede snit o lady Jenny oswietlonej blaskiem
swiecy.

Gdy krecita si¢ po pokoju, przyptynat do niego inny zapach
— lekki aromatyczny perfum, ktory zaczynat si¢ nuta jasminu, a
konczyt wonig kobiecych tajemnic.

— Kaze panu przynies¢ jedna z nocnych koszul lorda
Kesmore — powiedziata, zagladajac do dzbanka na kominku. —
Lokaj na koncu korytarza jest na stuzbie do pétnocy, a w nocy
dyzuruje odzwierny.

— Na pewno nie bede wstawa¢ w nocy 1| by¢ moze rano
trzeba bedzie mnie budzi¢, bo mam twardy sen.

Pogaduszki. Nie powinna by¢ z nim w pokoju, chociaz w
obecnej sytuacji pelnita funkcje pani domu, a drzwi zostawita
lekko uchylone dla zachowania pozorow przyzwoitosci.

— W takim razie zycze panu mitych snow.

Dygneta i wycofata si¢, zostawiajac Elijaha samego w raju.

Jego torba, przyniesiona wczesniej ze stajni, stala na
skrzyni w nogach 16zka. Aby ziemskie dobra nie splesniaty do
rana, Elijah wyjal kazda sztuke przemoczonej garderoby i
rozwiesit na meblach, umieszczajac najblizej ognia czysta
koszule 1 halsztuk, ktorych potrzebowat na zmiang. Dogladajac
swoich rzeczy, przezuwatl jeden z trzech kawatkow piernika
przemyconych na gore.

Ostatnig rzecza, jaka musiat zrobi¢, by zakonczy¢ ten



nielatwy, ale ciekawy dzien, byto umycie si¢ 1 wslizniecie do tej
puszystej cudownosci biekitno-kremowego t6zka. Zdjat wilgotna
kamizelke i koszule, powiesit je na otwartych drzwiach szafy i
wziat dzbanek z woda, ktory ktos catkiem inteligentnie postawit
obok kominka.

Woda pachniala orzezwiajaco — lawenda albo rozmarynem
— 1 byla drobnym zados¢uczynieniem za brak goracej kapieli.
Gdy Elijah skonczyt ablucje, rozlegto sie pukanie do drzwi.

Spodziewat si¢ lokaja z fadna i wygodna nocng koszula,
pozyczong od nieobecnego lorda Kesmore.

— Wejdz.

— Przyniostam. ..

Lady Jenny zamknela za sobg drzwi i stala po drugiej
stronie pokoju, sciskajac w rekach zielona welwetowa nocng
koszule, ktora zapewne mogtaby sie owinac ze trzy razy.

— Moja nocna koszula.

Dawno temu przestat odczuwacé skrepowanie, paradujac na
golasa przy innych ludziach, o ile tylko pomieszczenie byto
odpowiednio nagrzane. Jednak przy Genevieve Windham
sprawy mialy si¢ zupehie inaczej. Swiadomos¢ niekompletnego
stroju uderzyla w niego z silg czotowego zderzenia dwoch
rozpedzonych wozow towarowych.

Praktyczna czastka jego osobowosci podpowiadata:
widziala cie juz catkiem nagiego. Jestes zmeczony. Wez od niej
te cholerna koszule i zycz jej dobrej nocy.

Jednak gtos rozsadku z trudem przebijat sie przez zamet,
jaki powstat w jego gtowie, gdy zobaczyt wyraz jej oczu.

Dostownie pozerala go wzrokiem, przesuwajac oczami po
kolejnych miesniach i $ciggnach, zapisujac w pamieci stawy |
fakture skory, sciskajac przy tym kurczowo nocna koszule, ktorg
zastaniala sie jak tarcza.



— Gdybym pozowal — powiedziat, zblizajac si¢ do niej —
moja skora bylaby natluszczona olejkiem albo nawet pokryta
warstewka masta, bo wtedy lepiej odbija swiatto, zwiaszcza jesli
odwzorowywana scena jest ciemna. Przepraszam za ten
niekompletny stroj.

Pociagnat za nocna koszulg. Nie wypuscita jej z rak.

— A jakim olejkiem?

— Lubie... — Czul, ze jego mozg jest nig zaczadzony. Tak,
chciat jg narysowa¢, pragnat wydoby¢ z niej artystyczne i
kobiece tajemnice, ktorych nie ujawnita, ale chciat tez, by ona
narysowata jego.

Wolatby jednak pozosta¢ wtedy w bryczesach.

Zycz jej dobrej nocy.

— Jakim olejkiem? — powtorzyla pytanie.

— O delikatnym, kojacym zapachu. — Znakomicie
nadawatby si¢ jasmin. — Kiedy trzeba pozostawac przez dtugi
czas w tej samej pozycji, im bardziej si¢ cztowiek odprezy, tym
lepszy bedzie efekt.

Powinna powiedzie¢, ze nie wiedziala, ze zajmuje si¢
pozowaniem — drobna wymiana uprzejmych klamstewek — a
wtedy on mogtby wyjasni¢, ze nie swiadczy takich ustug od
kilku lat, co akurat byloby zgodne z prawda. Nie musiat juz
zarabiac¢ w ten sposob i nie miatl na to czasu.

Poza tym dama powinna w tej sytuacji wybiec z pokoju z
okrzykiem oburzenia albo przynajmniej obla¢ si¢ rumiencem po
korzonki wtosow.

Lady Jenny podata mu w koncu nocng koszule i patrzyta,
jak ja wktada, nie kryjac zbytnio zalu.

— Zycze pani dobrej nocy. Prosze pogratulowaé
Kesmore’owi garderoby tak przedniej jakosci.

Koszula byta podbita jedwabiem, ale mimo to Elijah miat



ochote zrzuci¢ ja z siebie, aby lady Jenny nadal mogia omiataé
jego ciato wygtodnialym wzrokiem.

— Czy bedzie mi pan pozowat, panie Harrison? — zapytata
tak ostrym tonem, jakby wyzywata go na pojedynek.

Kiedy$ odznaczat si¢ podobna determinacja i byt w stanie
podrozowaé¢ do rejonoéw, w ktorych toczyla sie wojna, aby
obejrze¢ obrazy mato znanego Caravaggia.

— Pochlebia mi pant, ale jutro ruszam w dalsza podroz...

Zaden prawdziwy dzentelmen nie przychylitby sie do tego
zadania. Zaden prawdziwy artysta, ktory rozumial ograniczenia
narzucone przez pozycje spoteczna, a zarazem niegasnacy
ptomien wewngetrznej pasji, nie odmowitby spetnienia tej prosby.
Sposréd wszystkich dyletantéw i amatorow, ktorzy przewineli
sie przez pracowni¢ Antoine’a, lady Jenny byla jedng z
nielicznych osob obdarzonych zalazkiem prawdziwego talentu.

— Powiedziat pan, ze zostato panu tylko kilka mil. Prosze
poswigci¢ mi pot godziny z rana, najlepsze swiatto jest w pokoju
dziecinnym, ktory znajduje sie na ostatnim pigtrze domu.

— Nie moge przebywac z panig sam na sam, i to w dezabilu.

Nawet gdyby lezat nieprzytomny, i tak nie mogtby
przebywac z nig sam na sam w pokoju, o czym oboje wiedzieli.

— Nie spodziewam si¢ tego. Fleur i Amanda dotrzymaja
nam towarzystwa. Niekompletny stroj z pewnoscia je zaciekawi.
W takim razie po $niadaniu?

Nie pociaggata go perspektywa nawet krotkiej podrozy w tej
beznadziejnej pogodzie, a lady Jenny przygarnela go, dzieki
czemu nie zamarzt na smier¢ z powodu witasnego uporu. Poza
tym tak gorliwie opiekowata si¢ corkami Kesmore’a, ze nie
bedzie w stanie poswigci¢ zbyt wiele czasu na rysowanie przy
krgcacych sie w poblizu dzieciach.

— W takim razie pot godziny. I dziekuje za nocng koszule.



Wyszla, nie zawracajac sobie gtowy dyganiem. On rowniez
sie nie uktonit. Potozyt na kotdrze ocieplacz, umiescit wystawng
nocng koszule w szafie, w ktorej unosit si¢ jeszcze silniejszy
zapach jasminu.

Gdy wsunat sie miedzy cudownie ciepte przescieradia,
owionat go ten sam zapach.

Tuz przed zasnieciem Elijah zdazyt jeszcze pomyslec, ze
lady Genevieve oddata mu swoje t6zko, a sama udata si¢ do
zimniejszej 1 skromniejszej sypialni w innej czesci domu.
Przekonato go to ostatecznie, ze zastuzyla sobie na pét godziny
pozowania w dziecinnym pokoju.

Chwila proznowania w promieniach porannego stonca bylta
niewielka nagroda dla damy, ktora przygarneta strudzonego
wedrowca pod swoj dach, dajac mu jedzenie, ubranie oraz noc
otulona swoim zapachem.

W nocy Jenny przewracala si¢ niespokojnie w obcym
tozku, zastanawiajac sie, ktéra czes¢ ciata Elijaha Harrisona
uwieczni na papierze. Wrazenie robily jego dlonie — duze,
zgrabne i utalentowane. To nimi namalowal portret regenta,
ktory podobno spodobat si¢ nawet samemu ksigzatku.

— W ktorym miejscu mnie pani posadzi?

Jenny spojrzata na wysoki zegar stojagcy w kacie
dziecinnego pokoju. Wkrétce pan Harrison bedzie si¢ zbierat do
drogi...

— Czy ja tez moge pozowac? — zapytata Amanda.

— | ja? — odezwalta si¢ Fleur.

Dziewczynki skierowaty na nig btagalne spojrzenia, a ich
oczy obiecywaly, ze beda sie bardzo dobrze zachowywac¢ co
najmniej przez pie¢ minut, aczkolwiek niekoniecznie z rzedu.

Opiekunki dziewczynek ulotnity sie na herbate, co, jak
przypuszczata Jenny, zakonczy si¢ dla niej tykaniem proszkow



przeciwko bolowi gtowy.

— W swietle — powiedziata Jenny, po czym chwycila pana
Harrisona za ramie¢ i zaprowadzita do okna, wskazujac bujany
fotel. — Amando, czy mozesz przynies¢ swoj szkicownik? | ty
tez, Fleur?

Dziewczynki wybiegty, a Jenny przygladata sic modelowi.

— Chce sie skupi¢ na pana dtoniach, panie Harrison.
Rysowanie dtoni bywa skomplikowane.

Usmiechnat sie, jakby wiasnie objasnita arcybiskupowi
Canterbury, ze Boze Narodzenie zawsze wypada dwudziestego
piatego grudnia.

— Lubi¢ dtonie — powiedzial, zajmujac miejsce w fotelu. —
One tez sg zwierciadtami duszy. Co mam zrobi¢ z dtonmi, zeby
bylo to warte uwiecznienia?

Tak diugo si¢ zastanawiala, ktory fragment jego postaci
narysowac, ze nie pomyslata o tym aspekcie. Fleur i Amanda
wpadty w podskokach do pokoju, sciskajac szkicowniki.

— Pan bedzie rysowat dziewczynki, a ja pana. Dziewczynki
moga rysowac to, co chca.

Ten doskonaty plan przydzielat kazdemu zadanie.

Amanda sciaggneta brwi.

— Ja chce rysowa¢ pana Harrisona. A Fleur moze rysowacé
ciebie, ciociu Jen. Ale musisz siedzie¢ bardzo spokojnie.

— Nieprzerwany tancuch artystycznych pragnien -
skomentowatl pan Harrison, biorac od Fleur szkicownik i
otowek. — Panienko Fleur, prosze usigs¢ na obramowaniu
kominka. Bedzie wygodniej, jesli wezmie panienka poduszke.

Amanda chwycita dwie wisniowe poduszki z brokatu, ktore
lezaty na tawce pod oknem, rzucita jedng Fleur, a druga potozylta
obok bujanego fotela Elijaha. Jenny usiadta na drugim bujanym
fotelu i otworzyta szkicownik.



Jej model rozsiadt si¢ niedbale na fotelu w promieniach
porannego stonca, z noga zatozona na noge i szkicownikiem
opartym na kolanie. Amanda obserwowala pana Harrisona z
miejsca, gdzie kleczata na poduszce pod jego tokciem, a Fleur...

Fleur zatozyta noge na noge — w pozie niestosownej dla
damy, ale dajacej dobrg podporke dla szkicownika — |
swidrowata Jenny spojrzeniem, jakby chciala przenies¢ jej
wizerunek na papier sitag samego wzroku.

— Twoja siostra ma pigkne brwi — powiedziat pan Harrisona
do zgromadzonych. — Wygicte w bardzo tadny tuk. To rodzinna
cecha, jak sadze.

Amanda przysuneta sie blizej.

— To znaczy, ze ja tez takie mam?

Spojrzat na niag z powaga w oczach.

— Owszem, ale twoje majg bardziej dramatyczny wyraz.
Kiedy bedziesz je wyginaé¢ w tuk, dzentelmeni beda pisac¢ sonety
0 brwiach siostr Carrington.

— Kon papy nazywa si¢ Sonnet. Prosze co$ jeszcze
powiedziec.

Kiedy mowil, jego oléwek przesuwal sie po papierze
krotkimi, lekkimi ruchami.

— Zwrd¢ uwage, ze oczy panny Fleur, chociaz bardzo
pickne, nie sa idealnie roéwne. Zaden czlowiek nie ma
symetrycznej twarzy, gdy blizej sie przyjrzec.

— Co to symetr... jak pan powiedziat?

Jenny rysowala, a Fleur wyprostowata sie na wisniowej
poduszce, tymczasem pan Harrison w Krotki 1 zrozumiaty sposob
wyjasnit Amandzie zasady symetrii, potem zas przeszedt do
asymetrii, uzasadniajac, ze czyni ona obraz ciekawszym.

— Czy namalowat pan kiedys wron¢? — zapytata Amanda. —
Albo dzban?



— Na pewno tak. Wrony to duze wyzwanie, bo kazdy mysli,
7@ Sa Cczarne, a tymczasem w promieniach stonca mienig Si¢
roznymi barwami.

Jenny zauwazyla, ze w tym momencie jej siostrzenice
oczyma wyobrazni spojrzaty na wrony w zupeinie nowy sposob.
Nie widziaty juz w nich tylko hatasliwych ptaszydet, ale pawie
W przebraniu.

— To co pan robi, kiedy chce pan namalowac¢ wrone?

Nos Amandy znalazt si¢ ledwie kilka cali od rekawa pana
Harrisona.

Ten jednak nie przestawal szkicowaé. Fleur zaczeta sig
wierci¢, gdy jej brwi, ktore w przysziosci miaty sta¢ si¢ stawne,
przestaty by¢ tematem rozmowy.

— Staram si¢ narysowaé¢ wrone tak, jak ona sama siebie
widzi. To ciekawskie stworzenia, panosza si¢ wszedzie, jakby
caly swiat do nich nalezal. Widzialem Kiedys, jak wrona
wyladowata na grzbiecie krowy, ktora wcale sie na to nie
oburzyla.

Amanda wyszczerzyta zabki w usmiechu, jak dziecko,
ktoremu zamarzyto si¢ wzlecie¢ w chmury i usigsé na grzbiecie
Krowy.

— Ja tez jestem ciekawska — odezwata si¢ Fleur. — Ale nie
chce siedzie¢ na krowie, wolatabym siedzie¢ na kucyku.

— Jak bys nazwata swojego kucyka? — zapytat pan Harrison.

Jenny jednym uchem przystuchiwata si¢ ozywionej i
diugiej dyskusji, ktora potem nastgpita. Najwyrazniej nadanie
imienia kucykowi byto w opinii jej siostrzenic bardzo powazna
sprawa, co wcale nie wydawato si¢ dziwne, zwazywszy, ze ich
ojciec stuzyt kiedys w kawalerii.

Podobnie zresztg jak ojciec Jenny. Jej otowek zawist nad
kartkag. Wyliczyta w myslach wszystkich cztonkéw rodziny,



ktorzy stuzyli w kawalerii. Jego Ksiazeca Mos¢, jej stryj Tony,
starszy brat Devlin St. Just, jej szwagrowie Kesmore i Deene,
zmartly brat Bartholomew... Mysl o Barcie przyniosta fale zalu i
gniewu.

I, oczywiscie, poczucie winy.

Wysoki zegar wybil kwadrans, wyrywajac Jenny z
zamyslenia. Tymczasem Elijah Harrison podbit serca dwoch
dziewczynek, nawiazujac z nimi przyjacielska pogawedke. Raz
po raz spogladat na Jenny, a w jego oczach malowaty si¢
rozbawienie i cierpliwosg.

Niestety, w przeciwienstwie do niego, pozostato jej tylko
czternascie minut na zaspokojenie trwajacej od wielu lat
artystycznej frustracji.

Gdy dwadziescia minut pozniej Jenny spojrzata na kartke —
przy czym Fleur nie siedziala juz spokojnie ze szkicownikiem na
kolanach — okazato sie, ze nie narysowata utalentowanych dtoni
pana Harrisona, a w kazdym razie nie poprzestata wyltacznie na
nich.

— Czy mozemy odby¢ sesje krytyczng? — zapytal, wstajac. —
Na pewno miode damy chetnie dotrzymaja nam towarzystwa.

Potozyt diton na ciemnych loczkach Fleur, a dziewczynka
zamarta pod jego dotykiem. Nawet Kesmore nie miatl takiego
wptywu na corke. Jenny tymczasem poczuta przyptyw euforii:
sesja krytyczna z Elijahem Harrisonem?

— Wykorzystatam juz swoje pot godziny, panie Harrison, a
nawet wigcej. Nie chce naduzywac panskiej uprzejmosci.

— Nonsens. Moja modelka byta bardzo cierpliwa, podobnie
jak asystentka. Na pewno chetnie zobaczy, co stworzylismy.

— Moge wam pokaza¢ moj rysunek — zaproponowata Fleur.

— Co to jest sesja krytyczna? — spytata Amanda.

To tak, jakby potozy¢ swoje serce na bardzo ruchliwej ulicy



I liczy¢ na to, ze zaden pojazd go nie przejedzie.

Pan Harrison usmiechnat si¢ do Amandy.

— Podczas sesji krytycznej ludzie, ktory maja podobna
pasje, probuja podpowiedzie¢ sobie nawzajem, jak poprawié
swoja prace. To tak jak wtedy, kiedy czytasz wiersze swojego
taty 1 podpowiadasz jakis lepszy rym.

— Mama tak robi — powiedziata Fleur. — A tata si¢
usmiecha. Znam duzo rymow. Chce pan zobaczy¢ moj rysunek?

— Oczywiscie — odpart, wyciagajac reke.

Tym jednym stowem popartym gestem dodat Fleur
pewnosci siebie — byt to dar, ktorego nikt nie mogt jej odebrac.
Jenny pozazdroscita siostrzenicy i zrozumiata, dlaczego ludzie
lubia towarzystwo Elijaha Harrisona.

Dos¢ milczacy i pelen rezerwy, nie nalezat do o0sob
Kipigcych serdecznoscia. Niekiedy bywat nawet szorstki, ale
nigdy nie zapominal o uprzejmosci. Gdy wiaczat si¢ w sesje
krytyczne u Antoine’a, nie umiala doceni¢ znaczenia tej jego
cechy, chociaz utkwito jej w pamigci, ze zawsze wysuwat swoje
sugestie i przekazywat obserwacje zamiast krytykowac.

Roztozyt brokatowe poduszki na obramowaniu kominka i
wyciagnat reke do Jenny.

— Lady Jenny, zapraszam do naszego jury.

Mial ciepta dlon. Pomoégt jej usias¢ z takim wdziekiem,
jakby uczestniczyli w jednym z przyje¢ ksieznej Moreland. Fleur
I Amanda usiadty po obu ich stronach, a Jenny starala si¢
uspokoi¢ nerwy.

Przeciez nie bedzie si¢ Smiat z jej pracy w obecnosci dzieci.

— Panno Fleur, najpierw panienki praca, bo widzimy, ze
cierpliwos¢ sie konczy i grozi nam wybuch ekscytaciji.

Wziat od dziewczynki szkicownik i przez kilka chwil w
milczeniu oceniat jej dzieto.



— Jestes uczciwg artystka — zauwazyl. — Postanowitas
przedstawic¢ swoja ciocig¢ bez cienia usmiechu. Odwazna decyzja
I trafna, zwazywszy, jak bardzo lady Jenny koncentruje si¢ na
pracy. Lady Jenny, czy chce pani cos dodac?

Jenny wazigta szkicownik, gotowa rozplywaé sie z
entuzjazmem nad bazgranina siostrzenicy, ale szybko zmienita
zdanie.

— Fleur, masz dobre oko. — Rysunek przedstawiat dame
siedzaca w bujanym fotelu, ktorej postac, sktadajaca sie z sukni,
podbrodka i ciasnego koka, wydawata si¢ przyttoczona wiekiem.
Nie dawato si¢ odroznic¢ rysow, a proporcje i perspektywa byty
catkowicie zachwiane, ale mimo to dziecku udato si¢ uchwycié¢
w pozie Jenny jakis ulotny nastroj, ktory wskazywat, ze ciocia
nie tryska szczesciem. — Jestem pod wrazeniem.

— Moge zobaczy¢? — dopominala sie Amanda. Wazicta
rysunek z rgk Jenny. — To ciocia Jen. Ona uwielbia rysowac.

Jenny miata ochote blizej sie przyjrze¢ dzieciecej wprawce
Fleur i chociaz chciataby rysowa¢ pana Harrisona bez konca, to
jednoczesnie zapragnela, by juz sobie poszedt.

— Lady Jenny, kolej na pani rysunek.

Podata mu szkicownik, czujac przyptyw wspotczucia dla
przestepcow siedzacych na lawie oskarzonych. Ale przeciez
sama o to prosita. Zebrata si¢ na odwagg, aby zyskac te chwile
artystycznej wspolnoty.

— No c6z — zaczat pan Harrison — przystojny z niego
jegomos¢, prawda? Co myslicie, moje panie?

— Wyglada pan jak nasz papa — zauwazyta Fleur. — Ale papa
nie rysuje, czyta rozne historie.

— | nie cierpi ksigg rachunkowych — dodata Amanda. —
Naprawde mam takie diugie wtosy?

— Tak — powiedziata Jenny, ktora narysowata nie tylko



dionie Elijaha Harrisona, ale calg jego posta¢. Wydawat si¢
odprezony, elegancki 1 przystojny, zafascynowany tym, co
tworzyt na kartce. Przy jego boku kucata Amanda.

— Wygladam... — Ogladat rysunek w milczeniu, a Jenny
czula, ze zaraz jej wrazliwe serce rozjedzie powoz zaprzgzony w
cztery konie. — Wyglagdam na nieco... zmegczonego |
niechlujnego, ale wydaje si¢ czu¢ swobodnie. Jest pani bardzo
szybka, lady Gevevieve, i catkiem dobra.

Catkiem dobra. To tak, jakby powiedziec¢, ze niemowle jest
urocze — uwaga dobrze wychowanego miodzienca.

— Prosta poza — powiedziata Jenny — i nieskomplikowane
swiatto, a obiekt...

— Tak?

Nalezal do me¢zczyzn o idealnej budowie ciala. Antoine
poswiecit cala lekcje na zdejmowanie miary z ciala pana
Harrisona i poréwnywanie jego proporcji z proporcjami Apolla
Belwederskiego, a potem utyskiwat na ,,btedy” widoczne w
posagu Dawida Michata Aniota.

Jenny miala ochote wyrwac¢ mu swoj rysunek.

— Obiekt pozwala na stworzenie przyjemnego wizerunku.

Oddat jej szkicownik, ale Jenny odnosita wrazenie, ze w
jakim$ sensie, nie catkiem artystycznym, jej rysunek zawiodt
jego oczekiwania. Rozczarowanie bylo wrecz namacalne. Jej
artystyczne dokonania zawsze przynosity zawod mezczyznom,
odkad tylko zarzucita czytanie Biblii, aby rysowa¢ swoich braci.

— Pan nastepny, panie Harrison.

— Oczywiscie.

Podat jej urocze w swej doskonatosci drobne studium Fleur
siedzacej na kominku. Z ust dziewczynki skoncentrowanej na
rysowaniu portretu Jenny wysuwat sie koniuszek jezyka. Pewien
ulotny nastr6j tego portretu nasunat jej skojarzenie z



wizerunkiem cioci, ktory naszkicowata sama Fleur.

— Je] wlosy sa lepiej uczesane niz w rzeczywistosci —
zauwazyta Amanda. — | Fleur nigdy nie wyglada tak powaznie.

— Artysta ma prawo cos udoskonali¢ w imie dyplomacji —
powiedziat pan Harrison, patrzac prosto na Jenny, jakby chciat
nadac tym stowom glebsze znaczenie.

Ale przeciez byt zmeczony i wygladat troche niechlujnie.
Co ztego w tym, ze to pokazata?

— Pan Harrison uwaza — zaczeta Jenny, uprzedzajac pytanie
Amandy — ze nie trzeba podkresla¢ niepochlebnych szczegotow,
gdy chcemy uwieczni¢ na papierze to, co jest najwazniejsze w
drugim cztowieku.

— To znaczy, ze gdyby wrona miata wystrz¢piona piora, to
probowalibysmy ja tak narysowac, jakby miala btyszczace?

— Tak, Amando — powiedziat pan Harrison, patrzac przy
tym na Jenny.

W tym momencie wrocity wypoczete opiekunki 1 dobiegto
konca po6t godziny Jenny — ktére w istocie stato si¢ godzing — z
najbardziej rozchwytywanym portrecista wyzszych sfer.

Przez ten czas nie zaskarbila sobie jego szacunku dla swojej
tworczosci. Powinna to przyja¢ z ulga. Miata teraz istotny
powod, aby nie dopuscié¢ do gtosu tej czastki swojej osobowosci,
ktora pragnela zanurzy¢ sie w artystycznym zyciu, nie zwazajac
na konsekwencje.

Gdy pan Harrison odprowadzat ja na dot, zatrzymat si¢ na
pierwszym podescie schodow.

— Jak mam rozumie¢ to milczenie, pani?

Corka ksieznej byta zdolna do wielkich aktow dyplomacii,
podobnie jak i odwagi. Wiedziata, ze nigdy nie bedzie miata
okazji pracowac¢ z takim nauczycielem jak Elijah Harrison, w
kazdym razie nie w najblizszej przysztosci.



— Nie podobat sie panu moj rysunek.

Stuzacy byli zajeci swoimi sprawami. W holu pod nimi
wieszali wtasnie w oknach wience laurowe, a w ich wnetrzu
pomarancze nadziewane gozdzikami. Tanczyty wesote promyki
Swiatta 1 rozchodzit sie uroczy zapach, ale z powodu wysokiego
sufitu 1 duzych okien panowat tam ziab.

— Uwazam go za catkiem dobry.

— Co si¢ panu w nim podobato?

Poniewaz za pie¢ minut miat ruszy¢ w droge I rozptyna¢ sie
W zimowej scenerii, Jenny musiata wiedzie¢, co zobaczyt w jej
rysunku, nawet jesli uznat go tylko za banalng i nieciekawa
probe.

— Jest pani dobra, lady Genevieve. Rysuje pani precyzyjnie
I bez wysitku, do tego szybko. Biegle opanowata pani technike
jak na osobe, ktora nie brata profesjonalnych lekcji.

Przyjetaby te komplementy za dobra monete, gdyby nie
wyraz jego oczu. Nie wiozyt duszy w te lakoniczne uwagi, a
mial wyjecha¢ za pie¢ minut.

— Ale?

Chwycit jej reke 1 wsunal sobie pod ramie, po czym ruszyt
w dot schodow.

— Ukazala mnie pani jako zmeczonego i niechlujnego
mezczyzng. Tymczasem siedzac w tym dziecinnym pokoju,
bylem  pewien, ze jestem  najbardziej  czarujagcym
przedstawicielem angielskiego Swiata artystycznego, jaki
kiedykolwiek aspirowal do czionkostwa w Kroélewskiej
Akademii Sztuk Pigknych. Wygladatem tez na... — Rozejrzat si¢
wokot siebie, gdy staneli w holu. — Samotnego.

— Amanda powiedziala, ze wyglada pan jak jej papa.
Prébowatam oddac¢ zaangazowanie, z jakim pan...

— Tesknie za... — Zmarszczyt brwi, uwolnit reke Jenny i



cofnat si¢ o krok. — Mam liczne mtodsze rodzenstwo. To
normalne, ze czasami za nimi tesknie. Zobaczyla pani we mnie
cos$, co sam staratem sie ignorowac¢. To raczej potwierdza, ze ma
pani talent.

W tym niechetnym wyznaniu zawarty byl prawdziwy
komplement, chociaz raczej niezamierzony.

— Dziekuje.

Nie pozostato nic wiecej do powiedzenia. Poniewaz lokaj,
zbyt pochtoniety dekorowaniem domu, nie dopetnit swoich
obowiazkow, Jenny zdjeta ptaszcz pana Harrisona z wieszaka.
To samo uczynita z szalikiem, a potem przytrzymata kapelusz i
rekawiczki, kiedy zapinat guziki.

Czas spedzony razem dobiegt konca, a w glowie Jenny
huczat odgtos wielu cigzkich powozéw, ktore cheiaty rozjechaé
nie tyle jej artystyczne pragnienia, ile samo serce.

— Szczesliwej drogi, panie Harrison.

— Bardzo dzickuje za goscine. — Wrtozyt kapelusz i
rekawiczki. — Czy rozwazala pani nawiazanie korespondencji ze
starym monsieur Antoine’em? Chetnie udziela cennych
wskazowek 1 nie ma nic przeciwko wspieraniu utalentowanych
amatorow, bez wzgledu na plec.

Poczuta si¢ zraniona ta propozycja, mimo ze w jego intencji
byt to kolejny komplement — pod adresem utalentowanej
amatorki, ktora, niestety, jest kobieta.

— Monsieur, jak pan powiedziat, che¢tnie udziela
wskazowek, ale jego wzrok sie pogarsza.

Pan Harrison przerzucit szalik przez ramie w sposob
bardziej kontynentalny niz brytyjski.

— Nie wiedziatem.

— Niewiele oséb o tym wie. Byt bardzo pomocny, ale kiedy
czasem wpadam do jego galerii, rozmowa krazy gtownie wokot



jego wspomnien. Jest z pana bardzo dumny.

Pan Harrison wzniost oczy do nieba, a potem sie skrzywit.

— Okres Bozego Narodzenia oficjalnie si¢ rozpoczat. —
Wskazat na poprzeczng belke nad gtowa, z ktérej zwisat bukiet
jemioty.

— Louisa i Joseph uwielbiaja te wszystkie rzeczy...

Gdy Elijah Harrison potozyt dton na jej ramieniu, Jenny
zapomniala, jaki nonsens zamierzata wygtosi¢, zanim on zniknie
Z Jej zycia.

— To nieszkodliwa tradycja — powiedzial. — Czasami ja
doceniam.

| po tych stowach pocatowat ja, ale nie w policzek, jak
przystalo na dobrze wychowanego dzentelmena. Delikatnie
dotknat ustami jej warg, a tym leniwym pocatunkiem chciat jej
cos$ przekaza¢. By¢ moze zal, ze musi zmierzy¢ sie z brzydka
Zimowa aura.

Zanim si¢ odsunat, wyszeptat.

— Zajrzyj do szkicownika, w ktérym rysowatem. | wiesz co,
Genevieve?

— Tak, panie Harrison?

— Cudownie rysujesz. Mozesz by¢ z siebie dumna.

Cmoknat ja szybko w policzek i wyszedt na dwor.

Jenny pragneta przechowac¢ w sercu jego komplement — ten
prawdziwy, ktory wyszeptat na koncu. A jeszcze bardziej — jego
pocatunki.



Twoj kon nie wyglada na zdrowego. — Joseph Carrington,
hrabia Kesmore, spojrzat spod brwi na wierzchowca, ktorego
stajenny wyprowadzat wiasnie na dwor. — Wstuchaj sie w jego
kroki, Harrison. Tylne kopyto uderza nierytmicznie.

| ludzie uwazaja artystow za ekscentrycznych.

— Dzien dobry, Kesmore. Tak czy inaczej faduje sie na jego
grzbiet i ruszam niezwlocznie. Wielkie dzieki za dach nad
gtowa, chociaz bez gospodarza.

Sciagnigte brwi Kesmore’a — a ten mezczyzna o mrocznych
rysach dysponowat catym repertuarem grymasow, piorunujacych
I Swidrujacych spojrzen oraz naburmuszonych min — ustapity
miejsca czutosci.

— Wybacz, proszg, mojej hrabinie, ze si¢ nie przywita. Musi
dopilnowac, by nasz syn bezpiecznie trafit do domu.

Lady Kesmore w towarzystwie stuzacej szta wiasnie
odsniezong sciezka z powozowni do rezydenciji.

Czuty grymas Kesmore’a zamienit si¢ w wyraz anielskiej
cierpliwosci i tkliwosci.

— Kiedy dziecku trzeba zmieni¢ pieluszke, to mowi, ze
chtopak jest nieodrodnym synem swojego ojca. Ale Kkiedy
czaruje wszystkie niewiasty w hrabstwie, to jest nieodrodnym
synem mojej malzonki. Czy nie umawialismy si¢ kiedys, ze
uwiecznisz moje corki na ptotnie?

Elijah przypominat sobie mgliscie taka rozmowe, podobnie
jak fakt, ze uchylit si¢ wtedy od jednoznacznej odpowiedzi.
Teraz jednak musiat mie¢ w dorobku portrety dzieci, by
cztonkowie Kroélewskiej Akademii Sztuk Pieknych spojrzeli na



niego przychylnym okiem, co byto warunkiem spedzenia $wiat
na wsi.

— Przepraszam, ze nie mogtem ugosci¢ ci¢ osobiscie —
powiedzial Kesmore, gdy odprowadzono konia z powrotem do
stajni. — Musielismy co$ zalatwic w Surrey, a wczoraj
zatrzymalismy si¢ na nocleg u Sophie, siostry mojej matzonki.
Nie chcielismy przeciagga¢ podrézy przy tej pogodzie. Nasze
damy zniknety w dziecinnym pokoju, by wymieni¢ matczyne
madrosci, a szwagier i ja zaszyliSmy sie w jego gabinecie i
rozmawialismy o gtupstwach, dolewajac sobie po kropelce.

— Rozumiem. — Malzenstwo przeobrazito matomoéownego
Kesmore’a w prawdziwego gadule, co byto zarazem niepokojace
I... urocze.

— Woecale nie, ale jesli Wszechmogacy obdarzy cie dzie¢mi,
to zrozumiesz.

— Jesli Wszechmogacy pozwoli mi dotrze¢ do nastepnego
miejsca przeznaczenia bez kolejnych utrudnien, bg¢de mu
niezmiernie wdzieczny.

Kiedy zona Kesmore’a znikneta w domu, ten zapytat:

— Mam nadzieje, ze lady Jenny zajeta sie toba jak nalezy?

— O tak. — Kesmore zmruzyt oczy, a Elijah paplat dalej jak
idiota: — Ma duzg wiedze na temat sztuki i mito spedzitem czas
w jej towarzystwie. — Ktore byto réowniez wyzwaniem dla jego
umiejetnosci panowania nad sobg, w zwiazku z czym poczut
ulge, ze wyjezdza.

Cho¢ nie tylko ulge.

Kesmore uderzat batem o swoj but, wzbogacajac tym
odgtosem delikatny swist zimowego wiatru.

— Lady Jenny daje sobie rade z tymi matlymi diablikami,
ktore buszuja po moim pokoju dziecinnym. | choc¢by z tego
powodu mozna by ja poleci¢ potowie niezonatych ksigzatek w



Europie. Ze mng rozmawia o koniach, z Louisa o poezji, z Jego
Ksigzgca Moscig o polityce, a o przepisach...

Kesmore przerwat i w niemadry sposob unoszac dton w
czarnej rekawiczce w Kkierunku domu, zywiotowo poruszat
palcami. Elijah podazyt za jego wzrokiem. W oknie na trzecim
pietrze dostrzegt kobiete z dzieckiem na reku. Odwiecznym
zwyczajem wszystkim matek trzymata malutka raczke
niemowlecia I wymachiwata nig w kierunku Kesmore’a.

— Przeciez dziecko nawet cie¢ nie widzi, Kesmore, a nawet
jesli, to nie ma pojecia, dlaczego tak energicznie wymachujesz.

— Ja tez nie mam pojecia i ty tez nie bedziesz mial, gdy
przyjdzie twoj czas.

Kesmore znowu pomachat, tym razem batem, w Kkierunku
dziecka i matki, ktora natychmiast mu odmachata. Nagle w
oknie koto lady Kesmore staneta lady Jenny — plomien
kobiecosci w skadinagd prozaicznej scenie.

Elijah nie pomachat. Ani dziecku, ani jego matce, ani jego
cioci.

— Oto twoj szlachetny rumak — powiedziat Kesmore. —
Nazywa si¢ Bachus. Wrazliwy z niego chtopak, tylko trzeba
poskromi¢ jego wiercenie. | dobrze sobie radzi na kazdym
gruncie.

Wrazliwy chlopak byt wielki jak ston, o masci szarej jak u
stonia 1 siersci godnej mastodonta. Stworzenie utkwito
bezwstydne slepia w swoim panu.

— Wydaje si¢ solidny.

— Podobnie jak ty, Harrison, ten kon to skarb, ktérego
subtelne zalety docenia si¢ dopiero z uptywem czasu. Wybacz
mi, prosze, ale musze si¢ oddali¢, zeby wypytaé szwagierke,
jakich wykroczen dopuscity sie moje latorosle podczas naszej
nieobecnosci. Wezme na swoje barki to niewdzieczne zadanie i



Zmierze sie z nim bez wsparcia mojej hrabiny. Ma wzgledem
mtodszego potomka obowiazki do wypetnienia, przy ktorych nie
jestem w stanie jej pomoc z powodu biologicznej niezdatnosci.

Ten kolejny potok stow w wykonaniu matzonka i ojca
wydawat si¢ Elijahowi bezsensowna paplaning. Z niepokojem
patrzyl, co uczynita krotka przysicga przed ottarzem z tym
odznaczonym weteranem wojen napoleonskich, brawurowym
kawalerzysta i prawie przyjacielem.

A jednak Kesmore byt... szczesliwy. Mimo ze spogladat
chmurnie, promieniat szczesciem.

— Gdybys miat wybraé¢ ulubiona bajke Ezopa, to ktora bys
wybrat, Kesmore?

Kesmore zatrzymat si¢ w pét kroku i odwrocit do Elijaha ze
zmarszczka na czole.

— Ale pod jakim wzgledem? Ulubiony morat, ulubiona
historia? Ulubiona dlatego, ze krotka 1 szybko wysle
dziewczynki do t6zka?

— Twoja ulubiona. Taka, ktora najbardziej ci si¢ podobata,
kiedy bytes chtopcem.

Zmarszczka zniknela, ustepujac miejsca potusmiechowi.

— Chyba o kogucie i klejnocie. Kiedy umiera si¢ z gtodu, to
nawet wszystkie klejnoty $wiata nie ukoja tesknoty za zwykila
kromka chleba, bez wzgledu na to, jak bardzo inni cenia fadny
Klejnot.

Elijah poczut ulge. Male dziewczynki potrafig narysowacé
koguta i szlachetne kamienie, zwlaszcza z pomoca ciotki.

— Ruszaj w droge — powiedziat Kesmore, wykonujac batem
kwiecisty ruch, ktory zaniepokoit Bachusa. — A ty — Kesmore
skierowal bat na konia — zachowuj si¢ grzecznie, bo Swiety
Mikotaj zrobi z ciebie kucyka i be¢dziesz przez caty dzien wozit
dziewczynki.



Kon stat przy podnézku potulny jak owieczka. Kiedy Elijah
znalazt sie w siodle, Bachus bez chwili wahania skierowat si¢ na
osniezony podjazd, ale jezdziec rzucit jeszcze ostatnie spojrzenie
na okno na trzecim pigtrze. Nie byto w nim nikogo.

— Co to jest? — Louisa, hrabina Kesmore, przemaszerowata
przez pokoj dziecinny i podstawita szkicownik pod nos Jenny. —
To nie wyglada na twoje dzieto, siostro.

Louisa nie miata zwyczaju snu¢ si¢ bezczynnie po domu.
Nie wdawala si¢ tez w pogaduszki. Nie przyswoita sobie p6z ani
manier hrabiny, nie wynosita si¢ nad innych jako autorka
niedawno opublikowanych wierszy, ktore spotkaly si¢ z
uznaniem najbardziej wyrobionych znawcow literatury.
Pozostata po prostu Louisa, pickna I autentycznie szczerg 0soba.
Jenny bardzo lubita w niej te cechy, ale juz nieustanna
ciekawos¢ siostry budzita w niej mniejsza sympatie.

— To tylko szkicownik, moja najdrozsza. Dziewczynki
rozrzucaja je po calym domu — powiedziata, chociaz odkad
pojawit sie¢ mtodszy braciszek, nauczyly si¢, podobnie jak Jenny,
trzymac szkicowniki pod kluczem.

— Wiem, ze to szkicownik, Genevieve Windham. Ale pytam
0 to. — Louisa podsun¢ta jej pod oczy szkic otowkiem ukazujacy
rysujaca Jenny.

Jenny popatrzyta na kartke ze strachem przemieszanym z
fascynacja. Zamkneta dlon na szkicowniku, chociaz miala
ochote czmychna¢ z pokojul.

— Przypuszczam, ze pan Harrison to narysowat. Niektorzy
artysci maja przymus rysowania.

— Tak jak ty. — We wzroku Louisy malowato sie wylacznie
wspotczucie. — Jest dobry, ale nie taki dobry jak ty.

Louisa byta lojalna do bélu.

— Elijah Harrison jest najbardziej rozchwytywanym



portrecista w Londynie, nie liczac sir Thomasa Lawrence’al,
ktory jest zasypywany zleceniami i musi by¢ na kazde skinienie
regenta.

— To ciebie powinni zasypywac¢ zleceniami. Jego rysunek
jest catkiem dobry. — Louisa przysuneta si¢ 1 bacznie studiowata
rysunek. — Ukazat, jak bardzo koncentrujesz sie¢ na pracy, jak
drapieznik czajacy sie na ofiare.

— Louiso, wiem, ze jestes poetka, ale takie wyobrazenie nie
pochlebia damie.

— Elijah Harrison dostrzegt w tobie rowniez kobiete.
Uwiecznit zaokraglone ksztalty i energie. To kobieta pochtonieta
SWo0ja pasja, a nie ozdoba salonu prezentujaca ostatnie nowosci
mody. Zauwazyt, ze twoje piekno nie jest czysto fizyczne.

Czy dlatego ja pocatowat? A moze byt to tylko przelotny
gest wymuszony swiateczng tradycja?

— Masz bujna wyobraznig, Louiso.

— Jestem szczera.

Jedno i drugie mogto by¢ prawda, ale tylko Joseph potrafit
prowadzi¢ z Louisa spory na temat logiki i wygrywag¢, innym si¢
to nie udawato.

— Dlaczego uwazasz, ze jestem lepsza niz pan Harrison?

Louisa otworzyta szkicownik na rysunku przedstawiajacym
Fleur.

— Spojrz na to.

— Jest bardzo precyzyjny, a do tego szybki, skoro zdazyt
narysowac¢ W tym czasie jeszcze mnie.

| po co narysowal Jenny, a potem powiedziat jej, zeby
przejrzata szkicownik, skoro i tak zniknat z jej zycia?

— Sztuka portretu nie polega wylacznie na uzyskaniu
precyzyjnego odwzorowania — powiedziata Louisa. — Fleur to
radosna duszyczka. Nie ma dociekliwosci Amandy i nie jest tak



Impulsywna jak siostra. Uwielbia sprawia¢ innym rados¢. Fleur
bardzo szybko potrafi rozpozna¢ uczucia drugiej o0soby,
podobnie jak m¢j Joseph, ale nie ma takiego analitycznego
skrzywienia jak on.

Louisa mowita z przekonaniem matki, ktora zna swoje
dzieci. Fleur i Amanda byly jej przybranymi corkami i znata je
dopiero od roku, a jednak za sprawa matzenskiej alchemii czuta
sie w petni ich matka.

Jenny powstrzymata sie od uwagi, ze maz Louisy wrecz
zgaduje uczucia swojej zony, ale na tym jego przenikliwos¢
raczej sie konczy.

— Do czego zmierzasz, moja droga? — Louisa zawsze do
czegos zmierzala i1 cho¢ bywato to zupeitnie nieodgadnione albo
nieistotne dla innych, to jednak miata swoj cel. Jenny chciata
przewrocic¢ kartke z powrotem na swoj portret wykonany reka
pana Harrisona, studiowac¢ go i skopiowag, aby si¢ przekonag, co
w niej dostrzegt. Moze ten rysunek ujawnitby zamiary tworcy.

Louisa oddalita si¢, wzicta ze sterty lezacej przy kominku
dzieciccy kocyk i strzepneta go.

— Pan Harrison wcale nie narysowat Fleur. Naszkicowat
jakas dziewczynke, ktora wyglada jak Fleur zajeta rysowaniem.
Naszkicowat to, co widziat, a nie to, co czut.

Jenny jeszcze raz przyjrzala sie rysunkowi. Musiata
przyzna¢, ze wniosek Louisy wcale nie byt biedny. Wizerunek
wydawat sie precyzyjny i zartobliwy, ale to nie byta Fleur. Z
kartki nie patrzyty na nia jej peine zycia i wrazliwe dziecigce
oczy.

— Pan Harrison nie zna Fleur.

To byla prawda — ale takze obrona artysty, ktéry nie
potrzebowat obrony.

— Przypuszczam, ze nie zna dzieci albo nie zetknal si¢ z



osobami o takiej naturze jak Fleur. Jest petna stodyczy i tatwo ja
kochag¢, tak jak ciebie.

— Dobry Boze, Lou, przed chwilg tryskalas poezja, a teraz
snujesz fantazje. Pozwolisz, ze udam si¢ do Sophie i przekaze jej
pozdrowienia od ciebie.

— | pozdrow, prosze, Sindala od Josepha. Aha, wez rysunki,
Jenny. Mysle, ze pan Harrison narysowat je dla ciebie.

Louisa powiedziata to bez cienia ironii. W jej zielonych
oczach malowata si¢ odrobina wspotczucia, ale ten sam wyraz
Jenny widywala ostatnio we wzroku swojej ciotki 1 stryja,
kuzynow, pozostalego rodzenstwa, a nawet — byla gotowa
przysiac — wlasnego kota.

Gdy Jenny jechata dwukotka po zasniezonych drogach do
rezydencji swojej siostry Sophie, starata sie nie rozwazaé kwestii
wspotczucia, ale ta mysl i tak wytaniala si¢ raz po raz jak rekin
miedzy rozbitkami ze statku.

Uczucie zalu nasilito si¢ jeszcze z powodu niezadowolenia,
ze Elijah Harrison przemknat przez jej zycie, zostawiajac
rysunek, i nawet si¢ nie odwrocit, kiedy odjezdzat.

Zal jej byto rowniez dzieci, ktorych nigdy nie bedzie miata.
Jej rodzina skladala si¢ ze spostrzegawczych i otwartych ludzi,
ale jednak nie na tyle, aby rozmawiac¢ o siostrze, ktora wolata
poswiecic sie sztuce niz zawrze¢ swiety sakrament matzenstwa.

Mogta liczy¢ z ich strony tylko na wspotczucie.

— Chciatabym, aby w prezencie na s$wigta rodzenstwo
0szczedzito mi swojej litosci. — Nieduzy wiochaty kucyk, ktory
nazywat si¢ Grendel, potrzasnat w odpowiedzi dzwonkami na
uprzezy. — Chciatabym, aby mnie docenili za to, kim jestem, za
moja sztuke i jeszcze...

Jenny skierowata matego siwka na podjazd w Sidling i w
tym momencie ciasno zasznurowata swoje niestosowne zale i



tesknoty. Paryz byl marzeniem, a nie zastuzona nagroda.

Sophie, baronowa Sindal, czekala na niag w holu swojego
roztozystego domu w stylu Tudorow. Maty Kit czepiat si¢ jej
spodnicy, a niemowle — catkiem juz duze — trzymata na biodrze.

— Witaj, Jenny! Sindal, zabierz dzieci i pozwol mi spedzi¢
chwilke z dawno niewidziang siostra.

Vim, baron Sindal, czyli wysoki i jasnowlosy maz Sophie,
posadzit sobie mitodsze dziecko na biodrze, a Kita wziat za
raczke.

— Widzisz, Jenny, jak to jest. Mezczyzni zostali wygnani do
dziecinnego pokoju, gdy z kuchni unoszg si¢ takie kuszace
zapachy. No 1 powiedz sama, jak mozna by¢ grzecznym
chtopcem, gdy jest si¢ wystawionym na taka ciezka probg?

Sindal miat ponad szes¢ stop, ale przy Sophie rzeczywiscie
sprawial wrazenie bardzo grzecznego chtopca.

— Papo, wez mnie na rece! — Maty Kit podniést ramiona, a
Sindal posadzit go na drugim biodrze. — Patrz, ciociu Jen Jen!

Kit nie méwit, tylko krzyczat. Jenny podziwiata w duchu
nieokietznang natur¢ chtopcow i1 ich zywiotowe podejscie do
zycia. Nie mogta sobie przypomnie¢, kiedy po raz ostatni sama
cos wykrzykneta.

— Witaj, paniczu Kicie. Kiedy upieczemy z twoja mama
strucle, musisz zejs¢ na dot i sprobowac¢, dobrze?

Wyciagneta reke, aby zmierzwi¢ jasne wioski chtopca, ale
jej dion zatrzymata si¢ w pot drogi do siostrzenca, ktory patrzyt
na nig z szerokim usmiechem. Ogarneto jg dziwaczne uczucie.
Gdyby nie byta dama, nazwataby to podnieceniem.

— Czyj to szalik?

Rzeczony szalik wisiat sobie spokojnie w holu, udrapowany
na meskim plaszczu, klujagc w oczy niecodziennym wzorem i
zestawieniem kolorow, w ktorym wybijat sie ciemny fiolet. Gdy



Jenny po raz pierwszy wzieta do regki ten szalik, od razu
zauwazyta jego kolorystyke — pasek zielony na przemian z
lawendowym — gdyz wzor wydat jej si¢ niezwykty i dos¢ tadny.

— To m¢j szalik.

Elijah Harrison wytonit sie z salonu i uktonit Jenny.

— Lady Genevieve, znowu si¢ spotykamy — powiedziat z
usmiechem.

Stal tam, jakby nigdy nic. Chociaz wiedziata, ze siostra,
siostrzency, a nawet Sindal przygladaja jej sie badawczo, nie
byta w stanie powstrzymac¢ usmiechu.

Elijah byt przyzwyczajony pracowa¢ w miejscach
niesprzyjajacych tworzeniu dobrej, a co dopiero wybitnej sztuki.
Przywykt do kreowania stonecznego swiatla tam, gdzie go nie
byto, przepychu otoczenia tam, gdzie on w ogole nie istnial, oraz
nadawania ludziom cech charakteru — osobistego uroku,
godnosci, roztropnosci, a nawet cnotliwosci — ktorych nie
przypisataby im nawet rodzona matka.

Nie przywykt jednak do zapachu swiatecznych wypiekow i
nie byl w stanie go zignorowaé, gdy urzadzat swoja
prowizoryczna pracowni¢. Co gorsza, wskutek jakiejs sztuczki
architektonicznej tej starej budowli przez kanal kominowy
dobiegal do niego gtos lady Jenny. Nie byl w stanie rozroznié
stow, ale styszal wyraznie jej smiech przeplatajacy sie z
melodyjna intonacja mowy.

Na szczescie Piekielny Komin Dekoncentracji uciszyt sie
jakies pot godziny temu.

Elijah przestawit meble, aby swiatto dzienne miato lepszy
dostep do pokoju. Rozciggnatl ptétno na sztalugach, ustawit
barwniki, olej Iniany, olej z wioskich orzechow dla uzyskania
najjasniejszych barw, przygotowal pedzle oraz pojemniki, w
ktorych przechowywat pecherze z farbami. Przyjrzat sie swojej



pracy, po czym jeszcze troche przegrupowat meble.

Gdzie ona jest? Czy przebywa nadal pod tym samym
dachem?

— Panie Harrison?

W pierwsze] chwili pomyslat, ze to komin znowu
przemowit, ale spostrzegt lady Jenny stojaca w drzwiach
goscinnego pokoju, ktory przeobrazit w pracownige artysty.

Uktonit si¢. Nie dlatego, ze byla coérka ksiecia, nawet nie
dlatego, ze byla dama. Uktonit si¢, poniewaz teraz, kiedy
wiedziat juz, gdzie ona jest, wreszcie mogt si¢ skupi¢. Trzymata
w rekach nieduza tace.

— Lady Jenny.

— Kazalam poda¢ na gore herbate, a tymczasem
przyniostam z kuchni $wiezo upieczong strucle. To tutaj bedzie
pan pracowat?

Weciaz stala w drzwiach, podobnie jak poprzedniego
wieczoru w domu Kesmore’a.

— To moja tymczasowa pracownia, jedna z wielu, jakie
miatem. Wejdzie pani?

Zechce pani wejs¢?

Ustawit dwa ciezkie krzesta obok kominka i dopiero wtedy
zauwazyl, ze nie rozpalit ognia.

— Przepraszam, ze jest tak chtodno. Przestawianie mebli
mnie rozgrzato.

Podeszta blizej, rozgladajac sie, jakby weszta do sali
osobliwosci.

— Przypuszczam, ze dociera tu ciepto z kuchni.

— Ktoére ucieknie, jesli zaraz nie zamkniemy drzwi. —
Przeszedt przez pokoj, zeby je zamknaé. Nie tylko dlatego, zeby
pokdj si¢ nie wyziebit. — Czy mam rozpali¢ ogien?

Postawila tace na wypuklej ramie kominka i rzucita mu



nieprzeniknione spojrzenie. Co powiedziat? Co ona sugerowata?
Dlaczego za kazdym razem musi go widzie¢ w koszuli z
podniesionymi rekawami, odwinietymi mankietami, potarganego
I w niechlujnym stroju? Potrafit wyglada¢ schludnie, kiedy si¢
postarat.

— Zaraz przyniosa herbate. To nas rozgrzeje. Narysowat pan
mnie.

Chciala porozmawia¢ o sztuce, a on pragnat tylko zjes¢ to,
co byto na tacy.

— Tak jak pani mnie — odpowiedzial, patrzac na niag ze
spokojem. — Artysci czesto wyswiadczaja sobie takie
uprzejmosci. Przez kilka lat pozowatem w pracowni Antoine’a,
zeby jego uczniowie mogli studiowa¢ anatomie.

Nie powinien byt tego mowic.

— Wiem.

Nie powinna byta przyznawac¢ si¢ do tego.

Pukanie do drzwi wydato si¢ Elijahowi takim zaktoceniem,
jakby za chwile mieli si¢ pocatowa¢ — po raz kolejny — albo
rzuci¢ sobie nawzajem wyzwanie.

— Nasza herbata. — Pospieszyt do drzwi, odebrat od stuzacej
tace, nie wpuszczajac jej do srodka, po czym zamknat
dziewczynie drzwi przed nosem. — Naleje pani?

— A pan posmaruje chleb. — Usmiechneta si¢, jakby ten
swobodny, zaimprowizowany na poczekaniu piknik sprawiat jej
przyjemnos¢. Ale nie rozesmiata si¢ na gtos i nie byto w tym
usmiechu szczegolnej wesotosci.

Jej usmiech — co skonstatowat ze zdziwieniem — wydawat
sie nieco frywolny.

Usiadl na cigezkim Kkrzesle, nie pytajac jej o pozwolenie, i
podnioést obrus przykrywajacy jedzenie na tacy. Uderzyt go w
nozdrza zapach drozdzy i stodkiego chleba, ktory rozszedt si¢ po



chtodnym pokoju. Znad potowy bochenka unosita si¢ delikatna
smuzka pary.

— Nie jest fatwo pokroi¢ ciepty bochenek — powiedziata. —
Trzeba mie¢ ostry n6z do chleba i robi¢ to delikatnie. Prosze go
nie rozdusic.

Wilata smietanke i nasypata cukru do herbaty, po czym
zamieszata w obu filizankach, podczas gdy on odkrawat plastry
bozonarodzeniowego chleba.

— Nie zatujecie takoci.

Bochenek byt tak szczodrze nadziany kandyzowanymi
owocami i orzechami, ze Elijahowi slinka naptyneta do ust.

— Moja siostra Sophie nie zatuje niczego, co stuzy
wygodzie 1 przyjemnosci jej rodziny. To chleb wediug jej
przepisu albo raczej jej wersja przepisu naszej babki.

— Wasza babka byta Niemka?

Herbata w jego filizance tez parowata. Trudno byto
namalowac pare — chyba lepiej nadawaty sie¢ do tego akwarele
niz farby olejne.

— Jestesmy niemieckiego pochodzenia ze strony matki Jej
Ksigzegcej Mosci. Ale wro¢my do rysunku, panie Harrison.

Podal jej kawalek cieptego s$wiagtecznego chleba obficie
posmarowany mastem.

— Najpierw wazniejsze sprawy. Dotartem tutaj po lunchu,
bo musialem sie cofna¢ do gospody i sprawdzi¢, czy wystano
moj bagaz.

— | jak typowy mezczyzna nie chciat pan robi¢ klopotu w
kuchni, kiedy pan tu dotart, a w gospodzie zapomniat pan o
positku, bo miatl przed soba zadanie. Po przybyciu do domu
mojej siostry odmowit jej pan przyjemnosci zadbania o
honorowego goscia i w koncu zrobit si¢ pan gtodny.

Karcita go, wskutek czego zapragnat jeszcze dtuzej nie jesé,



aby mogta go znowu skarci¢. Czyzby od tego chtodu pomieszato
mu si¢ w gtowie?

— Nie ma pani cierpliwosci dla umierajacego z gtodu
artysty?

Podniosta swoj kawatek chleba i1 wpatrywala si¢ w masto
sciekajace na talerz.

— Sztuka powinna dawac¢ radosé¢, rados¢ tak wielka, ze
moze doda¢ artyscie sity duchowej, ktora nie ma nic wspoélnego
Z zaspokojeniem potrzeb fizycznych.

Ugryzt kawatek chleba, by nie parskna¢ smiechem nad jej
naiwnoscig. Dawno temu, gdy byt gtupiutkim miodziencem, tez
wierzyt w takie brednie.

— Dziela sztuki powinny by¢ tadne i przynosi¢ artyscie
zyski. Nazwala mnie pani honorowym gosciem, ale w
rzeczywistosci  jestem tylko handlarzem wpuszczanym
niechetnie do doméw, do ktorych normalnie bym nie wszedt z
racji nizszej pozycji.

Odgryzia delikatnie maty kawatek i powoli przezuwata,
whbijajac w goscia niewinne spojrzenie zielonych oczu.

— Jest pan dziedzicem markiza. Przystuguje panu tytut
hrabiego Bernward. Przewyzsza pan ranga Wwigkszos¢
portretowanych 0sob, ale podejrzewam, ze nie przyznaje si¢ pan
do tego tytutu, zeby nie oniesmiela¢ swoich protektorow. To
godne pochwalty, z artystycznego punktu widzenia.

Nie spodziewalt si¢ wytoczenia takich dziat, totez zapomniat
0 ZWYyCzajowej 0stroznosci.

— Skad pani wie, ze pozowatem w pracowni Antoine’a?

Jasnie pani przezuta kolejny kawatek swigtecznego chleba,
zupetnie niewytragcona z rownowagi.

— Herbata panu ostygnie, panie Harrison. Chodzitam na
jego lekcje, kiedy tylko mogtam. Dzigki panskiej hojnosci w



szafowaniu witasng osoba bylam w stanie lepiej pozna¢ tajniki
rysowania meskiego ciata.

Wypit herbate dwoma tykami.

— Kobietom nie byto wolno uczestniczy¢ w tych zajeciach.
Nigdy.

A jednak doskonale wiedzial, ze uczestniczyla we
wszystkich.

Wi1ozyta ostatni kawatek chleba do ust i otrzepata rece.

— Miatam dos¢ rysowania kotkéw i... kwiatéw. Pan tez
pewnie ma czasem dos¢ malowania korpulentnych starych
lordow, przywigdtych pigknosci i dumnych paniczykow.

Renesansowy mistrz pedzla wiedziatby, jak uwieczni¢ ja na
plotnie. Jej uroda cieszyta oczy. Im diuzej jej sie przygladat, tym
pickniejsza mu si¢ wydawatla, a jednak miata w sobie cos
figlarnego. Przypominata rozmodlong swigta, ktora wznosi oczy
do nieba, ale dekolt ma mocno odstonigty. Prawdopodobnie nie
akceptowata tej cechy swojej osobowosci, co dodawalo jej
zagadkowy rys.

— Najgorsi sg paniczykowie. Wiedziatem, ze przychodzi
pani na lekcje Antoine’a.

Caty leniwy spokoj spowijajacy jej posta¢ nagle zniknatl.
Elijah obserwowat, jak rumieniec powoli wypelza na szyje¢ i
twarz, nadajac jej cerze mocno rozany kolor.

— Przypuszczam, ze wiedziat pan o tym réwniez wczoraj,
kiedy pan stanat w drzwiach domu Josepha. Czy wolno spytac,
w jaki sposob pan mnie rozszyfrowat?

Ogarneto go dziwne, ale przyjemne poczucie ulgi. A zatem
caly czas udawata. Te spojrzenia, to przezuwanie chleba w
zamysleniu i kwestie w rodzaju ,,herbata panu wystygnie” —
wszystkie te nonsensy byly tylko probg zastosowania cictego
jezyka, obcego jej naturze. Podat jej druga kromke chleba



posmarowanego mastem, zastanawiajac sie, w jakim celu chciata
stworzy¢ falszywy wizerunek samej siebie.

— Pani rysunki zawsze byly najlepsze — powiedziat,
dolewajac sobie herbaty. — Ale nie zadawala pani pytan | w
ogole mato si¢ odzywata. Nalezata pani do tych studentow,
ktorzy co tydzien zmieniali miejsce w pokoju, aby spojrze¢ na
obiekt z innej perspektywy. Podejmowata pani ryzyko, zabierata
sic do pracy, jak tylko Antoine objasnit, na czym polega
¢wiczenie. Antoine zawsze miat pani cos do powiedzenia, gdy
krazyt miedzy studentami.

— | dzieki temu odkry? pan moja tozsamos¢?

— Prosze wypi¢ herbate, bo wystygnie.

Te stowa przywotaty na jej usta figlarny usmiech, cho¢ nie
mial takich intencji. Nie odwzajemnit usmiechu, tylko
posmarowat kolejng kromke chleba.

— Poszedtem za panig, kiedy wracata pani do domu, ale
okazato si¢, ze udata si¢ pani gdzie indziej. Weszla pani tylnymi
drzwiami do pracowni krawcowej i chociaz diugo czekatem, to
utalentowany i peten poswiecenia miodzieniec o bladej cerze w
ogole sie nie pojawit.

— Ale za to wyszia lady Jenny Windham.

— Jesli to panig pocieszy, to dopiero za ktoryms razem
odkrytem pani podstep.

Oderwata kawatek chleba, ale go nie zjadla. Nawet palce
miala pickne — szczupte, petne wdzigku i eleganckie.

— Po co w ogole zadawatl pan sobie tyle trudu, panie
Harrison? Jest pan ulubiencem Krolewskiej Akademii Sztuk
Picknych i nikt nie kwestionuje panskiego talentu. Po co
zawracat pan sobie gtowe jakims przypadkowym miodziencem
studiujacym sztuke?

Najlepiej bytoby zamkna¢ teraz sprawe jakas btyskotliwa



odpowiedzig. Mogliby wymieni¢ fatszywe usmiechy, dokonczy¢
herbate i chleb, a w nastepnym sezonie, gdyby przypadkiem
spotkali si¢ na balu, odtanczyliby menueta, zanim zapadiby w
Zwyczajowa drzemke przy kartach.

Potowa sekretu w zamian za potowe sekretu.

Patrzyt, jak rozkrusza palcami $wiateczny chleb, i
postanowit pojs¢ jednak inng droga.

— Niepokoitem si¢ 0 pania.

Wopatrywata si¢ w swoje palce ubrudzone mastem, podczas
gdy Elijah probowat znalez¢ inny obiekt, ktéry zajatby jego
wyobraznig.

— Niepokoit si¢ pan 0 mnie? Moze 0 moje bezpieczenstwo?

Czy nikt nigdy si¢ 0 nig nie niepokoit? Czy tez nigdy nie
informowata osob, ktore kochala, o swoich prawdziwych
zamiarach?

— W bialy dzien byta pani bezpieczna jak domy w Mayfair,
nawet kiedy w samo potudnie przechadzata si¢ pani w meskim
przebraniu ulica St James.

To byto niestosowne, ale rowniez odwazne.

— Czasem czlowiek chce zobaczy¢ cos wiecej niz sale
balowe w blasku swiec albo trasy do konnej jazdy w petnym
stoncu. Zobaczytam wtedy grupe dandysow tkwiacych w oknach
Klubu dla mezczyzn. Udawali, ze zupelnie prozaiczna uliczna
scenka zastuguje na ich gorace zainteresowanie. Wygladali jak
Iwy w menazerii, oswojone, krazace niespokojnie po klatkach,
znudzone i osamotnione w swoim nieszczesciu.

Jej opis byt niestychanie trafny.

— Zrobita to pani tylko raz.

— Nie trzeba... Nie robitam tego po to, by okazac¢
zuchwatos¢. Chciatam zobaczy¢. Martwit sie pan 0 mnie?

Popotudniowa herbatka powinna by¢ okazja do flirtu i



pozywnej przekaski, a moze takze — gdyby dobrze flirtowat, a
lady Jenny reagowata na to we wiasciwy sposob — do tego, zeby
troche porysowac. Elijah nie wiedziat, jak zakwalifikowac¢ ich
rozmowe, ale na pewno nie byt to flirt.

— Nigdy nie spoufalata sie pani z innymi studentami,
zawsze przychodzita i wychodzita sama. Nie wiaczala si¢ pani w
glupie i pelne zazenowania zarty, ktore wymieniaja miodzi
mezczyzni na temat nagosci.

Przygladata mu si¢ ze starannie maskowang konsternacja.
Brnal dalej, popychany motywami, ktérych wolat blizej nie
analizowac, chyba ze po paru kieliszkach.

— Kiedy ktos ma talent, to, zwlaszcza na poczatku kariery,
ma tez watpliwosci. Wiem z doswiadczenia, ze te watpliwosci sa
wprost proporcjonalne do talentu. Mit o pewnej nadwrazliwosci
artystow ma w sobie ziarno prawdy i nie chciatem...

Co on wygaduje? Co to za brednie?

Wozicla z talerza kromke chleba i podata mu.

— Nie chcial pan, aby cichy, niesmiaty, ale utalentowany
uczen zwatpil w siebie do tego stopnia, by utraci¢ pewnosé
siebie albo podjac jakies gtupie dziatania.

Wziat od niej chleb i wcisngt duzy kawatek do swoich
niemadrych ust. Czut si¢ jak idiota. Chleb wedtug przepisu lady
Sindal byt wysmienity, ale teraz smakowat jak trociny.

Lady Jenny podata mu filizanke herbaty. Popit trociny
ciecza 0 smaku brudnej wody.

— Dzigkuje, panie Harrison. Nikt nigdy tak si¢ 0 mnie nie
martwit 1 pewnie juz nikt nie bedzie. Wszyscy raczej] mi
wspotczuja. Wolg pana troske niz ich wspéiczucie, ale musze
przeprosi¢, ze narazitam pana na zmartwienie. Dziekuje, a
zarazem przepraszam.

Usmiechnela si¢ do niego bez cienia figlarnosci. Jej



usmiech mowit, ze byta zadowolona, iz zwierzyli si¢ sobie ze
swoich sekretow — a byto ich wigcej, niz sie¢ spodziewata. Po
tych jej stowach zalegta martwa cisza. Nie tykat zegar, w
kominku nie trzaskaty drwa. Pogoda na dworze poprawita sig |
panowat spokojny bezruch zimowego dnia.

W piersi Elijaha narastato uczucie, ktérego nie potrafit
nazwa¢ — ulga, rados¢ — ale nie dbat o dobor wiasciwych stow,
bo one nigdy go nie poruszaty, chociaz wiedziat, ze sa
potrzebne.

— Lady Jenny, moge pania narysowac? — Byt blisko, ale to
jeszcze nie byly najwlasciwsze stowa, wiec sprobowat
ponownie. — Genevieve Windham, czy zgodzi si¢ pani, bym
pania narysowat?



Jenny rozmawiata o Elijahu Harrisonie z Josephem, lordem
Kesmore. Jej szwagier okazat si¢ kopalnig wiedzy, ktora chetnie
siec podzielit. Pan Harrison byt dziedzicem tytutu markiza,
studiowat na uniwersytecie, a takze zdobyt wyksztalcenie za
granica I zastynat z tego, ze drzemat miedzy palmami na réznych
towarzyskich imprezach.

Widziata go kiedys z daleka na jakim$ spotkaniu i
zastanawiala sie, jak bardzo trzeba sie¢ nudzi¢ albo do jakiego
stopnia nie przejmowac otoczeniem, aby drzema¢ w pokoju do
kart.

— Juz mnie pan narysowat, panie Harrison, i1 dobrze oddat
podobienstwo. Dlaczego chce pan to powtorzy¢?

Nie tylko kragtosci figury, ale tez pasje, jak sie wyrazita
Louisa, a ona prawie nigdy si¢ nie mylita.

Wstat i wziat swiece, ktora stata na kominku.

— Zapada zmrok, a ja nic innego nie robie, tylko sie
zapycham wspaniatym $wigtecznym chlebem. Pora rozpali¢
ogien na kominku, nie sadzi pani?

Po kilku chwilach wesoto buzowaty ptomienie. Jenny
poswigcita ten czas na obserwowanie linii jego posladkow i ud
pod bryczesami z delikatnej tkaniny. Widziala juz wczesniej te
wypuktosci, pamictata tez, w jaki sposob plecy przechodzg w
lini¢ bioder, ud i posladkow dzieki proporcjonalnie zbudowanym
kosciom, miesniom i §ciggnom.

Ale pochlaniata jg ciekawos¢, co by czuta, gdyby mogla
piesci¢ te same rejony jego ciata.

Usiadt z powrotem, starajac si¢ wyglada¢ dostojnie pomimo



niekompletnego stroju i prowizorycznego otoczenia.

— Pyta pani, dlaczego chce ja narysowaé po raz drugi.
Odpowiem pytaniem. Czy chcialaby pani narysowa¢ mnie
jeszcze raz?

— Oczywiscie.

Nie powinna byta tego mowié. Zrobitaby lepiej, gdyby
przejechata palcem po oparciu krzesta, rzucita spojrzenie za
okno na zachodzace stonce albo w inny sposob zademonstrowata
wyrafinowanie, ktorego jej brakowato.

Ale jak dotad jej proby wykreowania takiej pozy spetzty na
niczym. Nie dawat si¢ na to nabrac.

— Uchwycitas podobienstwo do oryginatu, wiec dlaczego
chcesz mnie znowu narysowac¢, Genevieve?

Dolat oliwy do ognia, zwracajac si¢ do niej po imieniu bez
pytania o pozwolenie. Przysypiat w salonach podczas spotkan
towarzyskich i widzial w niej kobietg pelna kragtosci i pasji. Z
calego serca nie cierpiala tej jego pewnosci siebie, ale chciata
by¢ blisko niego, bez wzgledu na to, jak zalosne miata ku temu
powody.

— Chciatabym pana narysowa¢ jeszcze raz, panie Harrison,
bo pana niekonwencjonalne pickno mozna lepiej zrozumieg,
rysujac.

— Jesli mamy sobie nawzajem pozowac, to powinnas
nazywac¢ mnie Elijahem.

— Nie, nie powinnam — powiedziata i zamiast pogrozi¢ mu
palcem, usmiechneta si¢, zadowolona, ze zgodzit sie na
pozowanie.

Wydawatl si¢ nie odczuwaé¢ chtodu, podczas gdy Jenny
miala ochotg przysuna¢ sie do kominka.

— Antoine byt staroswiecki. To jego ciggle powtarzanie: pan
Harrison to, pan Harrison tamto, podczas gdy pozowatem na



golasa, wcale nie pomagato ochroni¢ moich delikatnych uczuc.

— Watpie, aby miat pan az tak delikatne uczucia.

Mowit dalej, jakby nie ustyszat jej stow, tyle ze teraz to on
probowat powstrzymac¢ usmiech.

— Nalegat, by odnosi¢ si¢ z atencja do nagiego cziowieka,
bo chcial pokaza¢ tym wszystkim miokosom, ze trzeba
przyzwoicie traktowa¢ swoich modeli. Pozowanie to megczaca
praca i czgsto sie marznie. Zaptata jest parszywa, a poza tym
wszyscy zakladaja...

Jego niedokonczony usmiech catkiem zgast. Polano spadto,
rozsypujac snop iskier.

— ...ze modele 1 prostytutki to pokrewne profesje —
dopowiedziata Jenny. Jesli on mogt uzywaé okreslen typu ,,nagi
cztowiek™ i ,,na golasa”, to ona byla w stanie wypowiedzieé¢
stowo ,,prostytutka”. Aczkolwiek nie bez rumienca.

— Niech si¢ pani nie rusza — powiedziat i wystrzelit jak z
procy. Przebiegt przez pokoj i zaczat czegos szuka¢ na stoliku w
ciemnym rogu pokoju. — Niech pani siedzi tak jak teraz. Dam
pani podwojny czas, jesli pani mnie postucha.

— Podwojny czas?

Wrocit do kominka ze szkicownikiem, otowkiem, gumka i
nozykiem.

— Bede pozowat dla pani godzine, jesli poswieci mi pani
trzydziesci minut.

Przysunat blizej krzesto — staromodne, bogato rzezbione
szkaradztwo z czasow przed tym caltym bzdurnym zamieszaniem
wywotanym przez Cromwella. Nadawato si¢ bardziej na taran
oblezniczy niz domowy mebel, ale Elijah Harrison obroécit je
jedna reka. Bez wysitku.

— Zgadzasz sie, Genevieve?

Przysunat krzesto jeszcze kilkanascie cali, tak ze siedzieli



teraz w dos¢ przytulnej bliskosci.

— Jesli dostang godzine, to tak, panie Harrison, ale musze
pana uprzedzié, ze bezczynnosé nie lezy w mojej naturze.

Zwlaszcza gdy Elijah Harrison siedziat tak blisko, ze
niemal dotykatl kolanami jej kolan. Przez chwile miata ochote
czmychna¢ z pokoju, ale silniejsze bylo w niej pragnienie, by
przesuna¢ dtonia po jego kolanie.

Harold Buchanan wskazat na sterte dokumentow lezacych
na stole.

— Mamy tu taki sam jak zwykle zestaw amatorow,
pochlebcow i ekscentrykow, a wsréd nich przewidywalng liste
cztonkow stowarzyszonych.

— Niektorzy ze stowarzyszonych sa bardzo mocnymi
kandydatami.

Oczywiscie, ze nimi byli, w przeciwnym razie nie zostaliby
cztonkami stowarzyszonymi Krolewskiej Akademii Sztuk
Picknych. Zaden nie zrobit gtupca ze starego Fotheringale’a ani
nie oszpecit jego pospolitej twarzy.

Przepraszajac w duchu starych mistrzow, ktorych wizerunki
zdobity sciany gabinetu, wskazat z usmiechem na starego
Foggy’ego.

— Fotheringale ma racje, rzecz jasna, ale mamy tylko dwa
miejsca, a nie kazdy ze stowarzyszonych musi zostaé
akademikiem.

Pozostali trzej cztonkowie komitetu popatrzyli po sobie, na
cherubinki na suficie i w okno, za ktorym zapadt juz zmrok, a
oni tymczasem nie byli ani troche blizej podjecia decyzji. W
takim tempie nie zdaza wreczy¢ nominacji przed swigtami, a
zona Buchanana go zabije — powoli i bolesnie wbijajac w niego
tepy, zardzewialy no6z do ostrzenia otowkow — jesli nie
przyjedzie na wies przynajmniej na kilka dni przed Bozym



Narodzeniem.

— Czy ktos sobie zyczy jeszcze herbaty? — Kolejna rundka
spojrzen, po czegsci zniecierpliwionych. — A moze co$
mocniejszego? Czas zaczyna nas goni¢, a akademia liczy na to,
ze wskazemy osoby na istniejace wakaty.

— Kieliszek koniaku nie zaszkodzi. — Stwierdzenie padto z
ust Henry’ego Westa, ktory, jak powiadano, miat by¢ dalekim
krewnym obecnego przewodniczacego akademii. — Czy wiemy,
kto ma poparcie ksigzatka?

Fotheringale wyprostowat sie¢ w krzesle, ktore zaskrzypiato
pod jego pokaznym ciezarem.

— Do diabta z ksigzatkiem! Akademia nie jest jego
wlasnoscig 1 cate to gadanie nie zmienia wyboréow, ktore
podsuwa logika. Pritchett ma ciekawe prace, a Hamlin jeszcze
lepsze. Wszyscy inni — machnat ttusta, biatg dtonia na papiery —
to pozerzy, w kazdym razie wigkszos¢.

Jako przewodniczacy komitetu nominacyjnego Buchanan
wolatl nie ujawnia¢ swoich preferencji. Ale wiedziat tez, ze jesli
sie nie odezwie, to Pritchett, Hamlin i kazdy inny malarzyna,
ktory podlizywat si¢ Fotheringale’owi, moze wkrotce uzyskaé
akademicka range.

— Elijah Harrison zyskuje coraz wigksze uznanie, a sir
Thomas uwaza go za swojego nastepce.

Fotheringale walnat piescia w stol, az zachybotaty
ptomienie swiec.

— Nie dopuszcze do tego! W istocie jest tylko modelem!
Zapytajcie tego starego obrzydliwca, Antoine’a. Jesli Elijah
Harrison zostanie dopuszczony do grona akademikow, to w tym
samym dniu wycofam catkowicie swoje poparcie dla szkoty.

Fotheringale méwit przynajmniej bez ogrodek.

— Nikt by tego nie chcial, ale West ma racje¢: to jest



Krolewska Akademia Sztuk Pieknych. Porozmawiam z
regentem nie po to, zeby nam dyktowat, kogo mamy wybrac, ale
dlatego, ze ma wspanialy gust i niezmiennie wspiera akademie.

Inaczej mowiac, pienigdze Fotheringale’a byly wazne, ale
bardziej liczyta si¢ przychylnos¢ ksiecia.

— Spotykaj si¢, z kim tam sobie chcesz — powiedziat
Fotheringale, opierajac sie wygodnie i wygtadzajac poty fraka na
brzuchu. — Ni cholery mnie to nie interesuje. Harrison si¢ nie
nadaje. Jeszcze troche, a zaczniecie znowu wrgcza¢ nominacje
kobietom.

Dobry Boze, tylko nie ten argument z lamusa. Buchanan
podrapat si¢ po czole, starajac si¢ da¢ do zrozumienia, ze uwaza
spotkanie za zakonczone, ale wtedy odezwat si¢ Alywin Moser.

— Pozwol, ze ci przypomne, ze wsrod cztonkow zatozycieli
byly dwie damy. Damy cudownie sobie radza jako amatorki, a
artystyczny talent nie...

— Do licha z tym. — Fotheringale podniost si¢ cigzko z
krzesta. — Mary Moser® malowata kwiaty. Miata jedynie
salonowy talent, ale jej ojciec wepchnat ja do akademii w
czasach, kiedy panowat wielki entuzjazm, tylko brakowato
uczciwego osadul.

Moser, ktory oficjalnie nie przyznawat sie do
pokrewienstwa ze zmarta artystka, tez zerwat si¢ na nogi.

— Angelica Kauffman® namalowata portret samego sir
Joshuil®, odwzajemniajac sie za swoj portret, ktory on stworzyt,
a na kwiaty Mary Moser zwrécita uwage nawet Jej Wysokosé!

— Panowie — powiedzial Buchanan, nie wstajac. —
Zgadzamy sie co do tego, ze Frogmore to urocze miejsce i ze
wsrod tegorocznych kandydatow nie ma dam, wiec moze
zakonczymy to posiedzenie w salonie przy butelce wybornego
koniaku, ktéry ochroni nas przed wieczornym chtodem.



A takze przed niemadrym czepianiem si¢ I przybieraniem
durnych péz przez cztonkow komitetu.

— Koniak to jedyna rzecz, ktora udata si¢ cholernym
Francuzikom — burknat Fotheringale. — Ale przyjecie do
akademii tego Harrisona bytoby niewiele lepsze niz przyjecie
kobiety. Pozwolcie sobie przypomnieé, ze nie namalowat zadnej
akademickiej pracy i nie ma w dorobku portretu dzieci. Ufam, ze
wyrazitem sig jasno.

Henry West postat Buchananowi za plecami Fotheringale’a
spojrzenie petnie wspotczucia. Harrison miat talent, tytut i byt
sympatyczny, a w poczatkach kariery namalowal wiele
akademickich prac, ale oczywiscie tworzenie portretow byto
bardziej lukratywnym zajeciem. Harrison nikogo nie obrazit,
najwyrazniej oprocz starego Fotheringale’a, ktory dysponowat
najwickszym majatkiem sposrod cztonkow zarzadu akademii.

Buchanan przywotat Westa skinieniem.

— Czy wiemy, dlaczego stary Foggy jest tak wrogo
nastawiony do Harrisona?

West zerknat na pozostatych czionkéw komitetu, ktorzy
wychodzili wiasnie z pokojul.

— Chodzi o kobiete.

No jasne, 0 cozby innego. Byla to dobra i zarazem zila
wiadomos¢. Dobra, bo oznaczato to, ze pan Harrison nie ulega
ktopotliwym postepowym tendencjom. Zia, bo ksiazatko mogto
unies¢ si¢ fatszywa pruderig jak przystalo na prawdziwego
hipokryte.

Poza tym Harrison istotnie nie namalowat ani jednego
portretu dziecka.

— Draz dalej. Zostato nam tylko kilka tygodni, a ja na ten
przyktad nie mam zamiaru obchodzi¢ swigt w oparach zoici
wylewanej przez Fotheringale’a. A jesli Pritchett i Hamlin



otrzymaja status akademikoéw, to z kolei podniesie si¢ wielka
wrzawa. | na to tez nie mam ochoty.

Elijah dwoma palcami chwycit podbrodek Genevieve i
przesunat jej gtowe nieco w prawo, aby swiatto padajace od
kominka oswietlato jg pod katem siedemdziesieciu pigciu stopni.

Jego modelka drgneta ledwo wyczuwalnie.

— Nigdy wczesniej nie pozowatam.

Czas go naglit. Chcial jak najszybciej uwieczni¢ na
papierze jej wizerunek. Na pomoc przyszto mu doswiadczenie.
Najpierw trzeba sprawié, by pozujaca osoba sie odprezyta. Jesli
malarz chce uchwyci¢ podobienstwo do oryginatu, musi zadbaé
0 to, by modelka czuta si¢ swobodnie.

— Wohrost przeciwnie. — Poprawit pochylenie gtowy, jakby
ustawianie pigknych kobiet o nieziemsko delikatnej skorze byto
dla niego chlebem powszednim. A poniewaz rzadko miat do
czynienia z prawdziwym pigknem, zupeinie od niechcenia
przesunagt palce w tyt 1 przejechat wzdtuz linii wtosow,
pozwalajagc sobie na jeszcze jedng przyjemnosc. — Przeciez
cze¢sto siedzi pani na krzesle przy kominku, rozmyslajac o...

Wstal | przestawit swiece na obramowaniu kominka, aby
uzyska¢ odrobine tylnego oswietlenia.

— O czym pani rozmysla?

— Powinnam rozmyslaé o sktadaniu wizyt, wzorach sciegow
I rubrykach towarzyskich.

Usiadt z powrotem, na tyle blisko, ze jego kolana uderzyty
0 jej kolana, ale jeszcze za daleko.

— Ale zadna z tych rzeczy pani nie interesuje. Prosze si¢ nie
ruszac.

Od czego zaczac?

Przypomnialy mu si¢ lekcje rysunku, ktore pobierat jako
mtody chtopiec. Trzeba zacza¢ od skupienia uwagi na obiekcie.



— Sadzitam, ze aby wykona¢ rysunek, trzeba przesuwac
olowek po papierze, panie Harrison.

Pomimo jej uwagi nie wykonal nawet jednej kreski na
nieskazitelnie czystej kartce.

— Denerwuje sie pani. Myslatem, ze kobieta o pani
wygladzie jest przyzwyczajona do meskich  spojrzen.
Odpowiedziata pani wymijajaco na moje pytanie, wiec zapytam
inaczej. Powiedziata pani, ze woli moje zainteresowanie niz
wspotczucie rodziny. Dlaczego mieliby pani wspotczuc?

Chociaz sie nie poruszyla, zmienit si¢ wyraz jej twarzy, a
rysunek zaczat teraz przybiera¢ konkretny ksztalt w jego
wyobrazni.

— Nie jestem jeszcze starg panng, ale moj los zostat juz
przesadzony jak los wigznia, ktory czeka na wyrok, wiedzac, ze
nie ma nikogo, kto mogiby swiadczy¢ w jego obronie.

Zaczal porusza¢ otowkiem, zataczajac nim poczatkowo
zamaszyste tuki. Kontur jej postaci przybrat konkretny ksztatt —
uroczy, refleksyjny, peten namigtnosci zduszonej w gorsecie
WYUuCZonej rezerwy.

— Nie chce pani mie¢ meza i dzieci? Nie uwierze, ze nikt si¢
pani nie oswiadczyt.

Rzucit to pytanie, by uzyska¢ minimalne sciggniecie brwi
oraz dac¢ jej jasno do zrozumienia, ze migdzy nim a modelka nie
ma tajemnic. Begdzie dla niej jak czysta karta — zyczliwy
stuchacz, niewygtaszajacy swoich sadow i opinii. Kiedy skonczy
rysunek, nadal bedzie czysta karta, ale kazda linia i cien na
papierze zostang nasycone jej tajemnicami.

— Zazwyczaj to moje siostry miaty starajacych sie, a nie ja.
W zesztym roku oswiadczyt mi sie jeden biskup, taki stary, ze
mogiby by¢ moim ojcem.

— Biskupi zazwyczaj maja dobre dochody. — | liczne



rodziny. Ta mysl w nieprzyjemny sposob zakiocita jego
skupienie.

— Moja rodzina tez ma dobre dochody. Jesli mam by¢
kochajacg ciotka rezydentka, to nia bede.

W jej rysach dostrzegt liczne drobne niedoskonatosci, ktore
dodawaly jej urodzie wiecej charakteru. Miata lekko
niesymetryczne wargi, co sprawiato wrazenie, jakby rozwazata,
czy sie nie usmiechna¢, nawet gdy oczy pozostawaty powazne.
Brwi byly nieco ciemniejsze niz wtosy, a podbrodek po blizszym
przyjrzeniu sie wskazywat na uparta nature.

Nie odpowiedziala na pytanie, dlaczego nie wyszla za maz,
nie raczyla tez powiedzie¢, co kryje sic w jej tadnej gtoéwce.
Skupit sie na linii szczeki 1 zapomniat o tym, ze ma dba¢ o
przyjazna atmosfere.

Kiedy byt chtopcem, zafascynowat go do bolu obraz
Albrechta Diirera przedstawiajagcy mtodego zajaca. Wizerunek
byt tak precyzyjny, ze widzowi zdawato sie, ze nos zwierzatka
sie porusza. W jaki sposéb mozna byto wnies¢ tyle zycia, tyle
witalnosci w prosty dwuwymiarowy obraz? W dodatku
namalowany nie farbami olejnymi, lecz akwarelami?

Elijah rozpaczliwie pragnal zrozumie¢ geniusz artysty.
Gdzies po drodze — w Rzymie, Wiedniu, a moze Kopenhadze —
zdobyt umiejetnosci techniczne i desperackie pragnienie w
koncu go opuscito.

— Jest pan bardzo milczacy, panie Harrison.

Powinien odpowiedzie¢, ze stanowi bardzo zajmujacy
obiekt, a potem usmiechna¢ sie i rzuci¢ jakis komplement pod
jej adresem.

— Owszem, jestem zajety. O czym pani mysli?

Nie powie mu, tyle juz wiedziatl. Genevieve Windham byta
mistrzynig w ukrywaniu swoich kart.



— Chce pojecha¢ do Paryza.

Ucho byto dziwnym narzadem, bardziej skomplikowanym,
niz ludziom si¢ na ogot wydawato. Podobnie jak konskie kopyto.
Typowe ucho miato wiele zalaman i cieni, ale bywato tez
pickne.

— Paryz jest pickny na wiosng.

— Chce pojechac¢ teraz.

Ztamal czubek otowka i zaklat pod nosem. Jej rysy nadal
byly spokojne i kontemplacyjne — ten sam od dtuzszego czasu
wyraz twarzy, pod ktorym kiebity sie sekrety. Nawet da Vinci
nie opartby si¢ pokusie, by jag namalowa¢ — nikt nie potrafit
lepiej od niego odda¢ uroku zmystowej kobiety.

— Przeprawa przez Kanat o tej porze roku bywa
nieprzyjemna. — Wymazal gumka niewielka skaze w miejscu,
gdzie ztamat si¢ jego piekielny otowek, naostrzyt koncowke i
zastygt. — Chce pani jecha¢ do Paryza wiasnie teraz?

— Zaraz po swietach, ale nie na zakupy, do opery ani po to,
zeby szlifowa¢ francuski.

— W pani oczach kryje sie gtebia determinacji. — | rowniez
smutek. Jak odda¢ na rysunku te dwa uczucia, aby nie przy¢émity
jej urody? — Dlaczego chce pani pojecha¢ do Paryza?

Zmierzyla go wzrokiem. Czut, ze mu sie przyglada, mimo
ze byt skupiony na rysowaniu.

— Chce na przyktad usigs¢ w herbaciarni Guntersa i zjesé¢
ciastko w miejscu publicznym, nie wywotujac tym skandalu. |
nie chce, zeby przy jedzeniu ciastka towarzyszyli mi tuz obok
pokojoéwka albo lokaj, albo cztonek najblizszej rodziny, najlepiej
mezCczyzna, ale zonaty.

W jej oczach zaptoneta zarliwa determinacja. Wielkie
nieba, miata oczy jak Wellington. Spokojne, niepowstrzymane,
zdolne do rozswietlenia tego padotu tez delikatnym usmiechem.



| to wszystko z powodu ciastka?

— Sadzisz, ze osiagniesz t¢ wolnos¢, jesli zniechecisz
wszystkich kawaleréw na matrymonialnym rynku, Genevieve?

Mysl, ze celowo chce zosta¢ starg panna, byta dla niego
gorsza niz wizja zbereznego biskupa — to nie miato
najmniejszego sensu.

Opart sie w krzesle, gdyz nagta mysl pozbawita go tchu i
unieruchomita otowek.

— Wolisz kobiety?

Jej usta drgnety.

— Kocham siostry, rzecz jasna, a zony moich braci tez sa
urocze... — Uniosta brwi o ton ciemniejsze od wiosow. — Ale nie
to miat pan na mysli.

Uczeszczata na lekcje Antoine’a. W kazdej grupie uczniow
byla przynajmniej jedna para mitodziencow, ktorzy pozadali sie
nawzajem na sposob starozytnych Grekow. Siadali sobie na
kolanach, zwracali si¢ do siebie pieszczotliwie 1 rzucali
powloczyste, cielgce spojrzenia na Elijaha, ktory pozowat jak go
Pan Bog stworzyt.

Na ogot go to bawito i troche irytowato. Gdyby miodzi
mezczyzni poswigcali tyle uwagi doskonaleniu swojego kunsztu
artystycznego co organom rozrodczym, to na Swiecie byloby
wiecej dziet tak wybitnych jak Mtody zajac Diirera.

— Nie chciatem pani obrazi¢. Ale widze, ze preferencje
Safony nie sg dla pani nieznanym tematem.

Jej rodzina bytaby zbulwersowana, ze wie o0 takich
rzeczach.

Jej rodzina bylaby zbulwersowana, gdyby wiedziata, jak
blisko siebie siedza, a jednak nie miat zamiaru odsuwac krzesta
na przyzwoita odlegtosé¢, zwiaszcza ze z dala od ognia byto
ciemno i chtodno.



— Chce pojecha¢ do Paryza, zeby studiowaé sztuke. |
pojade.

Nie wypowiedziata tych stéow z determinacja, lecz z
niezachwiang pewnoscia, ale Elijah odnioést wrazenie, ze
odnalazta t¢ pewnos¢ dopiero niedawno — moze nawet przed
chwila.

W umysle Elijaha zderzyty si¢ dwie mysli: rozsadna i
szalona. Rozsadna brzmiata: nic nie stoi na przeszkodzie, by
studiowata sztuke w Paryzu. Genevieve Windham jest
wystarczajaco utalentowana, aby sobie poradzi¢. Poza tym
Elijah zaobserwowat, ze w ostatnim czasie Francuzi przestali
traktowac swoje rodaczki jak pickne ozdobniki.

Francuzki prowadzity interesy, poruszaty si¢ po ulicach bez
eskorty i przejawiaty niezwykle zainteresowanie politycznym
fiaskiem narodowych ideatéw. Racjonalni Anglicy juz dawno
przestali rozumie¢ Francuzéw 1 obserwowali, dokad
zaprowadzito Francje uleganie demokratycznym impulsom:
arystokracja zostata wymordowana, jej ziemie zagrabione, a
wszechmocny cesarz, ktory spladrowat Europe, dozywat swoich
dni na jakiejs wyspie.

Francja schamiala i tylko Paryz nadal roztaczat swoj urok.

Druga mysl Elijaha byta tak obtgkana, ze uznat ja za
przejaw czystego instynktu: nie moge pozwoli¢, by wyjechata.

A za nig przyszta kolejna, jeszcze bardziej obtakana: nie
mogg¢ jej powstrzyma¢. Bo takie prawo przystugiwato tylko jej
mezowi lub opiekunowi.

— Paryz smierdzi kocimi sikami.

Rozesmiata si¢ z jego uwagi, a jej wesole zdziwienie
napetnito go cieptem bardziej skutecznie niz ogien na kominku.
Ale powiedziat szczera prawde. W tym cholernym miescie przy
niekorzystnej pogodzie unosit si¢ wszechobecny zapach kocich



sikow, gorszy nawet niz w Rzymie. Londyn tez miat swoj
specyficzny zapaszek, zwlaszcza latem w poblizu rzeki.

— Smiem twierdzi¢, ze w stadninie Moreland unosi sie ten
sam charakterystyczny zapach. Mowiga, ze odstrasza myszy.

Nie chcial gasi¢ jej usmiechu, ale musial dowiedzie¢ sie
prawdy.

— Czy rodzina wspotczuje pani dlatego, ze uwaza te
aspiracje za szalenstwo?

Kazda rozsadna ksigzgca rodzina w Anglii wiasnie tak by
uwazala.

Jej usmiech nie zbladi, ale zadrzat jak ptomien $wiecy pod
wptywem powiewu.

— Nie jestem taka gtupia, zeby zwierzac¢ si¢ z tego ludziom,
ktorzy mysla tylko o tym, kiedy przyjdzie na swiat kolejne
dziecko w rodzinie Windhamow. Ci sami krewni nie pozwalaja
mi zosta¢ samej w Morelands, pomimo obecnosci trzydziestu
osob stuzby, jesli moi rodzice przebywaja w Londynie.
Przerzucaja mnie z miejsca na miejsce, jakby przeprowadzali
szkolenie starej panny, bo trzydziestu stuzacych i bramy
Morelands to za mato, zeby ochroni¢ moja staroswiecka i
bezuzyteczna cnote.

Elijah przygladat jej sie ze spokojem, podczas gdy jego
olowek przenosit na papier czysta linie nosa. Nie mogt nie
zauwazy¢, ze dzieci rodzenstwa przychodzace na swiat w duzej
liczbie réwniez napawaja ja smutkiem i ze prawdopodobnie
sama nie zdaje sobie z tego sprawy. Bronila si¢ przed tym
uczuciem cichym, stanowczym gniewem, co z kolei zasmucito
Elijaha.

Te obserwacje, ktore portrecisci traktowali jak zio
konieczne i starali si¢ pozostawic¢ za soba, gdy konczyli zlecenie,
W najmniejszym stopniu nie podnosity go na duchu.



Wysoki zegar w holu wybit godzine, a na dworze zapadty
Juz zimowe ciemnosci.

— Panskie po6t godziny dobiegto konca, panie Harrison.
Musze sie przebra¢ do kolacji — powiedziata, ale nie wykonata
najmniejszego ruchu, a Elijah zaczat szybciej poruszac
olowkiem. Mogtaby uciec zgodnie z ich umowa, ale wolata
wycofac sie z godnoscia.

— Jeszcze chwilke. — Teraz, kiedy wiedziat o jej
niedorzecznym pomysle ucieczki do miasta kocich sikow i
flirtujacych republikanéw, byt jeszcze bardziej zdeterminowany,
by jak najlepiej odda¢ podobienstwo do oryginatu. — Pani
rodzina nie wie o pani ambitnych planach, wiec nieuchronnie
dochodze do wniosku, ze wspotczuja pani dlatego, ze nie ma
pani w perspektywie dzieci.

Odwrocita gtowe 1 od razu wiedzial, ze to byt strzat w
dziesiatke. W dzikim spojrzeniu jej wspaniatych oczu malowata
sie srogos¢, a milczenie byto az nadto wymowne.

Nareszcie jg odkryl, w tym Kkrotkim momencie
prawdziwego gniewu byly w niej arystokratyczny zywiot,
kobieca pasja i1 urazona artystyczna duma. Jego reka
znieruchomiata. Chtonat wzrokiem te wspaniatos¢, a usta melty
jakies stowa, bo nie mogt zniesc¢ cierpienia jej serca.

— Przepraszam, Genevieve. Przykro mi, ze musiatas tanczy¢
Z pryszczatymi miodziencami, chociaz wolatabys rysowa¢ w
British Museum. Przykro mi, ze nie pozwolono ci odby¢
wielkiej podrézy po kontynencie. Przykro mi, ze przestatas
przychodzi¢ na zajecia Antoine’a.

Ale jednoczesnie odczuwat ulge. Zesziej zimy, kiedy
myslal, ze ten pyszatkowaty szczeniak Honiton ma zamiar
uprowadzi¢ niezameznag corke Windhamoéw, wpadt w szat i
przepedzit goscia.



Z ptomieni, ktére rozpality si¢ w je] oczach, pozostaty
ledwie iskierki, ktorych jej rodzina zapewne nawet nie
Zzauwazala.

— Czy pozwoli pan, ze bede panu asystowac¢ podczas pracy,
panie Harrison? Wystarczy mi, ze bede tylko obserwowac. Moge
tez zaja¢ czyms chtopcow, gdy pan bedzie ich rysowat. ..

Pokora, z jaka wyrazila te¢ prosbg, byta dla niego jak
uderzenie obuchem w glowe i1 jedynie to moglo ttumaczyé
stowa, ktore poptynety z jego ust.

Powinien byl powiedzie¢, ze epoka, kiedy tolerowano
kobiety w szeregach profesjonalnych artystow, juz dawno
mingta, powinien byl wyglosi¢c wyklad na temat zalet
prawdziwego amatorskiego powotania, ale zamiast tego odrzekt:

— Tak, oczywiscie. Nigdy bym nie odrzucit pomocy
asystentki majacej wiedze o0 sztuce. Moze pani przychodzic,
kiedy tylko pani zechce, po to, zeby obserwowa¢, pomagac albo
krytykowac. Pani towarzystwo mnie ucieszy.

Boze, dopoméz! Jak miat si¢ skoncentrowa¢ na malowaniu
dwaoch wiercacych si¢ matych chtopcow o lepkich tapkach, jak
mial sie¢ skoncentrowa¢ na czymkolwiek, kiedy ona bedzie w
tym samym pokoju?

— Mogtes go zapytac.

Tristan Leopold Harrison, markiz Flint i ojciec tak licznego
potomstwa, z jakim nie poradzitby sobie zaden rozsadny
cztowiek, wypit tyk swiatecznego trunku. Z kazdym rokiem
waza z tym napojem trafiata do salonu wczesniej, w miar¢ jak
coraz wigksza liczba tych dzieci zblizata si¢ do dorostosci.

Jego Lordowska Mos¢ znizyt glos, zwracajac sie do
drugiego w kolejnosci pod wzgledem starszenstwa.

— Nie bede prosit twojego brata, zeby przyjechat do domu
na swigta. Czlowiek nie potrzebuje zaproszenia, zeby przyjechaé



do wilasnego domu na Boze Narodzenie, zwlaszcza kiedy ma
odziedziczy¢ nie tylko dom, ale cata posiadtosé.

Lady Charlotte Elizabette, siedzaca na drugim koncu
rodzinnego salonu, $ciggnela usta w sposob zapowiadajacy
wymowne milczenie, gdy udadza sie pozniej z mgzem na gore.
Markiza nigdy nikogo nie besztata i nie rzucata gromow, ale
miala swoje sposoby, zeby da¢ do zrozumienia, co mysli.

— Moze w takim razie ja go zaprosze. — Joshua zasugerowat
taka mozliwos¢ zupetnie od niechcenia, jak dorosty cztowiek,
ktory dokladnie wie, czym rozdrazni¢ starzejacego sie ojca. —
Albo zaproponuje¢, ze odwiedze go w miescie, i wezmg ze sobg
Abnera, Silasa, Pru i Solomona.

Jego Lordowska Mosé, jak na doswiadczonego ojca
przystato, odchylit sie w krzesle i raczyt podniebienie trunkiem.
Wolal to niz rozmyslanie o perspektywie $wiagt w wylacznie
damskim towarzystwie.

— Pomyst wydaje sie kuszacy, bo pozwolitby pozby¢ sie na
jakis czas Prudholma z domu. Nie dos¢, ze uczy siostry, jak palié¢
cygara, to jeszcze robi jakies eksperymenty z fajerwerkami.
Zostanie rozliczony na Sadzie Ostatecznym za to, ze gra matce
na nerwach.

Szesnastoletni Prudholm studiowatl przez jeden semestr w
Cambridge 1 wydawalo mu si¢, ze jest blyskotliwym
naukowcem. Dzigki Bogu, byt najmtodszy z chtopcow, a starsi
bracia na ogot trzymali go w ryzach.

— Nie tgsknisz za Elijahem, tato?

Joshua byt prawnikiem. Sprzeczal sie ze wszystkimi
dookota, odkad tylko nauczyt sic moéwic, ale obecna taktyka —
sprytne uderzenie w ton prosby i granie na uczuciach — byla
nikczemna.

— Nie ma dnia, zebym nie tesknit za twoim bratem, i nie ma



nocy, zebym si¢ 0 niego nie modlit, podobnie jak twoja matka,
ktora nie bylaby zadowolona, ze tak mnie naciskasz w tej
sprawie.

— A wiasnie ze mama bylaby zadowolona. Mama jest o
wiele za fagodna.

Gdyby ten chtopak wiedziat tylko... Ale Joshua nie byt juz
chtopcem, tylko szanowanym czlonkiem palestry — o ile
ktokolwiek, kto nalezy do tej bandy lobuzéw moze by¢
szanowany — i miat zamiar potrzasna¢ nastgpnym markizem
Flint, jesli ten nadal bedzie lekcewazyt dziedzictwo przodkow.

— Twoj brat i ja regularnie do siebie piszemy. Pyta w listach
0 zdrowie rodzenstwa i innych krewnych z naszej licznej i
pracowitej rodziny, a ja zdaj¢ mu sprawozdanie. Dostaje rowniez
kopie sprawozdan od zarzadcy majatku, chociaz ani ja, ani ty nie
powinnismy o tym wiedzie¢. Elijah miat wiele okazji, zeby nam
przekaza¢, ze przyjedzie do domu na swieta, ale jak dotad nic nie
wskazuje, aby chciat to zrobi¢. Musz¢ uszanowac jego zyczenia
w tym wzgledzie.

Joshua przybrat zamyslony wyraz twarzy i w tym
momencie byt bardzo podobny do starszego brata.

— Przeciez tesknisz za nim i wcigz o0 nim myslisz.
Dziewczeta ledwie pamietaja, jak wyglada ich brat. A jesli twoje
odwieczne grozby, ze pociechy wpedza cie do grobu, w koncu
sie spetnia, to zostanie ich opiekunem.

— Jest dziedzicem tytutu. To oczywiste, ze zostanie ich
opiekunem.

Joshua skrzyzowatl diugie nogi 1 przejechat dionia po
ciemnych falujacych wtosach, ktore lady Charlotte przekazata
wszystkim dzieciom.

— W tym sezonie mata Gwynn bedzie miata swoj debiut.

Cztowiek, ktory traktowal powaznie zarzadzanie swoja



posiadtoscig, ale nie miat ani krzty cierpliwosci do
uczestniczenia w sezonie towarzyskim, musiat wzia¢ kolejny tyk
solidnego trunku, zanim ogarnal w myslach konsekwencje tej
rzuconej od niechcenia, diabolicznej uwagi.

— Chodzi ci o to, ze Elijah moze wpas¢ na swoja siostre na
jakims spotkaniu towarzyskim i bedzie niezrgczna sytuacja.

| kochana mata Gwynn — ktora miala prawie szes¢ stop
Wzrostu — poczuje Sie upokorzona, ze wilasny brat jej nie
rozpoznat. Niestety, ta nad wyraz smutna mozliwos¢ byta
catkiem prawdopodobna, zwazywszy, ze o0siagneta swoje
POSagowe proporcje w ostatnim czasie.

— Nie przewiduje zadnych trudnosci, tato, o ile ona nie
rozpozna go pierwsza. Ale prawdopodobienstwo, ze tak sig¢
stanie, jest coraz bardziej nieprawdopodobne, bo nie widziata go
od... jakichs dziesicciu lat?

— Dziewigciu. — | osmiu miesiecy, nie liczac
przypadkowych spotkan i kurtuazyjnych wizyt w miescie. Skad
wziat sie w Elijahu ten osli upor?

Joshua wstat 1 podszedt do wazy z ponczem. Blizniaczki
wytlumaczyty sie katarem i uciekty na gore, aby zatopi¢ sie w
sensacyjnej powiesci, ktorg dostaly od pobtazliwego starszego
rodzenstwa. Starsze dziewczynki graty w karty w rogu pokoju,
bezwstydnie oszukujac i1 oddajac sie hazardowi jak marynarze w
porcie — tyle ze na szpilki do wiosoéw. Pru, Abner, Silas i
Solomon pili poncz w wigkszych ilosciach, niz powinni, i grali
we wilasng wersj¢ wista, robiac zaklady nie wiadomo czym.
Natomiast markiza czuwala nad calg gromada ze spokojem
wypisanym na pieknej twarzy, ktorej uroda w oczach me¢za ani
troche nie zgasta.

Charlotte byla jednak smutna. Niech licho porwie tego
upartego chtopaka, przez ktérego mama jest przygnebiona.



Jego Lordowska Mos¢ wstal, wzial pusta szklanke i
dotaczyt do Joshui przy wazie z ponczem.

— Jestes upartym hultajem, Joshuo Harrisonie.

Joshua wziat od ojca szklanke i nalat chochlg poncz.

— Te cechy sag dziedziczne, tato. Wysmienity poncz.

— Wedtug przepisu mojego ojca. Nie bede zapraszat Elijaha
na Swigta do jego wiasnego domu i jego wiasnej rodziny, bo
kazdy porzadny cztowiek doskonale wie, ze zostanie serdecznie i
bezwarunkowo przyjety pod wiasnym dachem nie tylko w
okresie $wiat. Ale moge rozegra¢ to inaczej. Niech bracia i
siostry napisza do niego listy ze swiagtecznymi zyczeniami,
wszyscy co do jednego. To si¢ da zrobi¢, prawda?

Igla markizy znieruchomiata na krotka chwile nad
tamborkiem. Jego malzonka miata wyjatkowy talent do
haftowania. Za pomoca nici i iglty potrafita wyczarowaé¢ na
materiale kazda scene, ale niektore z jej prac byly dosc
fantazyjne. | byt to w stanie oceni¢ nawet cziowiek, ktérego
zaangazowanie w sztuke ograniczato sie¢ do kilku rysunkow
wykonanych piorkiem i atramentem.

Joshua wzial potezny tyk trunku, ktory dawal mocnego
kopa, ale przetknat go z taka tatwoscig, ze Jego Lordowska
Mos¢ poczut przyptyw dumy.

— Elijah ma jedenascioro rodzenstwa, Wasza Lordowska
Mos¢. To bedzie bardzo duzo zyczen, ale nie wiem, dokad je
wystac.

— WIliczajac w to twoja matke, zaleje go istny potop listow.
Zawsze wiem, gdzie przebywa twoj brat. Nigdy nie byto inaczej.

Prawnik uniést brwi, a markiz poczut satysfakcje, ze
chociaz raz udato mu si¢ wprawic¢ syna w konsternacje. Aby nie
utrzymywac go zbyt diugo w tym stanie, dotknat swoja szklanka
naczynia Joshui i mrugnat.



— Za szczesliwe swigta, Joshua, dla kazdego cztonka naszej
rodziny.

Te stowa w jego intencji miaty by¢ nie tylko toastem, ale i
modlitwa, ktora wznosit do nieba niezmiennie od dziewieciu lat.



Ludzie ktamali.

Jenny przekonata si¢ o tym, kiedy zeszta na sniadanie do
jadalni, gdzie siedzieli juz jej siostra i szwagier. Wszyscy, ktorzy
twierdzili, ze w towarzystwie Elijaha Harrisona cztowiek czuje
sie swobodnie, byli przekletymi ktamcami.

Sophie postata jej promienny usmiech ze swojego miejsca
obok Sindala.

— Dzien dobry, Jenny! Mam nadzieje, ze dobrze spatas.

Jenny przewracala si¢ z boku na bok przez wiekszos¢ nocy,
zastanawiajac si¢, dlaczego powiedziata Elijahowi Harrisonowi
0 swoim marzeniu w taki sposob, jakby wyjazd do Paryza byt
czyms zobowiazujacym i nieodwotalnym.

— Spatam wspaniale, moja najdrozsza, a ty?

— Dosy¢ dobrze. — Sophie spojrzata wymownie na swojego
meza. — Sindal, badz kochany i nat6z Jenny jedzenie. Musi si¢
wzmocni¢ przed trudnym zadaniem, jakim sa Swigta w
Morelands.

Sindal wstal, prostujac swoja wysoka sylwetke zwienczong
ztocista czupryna.

— Jenny, przygotuj si¢ na to, ze bedziemy cie tuczy¢ jak
gaske. Ale chtopcy kazali mi powiedzie¢, ze zawsze masz tu
schronienie. Na co masz ochote?

Na pozowanie Elijahowi Harrisonowi przez caty dzien,
nawet jesli budzito to w niej uczucie... emocjonalnego gwattu.
Wspanialego, zapierajacego dech w piersiach emocjonalnego
gwattu. Te rzeczy, ktére mu powiedziata. ..

— Wystarczy grzanka.



Postawit przed nig talerz z grzanka, omletem, chrupigcym
bekonem i kilkoma kawatkami hiszpanskiej pomaranczy.

— Sindal, nie wybieram si¢ na wyprawe wikingoéw. Jesli to
wszystko zjem, bede musiata rozluzni¢ gorset.

Sindal stanat przy krzesle zony i pocatowat jag w czubek
gtowy.

— Nigdy nie za wiele dobrych rzeczy. Poza tym to, co ci¢
czeka, wymaga takiego wysitku jak wyprawa. Sophie méwi, ze
zgodzitas sie¢ zaja¢ czyms chiopcéw, a to zadanie, przed ktorym
wzdragatby sie nawet sam Swen Widtobrody.

Rod Sindala pochodzit z pétnocy, czego dowodem byt
pokazny wzrost barona, niebieskie oczy i odwaga, z jaka wstapit
w zwigzek malzenski z Sophie Windham. Jenny za nim
przepadata, ale przykro jej byto patrze¢ od samego rana na czute
spojrzenia, jakie posytat zonie.

— Czasami dzieci zachowuja si¢ bardziej naturalnie, kiedy
nie ma w poblizu rodzicow — odpowiedziata Jenny,
rozsmarowujac kleks dzemu truskawkowego na grzance.

Sindal i jego malzonka wymienili kolejne spojrzenia, a
Jenny przypomniata sobie, ze poznali si¢ i zakochali w sobie
wilasnie w okresie przedswiagtecznym, kiedy Sophie tak
zaaranzowala sprawy, ze zostata na kilka dni sama w domu —
krotki czas wolnosci, z dala od kochajacych oczu ksiecia i
ksiezne].

— Dzien dobry, moje panie, Sindal.

Elijah Harrison stal w drzwiach ubrany w nieformalny
poranny str6j. Na jego widok Jenny zupelnie stracita apetyt,
poczuta za to gtod cielesny, ktorego nie mogla zaspokoié
jedzeniem.

— | co, Harrison? Masz jakie§ ostatnie zyczenie, zanim
zaatakuje ci¢ horda Wandalow? — zapytat Sindal, przesuwajac



dzbanek z herbatag. Usmiechat si¢ przyjaznie, cho¢ Jenny
wyczuwala takze element wyzwania.

— Przekaz mojemu bratu, Joshui, zeby nie dawat si¢
namowi¢ Jego Lordowskiej Mosci na zadne nonsensy i zeby
zawsze doceniat jasnie panig. — Elijah nalat sobie herbaty i podat
dzbanek Jenny. — Ale jestem pewien, ze twoi synowie to urocze
dzieciaki.

Miat racje, ale byli tez wcielonymi diabetkami.

— Jenny bedzie pod reka i dopilnuje, zeby nikt nie zostat
powaznie ranny — powiedziala Sophie. — Prosze si¢ czestowac
wszystkim, co pojawi sie na kredensie, panie Harrison.
Kucharka jest podekscytowana, ze mamy gosci, a bedzie ich
wiecej, wnioskujac z listu od Jej Ksiazece] Mosci.

W glowie Jenny zadzwigczaly dzwoneczki alarmowe,
ktorych dzwiek przebit si¢ jakos przez opary mgly wywolane
widokiem dtoni Elijaha Harrisona w porannym swietle.

— Mama przesyia jakies wiesci?

— Owszem. Papa zarzadzit, ze w tym roku wszyscy mamy
siec spotka¢ na swieta w Morelands. Jej Ksigzgca Mos¢ jest
podenerwowana, poniewaz papa nie chce na razie wyjezdzaé na
wies, a takie duze przyjecie wymaga przeciez wielu
przygotowan.

Sindal puscit oko do zony.

— Jego Ksigzeca Mos¢ nie zakonczyt jeszcze swigtecznych
zakupow.

Pan Harrison rozmieszal $mietanke w herbacie,
najwyrazniej nic sobie nie robigc z malzenskich spojrzen
podczas $niadania.

— Myslatem, ze zakupy to domena dam. Mam szes¢ siostr, a
w ich listach, jesli juz je napisza, zawsze Sg opisy tych czy
innych zakupow. Nawet dwie najmtodsze lubig kupowaé, ale



ksigzki.

Pomieszat herbate przeciwnie do ruchu wskazowek zegara,
a potem w odwrotng strone, powoli przeciagajac tyzeczka po
dnie filizanki. Jenny zastanawiata si¢, czy réwnie metodycznie
miesza farby — najpierw w jedng strong, potem w druga.

— Papa nie spocznie, dopoki na znajdzie idealnego prezentu
dla mamy. To si¢ powtarza co roku — wyjasnita Jenny. —
Czasami nie wiemy, co jej dat, ale wiemy, ze wreczyl prezent na
osobnosci. Jednego roku byty to nowe kandelabry do sali
balowej w miescie, innym razem byt to zbior dziet Szekspira.
Kiedys wypozyczyt szefa kuchni od regenta i zjedli positek we
dwoje na ulubionych naczyniach Jej Ksiazecej Mosci. Papa
bywa pomystowy i ma duzo determinacji.

Pan Harrison wstat, usmiechajac si¢ do Jenny.

— Determinacja to dobra cecha. Czy poda¢ paniom cos z
kredensu?

Sophie réwniez wstata.

— Juz zjadtam, dzigkuje. Za godzing kaze przyprowadzié¢
chtopcow, panie Harrison. Sindal, chodz ze mng. Ojcowskie
kazanie na temat grzecznego zachowania dobrze im zrobi.

Sindal w jednej chwili zerwat si¢ na nogi.

— Oczywiscie, moja kochana. A dzieci nabiora
przynajmniej wprawy w ignorowaniu ojcowskich rad.

| tym sposobem Jenny zostata sama z mezczyzng, ktory
zajmowalt jej mysli przez wigkszos¢ nocy.

— Czy mogg usias¢ obok pani? — zapytat pan Harrison. — Po
tamtej stronie stotu stonce swieci mi w oczy.

Nie czekajac na odpowiedz, zajal miejsce przy lewym boku
Jenny. Koto kredensu nie bylo zadnego lokaja, ale drzwi
pozostawaty otwarte, a wicehrabia Rothgreb i jego matzonka
mogli w kazdej chwili zej$¢ na dot.



— Ma pan zamiar to wszystko zjes¢, panie Harrison?

Spojrzat na swoj talerz, na ktorym byla parujaca jajecznica,
szynka, bekon i grzanka.

— A na koniec wezme sobie jeszcze kilka kawatkow
pomaranczy 1 strucle. Niech mi pani cos powie 0 swoich
siostrzencach. Ale szczerze. Kiedy dotaczy do nas Rothgreb,
bedziemy musieli si¢ trzyma¢ zasad dyplomacji, jesli sie nie
myle.

— Jego Lordowska Mos¢ pézno wstaje, ale na pewno
powiedziatby panu bez ogrodek, ze chtopcy to zywe srebro.

Pan Harrison skrzywit si¢ i zaczat jes¢ jajka.

— Myslatem, ze mtodszy to jeszcze niemowlg.

— Ma pigtnascie miesiecy. Chodzi 1 troche moéwi po
swojemu.

| wklada do buzi wszystko, co wpadnie mu w rece, ptacze
rozpaczliwie przy najmniejszym zranieniu, nie ma za grosz
rozsadku 1 potrafi rozswietlic caly swiat jednym swoim
usmiechem.

Znikajaca gora jajecznicy doczekata sie kolejnego grymasu
pana Harrisona.

— A drugi chtopiec?

— Jest dwa razy starszy. Biega, zamiast chodzi¢ i1 krzyczy,
zamiast mowi¢, i1 wspaniale si¢ wspina.

Kit potrafit tez bardzo delikatnie obchodzi¢ sie z
Timothym, ktory byt znany z tego, ze jak miat zty dzien, to
nieraz nawet Sindala potrafit trzepna¢ tapa.

Pan Harrison nachmurzyt sie, po raz pierwszy, odkad Jenny
go poznata.

— Przypuszczam, ze podpuszczaja sie nawzajem do psot?

— Jak kazde rodzenstwo. — A dowcipne siostry maja
ZWYycCzaj zostawiaé swoje rodzenstwo pici zenskiej sam na sam z



przystojnymi, interesujacymi mezczyznami. Sophie albo nie
zauwazyta nieodpartego uroku pana Harrisona, albo sadzita, ze
wszyscy pod jej dachem sa tak cnotliwi jak ona.

Moze Jenny sprawiata wrazenie cnotliwej, ale ceng za to
byty ciagte pokusy, aby zrobi¢ co$ niepasujacego do tego
wizerunku.

Pan Harrison wychylit sie w krzesle, ktadac obie rece na
jego oparciach, jakby zamierzat wstac i wyjsc.

— Nie smakuje panu jedzenie, panie Harrison?

— Tak. — Siggnat po filizanke herbaty, ale opuscit reke. — To
znaczy, nie, nie o to chodzi. Trudno mi to wszystko przetrawic.

Wielkie nieba.

— Chodzi o towarzystwo? Nie chcialabym przeszkadzac¢
Sophie i Sindalowi, skoro poszli na gore, ale mam listy...

Pokrecit gtowa i spojrzat na talerz, a potem na oddajace si¢
igraszkom kupidynki na suficie, na puste miejsce w szczycie
stotu, gdzie siedziat Sindal.

— Jeszcze nigdy nie malowatem portretu dzieci.

Powiedziat to tak beznamigetnie, ze Jenny nie byta w stanie
stwierdzi¢, czy przeraza go to zadanie, zatuje, ze si¢ go podjal,
jest tym znudzony, traktuje je jak wyzwanie czy tez...
zwyczajnie si¢ boi. Zaryzykowataby jednak przypuszczenie, ze
perspektywa spedzenia kilku dni z dwoma matymi chtopcami
nie jest dla niego ekscytujaca.

— Malowanie jak malowanie, panie Harrison. Ksztaity,
kolory, swiatlo, proces jest niezmienny niezaleznie od obiektu.
Co do dzieci, ci dwaj chtopcy sa uroczy, a Rothgreb bedzie
zadowolony, jesli tylko uda sie osiggnaé¢ chociaz przecietny
efekt.

Zmienit pozycje, aby na nig spojrze¢, a w wyrazie jego
twarzy byla dzikos¢ drapieznika.



— Ale ja nie bede zadowolony z przecigtnego efektu.

Napiecie narastato, a Jenny nie miata pojecia dlaczego.

— Powiadaja, ze wiele pan od siebie wymaga. Podobno
kiedys spalit pan portret ksiezniczki Charlotte z psem, poniewaz
nie zyskat panskiej aprobaty. Stawiajac tak wysokie wymagania,
zaskarbit pan sobie szacunek.

Co dalby dzisiaj regent za ten wizerunek swojej zmariej
corki?

— Od tego portretu bedzie zalezato, czy zyskam akceptacje
Krolewskiej Akademii Sztuk Pigknych. Nikt tego nie moéwi
wprost, bo zawsze odbywa si¢ glosowanie, ale za sprawg
Reynoldsa malowanie portretoéw dzieci stato si¢ popularne i jest
to nieoficjalnie wymagane. Trzeba mie¢ w dorobku portrety
rodziny  krolewskiej albo przynajmniej o0s6b z nia
spokrewnionych, tematy akademickie, a nawet jakis pejzaz, ale
trzeba tez malowac dzieci.

— Nie lubi pan dzieci?

Przez jego oczy przemknat dziwny wyraz, jakby smutku i
konsternaciji.

— Sam bytem kiedys dzieckiem. | na tym sie konczy moje
rozumienie dzieci.

Jenny przygladata mu si¢ uwaznie. Siedziat blisko niej,
wodzac palcem po brzegu niebieskiej filizanki Jasperware, a
jedzenie stygto na talerzu.

Zamierzala wykorzysta¢ te sytuacje w bezwstydny i
zuchwaty sposob. Swiadomosé tego napetniata ja zarazem
strachem 1 radosciag oraz ziosliwa satysfakcja — jak mysl o
wyjezdzie do Paryza, obojetnie czy z blogostawienstwem
rodziny, czy bez.

— Dobijmy targu, panie Harrison. Ofiaruje mi pan osiem
godzin pozowania, a ja bede panu pomagata z dzie¢mi tak diugo,



az ukonczy pan portret.

Odpowiedziat bez chwili namystu.

— Jestem juz pani winien godzine i nie mam pojecia, w jaki
sposob odbierze pani ten nalezny dzien mojego pozowania, nie
Zwracajac uwagi naszych gospodarzy. O tej porze roku nie ma
odpowiedniego swiatla przez caty dzien nawet przy dobrej
pogodzie.

— Bede pracowac przy swiecach, a pan udzieli mi lekcji. —
Wyciagneta reke 1 zatrzymata jego palec, ktorym wodzit po
brzegu filizanki raz w te strong, raz w druga. — Bedzie pan
brutalnie szczery i nie bedzie pan o0szczedzat moich uczué.
Skrytykuje pan kazde niedociagniccie, kazdy biad, kazde
uchybienie, ktore dostrzeze pan w mojej pracy. Takie sa moje
warunki albo nici z interesu.

Trzymala dton na jego rece, jakby mogta wciagna¢ go w
putapke swoim dotykiem.

Nie cofnat dtoni.

— Nie moze pani jecha¢ do Paryza, wiec chce pani mie¢
swoj Paryz tutaj.

Mial racje. Przynajmniej t¢ czes¢ Paryza, ktéra miata
pomoc jej w udoskonaleniu warsztatu, bo zycie na wiasny
rachunek, oddawanie si¢ swojej pasji i ucieczka przed rodzina
beda musialy poczekac. Nie powiedziata na ten temat ani stowa,
wiedzac, ze moze jej odmowic nawet tej drobnej przyjemnosci.

Pan Harrison odwrocit dton spodem do gory i splétt palce z
jej palcami.

— Dobita pani targu. A teraz niech mi pani powie cos
jeszcze o tych dzieciach.

Swigta mialy w sobie co$ nieuchronnego, jak zaraza roslin
rujnujaca uprawy albo morowe powietrze spychajace miasto w
otchtan zatoby. Swiateczne potrawy wpetzaty ukradkiem do



jadtospisu, bedac tylko nieszkodliwym preludium, jakby na
chorobe zapadto kilkoro starych ludzi. Stuzba krecita sie jak w
ukropie, zdobiac zewnetrzne okapy zielonymi girlandami, ale
cztowiek wcale tego nie zauwazal, jesli zajecia zatrzymywaty go
w domu w ciagu dnia.

Ale choroba postepowata. Wkrotce w oknach pojawiaty sig
laurowe wience, w ogolnie dostgpnych salonach pomarancze
nadziewane gozdzikami, a w rodzinnych apartamentach —
Swiateczne drzewka na stolikach. Ci, ktoérzy mieli niemieckie
korzenie, a wigc catkiem pokazna czes¢ arystokracji, stawiali
nawet w domach wigksze choinki.

— Dom wyglada swiatecznie — powiedziat Elijah, kiedy
prowadzit Jenny do swojej prowizorycznej pracowni.

Rozejrzala si¢ dookota, dostrzegajac bez watpienia
czerwone 1 zielone wstazki oplatajace debowsg balustrade i
tkaning ze Swietym Mikotajem zwisajaca z gtéwnego podestu
jak herbowy sztandar.

— Sophie i jej baron maja mite swiateczne wspomnienia. Do
tej samej kategorii zaliczaja sie¢ moi rodzice oraz Louisa |
Joseph. Na pewno w panskiej rodzinie tez sg jakies swiateczne
tradycje?

— Moja rodzina lubi te bzdury. — A w kazdym razie lubita
dziesig¢ lat temu. Ale wolat zmieni¢ temat. — Czy dobrze
zrozumiatem, ze przebywa pani w goscinie u siostry, bo Ich
Ksigzgce Mosci nadal bawig w miescie?

— Nikt tego nie méwi wprost, ale za kazdym razem, kiedy
moi rodzice wyjezdzaja z Morelands, ktores z rodzenstwa
zaprasza mnie pod jakim$ pretekstem. Mam pomoéc Sophie w
pieczeniu, dotrzymac towarzystwa corkom Louisy i Josepha, bo
ciocia Gladys sama sobie z nimi nie poradzi. Tej jesieni
zaprosita mnie zona Westhavena, Anna, bo miata odnowi¢ pokoj



dziecinny dla ich kolejnego dziecka i chciata, zebym jej cos
doradzita jako osoba obdarzona zmystem artystycznym.

Zmiana tematu poprawita Elijahowi nastroj.

— A pania doprowadza do szatu to przestawianie z kata w
Kat.

Przystaneta na skrzyzowaniu dwoch giéwnych korytarzy na
gornym pigtrze i zamknela oczy.

— Nie mozna si¢ ztosci¢ na osoby, ktore staraja si¢ okazac
swoja mitos¢, ale co z moim zmystem artystycznym?

Dopiero teraz emanowata z niej cicha ztos¢ i1 wygladala z
tym picknie.

— Przeciez doceniaja pani talent.

— | bagatelizujag go w tym samym zdaniu. Prosze si¢ nie
rusza¢, panie Harrison.

Czut sie tak zaklopotany jej gniewem, ze nie zrozumiat w
pierwszej chwili, co zamierza zrobi¢. Wspiela si¢ na palce i
objeta go dtonig za szyje. Druga dton oparta na jego piersi.
Przyptynat do niego jasminowy zapach i szybka mysl. zaraz
mnie pocatuje.

| pozwole jej na to.

Mickkie, delikatne usta dotknety nie policzka — bo lady
Genevieve nie nalezala do tchorzy — ale jego warg. Pocatunek
byt niewinny, bez splatania jezykow, bez jekow wzbierajacych
gleboko w piersi, fapczywego zanurzania dtoni w jej wtosach i
rozpaczliwego przywierania do jej ciata. A jednak wyczuwat w
nim gniew oraz frustracje, ktore nie wyptywaty z niespetnienia
jedynie artystycznego.

Zanim zdazyla si¢ odsunaé¢, otoczyt ja ramionami i
przycisnat wargi do jej ust. Pocalunkami mozna wyrazi¢ nie
tylko gniew, ale znacznie, znacznie wigcej: rados¢, przyjemnosg,
poczucie swobody i... pozadanie.



Opuscit rece.

— Wesotych swiat, lady Genevieve.

Usmiechneta si¢ do niego, a jej gniew wyparowat.

— Mo¢j ojciec mowi, ze tradycje nalezy podtrzymywac, o ile
nie ktéca sie ze zdrowym rozsadkiem, a sam pan powiedziat, ze
zawieszanie jemioty to nieszkodliwy zwyczaj.

Podniost wzrok.

— Wyglada na to, ze w tym domu jest to najbardziej
hotubiony z nieszkodliwych zwyczajow. Chce pani, zebym jej
pozowatl, gdy bedziemy czeka¢ na dzieci? — zapytat Elijah,
poniewaz dopiero teraz, po wielu latach szkicowania,
malowania, rysowania i utrwalania ludzkich wizerunkéw innymi
technikami, przyszto mu do glowy, ze pozowanie stwarza
komfortowa sytuacje do obserwowania artysty.

— Nie, dziekuje.

— Nie? Jestem pani winien cate godziny. — Osiem dtugich
godzin, podczas ktorych bedzie mogt obserwowaé jej
podbrodek, linig ramion, refleksy swiatta w jej zielonych oczach.

Zatrzymala si¢ przed drzwiami jego pracowni.

— W Swietle swiec, taki byt moj warunek. Wszystkie zajecia
u Antoine’a odbywaty si¢ przy dziennym swietle.

Jakie miata zamiary? | czy chciat je udaremniac¢?

— Czasami bylo pochmurno. Szkicowala juz pani przy
Swietle swiecy, prawda? Moze nie ludzi, ale na pewno inne
obiekty.

Weszla do pokoju, a Elijah z radosciag zauwazyt, ze ktos
rozpalit ogien na kominku. Stala tez przy nim taca z herbata, a
dzbanek byt owinigty grubym biatym recznikiem. Przez okna
wpadato swieze i jasne swiatto poranka.

Lady Genevieve obrocita sie¢ powoli wokét wiasnej osi.

— Musimy wprowadzi¢ kilka zmian, panie Harrison.



Wielkie nieba, miat nadzieje¢, ze chce zawiesi¢ w pracowni
jemiote. Elijah wpatrywat sie w jej zlociste witosy, w ktorych
tanczyly promienie stonca, i uswiadomit sobie, ze po raz
pierwszy od dziesieciu lat wpadta mu do gtowy mysl zwiazana
ze Swietami.

— Jakiego rodzaju zmiany? | nie odpowiedziata pani na
moje pytanie.

Unikanie odpowiedzi na jego pytania powoli wchodzito jej
w Krew.

Zatozyta rece.

— Jakie pytanie?

— Czy rysowata pani przy swietle swiec? — | jak by
wygladala, rysujac przy takim swietle?

— Rysowatam moje drogie siostry, chociaz trudno byto na
nich wymoc, zeby siedziaty bez ruchu. Namalowatam tez tyle
martwych natur, ze mozna by nimi wytapetowac¢ sciany Carlton
House. — Whita piorunujace spojrzenie w kominek. — Zrobitam
szkice Timothy’ego w kazdej mozliwej pozycji i pod kazdym
mozliwym katem.

Poczut naglty przyptyw antypatii do Timothy’ego, niemal
rowny niecheci do swiagtecznych absurdow — a przynajmniej
wiekszosci z nich.

— Kto to jest Timothy?

Podniosta gniewny wzrok, w ktérym przebijat cien
desperacji.

— Moj przeklety kot.

Ulzyto mu do tego stopnia, ze mato si¢ nie rozesmiat, ale
gdy sobie uzmystowit, ze Dbyla skazana na kaprysy
niecierpliwego i niemego stworzenia, przestato mu by¢ do
smiechu.

— Zrob cos dla mnie, Genevieve.



— Musimy znalez¢ jakies zabawki — powiedziata, jakby nie
ustyszata jego stow. — Chilopcy zaraz tu beda i jesli ich nie
zabawimy, to oni zabawia nas.

Coz za okropna mysl.

— To zajmie tylko chwile. Chce, zebys zakleta.

Po tych stowach, stojac weciaz ze ztozonymi rekami,
wycofata si¢ cala za niewidzialng, niemozliwa do sforsowania
ostone, przybierajac poze posagu, niczym Helena Trojanska
naklaniajaca wszystkie statki do ataku.

— Przeklnij. Nazwij go cholernym, przekletym kotem.

Sciagneta brwi i wygladata teraz jak jedna z corek
Kesmore’a.

— Kocham Timothy’ego.

— Oczywiscie, ze tak. — Szczesciarz z tego kota. — Ale nie
kochasz tego, ze musisz polega¢ na jego kaprysach, zeby
rysowac przy swietle swiec. — Zakradt si¢ blizej. — Nie kochasz
tego, ze musisz krazy¢ od jednego cztonka rodziny do drugiego.
— Jeszcze jeden krok i stali teraz tak blisko siebie, ze niemal

stykali si¢ nosami. — | osmiele si¢ stwierdzi¢, ze wcale nie lubisz
piec.

— Raczej nie.

Rozplott jej rece i objat dionie.

— Genevieve.

— Pieczenie nie sprawia mi najmniejszej przyjemnosci.

Czekat, wiedzac, ze jesli bedzie cierpliwy, to podejmie jego
wyzwanie.

Kaciki jej ust zadrzaty.

— Cholernie nie cierpie tego bataganu i goraca.

— Oczywiscie, ze nie cierpisz.

— To cholerne zawracanie gtowy i cate rece sie lepia.

Powoli na jej usta wyptywatl usmiech, ktory rozswietlit tez



oczy.

— Jak si¢ lepig?

— Lepia si¢ jak jasna cholera.

— Powiedz to jeszcze raz.

Usmiechnela sie do niego promiennie.

— Przeklete, cholerne rece lepia sie jak jasna cholera.

Otoczy!t ja ramionami.

— Dobrze ci poszto. Musisz czesciej dla mnie przeklinac,
Genevieve. Twoje oczy wtedy tancza.

A to go uszczesliwia. Odwzajemnita uscisk, a Elijahowi
przyszto do gtowy, ze Boze Narodzenie to wedtug wiekszosci
ludzi czas dawania, chociaz w ostatnich latach nie miat zbyt
wielu okazji, aby cos ofiarowac drugiej osobie.

Postanowit, ze w te Swicta cos jej podaruje. Da jej
bezpieczne miejsce, w ktorym bedzie mogla przeklina¢ i
rysowac tak, jak lubi, i moze dotaczy do tego kilka pocatunkow.
Biorac pod uwage fakt, ze spodobata mu si¢ tradycja wieszania
jemiotly, to w sumie ulegt dwom sentymentalnym uczuciom w
ciaggu jednego poranka.

Elijah opuscit rece i cofnat si¢ o krok. Dwa sentymentalne
uczucia nic nie znaczyty.

— Wspomniatas o zabawkach.

Zamrugala, ale na jej twarzy wciaz malowat si¢ usmiech.

— Zabawki. A tak, dla dzieci.

— Po to, zebym namalowat je z przedmiotami, ktore dobrze
zZnaja’?

— Raczej nie, Elijahu. Musimy mie¢ zabawki, bo przez
nastepna godzine begdziemy si¢ bawic.

W jednej chwili przez jego glowe przemknety miriady
lubieznych skojarzen. Odsunat je delikatnie na bok, chociaz
bardziej skuteczne bytoby uzycie kija do krykieta.



— Bawi¢?

— Przypuszczatam, ze malujac dzieci, skorzystasz z metody
sir Joshui.

Dostrzegt ztote plamki w jej zielonych oczach, ale nie znat
zadnego sir Josh...

— Ach, sir Joshua Reynolds. Bawit si¢ z dzie¢mi, ktore
malowat.

— Oczywiscie. — Cofnetla si¢ 0 krok, nagle skrepowana. —
Mozesz zastosowac¢ swojg metode, ale to sa bardzo mate dzieci.
Przypuszczatam, ze...

— Oczywiscie. Dzieci musza poczu¢ sie swobodnie w moim
towarzystwie, skoro mamy spedzi¢ ze sobg kilka godzin. Bez
zabawek si¢ nie obgdzie.

Bat si¢ tego aspektu zlecenia. Przerazata go mysl, ze bedzie
musial wyciagnac si¢ na podtodze i gra¢ w kamyki albo uktadaé
pasjansa badz tez zajmowac sie innymi durnymi rzeczami
typowymi dla dzieci. Ale teraz przerazenie przygasto,
zamieniajac sie zaledwie w tagodny niesmak.

— Co proponujesz?

Zaczela papla¢ o grze w karty i wirujacych baczkach, o
zokierzykach 1 skakankach, a Elijah przebiegat w myslach
krotka, niezwykta rozmowe, jaka przed chwila odbyli. Nie miat
ochoty poswieca¢ catego ranka na zabawe z dzie¢mi, ale jakos
da radg.

W rozmowie padio cos, co sprawito mu wielka radosé, o
wiele wigksza niz jej niesmiate, grzeczne przeklenstwa. Byto to
nawet lepsze niz pocatunek, ktory uznat za wypelnienie przez
nia swiatecznego protokotu. Okazat si¢ wprawdzie przyjemny i
stodki, ale jego geneza tkwita w $wigtecznym nonsensie.

Cos...

Rozpromienit sie jak chlopiec otwierajacy gwiazdkowy



prezent, absolutnie przekonany, ze w tadnym opakowaniu kryje
Sie to, czego pozada catym sercem.

Nazwal ja Genevieve, i to kilkakrotnie, a ona ani razu nie
zaprotestowata. | co wazniejsze, sama nazwata go Elijahem.

Jenny miata do matki liste pytan, takich, ktoérych nigdy nie
postawita. Jedno z tych pytan dotyczylo smutku. Czy kobieta
ciagle rodzi nastepne dzieci, dlatego ze te starsze dorastaja i
robig si¢ za duze, zeby je tuli¢ w ramionach i sadza¢ sobie na
kolanach? Czy kobieta rodzi nastepne dzieci — to drugie
twierdzenie jest przykre, niebezpieczne i niezreczne — dlatego,
ze pozwala to zachowac¢ niezranione serce?

Nie zadata tez pytania, ktore nosita gi¢boko w swoim
wnetrzu: jak mozna poradzi¢ sobie w sytuacji, kiedy dwoch
ukochanych synéow umiera w miodym wieku i zadne nowe
dziecko, wnuk, nic na swiecie nigdy ich nie przywroci do zycia?

Jej rozmyslania przerwali William, ktory biegt do niej,
kotyszac si¢ na tlusciutkich nozkach, oraz Kit, ktory wpadt tuz
za nim, 1 zdyszana niania zamykajaca tyty. Jenny wzicta na rece
mtodszego chtopca i wyciagneta reke do starszego.

— Moje najmilsze chtopaki! Tak sie ciesze, ze was widze.

— Przeciez nas widziatas wieczorem — powiedziat Kit. —
Czy to ten pan od malowania?

Pan Harrison uniést brwi na te niegrzeczng uwage.

— Jestem Elijah Harrison i mam namalowa¢ portret twoj |
twojego brata.

— A ja tez moge malowac?

— Mogtbym — podpowiedziata cicho Jenny.

Maty William wybrat ten moment, aby pacnac¢ ja w nos.

— Majowac!

Pan Harrison podszedt do Jenny i wziagt Williama z jej rak.

— Najpierw trzeba rysowac pastelami, ktore nie maja



ostrych koncow. | nie wolno, moj panie, podnosi¢ reki na damy.

William ztapat pana Harrisona za podbrodek.

— Majujemy! Majujemy!

— Chce malowac¢ — wyjasnit Kit. — A ja chce babeczke.

— Pozniej. Dopiero zjadtes owsianke — powiedziata Jenny.

Pan Harrison przesunat palcem po nosku Williama.

— Pomalujesz sobie nos na niebiesko jak starozytny
wojownik i bratu tez mozesz pomalowa¢ nos. Mam pieciu
miodszych braci, ktorzy byli kiedys tacy jak wy. A potem zjesz
moje pastele i bede mogt malowaé¢ krajobrazy tylko w
pochmurne dni, kiedy nie ma biekitnego nieba.

William miat swoje kaprysy. Oniesmielali go wujkowie
Benjamin i Valentine i przerazliwie wrzeszczat na widok dwaoch
lokajow. Uwielbiat za to wujow Gayle’a i Devlina i na ogot —
jak mial dobry dzien — kota Timothy’ego. A pan Harrison
oczarowal matego tobuziaka od pierwszej chwili.

— Majujemy! — zaczat si¢ wyrywac.

Ale pan Harrison nie miat zamiaru puszczac¢ jenca wolno.

— Proponuje postawi¢ tace z herbata wyzej, zeby nie kusita
matych raczek.

— Oczywiscie. — Jenny odstawila tace z parujagcym
niebieskim dzbankiem na boczny stolik, miedzy barwniki,
tabliczki, piora i otowki. — Ma pan zamiar wyjaé pastele?

Pan Harrison postat jej zrezygnowane spojrzenie, a
tymczasem William usadowiony na jego biodrze smiat si¢ jak
cherubinek.

— Bedzie chciat je zjes¢.

— Panie Harrison, nie maja nad nami przewagi liczebnej, a
poza tym jest pan od niego duzo wigkszy. Dopilnujemy go.

Kit pociagnat ja za spodnice.

— Moge zjesc babeczke?



— Czy mogitbym. Nie, nie mozesz. Pan Harrison chce wam
pokaza¢ cudowne rzeczy, ale musicie si¢ przez chwile nie
ruszac.

— Ja umiem si¢ nie ruszac.

Chiopczyk  znieruchomiat  jak  poganski  posazek
wyrzezbiony w kamieniu, wstrzymat oddech, opuscit rece
wzdtuz bokow i zacisnat zeby.

— Imponujace — powiedzial pan Harrison. Podszedt z
Williamem do stotu i wyjat szkicownik oraz pudetko z kolorowa
kreda. — Jesli namaluje¢ ci¢ w takiej pozie, to twoi dziadkowie
przepedza mnie z Anglii. Bede miat szczescie, jesli uda mi sie
zarobi¢ na piwo, rysujac karykatury w przydroznych zajazdach
na kontynencie.

Kit spojrzat na Jenny.

— Co on powiedziat?

— Powiedzial, ze bedziesz na portrecie bardziej podobny do
siebie, jesli namaluje ci¢ podczas swobodnej zabawy.

Pan Harrison spojrzat na Jenny ponad gtowa Williama. |
chociaz na jego ustach bigkat si¢ wesoly usmiech, w oczach
dostrzegta cos jakby... trwoge? Podciagnat Williama na biodrze.

— Mysle, ze czas wsiadac na czarodziejski dywan.

Byl wprawdzie przystojny jak na ksigcia przystato, ale nie
potrafit wykrzesa¢ z siebie najmniejszego entuzjazmu dla tej
magicznej podrozy, za to William musiat by¢ wniebowziety,
skoro wytrzymywat tak dtugo w jednym miejscu.

— Ja tez chce jecha¢! — zawotatl radosnie Kit. Popedzit na
dywanik przy kominku i klapnat na niego, trafiajac doktadnie na
strumien porannego stonecznego swiatla. Jenny usiadla obok
niego, chociaz siedzenie na dywanie w szerokich spodnicach
wydawato sie niewygodne.

— Mogg zabra¢ Williama? — zapytata.



— Mo¢j towarzysz jest zadowolony ze swojego miejsca
pobytu — powiedzial pan Harrison, pochylajac sie tak, ze opierat
sie plecami o wypuktos¢ kominka. — Ale juz planuje, jak by tu
udaremni¢ nasza wyprawe, I niech was nie zwiedzie jego
przystojne oblicze.

— Co to jest oblicze? — zapytat Kit, podpetzajac blizej.

— Powiem ci, co to jest oblicze, jesli utozysz z ciocia
pasjansa.

W wieku Kita uktadanie pasjansa polegato na odwracaniu
kart obrazkami do gory w przypadkowy sposob. Robit przy tym
duzo hatasu, kiedy udato sie cos dopasowac¢. Nie bylo
ZwWycigzcow 1 przegranych i nikt nie prébowat nawet sledzig,
gdzie moze leze¢ dana karta.

Jenny jednak sledzita poczynania pana Harrisona. Usiadt na
kamiennej podtodze przy kominku, wyciagajac nogi przed
siebie. William, zadowolony, rozsiadt si¢ na jednym z jego
muskularnych ud, a na drugim oparty byt szkicownik. Pan
Harrison lewa reka przytrzymywat Williama, a prawa wodzit
kolorowa kreda po papierze.

| dorosty, i dziecko zdawali sie czuc¢ catkiem swobodnie.
William badat czerwona krede, walac nig w ciemne welniane
spodnie pana Harrisona i zostawiajac tu i tam czerwony pyt. Pan
Harrison mazat kolorowa kreda po papierze bardziej ptynnymi
ruchami, chociaz na jego twarzy malowato si¢ takie samo
skupienie, jak na buzi dziecka.

— Twoja kolej, ciociu Jen.

Jenny odwrécita dwie karty, krolowa kier i krolowa pik.

— Mam pare. Gdzie odtozymy ich krolewskie wysokosci?

— Daj mi je! — Kit opart krélowe, zwréocone twarzami na
Zzewnatrz, o wyciagnieta noge pana Harrisona. Po krotkiej chwili
zgromadzita si¢ tam cata rodzina krolewskich widzow.



Pan Harrison zasugerowat, ze krélowym mogtby sie
spodoba¢ rowniez widok z gory, a on zostatby lokajem
krolewskiej rodziny. Rzucit to od niechcenia przyciszonym
gtosem, zerkajac to na Kita, to na kartke, to na Jenny.

Kiedy William zaczal podskakiwa¢ na jego nodze, pan
Harrison podat dziecku krede w innym kolorze, a czerwona
odtozyt.

— Studia monochromatyczne moga sie¢ szybko znudzi¢, ale
pie¢ minut to musi by¢ rekord — mruknat do dziecka.

Kit odwracat jedna karte po drugiej, szukajac pasujacych, a
serce Jenny fikato koziotki. Bylo to uczucie czysto fizyczne,
bolesne 1 zarazem przyjemne, spowodowane wytacznie tym, ze
mezczyzna od niechcenia trzymat jednego z jej siostrzencow na
kolanach, podczas gdy szkicowat drugiego.

Pogodzita sie z tym, ze nigdy nie bedzie miala dzieci, a
pewna pociecha byla dla niej tworczos¢ artystyczna, chociaz tak
licha i1 amatorska. Gdy patrzyta, jak Elijah Harrison od
niechcenia podtrzymuje Williama, a potem zabiera mu niebieska
krede, nim dziecko zdazyto ja wtozy¢ do ust, zdata sobie sprawe,
czym w istocie jest ta cicha rezygnacja.

Dzieci, ktorych miala nigdy nie mie¢, mogty by¢ rowniez
dzie¢cmi Elijaha Harrisona albo kogos takiego jak on -
utalentowanego, przystojnego mezczyzny, pomystowego |
cierpliwego. Mezczyzny, ktory potrafit usigs¢ na podtodze i
cierpliwie znosi¢ dziki atak uzbrojonego w pastele dziecka na
swoje spodnie, a zarazem dbat o to, by maluch byt bezpieczny i
zadowolony.

— Mam pare, ciociu Jen! — Kit pomachat széstka trefl i
dziewiatka trefl. — Moga by¢ woznicami!

Chciata powiedzie¢, ze dziecko si¢ myli i te dwie karty nie
Sa parg, chociaz maja ten sam kolor, ale nie zdazyia.



— Pokaz mi te karty. — Pan Harrison odlozyt na bok
szkicownik i wziat od Kita karty. Artysta rozpoczat maty wyktad
na temat lustrzanych odbi¢ — albo inaczej mowiac, symetrii — a
Kit zupetnie zapomniat, ze miat gra¢ z ciocig w karty.

Jenny wzieta porzucony szkicownik, przysuneta sobie
pudetko z pastelami i zaczeta rysowac¢, podczas gdy William z
entuzjazmem rozmazywat zielone smugi na spodniach pana
Harrisona.



Hrabia Westhaven pokierowat koniem tak, by ominaé
zamarznicta kaluze, natomiast gniady wierzchowiec Kksiecia
Moreland wjechat w sam jej srodek, obojetny na rozpryskujace
sic spod ztamanego lodu bryzgi zimnej, blotnistej wody.
Westhaven, tak jak jego kon, byt raczej mieszczuchem, podczas
gdy ksiaze przepadat za wsia.

— Jej Ksigzeca Mos¢ zaczyna si¢ denerwowac, ojcze. Mam
nadzieje¢, ze masz tego swiadomos¢?

Wtracanie si¢ dorostych dzieci do jego prywatnych spraw
byto krzyzem, jaki musiat nies¢ kochajacy ojciec. Percival
obrzucit wzrokiem przystojnego jegomoscia, na ktorego wyrost
jego syn i dziedzic.

— Jak si¢ miewa twoja zona, Westhaven?

Westhaven jechat z gotg gtowa, wiec Jego Ksiazeca Mos¢
zauwazyl, ze na wzmianke o kobiecie, w ktorej byt zakochany
PO uszy, jego twarz przybrala rozanielony wyglad.

— Anna rozkwita. Juz odzyskata sity po narodzinach
naszego drugiego syna i jest zakochana po uszy w tym chtopcu.
Maty niewiele placze, ale jest krzepki i bardzo czujny. Anna
twierdzi, ze wdat si¢ we mnie.

— Zatem Anna cieszy si¢ dobrym zdrowiem?

— Na tyle, na ile to mozliwe, kiedy kobieta jest jedynym
zrodiem pozywienia dla rosnagcego chtopca. Na pewno z drugim
dzieckiem jest tatwiej. Nie jestesmy juz zielonymi rekrutami na
niwie rodzicielskiej.

Jako ojciec dwoch maluchow Westhaven mogt rozptywac
sie¢ nad urokami rodzicielstwa, tak jakby to on wymyslit ten fach



po narodzinach pierwszego syna.

— lle masz rodzenstwa, Westhaven?

— Siedmioro przy zyciu, dwoch zmartych braci i rosnaca
liczbe przyszywanego rodzenstwa w postaci wspotmatzonkow.
Co to ma wspdélnego z niezadowoleniem mojej matki, Wasza
Ksigzeca M0s¢?

Westhaven byt pracowity i wytrwaly jak mrowka, nie
ulegal zapedom intuicji, zawsze dostrzegal najmniejsze
szczegoty 1 potrafit znalez¢ klucz. Odkad objat fotel w
parlamencie, Anglia znalazia sie w dobrych rekach.

Ale jako syn, bylby w stanie wystawi¢ na szwank
cierpliwos¢ nawet o wiele spokojniejszego ojca niz Jego
Ksigzgca Mos¢.

— Wychowatem z Jej Ksigz¢ca Moscia dziesiecioro dzieci |
mam honor by¢ jej] mezem od ponad trzydziestu lat. Myslisz, ze
nie zauwazytbym, gdyby ta kobieta robita si¢ nerwowa?

Usta Westhavena drgnety i wyptynal na nie usmiech, ktory
jego zona musiala zapewne uwazaé¢ za zniewalajacy. Beda
mtodym zonkosiem, Jego Ksigzeca Mos¢ tez sie tak usmiechat,
jednak dziesiccioro dzieci sprawito, ze matzonka uodpornita si¢
na jego nieodparty urok.

— Przypuszczam, ze nie, sir. Moge ja odwiez¢ do
Morelands, jesli to w czyms pomoze.

— Nie zrobisz nic podobnego, Westhaven. | nie bgdziesz
nawet sugerowal mojej ksieznej, ze mozesz ja ze mna roziaczye.
| uprzedzisz swoich braci i szwagréow, aby nie wystepowali z
takimi propozycjami.

Gdy konie szty powoli sciezka, kroliczek, ktory posilat sie
nieopodal zimowa brazowa trawa, z niepokojem uniost tebek.
Marszczac nosek, mate stworzonko zdawato sie rozwazac przez
chwile dylemat, czy dalej napetnia¢ brzuszek, skoro mogto mu



zagraza¢ niebezpieczenstwo ze strony zblizajacych sie ludzi.
Zjadt jeszcze kilka kesow i uciekt w podskokach.

— Przyznam, ze jestem skonsternowany, Wasza Ksiazeca
Mos¢. Zwykle ulegasz we wszystkim mamie, a przeciez cala
rodzina ma przyjechac¢ na swieta do Morelands. Nie rozumiem,
dlaczego chcesz jej odmowié¢ przyjemnosci przygotowania
wszystkiego na nasz przyjazd, zwlaszcza ze sama chce juz
opusci¢ Londyn i wrocic¢ na wies.

Jego Ksigzeca Mos¢ byl zdania, ze nawet rodzinie nie
trzeba mowi¢ wszystkiego, chociaz nauczyt sie, ze ta metoda jest
ryzykowna w przypadku ksieznej. Jednak wobec pierworodnego
mogt troche poudawac.

— Nie znalazlem jeszcze swiatecznego prezentu dla Jej
Ksigzegcej Mosci.

Rysy Westhavena ztagodniaty.

— Twoj swiateczny prezent stawia w ktopotliwym potozeniu
pozostatych mezczyzn w rodzinie. Anna nawet mi nie chce
podpowiedzie¢, co mogibym jej ofiarowaé. Uwaza, ze skoro
Jego Ksigzgca Mos¢ wrecza malzonce takie pomystowe
prezenty, to wymyslenie jakiegos skromnego podarunku nie
przekracza chyba moich mozliwosci.

Co za brednie. Anna, hrabina Westhaven, napomykata juz,
ze chtopcom przydataby si¢ mata siostrzyczka.

— Z kazdym rokiem trudniej jest znalez¢ cos oryginalnego,
jedynego w swoim rodzaju. Wyzwaniem jest wymyslenie
takiego prezentu, o ktérym twojej matce nawet si¢ nie $nito.

Wiedziat jednak, ze ponad wszystko pragnie, aby cala
rodzina zjechata sie na swieta. Percival mogt by¢ slepy na wiele
rzeczy, ale to akurat dostrzegat.

— Wigc zostaniecie w miescie, az oswieci ci¢ jaki$ pomyst?

— Tak, jesli to bedzie konieczne. — A poniewaz Westhaven



ktoregos dnia miat zosta¢ ksieciem Moreland, Jego Ksiazeca
Mos¢ dorzucit od niechcenia: — Jenny chyba nie przeszkadza, ze
bedzie dotrzymywatla towarzystwa Sophie podczas naszego
pobytu w miescie, zwlaszcza ze Harrison rowniez przebywa w
Sidling. Maluje portrety chtopcow.

Westhaven §ciaggnal wodze 1 zatrzymat konia przy
rozwidleniu drogi.

— Harrison? Elijah Harrison? Ten malarz?

Gniadosz Jego Ksiazecej Mosci rowniez sie zatrzymat.

— Harrison jest najstarszym synem Flinta. Bedzie teraz
mniej wiecej w twoim wieku. Wyobraza sobie, ze jest
portrecista. Kiedy stary Rothgreb narzekal, ze dzieci za szybko
dorastaja, mogtem mu wspomnie¢ o Harrisonie.

— Elijah Harrison byt sekundantem Kesmore’a podczas
zesztorocznego pojedynku — powiedzial Westhaven i przejechat
dionig po konskiej grzywie. Odziedziczyt bystros¢ zarowno po
mieczu, jak i po kadzieli, wi¢c Jego Ksigzgca Mos¢ nic wiecej
nie dodal, tylko poczekat, az syn utozy kawatki ukladanki. —
Wydaje si¢ przyzwoity — przyznat w koncu. — W kazdym razie
nie byto zadnych plotek o tym pojedynku.

— Nic mi o tym nie wiadomo. Nie mam tez pojecia, Cco
kupi¢ twojej matce na S$wieta, chociaz kraze po sklepach w
nadziei, ze co$ mi wpadnie do glowy. Mam nadzieje, ze mi cos
podpowiesz, jesli wpadniesz na dobry pomyst?

— Oczywiscie.

Na przystojnej twarzy Westhavena malowal si¢ wyraz
zamyslenia. Ksigze uniost reke na pozegnanie.

— Przekaz uktony malzonce, Westhaven, i usciskaj dzieci. |
do zobaczenia niebawem w Morelands.

Westhaven zasalutowat batem i odjechat klusem do
wspomnianej matzonki i dzieci, podczas gdy Jego Ksigzeca



Mos¢ zastanawial sie, w jaki sposob najlepiej objasni¢ swojej
drogiej zonie ten najnowszy rodzicielski podstep, 1 czy w ogole
to robi¢. By¢ moze jednak bedzie wiedziala lepiej od niego, ile
potrzeba czasu, aby dwoje artystow skazanych na swoje
towarzystwo ogarneta tworcza pasja.

Czytanie Dyskursow Reynoldsa nie podsuneto Elijahowi
zadnych pomystow. Wielki stary styl portretowy — podejscie,
ktore kazato dodawac obiektom urody, starannie je ustawiac |
umieszcza¢ w otoczeniu przedmiotéw swiadczacych o ich
wiekopomnych czynach — wychodzito z mody.

A poza tym dzieci nie miaty okazji do heroicznych czynow.
Mialy za to lepkie raczki, krecone wioski i charakterystyczny
zapach, bedacy potaczeniem mydia i niewinnosci, ktory Elijah
zdazyt juz zapomnieé.

Drzwi do prywatnego salonu Elijaha skrzypnety. Pomyslat
w pierwszej chwili, ze pewnie lokaj przyszedt zgasi¢ swiece |
przysypac ogien na kominku, sadzac, ze gos¢ potozyt sie juz do
tozka.

A w drugiej chwili... juz nie myslat, gdyz ujrzat
Genvevieve Windham stojaca w drzwiach w nocnej koszuli i
szlafroku, ze szkicownikiem w dtoni.

— Chce pana namalowa¢ w oleju — powiedziata, wchodzac
do pokoju. — Ale na poczatek musze zrobi¢ kilka szkicow. Mam
nadzieje, ze nie zasnie pan przez nastepna godzing.

— Z pewnoscig nie zasne. — Ale nie jestem pewien, czy
pozostang przy zdrowych zmystach. — Genevieve, nie mozesz tu
przebywac bez przyzwoitki, kiedy wszyscy juz $pia.

Odrzucita gruby ztoty warkocz za ramicg.

— Nie bylo z nami przyzwoitki przy $niadaniu; nie byto
przyzwoitki w pracowni, zanim zjawili si¢ chtopcy. Nie byto z
nami przyzwoitki w bibliotece, kiedy chtopcy poszli spa¢ po



lunchu. Jak chcial mi pan pozowa¢, panie Harrison, jesli nie w
cztery oczy?

— Nie jestes... nie jestesmy... stosownie ubrani.

Zmierzyla go badawczym spojrzeniem tak beznamigtnie,
jakby patrzyta na jakiegos tam pana Harrisona, mato waznego
norweskiego dyplomate, stabo znajacego angielski.

— Gdybym natkneta sie na moja siostre w korytarzu i
miatabym na sobie suknie, to wtedy bytaby naprawde zdziwiona.
A poza tym — rumieniec rozlat si¢ na jej policzkach — widziatam
juz pana nagusienkiego i uwiecznitam ten widok piérkiem i
olowkiem na papierze. Zechce pan usigsc?

Wolatby wybiec z krzykiem z pokoju i niewiele brakowato,
aby to zrobil, ale ciche skrobanie o drzwi wyrwato go ze stanu
bliskiego paniki.

— To bedzie nasza przyzwoitka — powiedziata lady Jenny.

Gdyby ktos zastat go samego po zmroku z dama w nocnym
stroju, bytby skonczony. Akademia odtozytaby jego kandydature
ad acta, sprawdzityby si¢ najgorsze oskarzenia ojca, a jego
przypadek postuzytby jako przestroga dla licznego miodszego
rodzenstwa.

Genevieve ruszyta do drzwi, a Elijah uswiadomit sobie, ze
dla niej tez bylaby to zguba — stracitaby dobra reputacje i
poczucie godnosci, ktore budowata starannie przez diugi czas.
By¢ moze za dziesi¢é¢ lat akademia przyjetaby go jako swojego
cztonka pomimo skandalu z przesziosci — w koncu sir Thomas
zostat oskarzony o romansowanie z sama zong regenta — ale
reputacja Jenny bytaby zrujnowana na zawsze.

— Genevieve...

Uchylita troche drzwi i do pokoju wkroczyt dumnie, z
podniesionym ogonem, okazaty przedstawiciel kociego gatunku.
Byl to ten sam pelen godnosci, odziany w liberie jegomosc,



ktory u Carringtonow dzielit z Elijahem toze.

— No prosze. To zapewne Timothy?

— W rzeczy samej. Potrafi godzinami pozostawaé w jednej
pozycji, a wyglada przy tym tak, jakby zgicbiat sekrety
wszechswiata.

— Podczas gdy my zgiebiamy tajniki szalenstwa.
Genevieve, duzo ryzykujesz dla kilku rysunkow.

Podeszta do kominka i prébowata przesunaé krzesto, na
ktorym wczesniej siedziat.

— Ja to zrobi¢. — Podniést mebel, zamiast podnies¢ lady
Jenny i wystawic¢ jg za drzwi. — Tak moze by¢?

— Prosze odwrocié troche w te strone. — Pokazata palcem
zgodnie z kierunkiem wskazowek zegara. Obrocit krzesto
najciszej, jak si¢ dato. — A teraz prosz¢ si¢ rozsias¢, jakby
ogladat pan swoje wtosci.

Elijah przeczuwat nadciagajaca katastrofe, i to na wielu
frontach, a jedynym, co widziat, byla pewna bardzo stanowcza
kobieta.

— Masz godzing, a potem razem ze swoim pieszczoszkiem
wrocisz do swojego lochu. Gdyby ktos nas tu nakryt, bylabys
Zzmuszona zwigza¢ si¢ ze mna weztem matzenskim na reszte
zycia. | to wszystko dla kilku rysunkow.

Udawata, ze nie styszy. Ze zmarszczonymi brwiami
spogladata na krzesto, kominek i Dyskursy, a kot tasit si¢ do jej
szlafroka.

— Jesli dotad nie zrujnowatam swojej reputacji, to tylko z
braku odwagi — powiedziala, stawiajac Sswiecznik na
obramowaniu kominka. — Bo okazji nie brakowato, jesli juz o
tym mowa. Prosze usigs¢, panie Harrison.

Niebezpieczenstwo narastato, ale przynajmniej zwracala sie
do swojego modela w sposéb sformalizowany, czyli tak jak



nalezato.

A niech to! Co za kobieta!

Usiadl, ale czut si¢ jak wiezien, ktoremu zaraz natoza
kajdany.

— Jesli to nie sa wystarczajace okolicznosci do zrujnowania
reputacji, to co nimi jest?

Usiadta po turecku na podiodze przy jego stopach, a swiatto
Z kominka nadato jej wkosom mienigce si¢ odcienie — czerwony,
ztoty, biaty, pszeniczny, bragzowy — w nieopisanie pieknych
kombinacjach.

— Miat na imie Jeffrey Denby i byt moim nauczycielem
rysunku, Kkiedy skonczylam szesnascie lat. Byl czarujacy,
przystojny i wystarczajaco utalentowany, aby zwodzi¢ moich
rodzicow przez cate lato.

Elijan w jednej chwili zapomnial o swojej Kkarierze,
grozacym skandalu i frustracji wywotlanej tym, ze nie wiedziat,
jak narysowa¢ mate dzieci, ktore nie potrafig siedzie¢ bez ruchu.

— Ciebie tez uwiodt, Genevieve?

Otworzyta szkicownik i wbita wzrok w pusta kartke.

— Dwukrotnie. Sadzitam, ze pierwszy raz nie daje
prawdziwego obrazu tego doswiadczenia, z racji swojej
nowosci, ale za drugim razem...

Niech to licho porwie. Nie powinna mu tego opowiadac.
Nikomu nie powinna tego opowiada¢, pod zadnym pozorem.

— Za drugim razem?

— Bylam $miertelnie rozczarowana. Naczytatam sie poezji,
nastuchatam chichoczacych pokojowek 1 przechwatek braci,
wiec mialam pewne oczekiwania. — Wyjela nozyk i zaczela
zapamictale ostrzy¢ otdéwek. — Nie jestem taka ignorantka,
wbrew temu, co pan mysli, podobnie jak reszta swiata. Prosze
unies¢ podbrodek.



Postusznie wykonat polecenie, ale miat wielka ochote
dorwac tego donzuana i artystyczne beztalencie, wybi¢ mu z¢hy
I potamac aroganckie paluchy.

— Czy rysujesz mnie od dotu, zebym wygladal bardziej
Imponujaco?

— Probuje znalez¢ pozycje, w ktorej bedzie mi wygodnie
przez godzine. — Nie gdzie indziej, tylko przy jego stopach. —
Prosze siedzie¢ spokojnie.

Odtozyta szkicownik i podniosta si¢ na kolanach. Elijah
postusznie patrzyt wprost przed siebie, wiec nie domyslit si¢ jej
zamiarow, dopoki nie poczul, jak jej zreczne palce odwiazuja
halsztuk. Jakby tej tortury byto mato — niech mitosierni bogowie
maja go w swojej opiece — przesuncta dtonia po jego szyi.

— Faktura skéry mezczyzny jest wyzwaniem — powiedziata,
glaszczac go ponownie. — Pana policzki sa szorstkie od
catodziennego zarostu, ale szyja gtadka, a pana piers...

Odpieta mu koszule az do mostka, odstaniajac klatke
piersiowg pokryta ciemnymi wilosami. Starat si¢ powstrzymacé
gwattowne falowanie piersi.

— Jesli poswiecisz jeszcze troche¢ czasu na ustawianie
modela, Genevieve, to nie zdazysz narysowac nieszczesnika.

Jednym palcem odsuneta na boki poty koszuli, odstaniajac
muskuty, od ktorych odbijato si¢ swiatto kominka.

— O tak — powiedziala i przesune¢ta palcem po jego sercu,
odsuwajac materiat jeszcze odrobine na boki. — A teraz niech
pan zapatrzy si¢ w dal. | rozmysla o gtebokich sprawach.

Usiadta na kocyku przy palenisku i wzieta szkicownik.

Nie byl w stanie o niczym rozmyslac, bo wszystkie mysli
prowadzity do Genevieve. Czut zal i zdziwienie, ze ztamala
reguty w tak mtodym wieku. Nie byla jedyna. Wiele kobiet
tamato zasady, a potem jedynym ratunkiem okazywalo sie



poslubienie wspolnika przestepstwa.

Na kolana Elijaha wskoczyta kot — ciezki, futrzany kicbek
ciepta.

— Niech pan go nie spycha — powiedziata cicho Jenny. — Bo
bedzie tak dilugo wskakiwat na pana kolana, az w koncu si¢ pan
podda. Timothy z uporem dazy do wyznaczonego celu.

Elijah poruszyt sie nieznacznie, a kot rozsiadl sie w
najlepsze i podjat wieczorna toalete.

— Z nauczycielem rysunku, Genevieve...? — Jak mégt zadaé
to niewiarygodne pytanie?

— Z panem Denby. Louisa nazywata go urodziwym panem
Denby.

— To oczywiste, ze musial by¢ pickny. | wiedziat, jak
wykorzysta¢ swoja urode do uwodzenia dziewczat. Ale dlaczego
wybratas wiasnie jego? Jestes corka ksigcia, masz niezwykla
urode, dobry posag i bardzo mite usposobienie. Po co
ryzykowalas cala przyszios¢, zeby przezy¢ rozczarowanie na
jakims zakurzonym strychu albo w stodole?

Jej otowek znieruchomiat nad kartka.

— Wolat galerie minstrela w sali balowej. Byta zakurzona,
owszem, ale nie istniato ryzyko, ze ktos nas nakryje.

Bez jakiegokolwiek postania, $wiatta $wiec, altanki
obrosnigtej pachnaca roslinnoscia 1 szumu pobliskiego
strumienia. Bez delikatnego podmuchu letniego wiatru albo
promieni stonca na nagiej, wrazliwej skorze. W takim miejscu
nie mozna zapas¢ w btogi sen w ramionach kochanka ani liczy¢
na odrobine intymnosci.

— Nie zaciskaj dtoni, Elijahu. To byto dawno temu i ledwie
to pamietam.

A jednak nie podjeta rysowania.

— Nie powiedziatas mi dlaczego. — Musiat to wiedzie¢,



musial zrozumie¢. — Szesnascie lat to trudny wiek. Kraza o tym
legendy.

— Kiedy Louisa skonczyta szesnascie lat, odgrazata sie, ze
zapisze si¢ na uniwersytet jako pan Louis Windham. Jego
Ksiazeca Mos¢ znalazt wtedy nauczyciela o duzej wiedzy, ktory
szkolit ja w matematyce. To byt grozny starzec. Cytowat
Newtona po facinie,

— A ty zaplanowatas sobie inng odskocznie. Czy kierowata
toba tylko ciekawos¢, Genevieve?

Bog jeden wie, ze chtopcy w tym wieku sg bardzo ciekawi
— whasciwie w wieku szesnastu lat nie Kieruja si¢ niczym innym,
jak ciekawoscig, a ich zainteresowania skupiaja sie w
wiekszoscli, jesli nie wylacznie, na sferze seksualnej.

Podniosta na niego wzrok. W tej pozycji | z twarza
oswietlona blaskiem ognia wygladata na mtoda i oszotomiona.

— Wyobrazalam sobie, ze zostan¢ artystka, a artysta musi
wiedzie¢, czym jest namigtnos¢. Ja tez chcialam poznac
namigtnosg.

| ten nieudolny, wedrowny tajdak miat ja niby nauczyc,
czym jest namietnos¢? | przyjemnos¢? Nie rozumiata w swojej
niewinnosci, ze jej wybor byt czystym szalenstwem.

— Rozumiesz namietnos¢ rownie dobrze jak kazdy inny
cztowiek, Genevieve.

Postala mu skonsternowane spojrzenie. Pojat w jednej
chwili, ze Genevieve musi dopiero nauczy¢ sie odroznia¢ proste
seksualne pozadanie, do ktorego zdolne sa nawet ptaki i
zwierzatka, od prawdziwe] namigtnosci. Mial ochote spra¢
Denby’ego na kwasne jabtko.

— Jestem zdeterminowana, Elijahu, ale to nie jest to samo co
poddawanie si¢ impulsom. Patrz, prosze, przed siebie i postaraj
si¢ nie odzywac.



Z Jej tonu jasno wynikato, ze poddawanie si¢ impulsom to
stan godny pozatowania.

Elijah chciat sie z nig sprzecza¢, chciat wybi¢ jej z glowy te
btedne wnioski I niebezpieczne eksperymenty, ale zamilkt, jak
prosita, a ona juz nic wiece] nie powiedziala o lubieznym
nauczycielu rysunku.

Siedzac bez ruchu z kotem na kolanach, Elijah wcale nie
zatopit sie w gtebokich myslach. Rozmyslat za to o grzecznej,
tadnej 1 niewinnej dziewczynie. Powodowana pragnieniem
poznania prawdziwej namigtnosci, probowata przecisnaé sie
miedzy pretami Kklatki, w ktérej zamknely ja zasady
przyzwoitego wychowania. Eksperymentowata z cieniami juz w
wieku szesnastu lat.

Wiedzac, ze naraza sie tez na spoteczne wykluczenie,
chciala podja¢ ten eksperyment na nowo, tyle ze teraz
przyswiecat jej inny cel. Chciala szuka¢ odpowiedzi nie na
galerii dla minstreli, nie na zajeciach Antoine’a, ale — gdyby
udato jej si¢ zrealizowac swoj plan — w przekletym, cuchngcym
Paryzu.

Ten gtupi upor przypominat mu jego wiasne mtode lata.

— Pokaz mi, co tam masz.

— Jeszcze nie.

Przez nastepne pigtnascie minut Elijah piescit kota i
cierpliwie znosit jego zadowolone pomruki. Wobec tak jawnego
okazywania satysfakcji Elijahowi trudno bylo zapanowa¢ nad
soba.

Miata szesnascie lat, byla ciekawa 1 desperacko szukala
potwierdzenia wtasnego talentu — i samej siebie — w gromadzie
hatasliwego, pewnego siebie starszego rodzenstwa. Jedyna
rzecza, ktora odrézniala ja od tego zbiorowiska, byta mitos¢ do
sztuki.



Elijah pomyslat z gorycza, ze doskonale rozumie jej
motywy, ale Genevieve Windham zyla jednak w idealnej
zgodzie ze swoja rodzing i nigdy si¢ z nimi nie skiocila.

Dopiero teraz mogto tak sie stac.

— Czas dobiegt konca, Genevieve. Trzeba teraz zaptaci¢ za
przyjemnosg.

W jej oczach wida¢ byto wahanie.

— Nie musisz zawraca¢ sobie glowy krytyka. Chciatam,
zebys byt bezlitosny i tak dalej, ale robi si¢ p6zno I musisz
znosi¢ Timothy’ego, a jutro bedzie trzeba znowu zajaé¢ sie
chtopcami...

Gdy recytowata te liste wymowek, bez stowa wyciagnat do
niej reke. By¢ moze w ostatnich latach nauczyla sig
roztropnosci, bo w koncu umilkia.

— Usiadz, prosze, i przygotuj sie na ciggi.

Podata mu szkicownik. Wziat ja za reke 1 skierowal na
miejsce na kamieniach paleniska przy jego krzesle. Owionat go
zapach jasminu. Przez caty dzien ten aromat btakat si¢ na skraju
swiadomosci Elijaha, jak draznigca zmysty przyjemnos¢ tuz pod
progiem jego postrzegania.

— Dobry krytyk zaczyna zawsze od pozytywnych rzeczy —
powiedziat. — Stuzy to okazaniu szacunku dla ofiary i obniza jej
instynkt samoobrony. Gdy przyjdzie pora na zte wiesci, ofiara
wystucha ich z uwaga i nie bedzie miata innego wyboru, jak
przyjac¢ do wiadomosci przynajmniej czes¢ z niemitych uwag.

| cho¢ mowit takim tonem, jakby si¢ z nig droczyt, to
jednak traktowat te przestroge zupetnie serio.

— Przy drugiej czg¢sci zastonig uszy rekoma, panie Harrison.
Prosze, przejdzmy do rzeczy.

Ogladat przez kilka minut jej rysunek przy
akompaniamencie mruczenia kota i wyczuwalnym napigciu



emanujacym z Genevieve.

— Jestes doktadna, masz solidne wyczucie perspektywy i od
czasu, kiedy ogladatem twoja ostatniag prace u Antoine’a,
nauczytas sie duzo o znaczeniu detali.

Pochylata si¢ tuz przy nim, a on przysunat gtowe do jej
glowy, torturujac si¢ jej zapachem. Ten aspekt sesji krytycznej
sprawial mu duzg przyjemnos¢, ale roztozenie cieni na jej
rysunku byto juz gorsza sprawa.

— Nie skupitas si¢ na dopracowaniu ciemniejszych miejsc.
Moja twarz jest podzielona na dwie potowy, jasna i ciemna, a
przeciez jak przesunctas S$wiece na kominku, obie byty
oswietlone w takim samym stopniu. Zobacz, co zrobie.

Wziagt od niej otéwek i zaznaczyt kilka szczegotow na
ciemniejszej stronie swojej twarzy.

— Mimo ze tak naprawde nie widzisz tych detali, twoj
umyst dodaje je tak, jakby byly oswietlone przyémionym
Swiattem, zwlaszcza jesli znasz portretowana osobg.

— To znaczy, ze je sugerujesz. Czym to sie rozni od cienia,
jakim zaznaczytam twoja brode?

— Broda to bardziej faktura niz cien. Jesli me¢zczyzna ma
jasne albo rude witosy, musisz ja oddac nie za pomoca cienia.

Po kilku minutach kot wyskoczyt z kolan Elijaha jak z
procy, odpychajac si¢ silnymi tylnymi tapami. Gdyby nie ten
nieprzyjemny epizod, Elijah prawdopodobnie przediuzytby te
dyskusje do switu, upijajac si¢ zapachem jasminu i widokiem
swojej twarzy widzianej jej oczyma.

| przez caty czas czutby podniecenie poruszajace te obszary
jego umystu, ktorymi obejmowat ksztattne cialo Genevieve
Windham, blask jej wtosow i ostrozny upér widoczny w
zielonych oczach.

— Czas na ciebie, Genevieve. Jesli mamy zrobi¢ jakies



postepy z dzie¢mi, to musimy wykorzysta¢ poranne swiatto.

Pogtlaskata kota.

— Bardzo mi pomogtes. Czy jutro wieczorem moge¢ znowu
tu przyjs¢?

— Datem ci stowo. — Wstal i pomogt jej podnies¢ si¢ z
kamienia, nastepnie wzial kota i ruszyt do drzwi. — Nalezy ci si¢
jeszcze siedem godzin mojej bezwzglednosci, ale sadze, ze nie
ma sensu poswigcaé ich wszystkich na rysowanie. Nikt nie
bedzie si¢ dziwit, jesli wstawie tu sztalugi albo jesli postawimy
drugie sztalugi w pracowni.

Nigdy w zyciu nie zlozyt komus glupszej, a zarazem
bardziej szczerej propozycji, a karg dla niego byl usmiech
niegrzecznej madonny — cudowna, o0szalamiajagca wersja
wczesniejszych wcielen.

— Bedziesz ze mng malowat?

— To ty bedziesz malowac dla mnie — odpart.

Kot otulit rece pana Harrisona jak wielka, mruczaca mufka,
co okazato sie¢ szczesliwym zrzadzeniem losu, gdy Genevieve
wspieta si¢ na palce i pocatowata Elijaha przy zamknigtych
drzwiach pokoju. Nie mogt jej obja¢ i odwzajemnié¢ pocatunku,
nie mogt jej pomoc w wypaleniu do cna catego zdrowego
rozsadku.

Zniost pocatunek jak meczennik. Zniost uczucie bliskosci
delikatnego, cieptego ciata pod nocng garderoba, zniost zapach
skory Genevieve, zniost dotyk jej dtoni, ktorymi otoczyta jego
twarz, aby ja przytrzymac¢ na spotkanie ust, ktore nie miato nic
wspolnego ze swiateczng tradycja i1 byto czystym wystepkiem.

Zdawala sobie sprawe, ze jest unieruchomiony przez kota,
nastroj chwili, zadze i co gorsza, tesknote, by pokazac jej, jak
wyglada prawdziwe pozadanie. | wykorzystata to bez wahania.
Omiotla jezykiem wnetrze jego ust, probujac, jak smakuja



grzech i szalenstwo, a on odwzajemnit si¢ na tyle delikatnie, na
ile pozwalaly mu gtod i pragnienie.

Genevieve Windham byla petna stodyczy i tak niegodziwie,
nieznosnie....

Timothy wyskoczyt spomigedzy nich z oburzonym
wrzaskiem 1 przejechat pazurami po brzuchu Elijaha,
rozdzierajac materiat koszuli.

Bogu niech beda dzieki za tego przekletego kota.

— Idz juz, Genevieve, bo nie bede ci wigcej pozowat.

Nigdy wczesniej nie mowit do nikogo takim ostrym,
rozpaczliwym tonem, zwlaszcza zas do damy.

Pocatowata go w policzek i wyslizgneta sie za drzwi, po
czym zamknela je cicho za soba.

Pozadam Elijaha Harrisona.

Jenny nie spala przez wigkszos¢ nocy, kontemplujac z
zachwytem to odkrycie, ktorego nie osmielita si¢ wypowiedzieé¢
na gtos nawet do kota. Gdy sie rano obudzita, ta mysl wciaz
krazyla jej po gtowie: po raz pierwszy od prawie dziesicciu lat
pragneta mezczyzny.

Splotta warkocze i upinajac je w staranny kok, zamarta z
uniesiong wsuwka do witosoéw. Wpadto jej do gtowy znacznie
wazniejsze spostrzezenie.

Po raz pierwszy w zyciu w ogole pragneta mezczyzny,
konkretnego mezczyzny. Z Denbym pragnela... czegos,
przezycia ekscytacji, grzechu, wspomnienia, wyptynigcia na
szerokie wody, czego zabraniata cnotliwos¢. Gdy w koncu to
dostata, czuta si¢ wprawdzie rozczarowana, ale nie zdruzgotana.

Teraz jednak pragn¢ta samego Elijaha, chciala go mieé
catego dla siebie, nic i nikt poza nim nie bytby w stanie ukoi¢
bolesnego pragnienia, ktére poczuta juz na zajeciach Antoine’a.
Chciata pozna¢ kazdy zakamarek jego ciata, wszystkie niuanse



sztuki, umystu — chciata wiedzie¢ o nim wszystko.

Ale nie mogla uzewnetrzni¢ zadnego z tych pragnien,
przynajmniej nie przed reszta domownikow.

— Dzien dobry, moja pani.

Gdy Jenny weszta do jadalni, Elijan wstat 1 przybrat
przyjazny wyraz twarzy, ale jego spojrzenie byto czujne.

Zapragneta nie tylko wejs¢ z nim w erotyczna zazytos¢, ale
tez uchwyci¢ na ptotnie ten wyraz jego oczu. Pragngeta, tesknita,
pozadata... Stawala si¢ inna kobieta, bardziej interesujaca.

Kobieta, ktora mogta podjaé si¢ takiego zadania, jak
zamieszkanie w Paryzu, obojetnie czy za zgoda rodziny, czy bez
niej. Ta mysl oslepita ja tak, jak swiatto stoneczne oslepia oczy
cztowieka zbyt diugo przebywajacego w zacienionym miejscu.
Przepelnity ja na rowni rados¢ i niepokoj, a jej dusza miotata si¢
miedzy ,,nie badz $mieszna” oraz ,,jesli chociaz nie sprobuje,
bede zalowa¢ do konca mojego staropanienskiego zycia ciotki
rezydentki”.

Ani Victor, ani Bart nie odwodziliby jej od tej decyzji i ta
mysl w duzej mierze pomagata jej si¢ pozby¢ dreczacych
watpliwosci.

— Dzien dobry, panie Harrison. Czy Jock jest pana jedynym
towarzyszem tego ranka?

Stary pies Rothgreba drzemat przy kominku — stworzenie
przedktadato ciepetko nad plaster bekonu.

— To mity towarzysz, chociaz matomoéwny. Mam nadzieje,
ze dobrze pani spata?

Z jego oczu nadal przebijata czujnosé, ale tez cos jeszcze...
cos trudnego do uchwycenia... jakas zaciektos¢. ..

Martwit si¢ o nia.

Dzien byl posepny, a nad swiatem wisiata ponura powtoka
szarych zimowych chmur, odbierajaca nadzieje na przejasnienie.



Jednak w sercu Jenny rozkwitata jasna i ciepta tecza. To nie byt
niepokoj Denby’ego, ktory mozna byto stresci¢ stowami: ,,.chyba
nie bedziesz po mnie plakac¢”, ale ktéry w istocie wyrazat
bardziej pierwotna mysl: chyba mnie nie wydasz i pozwolisz
wyjechac.

Mysli o Paryzu ulotnity sie z gltowy Jenny, kiedy
uswiadomila sobie, ze to, co widzi w oczach Elijaha, to wyraz
prawdziwej troski.

— Spatam wysmienicie, panie Harrison, 1 umieram z gtodu.
— | z tesknoty za jego widokiem, za ta malutka zmarszczka
miedzy oczami, kiedy si¢ do niego usmiechneta. Jedzenie nie
byto wazne.

— Pozwoli pani, ze natoz¢ pani sniadanie. — Obszedt stot,
robigc krok nad spiacym psem, i zblizyt sie do kredensu. — Na co
ma pani ochote?

Podniost pokrywki znad cieptych potmiskow, natozyt jej na
talerz jajka, bekon, grzanke i kilka szklarniowych truskawek.
Posmarowatby grzanke mastem, gdyby wiedzial, ze nikt nie
wejdzie, bo troska o Jenny kazata mu myslec¢ o jej rodzicach.

— Herbaty?

Wiedzial, jaka herbate lubi, tak jak Jego Ksigzgca Mos¢
wiedzial, jaka lubi jej mama. Jenny zaryzykowataby
przypuszczenie, ze herbata przygotowana przez ksigcia smakuje
ksieznej bardziej niz ta, ktéra sama sobie szykuje.

— Mam dzis ochote raczej na czekolade — odpowiedziata
Jenny. Nim zdazyla wypowiedzie¢ te stowa do konca, Elijah
obracal maty dzbanek na wszystkie strony, az w koncu nalat
parujacego napoju.

Jego talerz byt juz pusty, a w jadalni nie pozostat nikt z
domownikow oprocz starego psa. Gdy Jenny nabrata na widelec
pierwsza porcje jajek, uswiadomita sobie, ze pan Elijah Harrison



musiat na nig czekac.

Jajka byly cudownie doprawione, czekolada aromatyczna, a
masto na grzance wyjatkowo kremowe.

— Ma pani jakis pomyst, jak pracowac z dzie¢mi? — zapytat
Elijah. Nalat sobie kolejng filizanke herbaty, a Jenny zatowata,
7€ sama mu tego nie zaproponowata.

Byla smieszna, ale dopoki nikt inny tego nie dostrzegat, nie
musiata si¢ przejmowac.

— Mogge ich czyms zaja¢, kiedy bedzie pan robit szkice.
Karty si¢ wczoraj sprawdzity.

— To znaczy, ze dzisiaj ich znudza. Kit nie jest jeszcze na
tyle duzy, zeby nauczyc¢ sie, jak oszukiwac.

— Zapomniatam, przeciez ma pan miodszych braci. Mol
bracia wiele mnie nauczyli i nie mialo to nic wspdélnego z
zasadami dobrego wychowania i fadnego wystawiania sie.

Chwile milczat, mieszajac cukier w herbacie.

— Na przyktad czego panig nauczyli?

— Jak sobie poradzi¢ z docinkami, w ktorym miejscu
naklada¢ perfumy.

Nauczyla sie rowniez, ze moze ufa¢ braciom, ktorzy zawsze
mieli na wzgledzie jej dobro, nawet kiedy zachowywali si¢ jak
skonczeni durnie.

| nauczyla sie, ze nawet jej niesforni, niezniszczalni bracia
nie sa uodpornieni na smier¢.

— Powiedzieli pani, gdzie naktada¢ perfumy?

— To nie catkiem tak. Mtodsze siostry lubia podstuchiwac i
zapamigtuja takie rzeczy. Bartholomew powiedziat Devlinowi,
ze Sszyja pewnej pokojowki pachniata lawenda, gdy ja w tym
miejscu pocatowat. Bart wydawal si¢ zaklopotany tym
odkryciem, tak jakby ta kobieta wyperfumowala si¢ w taki
sposob tylko po to, aby go zwabié.



Bartholomew wydawat si¢ wrgcz odurzony, ale wtedy byli
odurzeni samym zyciem i wszystkimi jego fascynujacymi
aspektami.

— Boze, dopoméz. Mam nadzieje, ze moi bracia nie
udzielaja takich lekcji moim mtodszym siostrom.

Jenny potozyla truskawke na jego pustym talerzu i
zastanawiala sie¢, gdzie podziali si¢ Sophie i Sindal.

— A dlaczego nie miatyby pobiera¢ edukacji od pana?

Opart sie w krzesle, jak gdyby cos trujacego wyptyneto na
powierzchnie herbaty.

— Czy ten pies tez potrafi tak spokojnie pozowac jak pani
kot?

— Jock moze wylegiwac¢ si¢ bez konca, byle przy cieptym
kominku. | cierpliwie znosi obecnosc¢ dzieci.

— To naktonimy go do wspoétpracy. A propos, widziatem
pani rysunki.

Jenny z takim zaangazowaniem rozmyslala o tym, ze
biekitna tapeta w salonie pasuje do koloru kamizelki Elijaha, ze
przez chwile nie wiedziata, 0 czym mowi.

— Jakie rysunki?

Wopatrywat si¢ ze skwaszona ming w swoja filizanke.

— Mam na mysli szkice dzieci. Wykonane pastelami. Sa
btyskotliwe.

— Rysunki pastelami nie moga by¢ btyskotliwe. — Wydawat
sie¢ tak zaskoczony witasnym komplementem, ze Jenny poczula
si¢ zadowolona. — Bardzo lubie dzieci.

Spojrzat na nig znad filizanki, jak gdyby uchwycit w jej
glosie rezerwe. Lubita dzieci, ale nie miata swoich, a to ranito
jak diabli.

W progu jadalni stanat lokaj.

— Przesytka dla Jego Lordowskiej Mosci.



Jenny uwazala, ze Sindal si¢ zdenerwuje, jesli jego
korespondencja bedzie lezala w pokoju pod nieobecnos¢ innych
domownikow.

— Cornelius, pan baron prawdopodobnie jest...

Elijah wstat.

— Mysle, ze Corneliusowi chodzito o mnie.

Wziat list z tacki trzymanej przez lokaja i wroécit na swoje
miejsce obok Jenny.

Zjadta jajka, grzanke 1 wypita czekolade, starajac sie
rozszyfrowac¢ wyraz twarzy Elijaha. Wygladat na zaklopotanego,
a list byt napisany fadnym charakterem pisma.

Jenny przyszto do glowy idealne wyrazenie na opisanie
uczu¢, od ktorych dopiero co zjedzone jedzenie cigzylo jej w
zotadku: jasna cholera. Jasna cholera, niech to licho. Elijah byt
przystojnym, czarujagcym mezczyzna 0 mitym usposobieniu, a
zlecen mu nie brakowato. Moze jakas fadna wdowa napisata do
niego list z prosba o namalowanie portretu jej dzieci albo chciata
odnowi¢ znajomos¢ w czasie Swiat?

Cholera ... jeszcze raz cholera. Po dwakro¢ cholera.



To od mojej siostry. Najmtodszej.

Elijah wsadzit truskawke do ust i mechanicznie przezuwat.

Siostra? Jenny miala wrazenie, ze zostal hojnie nimi
obdarzony.

— Martwi si¢ pan o nig?

— Sarah nigdy wczesniej do mnie nie pisata. Jest tylko trzy
minuty milodsza od siostry blizniaczki, ale matka twierdzi, ze
byty to pamigtne chwile.

Siedziat tak blisko niej, ze Jenny raz po raz wychwytywala
jego zapach, ale jednoczesnie odptynat we wspomnieniach do
rodzinnego domu.

— Otworz list, Elijahu — powiedziata Jenny, podajac mu
kolejna truskawke.

Rzucit jej spojrzenie — dzentelmenowi nie wypada czytaé
listow przy stole — po czym przeciat kopertg czystym nozem.

Jesli ta siostra odciagnie Elijaha do domu, zanim Jenny
wydusi z niego, w jaki sposob rysunek pastelami moze by¢
,.btyskotliwy”, bedzie ja $cigac¢ do upadtego, a wtedy lady Sarah
przekona si¢, ze wegiel w $wiatecznej skarpecie nie jest
najgorszym z problemow miodej kobiety.

— Ma si¢ dobrze — powiedziat Elijah — I uzywa bogatego
stownictwa jak na kogos, kto jeszcze nie upina wiosow.

— Moze jest molem ksigzkowym. Louisa byta taka sama.
Nauczytam sie od niej wielu stow, ktore robity wrazenie na
starszym rodzenstwie.

Zerknat na Jenny znad listu.

— Ona i Ruth uwielbiaja czyta¢ ksigzki. Nigdy nie muszg



wymyslaé, co im kupi¢ na urodziny i1 na Boze Narodzenie.

A zatem mial siostry blizniaczki, co dos¢ czesto sig
zdarzato w duzych rodzinach. Dwie kolejne truskawki zniknety,
zanim Elijah skonczyt czyta¢ list. Jenny stlumita ochote, by
wstac 1 krazy¢ po pokoju.

Nie byta gotowa na to, by ktos jej go odebrat. Potrzebowata
tych kilku dni w jego towarzystwie, z artystycznego punktu
widzenia iI... nie tylko. Ani si¢ obejrzy, jak Ich Ksigz¢ce Mosci
Wroca z miasta, portret dzieci zostanie namalowany, a ona sama
bedzie sie¢ szykowata do wyjazdu do Paryza.

Jesli wczesniej miata watpliwosci, czy to dobry pomyst, w
ostatnich dniach si¢ one rozwiaty.

Niech sie dzieje, co chce, powiedzialby Jego Ksiazeca
Mos¢é. Jenny byla teraz bardziej zdecydowana na wyjazd, a stato
sie tak w duzej czesci dzieki Elijahowi Harrisonowi.

— Sarah za mna teskni.

Wstal 1 podszedt do okna, za ktérym wisiat szary dzien,
ktory ani troche nie rozswietlat jadalni.

Jenny zerkneta na list, ktory byt na tyle dlugi, ze mogta
Zobaczy¢ umieszczone na koncu pozdrowienia: ,,Pozdrawiam
Cie, drogi i dawno niewidziany bracie...”

Jenny stracita — na zawsze — dwoch braci i databy sobie
ucig¢ prawa reke, te, ktorg malowata, gdyby mogta to zmienié.

— Spotkacie si¢ na swieta, prawda?

Nadal stat odwrocony plecami.

— Nie moze za mna teskni¢. Ledwie mnie zna.

Jenny wstata |1 podeszia do niego, chcac zobaczy¢, co
ciekawego widzi za zimnym oknem.

— Moze za tobg teskni¢. Prawie nie pamigtam swoich
dziadkow, ale poniewaz wigkszos¢ wspomnien, jakie mam,
dotyczy $wiat, to za nimi tesknie.



Tesknota za kochanymi osobami byta czescig swiatecznej
tradycji. Jak mogt tego nie wiedzie¢?

— Kiedy wyjechatem, Sarah byta bardzo mata. Czytatem jej
ksigzeczki. Na jednym kolanie sadzatem ja, na drugim Ruth.

Jenny wsuneta dton do jego dtoni, bo odszedt daleko od
niej i wydawat si¢ zagubiony.

— Zobaczysz si¢ z nimi w swieta, prawda?

Westchnat tak gieboko, ze okno zaszto para.

— Po swietach, jesli zostane przyjety do akademii.

— Czesto ogtaszaja rezultaty gtosowania dopiero na Nowy
Rok, kiedy ukazuje si¢ lista wyréznionych.

A w ogole to co ma wspoélnego cztonkostwo w akademii z
siostrami, ktore za nim teskniag?

— To poczekam, az gtosowanie zostanie zamknigte, ale nie
pojade do domu, dopoki nie bede miatl pewnosci, ze moj ojciec
bedzie musiat przyznac sie do biedu.

Jenny miata pieciu braci i cztery siostry, a kazde z dzieci
bylo zywym holdem zlozonym legendarnemu uporowi
rodzicow. Potrafita rozpozna¢ niemadrg dume i dobrze
wiedziata, ze osoba, ktéra ja okazywala, wcale nie uwazala
swojego zachowania za niemadre.

— W czym twoj ojciec sie pomylit?

Elijah spojrzat na nig, a potem na ich ztaczone dtonie.
Pocatowat knykcie Jenny i uwolnit jej dton.

— Tak bardzo si¢ nie pomylit, jak wida¢. Powiedziat mi, ze
nie mam hartu ducha, ktory jest potrzebny, by odnosi¢ sukcesy
artystyczne, powiedziat, ze lekcewaze prawa przystugujace mi z
racji urodzenia, ze czynie to z lenistwa i checi folgowania swoim
zachciankom, a nie z powodu artystycznego powolania.
Powiedzial, ze nie jestem gotow zaplacic¢ ceny za moje aspiracje.

— | uwazasz, ze miat racje? — powiedziata Jenny tak ostrym



tonem, ze pies drgnat na legowisku, ale Elijah tylko si¢
usmiechnat.

— Z niektorymi rzeczami trafit w sedno, ale nie ze
wszystkim. Przyznam to dopiero, kiedy wréce do domu, majac
status akademika. Przyznam sie, ze nie mialem pojecia, z jakimi
wyrzeczeniami i trudami wiaze si¢ zycie artysty, ze bylem
zepsutym paniczykiem, ktory nie rozumiat wielkiego $wiata, o
ile ojciec przyzna, ze pomylit si¢ w ocenie mojego charakteru.

Wing za ten rodzinny dramat nalezato obarczy¢ poczucie
honoru — najgorszy kaprys, jakiemu ulegaja mezczyzni
powodowani wiasnag duma. W dodatku w gre wchodzit nie tylko
honor Elijaha, ale réwniez samego markiza. Wsunela reke pod
rami¢ Elijaha I poprowadzita go wokét stotu, aby nie zakiocaé
spokoju starego Jocka.

— Regent wychwala cie pod niebiosa, sir Thomas wychwala
ci¢ pod niebiosa. Przeciez nie potrzebujesz pieczeci akademii,
aby udowodnig¢, ze twoj ojciec si¢ pomylit.

— Zanim wrzucitem farby i koszule do torby podréznej,
powiedziatem, ze wroce jako czionek akademii albo wcale.
Wiedzialem, ze mam talent, i upartem si¢, zeby ojciec to
przyznat.

Jenny miata ochote mu powiedzie¢, ze jest idiotag. Chciata
mu powiedzie¢, ze mtodzi mezczyzni wyjezdzaja, unoszac sie
niezachwianym honorem, zadufani w sobie i pelni wiary we
wiasny talent, a potem wracaja w trumnach. Kiedy nie zyja, nie
mozna do nich napisa¢ listow, nie mozna ich przeprosi¢, nie
mozna wyjasni¢, dlaczego cztowiek posunat si¢ do ostrych stow
I gtupich drwin.

— Napisz siostrze, ze zobaczycie si¢ na Swigta — powiedziata
Jenny. — Albo zaraz po nich. Ona naprawde za toba teskni,
Elijahu.



Tak samo jak Jenny bedzie teskni¢, kiedy zataduje walizki
na statek do Calais.

Elijah cieszyt si¢ opinia artysty, ktory szybko wywiazuje
sic ze zlecen. Na poczatku swojej kariery, kiedy jego honoraria
byly skromne, a przerwa w pracy oznaczata brak gotowki,
nauczyt sie, ze szybkie tempo jest zyciowga koniecznoscia.

Chociaz w gruncie rzeczy nie pracowatl wcale w
oszatamiajacym tempie, byt tylko zorganizowany i
zdyscyplinowany. Kiedy cztowiek wczesnie wstaje i1 spedza czas
w pracowni, zamiast ulega¢ licznym pokusom, ktore czekajg w
Londynie, to moze w rozsadnym terminie ukonczy¢ prace.

Poza tym nauczyt sie drzema¢ na wieczornych spotkaniach
w modnym towarzystwie, wykorzystujac je na Kkonieczny
odpoczynek i do napelnienia brzucha. Uwazat je takze za dobra
okazje do przypomnienia zgromadzonym, ze majag W zasiegu
reki prawdziwego artyste.

— Talent mnie dzisiaj opuscit — powiedzial. — Moge
odwzorowac tego psa do najmniejszego wioska i zmarszczki, ale
dzieci mnie przerastaja.

Jenny podniosta na niego wzrok. Siedziata z Kitem na
podtodze i pomagata chtopcu zbudowaé¢ domek z kart. Maty
William usiadt okrakiem na starym Jocku, ktory drzemat na
dywaniku przy kominku u stop Elijaha.

— Prosze usigs¢ na podtodze, panie Harrison. Z krzesta ma
pan chyba nieodpowiednig perspektywe

Trafita w sedno, umiala tez poradzi¢ sobie z dzieé¢mi,
zarbwno na papierze, jak 1 na grubym dywanie przed
kominkiem. Elijah wyciagnat si¢ na boku na podtodze. William
zostawit psa w spokoju i podszedt rozkotysanym krokiem do
Elijaha.

— Na konika!



Elijah ztapat chtopca r¢koma za ttuste boczki.

— Solidny gos¢ z naszego Williama.

Jenny ustawiata karty w ksztatt odwréconej litery V.

— Wdat si¢ w rodzicow i za chwile bedzie taki duzy jak Kit.

Elijah przewrocit sie na plecy i podniést Williama nad soba.

— Wio, koniku!

— A Kit nie wdat si¢ w rodzicow?

— Kit jest podrzutkiem — powiedziata Jenny, pomagajac
starszemu chtopcu utozy¢ karty w swoja litere V. — Sophie i Vim
przygarneli go, kiedy nie mial jeszcze roku. — Wzicta karty z
matych raczek Kita, ktory wyginat je tak, ze za chwile bylyby
nie do uzytku. — O tak, moj chtopcze. Delikatnie i powoli.

Kiedy Kitowi udato si¢ pokona¢ przeciwnosci i utozy¢ dwie
karty oparte o siebie, Jenny zaczeta si¢ rozptywaé¢ nad
zdolnosciami siostrzenca, ktory w jej oczach byl wyjatkowy i
bystry.

Elijan dmuchnat w czubek gtowy Williama, wydajac
nieprzyzwoity odgtos. Nie czut si¢ dzisiaj ani wyjatkowy, ani
bystry. Przez ten przeklety list od siostry nie byt w stanie
narysowa¢ nawet jednej cholernej kreski. Rodzina wrzucita
piasek miedzy trybiki maszyny. Zamiast poswieca¢ uwage
zawodowym dylematom... i Genevieve Windham, rozmyslat o
innych sprawach.

— Na swoich rysunkach uchwycitas cos z tej krzepkosci
Williama — powiedziat Elijah, unoszac chichoczacego
chtopczyka. — Udato ci si¢ pokazaé, ze jest zdrowym i solidnie
zbudowanym malcem.

— Bo wiele razy nositam go na biodrze i wiem, ze jest
solidny.

Jenny z wielka ostroznoscig potozyta karte na dwoch
podporkach, ktore zbudowata wspolnie ze swoim bystrym



siostrzencem.

— Wio, koniku!

Elijah podniost Williama po raz kolejny i przypomniat
sobie, ze malec przejawia zachowanie typowe dla matych dzieci,
ktore maja zwyczaj z uporem i wytrwatoscia przedtuzac¢ zabawe
w nieskonczonosé, chociaz dorosli juz dawno stracili na nig site i
ochote.

— William mnie tresuje jak niedzwiedzia w cyrku.

— William dobrze si¢ bawi — zaoponowata Jenny.

Skonstruowata kolejne odwrécone V i starala sie pokazac
Kitowi, ze trzeba idealnie zrownowazy¢ dwie Kkarty, aby
budowla si¢ nie rozleciata.

— To tez umiata§ odda¢ — powiedziat Elijah. -
Skoncentrowanie sie¢ dzieci na jednym celu w zabawie.

Gdy tymczasem on skupiat si¢ na wygladzie lokow matego
Williama i paluszkow Kita.

— Ty tez umiesz skoncentrowa¢ si¢ na jednym celu —
powiedziata Jenny. — Kit, kochanie, ostroznie.

Siedziata z podkulonymi nogami, petna gracji i spokoju, a
jednak Elijah wiedzial, ze Genevieve Windham przerasta
stanowczoscig wszystkich me¢zczyzn w pokoju razem wzigtym,
wliczajac w to takze psa. Przewrdécit sic na bok, zeby lepiej
wiedzie¢ t¢ uparta dame, i posadzit sobie Williama okrakiem na
zebrach.

— Ty réwniez masz te ceche, Genevieve. Stanowczos¢ to
jedna z twoich cech charakterystycznych.

Spojrzata na karte trzymana w reku, jakby si¢ zastanawiata,
czy miat to by¢ komplement. W jego intencji tak.

— To cecha wrodzona. Moi rodzice maja silng wole.

— Wio, koniku! — William podskoczyt mocno na zebrach
Elijaha, aby poprze¢ stowa czynem, a Jenny usmiechneta si¢ do



mlodszego siostrzenca.

— Vim czesto zabiera ich na dwor, ale ostatnio jest za
chtodno. Obejrzatam twoje rysunki.

Elijah uwolnit si¢ od jezdzca 1 usiadt ze skrzyzowanymi
nogami, a William wgramolit si¢ na jego buty.

— Wyrazisz swoja krytyke?

Poczut dziwna ulge, kiedy jg o to poprosit. Nie potraktuje
go bezlitosnie dla samej zabawy, tak jak to robit Antoine, gdy
mial do czynienia z dyletantami i pozerami, ale nie bedzie tez
oniesmielona.

— Kiedy patrzysz na te dzieci, Elijahu, cos ci uniemozliwia
dostrzezenie ich prawdziwej natury. Malujac inne portrety
szlachetnie urodzonych, masz wiele sympatii wobec obiektu.
Dostrzegasz w ludziach to, co najlepsze. Cztowiek moze miec
swoje lata, lubi pocigga¢ z kieliszka, jest korpulentny i
zapominalski, a ty dostrzegasz w nim poczucie humoru albo to,
ze kocha psy czy wnuczeta.

Ucieszy1 sie, ze przestudiowata jego rysunki.

— Mam wydatki, tak jak wszyscy. Wielki styl portretowania
zaleca, by wizerunek byt lepszy od oryginatu, a pochlebstwa
przynosza wymierng korzys¢. W Dyskursach ta metoda zostata
WrgCz uznana za artystyczny nakaz.

William zlapat karte. Byt to walet kier. Elijah wziatl od
niego kartg i potozyt na czubku gtowy dziecka. Karta zjechata
po nosku Williama, a malec zaczal radosnie piszcze¢ |
podskakiwac.

— Sarah lubita t¢ zabawg, ale potrafita wytrzymac¢ chwile
nieruchomo. Za to Ruth nie miata do tego cierpliwosci.

Jenny postata mu spojrzenie, w ktorym malowato sie
wprawdzie wspotczucie, ale nie tylko.

— Ty tez za nimi tesknisz, Elijahu.



Za drugim razem William celowo si¢ poruszyt, aby zrzucié¢
z gtowy Karte.

— Moze trochg.

Jenny podata Kitowi kartg, potem nast¢png i oparia sie,
patrzac, jak chtopiec probuje je zbalansowac.

— Jak dtugo nie bytes w domu, Elijahu?

— Jakis czas. — Zmierzwit wiosy Kita, potem Williama. —
Jaka jest prawdziwa natura tych chtopcow, Genevieve? Czego
nie udato mi si¢ uchwyci¢ na rysunkach?

— Jakis czas to znaczy jak diugo?

Walet kier po raz trzeci zsunat si¢ z gtowy Williama, ktory
byt zachwycony zabawa. Elijah otoczyt ramionami matego,
rozochoconego chtopca i pocatowat go w ucho.

— Uplyneto dziewig¢ lat i1 osiem miesiecy, odkad
wyjechatem. Moja matka pilnuje, abym czasem widywatl
rodzenstwo, niby to przypadkiem. Wpadam do niej, kiedy oboje
jestesSmy w Londynie. Z ojcem spotykam si¢ czasem w jego
klubie w serdecznej atmosferze.

Dziewig¢¢ lat, osiem miesiecy i jedenascie dni, ale kto by to
liczy1?

— WKkrétce pojedziesz do domu — powiedziata Jenny. — Ja
wyrusze do Paryza, a ty udasz si¢ do domu, do swojej rodziny.

W jej tonie zabrzmiata ztowieszcza stanowczosé. Elijah nie
lubit mysli, ze mita, spokojna Sarah i bardziej zywiotowa Ruth
moga za nim teskni¢, ale wizja Jenny przeprowadzajacej sie do
Paryza przyprawiala go wrecz o mdtosci.

— Wio, wio! — Podskakujac, William tak mocno machnat
nozka, ze domek z kart rozsypat sie¢ na wszystkie strony. Elijah
byt przygotowany na wybuch gniewu Kita, ale chtopiec klasnat
tylko w rece.

— Zbudujemy od nowa — powiedziat Kit. — A ja bede



wilkiem, ktory rozwali ten domek!

Elijah Harrison umiat dostrzec prawdziwe oblicze innych
ludzi. Potrafit znalez¢ jakis atrakcyjny wymiar w podagrycznym,
starym dziedzicu, pensjonarce, ktora nie upinata jeszcze wtoséw,
w ksiezniczce, ktoéra miala ktoregos dnia rzadzi¢ skutecznie
catym narodem, chociaz nie mogta bra¢ przyktadu z rodzicow
prowadzacych niekonczace sie spory.

Elijan nie miat zielonego pojecia, ze wygladat bardzo
atrakcyjnie, kiedy lezat na podtodze z Williamem, drapat stare
psisko za uchem czy posytat Jenny krzywy usmiech z prosbg o
krytyke.

Chciala mu pokaza¢ te jego atrakcyjnosé¢, tak jak on
pokazat jej niedostatki warsztatu w tych partiach rysunkow,
ktore znajdowaty sie w cieniu.

— Czekales na mnie — powiedziala, kiedy odsunat sie,
wpuszczajac ja do saloniku.

— Tak samo jak Wellington czekat na Korsykanina pod

Waterloo. — Zamknal za nig drzwi 1 opart sie 0 nie,
przekreciwszy klucz w zamku. — To byto niegrzeczne.
Przepraszam. Jestem poirytowany.

— Jestes zmeczony. — W takim razie narysuje @o

zmeczonego. Nie miata zamiaru rezygnowac ze swojej godziny
nawet z powodu zmeczenia Elijaha. — Mozemy zaczynac¢?

Przetart twarz dionia, rozejrzat si¢ po pokoju, jakby szukat
swojej kaprysnej natury.

— Popijam sobie. Masz ochote si¢ dotaczy¢?

Paryzanie pili bez przerwy, nawet damy pociaggaty
mocniejsze trunki.

— Tak, poprosze.

Podszedt do niskiego kredensu, a bi¢kitny aksamit szlafroka
picknie podkreslat lini¢ plecow.



— Pitas juz alkohol, Genevieve?

— Oczywiscie.

Odwrécit sig, trzymajac w dtoni korek od karafki w
ksztatcie skrzydlatego Iwa.

— Nie oktamuj mnie. | tak cie¢ przejrzg.

Wiedziala, ze Elijah ma racje. Wystarczytoby jedno
spojrzenie w oczy, aby pozna¢ wszystkie jej sekrety — albo
przynajmniej namalowa¢ ukryte w oczach tajemnice.

— Kiedy jestesmy chorzy albo przezigbieni, Jej Ksiazeca
Mos¢ podaje po kropelce alkoholu w celach medycznych.
Powiada, ze kiedy kobieta ma meza i1 dzieci, musi docenié¢
lecznicze wiasciwosci alkoholu.

— Czy wygtasza te opinie w obecnosci ksigcia?

Jenny wzigta od niego szklaneczke, w ktorej btyszczata
odrobina bursztynowego ptynu

— Kiedy to mowi, usmiecha sie do niego, a on zwykle
odwzajemnia ten usmiech i wznosi toast.

Jenny tez sie usmiechata. Udawata, ze perspektywa
malzenskiego szczescia, nawet w tak tagodnej i subtelnej formie,
wecale nie sprawia jej przykrosci. Podniosta szklaneczke do ust,
ale Elijah otoczyt reka jej dionie, nie dajac wypic.

— Powoli. Wystarczy, ze spotykasz si¢ ze mng potajemnie w
dezabilu o takiej poznej porze. Jesli ktos ci¢ zobaczy
podchmielong albo jeszcze gorzej, to nigdy sobie nie wybaczg.

Zanim alkohol dotknat jej ust, poczuta jego zapach -
torfowy dym, jabtka, debowe drewno i mieszanka roznych
aromatow... jakby roslinnych. Pachnial prawie jak perfumy,
Inaczej niz brandy.

Wzicta maty tyczek, ktéry wybuchnat w jej ustach jak
fajerwerk, a strumienie ciepta poptynety do zotadka.

— Co to jest?



— Dobra stara szkocka whisky. Zabieram ja w podroéz,
razem z farbami, ramami i sztalugami. Gdzie mnie tym razem
usadowisz?

Chciala, zeby si¢ wyciagnat na podtodze, tak jak rano z
Williamem. Zeby byt odprezony, nieco skupiony i
niekompletnie ubrany. Odwaga jednak ja opuscita. Pomyslata, ze
prawdopodobnie bedzie si¢ wzbraniat przed ta poza odaliski.

— Napisates do siostr?

Znieruchomiat ze szklanka w drodze do ust.

— Mam napisa¢ do wszystkich szesciu? Musiatbym cata noc
spedzi¢ przy biurku, a to by oznaczato, ze rano nie bedg zdolny
do pracy.

Za to alkohol ufatwi mu prace. Dawna Jenny, ktorej w
gruncie rzeczy ulzyto, kiedy Denby wyjechal, dawna Jenny,
ktora perfekcyjnie dygneta przed krélows, dawna Jenny, ktora
kochali wszyscy Windhamowie bez wzgledu na ich wiek — a
nawet ich psy 1 koty — dawna Jenny wymowilaby si¢ bolem
glowy, odstawita szklanke 1 zyczyta panu Harrisonowi dobrej
nocy.

Ale obecna Jenny, ktéra miata zamiar studiowac¢ w Paryzu,
wypita kolejny tyk whisky — cudowna sprawa z tg whisky, nic
dziwnego, ze jej bracia regularnie ja pili — i przygladata sie
swojemu modelowi.

— Napisz do twojej siostry. Tylko do jednej. Usiadz przy
biurku i napisz.

Wypit tyk alkoholu i wpatrywat sie w biurko jak meczennik
w jaskini¢ Ilwow. Byl to tadny francuski sekretarzyk,
polakierowany i1 inkrustowany ztotymi wzorami, ktore
charakterem pasowaty bardziej do kobiety, ale Jenny podobata
sie ich elegancja.

Elijah usiadl. Jenny przestawita s$wiece, ulokowala



szklaneczke z alkoholem tak, aby odbijata swiatto, podata mu
biale gesie pioro, przysuneta katamarz, przestawita znowu
szklaneczke z whisky i zastanawiala si¢, gdzie ma sama usiasc.
Nie mogta rysowac¢ go na stojaco, ale chciala, by jego twarz byta
ocieniona, aby zastosowaé to, czego nauczyla si¢ poprzedniej
nocy.

— Mam sztalugi — powiedzial, po czym wstat i zniknat w
sypialni. Wytonit sie po chwili z solidng drewniang rama, ktora
miala w naroznikach klamry do przytrzymania kartki papieru,
jesli ktos nie chciat pracowac¢ na ptotnie.

— Skad wiedziates?

Ustawit sztalugi w pewnej odlegtosci od biurka, doktadnie
w takim miejscu, w jakim postawitaby je Jenny — po rozwazeniu
wielu innych opcji i zmarnowaniu potowy wyznaczonego czasu.

— Nie mozesz by¢ na linii mojego wzroku, aby mnie nie
rozpraszac, a jesli robisz nocne studium, to musisz by¢ w pewnej
odlegtosci 1 patrze¢ na obiekt z goéry. Punkt widzenia musi
zachowywac¢ dystans.

Nie, tak naprawde pragnela intymnosci, ale poniewaz on
pragnat dystansu, nie oponowata.

Zajal miejsce przy biurku, przesuwajac katamarz kilka cali
blizej bibularza, w miejsce, gdzie Jenny powinna byla go
postawic. Przypicta kartke papieru do sztalug i przygladata sie
Elijahowi, ktory miat zgarbione plecy, zadumany wyraz twarzy i
wygladat na nieco rozwiazlego, a przy tym wyraznie
poirytowanego. Tylko czym?

— Czy w tej pozycji pozostaniesz przez nastepng godzing,
Elijahu?

Zerknat na zegar.

— Czterdziesci pie¢ minut, Genevieve. Nie, moge rownie
dobrze wzia¢ si¢ do pisania listu, kiedy bedziesz pracowac.



Jenny nic nie powiedziata, rozpoczynajac kompozycj¢ od
elementow otoczenia: obramowania kominka, ktory byt za nim,
ptaskiej powierzchni mocno polakierowanego biurka. Swiatto
swiecy 1 kominka uwydatnito inkrustacje, upodabniajac blat do
akwarium dla rybek — jego powierzchnia stanowita wizualne
okno do innego $wiata.

Ale to wymagatoby zastosowania farb olejnych, rzecz
jasna.

Elijah zgromadzit na biurku przedmioty potrzebne do
korespondencji: papier, pioro, nozyk do ostrzenia, piasek,
katamarz. Przybrat skupiony wyraz twarzy. Gdy wpatrywat si¢
w pustka kartke — 1 by¢ moze zbierat mysli — Jenny
skoncentrowata si¢ na jego twarzy.

Godzing po6zniej opart si¢ wygodnie i na koniec posypat list
piaskiem, podczas gdy Jenny po raz ostatni ocenita efekt swojej
pracy.

Uznala, ze jest niezle. A nawet wigcej niz niezle, ale jednak
wolataby nie pokazywaé mu rysunku. Pragnela przynajmniej
przez chwilg nacieszy¢ si¢ mysla, ze zastosowala to, czego
nauczyt ja poprzedniego wieczoru. Rezultat byt imponujacy.

— Napisates tylko jedna strone — powiedziata, odczepiajac
swoj rysunek od ramy i kladac go na stoliku przy drzwiach.

Potozyt pioro na biurku i zamknat katamarz.

— Nie trzeba by¢ zbyt wymownym. Kobiety bardzo
powaznie podchodza do korespondencji i zostane zasypany
listami, jesli moje siostry uznaja, ze dobrze sobie z tym radze.

— Gdyby moje rodzenstwo pisywato do mnie tylko z
takiego powodu, bytabym przerazona.

Wokot jego ust biagkat sie usmieszek.

— Dokuczasz mi. Zastuguje¢ na to.

— Woecale nie. Widzisz, moje siostry i bracia maja juz swoje



zycie. A to dziecko ztamie sobie zab, a to czyjs maz wkurzy sie
na jakiegos bufona z Izby Lordow. A to znowu czyjas zona
zaangazuje si¢ W nowe przedsiewzigcie w szkole. ..

Wstal i wyciagnat do niej reke, a Jenny miata nadzieje, ze
inspiracja do tego kroku nie byta wypita whisky. Podata mu
dion, a Elijah pociagnat ja w swoje objecia i przytulit policzek
do jej wiosow.

— A ty tymczasem rysujesz kota, odwiedzasz chorych z
matka, zamiast zaspokoi¢ kipigce w tobie artystyczne
pragnienia. Przeklnij, Genevieve. Niech cie zainspiruje alkohol,
p6zna godzina i moje towarzystwo, dobrze?

Nie rozdzielat ich kot, gorset ani warstwy stosownego
odzienia. Przytulona do ciata Elijaha, Jenny wyczuwata solidna
budowe duzego i muskularnego mezczyzny. Jego ciato byto tak
gladkie jak blok marmuru, przed ktérym staje rzezbiarz, ale
znacznie, znacznie cieplejsze.

— Znam tylko jedno przeklenstwo: cholera.

— To tylko poczatek, jak kilka kresek na kartce. Cholera jest
obiecujaca, ale wymaga upickszenia. Moze jasna cholera,
przekleta jak wszyscy diabli? — mowit prosto do jej ucha, a jego
oddech taskotat jg w szyje.

— To zbyt wulgarne i obrazowe.

— Tym lepiej. Wypowiedzmy si¢ wulgarnie i obrazowo o
rysunkach, ktére dzis zrobitem.

Otoczyt jej ramiona, jakby byli kompanami od kielicha, a
Jenny nabrata wigkszej ochoty na przeklinanie. Chciala, zeby ja
pocatowalt, bez przeszkody w postaci kota. Pragneta pocatunku o
smaku whisky, ktory lepiej niz wulgarny jezyk rozwigzatby
problemy emocjonalne wywotywane listami od siostr. Paplalty w
nich o najdrobniejszych sprawach, niechcacy okazujac jej
WYZzSZ0SC.



— Podoba mi si¢ jasna cholera — powiedziata Jenny, a Elijah
usiadt z nig na sofie. Byl to, podobnie jak biurko, elegancki
mebel, a Elijah zdawal si¢ zajmowac¢ wigcej miejsca niz
wypadajaca na niego potowa.

— Jasna cholera przekie¢ta jak wszyscy diabli — powiedziat,
otaczajac ja mocniej ramieniem. — Powiedz to. Wkroétce
wyjezdzasz, zeby wypowiedzie¢ wojne Francji. Nikt nie bedzie
tam rozumiat angielskich przeklenstw.

Jenny zastanawiala si¢, czy Elijah nie wypit juz czegos
przed jej przyjsciem, ale butelka byla prawie petna, a to
oznaczato, ze te dziwaczne Kkaprysy nie zrodzilty sie pod
wptywem alkoholu.

— W Paryzu nie bede musiata przeklina¢, bo bed¢ miata o
czym pisac... Nie tylko o moim przekletym jak wszyscy diabli
cholernym kocie. — Tym razem go zadziwila. | siebie tez. —
Czuje, ze musze przeprosi¢ Timothy’ego.

— To Timothy jest mi winien przeprosiny — powiedziat
Elijah. — Ten przeklety kot potraktowal mnie pazurami. Mozesz
zrobi¢ to samo. — Wozial gleboki oddech, a poniewaz Jenny
siedziala tuz obok, czula, ze dziwne pomysty powoli go
opuszczaja. — Nie potrafie narysowac¢ jak nalezy wnukow
Rothgreba, Genevieve. Mecze si¢ dwa dni i nic... Powinienem
juz mie¢ za soba potowe pracy.

Wstal i wziat z niskiego stolika kilka rysunkow. Z gtosnym
westchnieniem potozyt je na kolanach Jenny.

— Podaj, prosze, nasze szklanki — zaproponowata Jenny,
biorac do reki pierwszy rysunek. Chciata, zeby powedrowat na
drugi koniec pokoju, a jeszcze lepiej na wybrzeze Walii, gdy
bedzie ogladata te ,,nieudane” rysunki.

Wykonat jej polecenie, a nawet z wiasnej inicjatywy
dotozyt do ognia, zanim postawit przed Jenny jej whisky.



Nastepnie stangt w drzwiach do sypialni ze szklanka w dtoni,
opierajac sie o futryne. Szlafrok rozchylit si¢ na piersi.

Artysta udajacy sie na spoczynek, zatytutowala Jenny
kompozycje przedstawiajaca zmeczonego 1 sfrustrowanego
artyste w ramie futryny.

— Technicznie sa bez zarzutu. — Jako przyklady, jako
wprawki interpretacyjne ukazujace szczegoty kompozyciji i tresci
wizerunki Kita 1 Williama wykonane przez Elijaha byty
mistrzowskie. Wybrala jeden rysunek, a reszte odtozyla. — Ten
jest najlepszy. Poméwmy o nim.

Odkleit si¢ od futryny, podszedt do kanapy i usiadt obok
Jenny, ale nie objal jej ramieniem. Podata mu rysunek i zebrala
sie na odwage.

— Jest zadowalajacy pod wzgledem technicznym -
powiedziat Elijah. — Ale jesli do tej pory nie udato mi si¢
zbudowa¢ poprawnej kompozycji... Ten pies jest naprawde
zdumiewajacy. Mam na mysli nie méj rysunek, ale to stare
psisko. Nigdy nie widziatem, zeby zwierze tak spokojnie znosito
tarmoszenie przez dzieci.

Na rysunku William dosiadat lezacego Jocka, a senny
wyglad zwierzecia kontrastowat z radosnym wizerunkiem
dziecka. Podczas gdy Jock wygladal, jakby miat zamiar leze¢
przy kominku az do poznej wiosny, gota stopka Williama byta
uniesiona, a raczka trzymat obwiste ucho jak wodze, jak gdyby
chcial poderwac¢ stare psisko do lotu.

— Udato ci sie uchwyci¢ zaufanie miedzy psem a dzieckiem
— powiedziata Jenny. — Jock oddatby zycie za tych chiopcow.
Znosi cierpliwie wszystko, co robig. Czasem ich napomni
ostrzegawczym warknigciem, ale dopiero teraz, kiedy sg starsi i
powinni wiedzie¢, co im wolno, a czego nie. Myslg, ze t¢ wiez
udato ci sie oddac.



— Narysowatem tylko $pigcego psa.

— Narysowates s$pigcego psa, ktory jest tez po czesci
aniolem strozem. Rothgreb poklada w nim bezgraniczne
zaufanie. Lady Rothgreb mawia, ze bytoby dobrze, gdyby
umarta przed psem, bo wtedy ktos odpowiedni bedzie mogt
pocieszy¢ Jego Lordowska Mos¢ w zatobie.

Elijah odtozyt rysunek.

— Starsi ludzie miewaja makabryczne poczucie humoru.

— Starsi ludzie majg odwage, jakiej mozemy si¢ tylko
domyslaé, jak zotnierze przed bitwa. To dobry rysunek, Elijahu.
Powinienes si¢ zastanowi¢, czy nie potraktowa¢ go jak punktu
wyjscia do portretu Williama. Rothgrebowi bardzo by sie
spodobata taka koncepcja.

Spodobataby sie rowniez Jenny, a przede wszystkim
samemu Williamowi, kiedy juz dorosnie i upodobni sie do
swoich imponujacych przodkéw, ojca i Rothgreba.

— Poproszono mnie o zrobienie wspolnego portretu obu
chtopcow.

Pochylit sie w przod, aby schowac¢ rysunek pod reszta
kartek, a Jenny odniosta wrazenie, jakby uciekal w ten sposob
przed jej pochwala, uwazajac ja za niezastuzona. Miata zamiar
mu to powiedziec, ale jej wzrok przyciagneta naga piers Elijaha
widoczna pod rozchylonym szlafrokiem.

— Nie masz na sobie koszuli ani kamizelki.

Unidést kaciki ust. Pierwsza oznaka rozbawienia, jaka
zaobserwowata tego wieczoru — w dodatku jej kosztem.

— Rysowalas mnie przez poét godziny 1 dopiero teraz to
zauwazytas?

Prawie przez godzing rozkladata go wzrokiem na czynniki
pierwsze 1 tworzyla z tych elementéw kompozycje, studium
tematu. Kiedy pochylat si¢ nad listem, jego piers byla cieniem,



ktorego unikata.

— Zauwazylam wczesniej. — Ale tylko na zasadzie omijania
tematu. Jej wzrok powedrowat nizej. — Co to jest?

— Kot...

Nie poruszyt si¢, nie uciekt z kanapy, zostawiajac jej
otwarta furtke.

Jenny rozchylita bardziej jego szlafrok i jej oczom ukazaty
sic dwie dtugie, jaskrawoczerwone pregi biegnace od brzucha
Elijaha az do mostka.

— To sprawka Timothy’ego?

Dotkneta czerwonych sladow 1 zdziwila sig, ze nie sa
gorace. Brzuch przestat sie unosi¢ pod jej palcami, jakby Elijah
wstrzymat oddech.

— Timothy byt nieproszonym gosciem w czasie pocatunku —

powiedziat. — Nierozwaznego pocatunku. Nie chciat
uczestniczy¢ w tym procederze i uciekl, dajac do zrozumienia,
co o tym mysili.

A ona ucieknie z Anglii zaraz po s$wietach. Nagle plan
wyjazdu nie wydawal jej sie juz $miala odpowiedzig na
zblizajace si¢ nieuchronnie staropanienstwo i zduszenie pragnien
artystycznych, ale rozstaniem ze wszystkimi, ktérych kochata.

Jej rodzina tego nie zrozumie. Pod tym wzgledem mogta
liczy¢ tylko na Elijaha. Miata ochote pocatowaé jego nagi,
ciepty brzuch, przesuna¢ wargami wzdtuz preg i sprawic, zeby
zniknety. Juz chciata przejecha¢ palcami po zadrapaniach, ale
Elijah jednym haustem dopit swoja whisky.

— Genevieve...

Siedziat tuz przy niej, a blask kominka oswietlat jego ptaski
tors. Wyraz twarzy Elijaha nasuwat przypuszczenie, ze wolatby
ZNnosi¢ rozszarpywanie ciata przez orfa niz torture jej dotyku.

— Chciatam ci¢ namalowa¢ bez koszuli, ale batam si¢



poprosi¢. Chciatam cie narysowac. ..

Postat jej zrezygnowane i czute spojrzenie.

— Doprowadzisz mnie go zguby, kobieto.

Wydawat sie pogodzony z losem. Jenny spodobat sie
rozpaczliwy 1 zarazem peten tkliwosci ton jego gtosu. Sprawito
jej przyjemnos¢, ze nazwat jg kobieta. Gdy jednak podniost ja i
posadzit sobie na kolanach w taki sposob, ze byla zwrocona
przodem do jego odkrytego, podrapanego torsu, odwaga ja
opuscita.

— Jak widzisz, teraz nie ma miedzy nami kota — powiedziat
Elijah, trzymajac rece po bokach. — | musze cie ostrzec,
Genevieve, ze zaspokajanie ciekawosci to nierozwazny krok.

Uwazal, ze chodzi jej wylacznie o zaspokojenie ciekawosci.
Mylit si¢ jedynie czesciowo, bo istotnie byla ciekawa, ale nie
tylko tego, co dzieje si¢ miedzy kobietami i mezczyznami.
Ciekawos¢ Jenny byla o wiele bardziej skonkretyzowana i
bardziej niebezpieczna, niz mu si¢ zdawato. Chciala poznaé
prawde o Elijahu Harrisonie, a takze o Elijahu Harrisonie i
Genevieve Windham.

— Moi rodzice wracaja za kilka dni, Elijahu, by¢ moze juz w
te sobote.

Na t¢ mysl poczuta ucisk w ptucach, a zotadek skrecit jej
sie od whisky.

Chwycit jej dtonie, ktorymi wodzita po miesniach klatki
piersiowe;j.

— Wszystko w porzadku. Badaj i ciesz sie tym.

Dotkneta dwoma palcami pulsujacego miejsca na jego szyi.

— Zrobito sie pozno i nie jestes mi winien...

Pocatowal g delikatnie, z napomnieniem, ktore
przypominato ostrzegawcze warczenie Jocka.

Zrozumiata. Dos¢ podgrzewania entuzjazmu Elijaha i



zachecania go do wypowiadania zapewnien, ze czuje do niej cos
wyjatkowego. Pozwoli na zaspokojenie ciekawosci i nic poza
tym.

Ten przeklety cholerny me¢zczyzna miat zamiar odgrywac
dla niej pocatunki.

Jenny uniosta si¢ nieco, zsuneta szlafrok z ramion |
strzasneta go z siebie, po czym ujeta w dionie twarz Elijaha.
Jesli chciat jej pozwoli¢ na zaspokojenie ciekawosci, to bedzie
mial swoja ciekawosc.



Bedac chiopcem, Elijah sprzeczat sie zarliwie z ojcem, ze
Boze Narodzenie nie powinno przypadaé¢ w zimie. Jak miat by¢
grzeczny, skoro utrzymanie konia w czystosci wydawalo sie
niemozliwoscig, gdy wszedzie lezalo bloto? Jak miat nie
podkrada¢ z kuchni smakotykow, skoro o tej porze roku byta
ona jedynym cieptym miejscem w catej ogromnej rezydencji
Flintow?

Jakim cudem milody cziowiek mial nie stluc zadnego
wazonu, skoro na dworze bylo za zimno, zeby wytadowac
nadmiar energii, a mtodsi bracia nieustannie go namawiali do
rozegrania meczu krykieta przeciwko siostrom w galerii
portretowej?

Kiedy w oczach Jenny rozpalita sie namigtnos¢, Elijaha
ogarneto to samo uczucie konsternacji, ta sama che¢¢ poddania
sic pokusie, ktora potrafita udaremni¢ najlepsze intencje
cztowieka.

Diabet nie byl pomarszczonym starcem zalatujacym siarka i
wciggajacym cziowieka w otchtan potepienia. Mial ciato
przyobleczone w bogato haftowana nocna koszule, ciepte rece |
catowat jak...

Wszystkie mysli uciekty z jego gtowy, gdy Jenny po raz
kolejny musneta ustami jego wargi. Zamknela go w uscisku
swoich cieptych rak, ujmujac jego policzki delikatnym, ale
nieztomnym chwytem. Jej pocatunki byly jak delikatne
mazniecia pedzla. Malowaty kontury i cienie tesknoty nie tylko
seksualnej.

Ale bardzo, bardzo cielesnej. Alkohol ani troche nie ostabit



pierwotnych instynktéow Elijaha, co nie bylo dziwne,
zwazywszy, ze otworzyt butelke tuz przed przybyciem Jenny.
Gdy obsypywata pocatunkami jego twarz, przez umyst
przeptywaty mu obrazy duszkéw i odalisk.

— Lubie twoj nos, Elijahu. Czy dokuczali ci w dziecinstwie
Z jego powodu?

Ona mu dokuczata, catujac te okazatla czg¢s¢ jego twarzy,
kazac upija¢ si¢ zapachem jasminu. Po chwili odsunela sig,
jakby studiowata dzieto swojego p¢dzla.

— Lubie tez twoje oczy.

Przesuncta jezykiem po jego powiekach, a Elijah jeknat.
Opart dionie na jej biodrach, jakby chciat utrzymac¢ rownowage,
ale zamiast tego stracit ja catkowicie 1 musiat przejs¢ do ataku,
aby uchroni¢ si¢ przed catkowitym szalenstwem, do ktoérego
prowadzity jej pocatunki.

Otoczyt ja ramionami 1 przykryt wargami jej usta.
Smakowata whisky i grzechem, ciekawoscig i tym wszystkim,
co czyni z picknej kobiety nieodparta pokuse o tej porze nocy za
drzwiami zamknigtymi na klucz.

Po jej przyjsciu dwa razy sprawdzal, czy je dobrze
zamknat, a teraz, gdy Jenny targata palcami jego wiosy, cieszyt
sie, ze to zrobit.

Co za niebezpieczna, niemadra mysl. Zachowat si¢ jak
podrzedny intrygant. Przerwal pocatunek i opart czoto na
falujacej piersi Jenny.

— Musimy przesta¢, Genevieve. To bracia ci powiedzieli,
zeby naktada¢ perfumy na piersi?

Nie zdawal sobie sprawy z niedorzecznosci tego pytania,
dopoki nie dostrzegt zaktopotania w jej oczach.

— Nie.

— W tym miejscu twoj zapach jest silniejszy. — Musnat



nosem jej szyje. — Jasmin i szalenstwo.

Cudowna kombinacja. Patrzyt na pulsujacy punkt na jej
szyi. Tak samo pulsowato mu w spodniach.

— Genevieve. — Przetknat 1 zaczat od nowa. — Twoja nocna
koszula ma duzo tasiemek, moja droga.

Przejechata ditonia po jego wiosach w strone karku. Dreszcz
wywolany ta pieszczota przeszyt mu czaszke, pobiegt wzdiuz
kregostupa az do posladkow.

— Elijah, co ty...?

Odwiazal pierwsza tasiemke zebami, majac nadzieje, ze
skoro potrwa to diuzej niz palcami, odzyska przytomnos¢
umystu, nim dojdzie do szostej tasiemki.

— Nigdy, przenigdy nie umieszczaj tasiemek na przodzie
nocnej koszuli i halki — przestrzegt ja, gdy w podobny sposéb
odwiazat druga i trzecia tasiemke. — To za duza pokusa dla
mezczyzny.

Podniost na nig wzrok, majac nadziej¢, ze jej namigtnosé
nieco zgasta.

Ale, Boze dopomoéz, usmiechata sie z satysfakcja. Elijah
przerwatl czynnos¢, przywotujac na pomoc cata samokontrole.
Wiedziat, ze pragneta tylko, chociaz pewnie sama nie zdawala
sobie z tego sprawy, da¢ sie ponies¢ poza granice
samodyscypliny tak gi¢boko zakorzenionej, ze brala jg za swoja
dusze.

Jesli jej ulegnie, moze go to zabi¢, wystawi¢ na powolne
konanie w poczuciu winy i zalu, zrobi¢ z niego nieszczesnika ze
ztamanym sercem.

Te mysli przebiegly mu przez gtowe w kroétkiej chwili,
jakiej potrzebowata Jenny, by podja¢ na nowo pieszczote jego
wilosow.

— Elijah?



Rozwigzat czwartg i pigta tasiemke, odstaniajac delikatnie
nabrzmiate, soczyste i pachnace jasminem piersi.

— Rozpusé wiosy, Genevieve.

Podniosta rece, a piersi zafalowaty pod cienkim materiatem
koszuli. Gdyby Elijah nie byt taki odurzony, to prawdopodobnie
rozpoznatby gatunek jedwabiu po sposobie, w jaki materiat
odbijat i wechtanial swiatlo. Ale w obecnym stanie ducha
dysponowatl jedynie ograniczonym zasobem stownictwa |
rozumul.

Delikatne, stodkie, gorace, soczyste. Niebezpieczne.

Miatl jednak nieskonczone poktady determinacji. Wiecej niz
Genevieve Windham mogtaby sie spodziewaé, bo Kkiedy
strzasneta burze ztotych wiosow, jeszcze jedna mysl zdotata sie
przebi¢ do jego oszotomionego umystu.

Od jej smiatych eksperymentow z nauczycielem rysunku
uptyneto blisko dziesig¢ lat. Przez te wszystkie lata obserwowata
| czekala, az w koncu wybrala Elijaha jako kolejny obiekt
swoich studiow nad intymnymi przyjemnosciami.

Tamten wedrowny mistrz pedzla i donzuan w jednej osobie,
ktorego nazwisko ulotnito mu si¢ z pamigci, rozczarowat
Genevieve do giebi. Data nawet nicponiowi druga szanse, ale nie
udato mu si¢ odzyskac¢ dobrej marki.

Elijah podjat silne postanowienie, ze jej nie rozczaruje.
Nawet gdyby miat straci¢ rozum i dusze, nie narazi swojej
Genevieve na kolejne rozczarowanie.

— Percivalu Windham, co ty knujesz?

Ton gtosu matzonki sprawit, ze pioro Jego Ksiazecej Moscli
zawisto bez ruchu nad kartka. Gdy byt swiezo upieczonym
mezem, ten gtos zagniewanej bogini potrafit mu zmrozi¢ krew w
zytach — albo jg rozpali¢. W potaczeniu z postawg Jej Ksigzecej
Mosci — wyprostowanymi plecami, skrzyzowanymi rekoma i



gniewnymi btyskami strzelajacymi z zielonych oczu — ten ton
nadal nakazywat roztropnemu mezowi zwréci¢ baczng uwage na
swoja druga potowe.

Opart si¢ 1 odtozyt pioro.

— Co masz na mysli, moja kochana?

Przeszta przez ich prywatny salon, powiewajac polami
nocnej koszuli i szlafroka, i zajeta miejsce na krzesle po drugiej
stronie biurka.

— Nie probuj udawa¢, moj panie. Bylam dzi§ na herbatce z
lady Carruthers i lady Hornby.

Percival obracat gesie pioro z irytacja i1 zarazem duma.
Denerwowato go, ze tak szybko odkryla, iz cos planuje, ale byt
dumny, ze zawsze potrafita rozgryz¢ jego drobne fortele.

— Jak sie maja jasnie panie?

— Jutro wyjezdzaja na wies, z matzonkami i potomstwem.
Ani Hornby, ani Carruthers nie zablokuja wigc zadnej z twoich
ustaw w komitecie. | po co bylo narzeka¢ przez caty ubiegty
tydzien albo i dtuzej?

Ksigze wecale nie narzekal, ale moglo si¢ to zdarzy¢
mezowi, ktory szukat wymowek, aby diuzej zabawi¢ w miescie.

— Przypuszczam, ze blokowaniem zajma si¢ w takim razie
Flint i Matheson.

— Flint od ponad miesigca siedzi w swojej rodzinnej
rezydencji. Wpadt do miasta tylko po to, zeby jego matzonka
mogta zatatwi¢ swiateczne zakupy.

— A czy ty zakonczytas swiagteczne zakupy, moja kochana?
Bo ja nie.

Gniew Esther czesciowo wyparowat. Zwykle wybuchat
nagle i gwattownie, przynajmniej gdy byli sami, ale potrafita tez
szybko wybaczac.

Zacisngta wargi, co sugerowalo moze nie catkowite



utaskawienie, ale rozwazenie ztagodzenia wyroku.

— Percivalu, nie musisz mi kupowa¢ prezentéw. Sam jestes
wystarczajagcym prezentem i kiedy pomysle, ze mogtam cig
stracic...

Percival przypomniat sobie atak serca sprzed kilku lat. Czut
sie¢ tak, jakby kon usiadt mu na piersi. Byl przerazony, ze nie
moze oddycha¢, dokuczaty mu ktucie i bol w klatce piersiowej.
Za nic w swiecie nie chciatby tego przezywac po raz drugi ani
ponownie wpedza¢ Kksieznej w rozpacz i przysparza¢ jej
zmartwienia.

A jednak... Atak serca miat tez pozytywne konsekwencje,
chocby 1 takie, ze mogt teraz cieszy¢ sie tym szczegolnym
wyrazem oczu ksieznej. Percival przestat bawi¢ si¢ piorem i
wziat zone za reke.

— Esther, ciesze si¢ doskonatym zdrowiem. Gdybym o
siebie nie dbat, gderatabys tak diugo, az przywotatabys mnie do
rozsadku.

Usmiechnela si¢, zamrugata i uscisneta jego dton.

— To prawda. A potem kazatabym to samo zrobi¢ dzieciom,
a nawet wnukom. | kazatabym konia Westhavena...

Percival potozyt palec na ustach zony. Nie chciat dtuzej
rozwodzi¢ si¢ nad tematem $mierci z powodu gderania Jej
Ksigzecej Mosci. Miat zamiar cieszy¢ si¢ zyciowa energia,
dlatego ze kochat zong, a ona odwzajemniata to uczucie.

— Chodz, usigdziemy sobie razem.

Pomogt zonie wsta¢, po czym zaprowadzit ja na przytulna
kanape zwierzen. W kazdej ksiazece] rezydencji bylo
przynajmniej jedno takie miejsce, zazwyczaj w prywatnym
salonie matzonkow, a czasami i drugie — w prywatnym salonie
ksieznej. Na takiej kanapie nie wolno byto sie kioci¢, besztaé
ani... stosowac zadnych wykrgtow.



Pamigtajac o tym, Percival usiadt z zona na kanapie.

— Czy cieszysz sie na swigta, moja droga? Wszystkie dzieci
potwierdzity, ze przyjada.

Podwineta nogi i oparta sie 0 niego.

— Lepiej, zeby tak byto. Z matymi dzie¢mi podrozuje sie
lepiej niz ze starszymi. A poza tym nie popetniam chyba
zadnego naduzycia, proszac, by potomstwo wpadto do nas z
krotka swiateczna wizyta. Percivalu, policzytes, ile bedzie 0sob?

Policzyl, ale na pewno nie tak dokladnie, jak zrobitaby to
Jej Ksiazeca Mos¢ przed duzym rodzinnym przyjeciem.

— W Morelands bez trudu pomiesci sie taki ttum.

Policzyli razem wszystkich czionkéw rodziny: siedmioro
potomkow ze wspotmatzonkami, wiekszos¢ przynajmniej z
jednym dzieckiem albo spodziewajace sie pociechy. Kesmore
mial jeszcze dzieci z poprzedniego malzenstwa — dwie mate
kochane psotki, ktore za kilka lat dadza rodzicom w kos¢ — a
jesli Rose przyjedzie do swoich kuzynow, to trzeba by jeszcze
doliczy¢ Amery’ego, jego zong¢ oraz matego przyrodniego
braciszka Rose.

— Razem dwadziescia dziewie¢ 0sob, Percivalu, nie liczac
nas. Jesli mam dopilnowaé, zeby w Swieta panowat spokoj i
porzadek, to musimy bezzwtocznie wyjechac¢ do Morelands.

Je] Ksigzeca Mos¢ gieboko wierzyta w spokoj i porzadek,
co bynajmniej nie przeszkadzato Percivalowi, o ile towarzyszyta
temu odrobina chaosu i zabawy, ktore ozywialy codzienng
egzystencje.

— Zapomniatas o kims, najdrozsza zono.

Stowo ,,najdrozsza” przypomniato Jej Ksigzgcej Mosci o
ich jedynym, niezameznym jeszcze dziecku.

— Jenny. — Ksiezna zamknela oczy i mocniej oparta si¢ o
rami¢ Percivala. — Uwielbia swoje rodzenstwo, ale ten zjazd



rodzinny bedzie dla niej trudnym przezyciem.

Percival uwielbial wszystkie swoje dzieci, rzecz jasna, ale
w corce Genevieve zawsze wyczuwal pokrewna dusze. To
wyobrazenie nie miato jednak oparcia w faktach. Jenny byta
petna stodyczy, uprzejma, kochana, oddana rodzinie i wszystko
przemawiato za tym, ze jest wzorem doskonatosci — ktérym on
bynajmniej nie byt.

Jenny odziedziczyla tez po rodzicach upor — odrzucata
uroki malzenstwa dtuzej niz ktorekolwiek z jej wybitnie
opornych braci czy siostr.

— A propos Jenny.

Jej Ksiazeca Mos¢ podniosta gtowe.

— Podejrzewatam, ze cos knujesz, Moreland. Mow zaraz.

Percival od czasu do czasu ignorowat wezwania do regenta,
ale nigdy nie przysztoby mu do glowy, zeby zlekcewazy¢
polecenie zony wypowiedziane na kanapie zwierzen.

— Czy styszatas o Elijahu Harrisonie, Esther?

Usiadta, nie wypuszczajac dtoni z reki Percivala.

— Najstarszy potomek Flintéw. Doprowadza markize do
rozpaczy. Wyjechatl wiele lat temu, aby poswieci¢ si¢ sztuce, i
jeszcze nie powrocit na tono rodziny. Ma dobrg prezencie,
podobno rozwazany jako kandydat na czionka akademii, nie
pozwala sobie na artystyczne ekscesy. Sam regent ceni jego
dziela, ma tez zlecenia na kontynencie.

Tych kilka tresciwych zdan przeobrazito ja z ksigznej
wkurzonej na wspotmatzonka w mame, ktéra wyczuwa dobry
trop.

— Rothgreb poprosit Harrisona o namalowanie portretu
maluchow Sophie.

Czut, ze ksigzna utozyla juz kawatki uktadanki.

— Percival, to jest... to jest... diaboliczne. To jest



btyskotliwe, wspaniate. — Cmokneta go w policzek, co uznat za
najwicksza nagrode, zwazywszy, ze wymyslit nie byle co, tylko
meza dla corki. — Elijah Harrison jest przystojnym mezczyzna, a
Kesmore bardzo pochlebnie sie o nim wyraza. M¢zu, naprawde
przeszedtes samego siebie. Jenny jest ostatnio nerwowa, chociaz
probuje to ukryc.

Percival oddatby zycie za taka pochwate i za to, ze udato
mu si¢ rozpali¢ iskierki radosci w oczach zony.

— Rozumiesz wigc, dlaczego potrzebuje jeszcze kilku dni na
szukanie prezentu, prawda Esther?

— Nie musisz mi dawa¢ prezentu, Percivalu, a ja naprawde
musze juz wrécic do Morelands. Mozemy zaprosi¢ pana
Harrisona w odwiedziny i na wigilijne przyjecie... prawda?

— Dopoki jestesmy w miescie, dopoty Jenny przebywa w
Sidling, moja kochana.

Ksigzna wstrzymata oddech, potem sapneta, wydmuchujac
powietrze, a w koncu oparta si¢ 0 meza.

— Jestes bardziej zuchwaly niz ja, Percivalu. Naprawde
myslisz, ze trzeba si¢ uciec do tak drastycznych srodkow?

Boze, oczywiscie. Jezeli Jenny miala zosta¢ schwytana w
sidta, pan Harrison bedzie musiat roztoczy¢ przed nia nie tylko
swoje artystyczne atuty, ale tez zgota inne, aby ta kochana,
uparta dziewczyna o wyrobionym guscie ulegta jego urokowi.

— Nie stanie jej si¢ krzywda. Sztuka zajmuje bardzo
wysokie miejsce w sercu Jenny.

Dzicki Bogu, nie przychodzito jej juz do glowy, by co
wtorek rano wyrusza¢ na miasto w meskim przebraniu i
ryzykowa¢ reputacje dla kilku rysunkoéw. Jego Ksigzgca Mosé
mato nie dostat apopleksji, kiedy lokaj przyniost mu te nowiny.

Jeszcze Dbyt ten Ilajdak Denby, ktory teraz, z
btogostawienstwem Jego Ksigzgcej Mosci, moze wyzywac Sie



artystycznie w dziczy Massachusetts, gdzie tylko niedzwiedzie i
wilki maja uzytek z jego talentu. Bogu niech beda dzieki, ze
Bartholomew w pore przejrzat intencje tego cztowieka i uchronit
ich od katastrofy.

Jego Ksiazeca Mos¢ dorzucit te mysli do zbioru
rodzicielskich zalow i spojrzat na ksi¢zne, ktora — o ile Percival
dobrze znat zong — rozwazata, jak wybrna¢ z tej sytuaciji.

— Czy Jenny nie moze zosta¢ u Sophie nawet wtedy, gdy
wrocimy do Morelands?

— Jenny nie cierpi pieczenia, moja droga, ale jest zbyt mita,
zeby powiedzie¢ Sophie, ze ma ja zostawié¢ w spokoju. Poza tym
styszatem, ze Flint i jego markiza przyjezdzaja w piatek do
miasta.

Prawde mowiac, to nawet upewnit si¢ co do tego.

— Zatem do piatku. Wyjedziemy do Morelands w piatek.

Jego Ksigzeca Mos¢ nie zaprotestowal, chociaz miat
nadzieje, ze zostang przynajmniej do nastepnego tygodnia. Mury
Jerycha opieraty sie tylko przez siedem dni przed wyzwaniem
znacznie silniejszym niz upor Jenny.

Harrison byt bystrym chtopcem i naprawde utalentowanym
artysta. A poza tym zblizala sie¢ pora swiatecznych cudow.

— Niech bedzie piagtek. Odbierzemy Jenny w sobotg. A teraz
pomowmy o prezencie...

Elijah Harrison umiat rozebra¢ kobiet¢ za pomoca z¢how.
Jenny patrzyta, jak odwiazuje kolejne tasiemki — wiecej niz trzy,
ale mniej, nizby chciata — a on tymczasem wygtaszat wyktad na
temat projektowania nocnych koszul.

Czy cos w tym rodzaju. Jej mozg miat  klopot z
przyswojeniem znaczenia wypowiadanych stéw i winy za to
wecale nie ponosita whisky. Winne byly rece Elijaha Harrisona,
jego gtos, jego pocatunki.



— Twoje wiosy sa zachwycajace, Genevieve.

W odpowiedzi, nie tyle na jego stowa, ile na przejety, peten
czci |1 podniecenia wyraz twarzy, Jenny strzasneta wiosy, ktore
rozsypaty si¢ w nietadzie po plecach.

W?ziat pelne ich garscie i przerzucit przez ramiona, po czym
zanurzyt twarz w tej obfitosci.

— Nawet jesli dozyje setki, to zapach jasminu zawsze bedzie
mi przypominat t¢ chwile.

Jakie uczucia bedzie budzito w Jenny to wspomnienie, jesli
dozyje setki? Siedzac okrakiem na kolanach Elijaha,
zapamictywata jego smak i zapach i pragneta go tak bardzo, ze
pozadanie odbierato jej rozum.

— Kiedy pojade¢ do Paryza, bede za toba teskni¢, Elijahu.
Jesli dozyje setki, tez bede za tobg tesknic.

Przez jego oczy przebiegt dziwny wyraz. By¢ moze ztosé,
ze przypomniata o smutnym fakcie, iz to skradziona i przelotna
chwila przyjemnosci. Dobrze, ze odczuwat z tego powodu z1os¢,
a nie ulge.

— Pozwol, ze dam ci wiecej powodow do tesknoty. Wigcej
mitych wspomnien.

Jednym palcem, tak samo jak ona poprzedniej nocy,
odgarnal material jedwabnej koszuli na boki, przesuwajac go
delikatng pieszczotg po wzniesieniach piersi. Byla teraz odkryta
przed jego wzrokiem.

Gdy juz przywykta do pozycji, w ktorej ja posadzit, zaczeta
docenia¢ ptynace z tego korzysci. Siedzac na jego kolanach,
twarza w twarz, z roztozonymi nogami, miala wrazenie, ze
sprawuje nad nim kontrole, ze jest zdany na jej taske i nietaske.

Nie mogt odejs¢ bez jej pozwolenia, a w kazdym razie tak
jej sie wydawato.

Ale medal miat dwie strony. Elijah mogt w tej pozycji



cieszy¢ wzrok widokiem jej piersi, wodzi¢ koniuszkiem palca po
biekitnych zytkach, patrze¢, jak jej sutki radosnie nabrzmiewaja
W oczekiwaniu, ona zas obserwowata wyraz jego twarzy.

— Piekniejsza jestes nizli...

Cytowat cos, ale Jenny nie potrafita zebra¢ mysli. Ujat w
dionie jej piersi, przynoszac tym gestem na réwni ciepto i zadzg.

— Wtedy... — Jenny nie umiala znalez¢ stow. Potozyla rece
na jego dtoniach, aby nie pozbawiat jej przyjemnosci dotyku.

Pochylit sie nad nia i przejechat nosem po mostku.

— Kiedy miatas szesnascie lat?

Co za bystry mezczyzna. Tak tatwo odczytat jej mysli.
Skineta gtowa.

—Janigdy... On nigdy...

Postat jej spojrzenie petne smutku i zrozumienia.

— Byliscie ubrani.

Znowu skineta. Jenny zamkneta oczy, aby lepiej skupi¢ sig
na dotyku Elijaha. Poczut rados¢, nie zal, na mysl, ze ten caty
Denby nigdy jej nie widziat nagiej, ale fakt, ze dotad nie zaznata
tego... tego cudu, tej czulej pieszczoty, wydat mu sie bardzo
smutny.

Elijah wzial dionie z jej piersi. Nie otworzyla oczu, bo
czuta na sobie nadal jego wzrok, a po chwili... jej nocna koszula
zsuneta si¢ z ramion. Siedziata teraz przed nim catkowicie i
wspaniale naga.

— Jestes cudowna, Genevieve.

Czuta si¢ cudownie. Nie jak Kkobieta rozwigzla |
niegodziwa, ale pelna namigtnosci, a przy tym catkowicie
akceptowana i podziwiana przez mezczyzne, ktory rozwiazat
wszystkie pozostate tasiemki koszuli.

Zanurzyt dion w jej wilosach |1 przyciagnat usta do
pocatunku.



— O tak... — Calowanie si¢ byto wspaniatym pomystem.
Pozwalato jej zatopi¢ dlonie w jego wiosach i chtongé smak
warg i jezyka. Przytulita si¢ bardziej do Elijaha, a jej czule
miejsce przywarto do wybrzuszenia w jego spodniach. Upewnita
si¢ ostatecznie, ze podziela jej zachwyt.

— Elijah, prosze. — Wsuneta dion miedzy ich ciala, szukajac
po omacku sztywnego cztonka. — Chce... nago...

Tesknita za jego nagoscia. Brakowalo jej widoku ciata
Elijaha takiego, jak go Pan Bog stworzyt. Na zajeciach pragneta
go zakry¢ przed oczami innych i zachowa¢ tylko na wiasny
uzytek, do poézniejszych studiow.

— Genevieve, kochana, nie.

Krotkie ,,nie” oznaczato, ze nie rozumial najwyzszej
koniecznosci. ,,Nie” bylo tylko sylaba, parg przypadkowych
liter... Ale dloni Elijaha na dtoni Jenny nie dawato si¢ tak tatwo
zignorowac.

— Nie? Elijah? Nie? Przeciez siedze tu przed toba bez
skrawka. ..

Prostym doraznym srodkiem — sciskajac delikatnie palcami
jej sutki — przerwat te niedorzeczng tyrade i bezwstydna probe
blagania.

— Zaufaj mi, Genevieve. Zgadzam si¢ na folgowanie twojej
namigtnosci, ale nie na kompletne szalenstwo.

Nie miala pojecia, 0 co mu chodzi, bo w tym momencie w
peini zrozumiata — i umystem, i ciatem — okreslenie ,,przeszyty
strzala Amora”. Zwierzeca zadza przeszyla ja od piersi do tona,
szybciej niz jakakolwiek strzata i bardziej skutecznie.

Jenny wygicta si¢ ku jego dtoniom.

— Zrob to jeszcze raz.

Postuchatl jej i bez pospiechu scisnat palcami jej sutki,
jakby miat catg wiecznos¢ na poznawanie jej reakcji. Ta mysl



natchneta ja dziwng otucha.

— Prosze, jeszcze raz.

Jenny starala si¢ nie dysze¢, kiedy Elijan dopasowywat
rytm 1 site nacisku palcow, a potem — i tu juz nie mogta
powstrzyma¢ dyszenia — warg. Zawista nad nim bezsilnie, gdy
na przemian kasat, ssat i gtaskat jej sutki, rozpalajac ptomienie.

Jakby tej pozogi byto mato, zsunat dionie na jej posladki i
zachecit jg do powolnego kotysania biodrami.

— Nienawidze tych przekletych spodni — mrukneta prosto w
jego usta. — Ale uwielbiam cig czug.

Tak, wypowiedziala te stowa na gtos, a Elijah je zrozumiat,
bo unioést biodra, naciskajac przyrodzeniem na jej szparke |
siejaCc jeszcze wigksze spustoszenie w jej ciele, nawet przez te
cholerne, przeklete, diabelskie, paskudne jak wszyscy diabli
spodnie.

— Pofolguj sobie, Genevieve. Przestan wszystko
kontrolowa¢, zaufaj mi 1 pofolguj sobie.

Nawet wczoraj, kiedy dostownie wypchnat ja ze swojego
pokoju, nie miat gltosu tak nabrzmiatego desperacja ...
namietnoscia. Obietnica szalonej przyjemnosci, ktora przebijata
Z jego tonu, rozpalita ciato Jenny zywym ogniem i naktonita do
postuszenstwa jego stowom.

Bezwstydnie wykorzystata jego hojnosc, ocierajac Si¢ 0
niego 1 napierajac piersiami na jego dionie, pozerajac go
pocatunkiem, ktory niést upojna, pochtaniajaca rozkosz.

Jego dton zaczeta glaskac jej udo, czego nikt wczesniej nie
robit, nawet sama si¢ tam nie dotykata. ..

A potem ta duza, ciepta dlon przesunela sic wyzej, az
koniuszki palcow musnety jej wiosy tonowe. Jenny nie przestata
sie¢ kotysac¢, ale uniosta troche biodra, aby da¢ Elijahowi miejsce
do manewru. Przesunat kciukiem w gore i w dot, zagigbiajac sie



nieco w jej szparce.

— Elijah... — wysapala jego imie, czujac napigcie
wzbierajace pod wplywem jego pieszczoty.

— Pofolguj. Sobie.

Znowu ja poglaskat w czutym miejscu, doktadnie tam,
gdzie pragneta, a po sekundzie zaczat to robi¢ rytmicznie, lepiegj
niz dobrze, a pochlaniajacy ja ogien zamienit sie w
obezwladniajace uderzenie bolesnej, goracej, pozerajacej ja cala,
nieopisanej rozkoszy. Gdy fala si¢ cofne¢ta, Jenny zawista na
ramionach Elijaha, jej ptuca z trudem tapaty powietrze, a ciato
wydawato si¢ obce.

Elijah poruszyt sie, przesunat noge, potem reke. Jenny
rozpaczliwie pragneta, by jeszcze ja przytulat, ale nie miata
nawet sity mocniej go objac.

— Jeszcze nie — zakwilita btagalnie, cho¢ chciata to
powiedzie¢ stanowczo, z twarza ukryta na jego ramieniu.

Poczuta, ze nocna koszula otula jej plecy. Zimny, delikatny
dotyk materiatu uspokajat zmysty. Elijah owinal ja szczelnie,
jednoczesnie przytulajac do siebie.

— Ciii. Spokaojnie.

Jak mozna uspokoi¢ nerwy, kiedy dopiero co rozkosz
rozerwata je na strzepy? Jak mozna uciszy¢ serce zlamane
starymi i nowymi doznaniami? Jak mozna...?

Elijah potozyt reke na jej wtosach i glaskat je delikatnie. Ta
stodka pieszczota w koncu pomogta jej uspokoi¢ oddech. Kiedy
sie ockneta, Elijah dalej gtaskat jg po wiosach, ale swiat, a nawet
caty wszechswiat, zyskat nowy wymiar

Matzenstwa jej braci i siostr nabraty teraz innych barw.
Prokreacja przestata by¢ jedynie biblijng powinnoscig. Sposob,
w jaki ksigze usmiechat si¢ do ksieznej, uzyskat nows gtebie.

A lata, ktore miala spedzi¢ w Paryzu, cho¢ dawaty



obietnice malowania tego, co tylko zechce, staty si¢ nagle
ktopotliwa perspektywa samotnego zycia.



Genevieve Windham byta btyskotliwa.

Rysunek przedstawiajacy chtopca ze starym psem wydat jej
sie obiecujacy, chociaz Elijah uznat t¢ kompozycje za zbyt
oryginalng 1 rozchwiang. Problem polegat na wymysleniu
sposobu na przyciagnigcie chtopcow w poblize psa i stworzenie
obrazu o tak perfekcyjnej kompozycji, by wydawal si¢
spontaniczny.

— Zastanawialismy sig, czy nie zaczniesz bez nas.

Dama, o ktorej myslat, pojawita si¢ w pracowni, trzymajac
Williama na biodrze, a Kita za raczke.

Sama przyprowadzita dzieci, bez eskorty umeczonej niani,
a widok Genevieve z malcami poruszy? czutg strune w Elijahu.

— Dzien dobry, moja pani. — Uktonit si¢ tak serdecznie, jak
tylko potrafit. Bioragc pod uwage jej niedoswiadczenie, nie
spodziewat si¢, ze bedzie ryzykowala zjedzenie sniadania w jego
towarzystwie. Zastanawiat si¢ nawet, czy starczy jej odwagi, by
przyjs¢ do pracowni. — Wygladasz dzis wyjatkowo dobrze.

Postawita Williama na podtodze, a chtopczyk, co bylo do
przewidzenia, od razu ruszyt do psa drzemiacego przy kominku.

— Jock! Wio, koniku!

Pies wydat z siebie ciezkie westchnienie. Kit puscit reke
cioci.

— Czy mozemy dzisiaj burzy¢ domki z kart, ciociu Jen?

— Zobaczymy.

Patrzyta na Elijaha, jakby si¢ obawiala, ze zaraz na nia
skoczy, co bytoby doskonatym pomystem, gdyby nie obecnosé
dzieci.



— Brakowato mi ci¢ przy sniadaniu.

Nie byt w stanie jej powiedzie¢, co zjadt, gdyz przez caty
czas byt zajety obserwowaniem korytarza i wypatrywaniem.

Dostrzegt btysk w jej oczach, moment nieuwagi.

— Zaspatam na $niadanie. P6zno sie obudzitam i poprositam
0 tace.

Poprzedniej nocy powiedziala, ze bedzie za nim tesknita,
gdy wyjedzie do tego cholernego, przekletego Paryza. Jej
ambicja byta réwnie silna jak determinacja, ale wiedzial, ze nie
moze pozwoli¢, by wyjechata do Paryza.

Ta mysl — ta pewnos¢ — skrystalizowata si¢ w jego umysle,
zanim zasnat. Odprowadzit ja do sypialni — ktéra miescita sie
zaledwie trzy pokoje dalej w korytarzu goscinnego skrzydia
domu — potem potozyt si¢ do t6zka i w ciggu pieciu minut, jakie
uptynety od pocatunku na dobranoc, zaspokoit wiasne potrzeby.

Przyniosto to jedynie tymczasowa i niewystarczajaca ulgge.
Kiedy lezat wtulony w poduszki, doszedt do wniosku, ze Jenny
Windham jest zbyt mato wyrafinowana, by samodzielnie, bez
niczyjej pomocy, poradzi¢ sobie z drapieznikami czajacymi Si¢
wsrod paryskich artystow.

Ale gdyby pokrzyzowat jej plany, z pewnoscia by go
znienawidzita.

— Moze teraz ja zajme si¢ budowaniem domkéw z kart —
zaproponowat Elijah. — Kto mi pomoze?

— Ja! — zawolat Kit.

Lady Jenny byla rzeczywiscie doswiadczona ciocig. Zrobita
nadasang ming.

— A co ja mam robi¢? Bedziecie si¢ dobrze bawié, a ja bede
siedzie¢ bezczynnie na boku zupetnie sama, nawet Jock nie chce
sie ze mna bawic...

— No, chodz, ciociu Jen. Tobie tez pomoge.



Elijah zaproponowat, zeby Kit wybieral karty w taki
sposob, by dopiera¢ je parami: walety z waletami, krélowe z
krolowymi, a Jenny miata budowa¢ domki. William wdrapat si¢
na spigcego psa I nucit wesota melodie, ktorej zaden kompozytor
by nie rozpoznat, ale ktorej jego rodzice nie pomyliliby z niczym
innym,

Gdy William zlapat Jocka za uszy, Elijah usiadl na
obramowaniu kominka i zaczat rysowa¢. Krew szumiata mu w
glowie z ekscytacji, bo wyczuwat intuicyjnie, ze w koncu
odnalazt kompozycje, z ktorej zrobi wartosciowy portret.

Perspektywa lekko z gory dawala widok na btyszczaca
korong wiosow Jenny, ktora pochylata sie, by zerka¢ Kitowi
przez rami¢. Kat widzenia tworzyt intymny wizerunek -
odprezajaca poranna scenka ogladana z poziomu oczu dziecka.

Linie i cienie utworzyly usmiechnigtego matego chtopca i
zadowolonego s$piacego psa. Przy wtorze ognia trzaskajacego
wesoto na kominku powoli rést domek z kart, a dtonie
Genevieve Windham staty sie subtelnym punktem rysunku.

Kiedy odchylita si¢, aby podziwia¢ patacyk z kart, ktory
zbudowata, Elijah uchwycit jej usmiech — kochajacy, ale zawsze
nieco smetny, gdy przebywala w otoczeniu dzieci. Uchwycit
rowniez to, w jaki sposob chtopcy na nig patrza. Uwielbiali
ciocig, ktora byla taka tadna jak ich mama, ale na wigcej im
pozwalata. Uwielbiali jej poczucie humoru i czutos¢, delikatnosé
oraz szacunek, jaki im okazywata.

Domek z kart byt coraz wyzszy. Jock, ktéry przebywat w
psiej krainie snéw, poruszyt tapa, a William znudzit sie
dosiadaniem dzielnego rumaka i byl gotow wiaczyé¢ si¢ do
zabawy kartami, biorac od brata waleta pik.

— Ostroznie — ostrzegta Jenny. — William ma zamiar ...

Malec z radosnym piskiem rzucit waleta pik prosto na



wyzsze pigtra palacu, rujnujac dwadziescia minut starannej
pracy.

Klasnat tlustymi raczkami 1 odwrocit si¢ do Elijaha,
WYycCiggajac ramiona.

— Na konika!

Patac wznosit si¢ | upadat jeszcze kilka razy, Jock zmieniat
pozycje przy kominku, a Elijanh konczyt szczegétowy rysunek
przedstawiajacy Jenny z siostrzencami. William od czasu do
czasu przygladat si¢ pracy Elijaha, ale po chwili niost
zniszczenie jak jednoosobowa horda Wandalow.

Jenny gorowata nad cata sceng ze swojego miejsca na
dywanie, a jej spokojna, usmiechni¢ta twarz emanowata
nieskonczong cierpliwoscia dla matych  zapracowanych
chtopcow i ich portrecisty.

Szkoda jej dla Paryza. Pod wptywem tej konkluzji Elijah
zaczal kolejny rysunek — studium twarzy Jenny, kiedy patrzyta
na wysitki Kita, ktéry probowat znalez¢ ,,asa z diamentem w
kolorze krwi”.

Jej pobtazliwy, czuly i nieco teskny usmiech swiadczyt o
tym, ze podobat jej si¢ nawet dobor stow chtopca.

Drzwi si¢ otworzyty, co Elijah zauwazyl czescia mozgu
wylaczong z catosci — jak kacik odzwiernego we frontowym
holu wielkiego domu — ale stuzaca do postrzegania spraw
niezwigzanych z rysowaniem.

— Bardzo przepraszam, jasnie pani. Czy moge juz zabrac
chtopcow?

Jeszcze wczoraj przyjatby nadejscie niani z ulga.

— Mata chwilke — powiedziat cicho Elijah, nie przestajac
porusza¢ otowkiem.

— Zaraz, Norquist — dodata lady Jenny. — Juz konczymy.

Gdy Elijah z trudem wydobywat si¢ ze $wiata



wykreowanego na papierze, uswiadomit sobie, ze chtopcy wdali
sic w sprzeczke z powodu jakiejs pomniejszej karty, chyba
trojki.

— Ja, jJa — powtarzat coraz gtosniejszy gtosik, ktoremu
towarzyszyto wtracane raz po raz: — Nie twoja kolej.

Trwato to jakis czas, az Elijah odlozyt na bok rysunek i
wziat Williama na rece.

— Mysle, ze potrzebujesz — powiedziat do dziecka — sporej
porcji faskotek.

Podrapat chilopca delikatnie po okragtym brzuszku,
wywotujac wybuchy wesotosci. Smiech Williama, zaskakujaco
donosny jak na tak mate dziecko, przypominat Elijahowi smiech
Prudholma, kiedy ten byt jeszcze na tyle maty, aby go taskotac.

— Elijahu... — Ton Jenny, cho¢ cierpliwy, brzmiat tez
ostrzegawczo.

Nie wprawiaj maluchow w taka ekscytacje, Elijahu. Jestes
najstarszy 1 musisz im dawac¢ przyktad dobrych manier.

Podniost rozesmianego malca nad gtowe i opuscit.

— Dosy¢, moj chiopcze. Pora i$¢ do niani i1 zjes¢ chleba z
dzemem. Lubicie to, prawda? A moze dostaniecie troche pysznej
strucli waszej mamy. Mniam.

— Ja chce tez swiatecznego chlebka mamy — oznajmit Kit. —
Chodz, ciociu Jen. Podzielimy si¢ z toba.

Elijah wstat, podat stodkiego Williama niani i chwycit
cioci¢ Jen za reke.

— Jestem pewien, ze twoja ciocia z przyjemnoscia by z toba
poszia, Kit, ale musi zosta¢, zeby mi poméc w posprzataniu tego
strasznego bataganu.

Kit obrzucit wzrokiem karty rozrzucone na dywanie. W
oczach matego dziecka byty to tysiace kart, ktore bardzo trudno
bytoby pouktada¢ matymi raczkami. Ale i tak zrobito mu si¢ zal.



— Zostawig ci kawatek strucli, ciociu Jen. — Kit wziat nianie
za reke i1 pociaggnat jg w strone drzwi. — Na razie, ciociu, na razie,
panie Harrison,

— Au revoir — odpowiedziat cicho Elijah.

Kiedy drzwi si¢ zamknety, nadal trzymat Genevieve mocno
za reke, na wypadek gdyby chciata uwolni¢ dton.

— Karty — powiedziata i zaczeta odwracac sie od niego.

Jednym ruchem przyciagnat ja do siebie.

— Do licha z cholernymi przeklgtymi kartami. — Pocatowat
ja.

— Elijahu Harrisonie!

Pocatowat jg po raz drugi, tym razem mocniej.

— To za to, ze myslatas, ze mozesz si¢ ukry¢ przede mng za
dzie¢mi. Czym si¢ bardziej martwitas, Genevieve? Tym, ze bede
sobie pozwalat na poufatos¢, czy tym, ze moge odnosi¢ si¢ do
ciebie obojetnie, gdy si¢ spotkamy w swietle dnia?

Zerkneta na niego.

— Jednym i drugim?

W tych dwoch stowach zawierat sie caly ocean
niepewnosci, caly swiat kobiecego niepokoju. Elijah nie mogt
znies¢ mysli, ze Jenny cierpi udreke. Zamknat ja w objeciach.

— Niepotrzebnie, moja niemadra istoto.

Te stowa nie dodaty jej otuchy, wiec Elijah szukat w gtowie
innego zapewnienia, przybierajac jednoczesnie postawe godna
szacunku, mimo ze byto to trudne, gdy ptuca wypetniat zapach
jasminu.

— Dobrze mi si¢ powodzi, chociaz jestem artysta,
Genevieve. A to dlatego ze naleze do powaznych i cigzko
pracujacych ludzi. Nie zawieram gtupich zakladéw, wstaje
wczesnie | zabieram si¢ do pracy, wywiazuje si¢ z kazdego
zlecenia, jakie przyjmuje. Wiesz o tym.



Objeta go ramionami, opierajac policzek na jego piersi.

— Wiem, ze jestes mezczyzna.

Jesli do tej pory nie byta o tym przekonana...

— Jestem dzentelmenem. Nie be¢de sobie pozwalat na
poufatos¢ przy innych ludziach. — Zamilkl, gdy uswiadomit
sobie, ze drzwi pracowni nie sg zamkniete na klucz. Przyszto mu
do gtowy, ze dzentelmen w zadnych okolicznosciach nie
pozwalatby sobie na poufatos¢.

Bycie dzentelmenem to cholernie kilopotliwa, przekleta
sprawa. Obrocit jej twarz w swojg strone z heroicznym
zamiarem pocatowania jej w policzek.

— A co do obojetnosci, moja droga, to uczucie jest mi
catkowicie obce, gdy chodzi o ciebie. Rzadko okazuje komus
intymne uczucia i w twoim przypadku tez nie jest to dla mnie
tatwe.

To nadal nie byty stowa, jakie pragneta ustysze¢ kobieta od
mezczyzny, ktory stat sie jej drugim intymnym doswiadczeniem.
Elijah dobrze to wiedziat. Ale wiedzial tez, ze postanowita
wyjecha¢ do Paryza i nie przyjmie bardziej wylewnych wyznan.

— Nie kochates sie ze mna, nie do konca.

| chociaz powiedziata to tagodnym tonem, Elijah wyczuwat
W jej gtosie konsternacje i uraze.

— Ale chcialem. — Odsunat si¢ od niej, gdyz czut
wzbierajace pragnienie, wyrazane tez przez jego zywotne
organy, by kocha¢ si¢ z nig tu i teraz. — Wrécitem do sypialni,
zdmuchnatem $wiece i myslac o tobie, popetnitem grzech
Onana.

Dama dobrze znata Bibli¢, gdyz uniosta kaciki ust w
usmiechu.

— Myslates o mnie?

— Wociaz miatem ci¢ przed oczami, Genevieve. W s$wietle



ognia na kominku twoja skora jest swietlista, a wtosy...

Usiadta na obramowaniu kominka, a Elijah ukleknat i
zaczat zbierac karty.

— Na pewno wiesz, ze jestes pickna. Czy mam wyliczy¢
twoje cechy?

— Juz to zrobites, Elijah. To cudowny rysunek.

Trzymata w reku kartke z jego poranna praca.

— To si¢ nadaje, jak sadze. Chtopcy nie bawia si¢ razem, ale
sa W jednym miejscu, I to jest w porzadku. To kompozycja
przedstawiajaca braci.

Zbieral karty na czworakach, odwracajac je obrazkami do
gory, 1 udawat, ze nie czeka na jej nastepne stowa jak na wyrok.
Jego artystyczna dusza byla zawieszona miedzy destrukcja a
duma, a jej los zalezat od tego, co powie Jenny.

— Udato ci sie jakims sposobem uchwyci¢ mitos¢, Elijahu.
Nie mogg si¢ doczeka¢ gotowego obrazu.

Usiadt, a nagta ulga napetnita lekkoscia ciato i duszg.

— Podoba ci si¢?

Spojrzata mu prosto w oczy.

— Uwielbiam ten rysunek.

Mtodszy 1 nastepny w kolejnosci brat Elijaha, Joshua,
wpadt na niego kiedys, gdy jezdzili na tyzwach po zamarznigtym
stawie. W mgnieniu oka, nim zdazyt cokolwiek pomysle¢, Elijah
ujrzal wilasne tyzwy na tle niebieskiego zimowego nieba —
dziwny, niezrozumiaty obraz. W ulamku sekundy, nim
wyladowat plecami na lodzie, nie mogac ztapac¢ tchu, jego umyst
przyswoit ten widok idealnie bigkitnego nieba.

Trzy stowka wypowiedziane przez Genevieve ze wzrokiem
wbitym prosto w jego oczy — uwielbiam ten rysunek — odniosty
taki sam efekt. Uwielbiata ich wspolna pasje, uwielbiata jego
malarstwo i — siegnat drzaca reka po kolejna karte — wydawato



sie catkiem prawdopodobne, ze uwielbia takze jego.

Podat jej tali¢ kart, wstat i zabrat rysunek.

— Musze ci podzickowa¢ za to, ze tak cierpliwie
zajmowatas sie chtopcami. Nigdy nie udatoby mi sie¢ uchwyci¢
tej scenki, gdybys nie byla w jej centrum.

Ujeta wyciagnicta dton i wstata. Elijah nie dowiedziat sie
jednak, co chciala powiedzie¢, gdyz przerwato im pukanie do
drzwi.

Uwolnit jej reke i cofnat sie o krok.

— Proszg.

— Witajcie. — W drzwiach stat baron Sindal niczym
oszatamiajacy jasnowtosy wiking. Jesli nawet uznat za dziwne,
ze Sa W pokoju sami, bez dzieci I niani, nie dat tego po sobie
pozna¢. — Przychodze na prosbe mojej baronowej. Podano lunch,
a potem wsiadamy do san i jedziemy do Louisy i Josepha
zaktoci¢ im popotudniowy spokoj.

By¢ moze wyjdzie im to na dobre. Chwila wytchnienia
wydawata sie doskonatym pomystem.

— Lady Genevieve, zycze mitego popotudnia. Zaczne w tym
czasie przenosi¢ na ptotno to, co udato mi sie dzis narysowac.

Sindal podat Jenny ramie.

— W bibliotece czeka na ciebie list, Harrison, a malowanie
bedzie musiato poczekaé¢. Sophie data wyraznie do zrozumienia,
ze masz do nas dolgczy¢ po potudniu. Uwazala, ze z
przyjemnosciag odnowisz znajomos¢ z Kesmore’em, a ja nie
osmielitoym si¢ pozbawié¢ cie towarzystwa moich synow,
zwlaszcza kiedy tryskaja energia.

Wyszedt pod ramie z Jenny, peten wdzieku gospodarz
zadowolony z wiasnego psikusa. Kiedy drzwi sie¢ zamknety,
Elijah usiadt na podtodze obok starego psa.

— Musisz wiedzie¢, ze nie jestem gtupi.



Pies uderzyt ogonem w podtoge.

— Rozumiem, co Sindal miat na mysli. Uprzedzit mnie, ze
nie puszczano tu nawet lokaja z listem, by nie przeszkadzat w
porannej pracy.

Pies po raz drugi machnat ogonem i otworzyt smutne,
roztropne brazowe $lepia, ledwie widoczne miedzy psimi
Zmarszczkami.

— Chcial mi da¢ do zrozumienia, ze ma nas na oku, co
prawdopodobnie znaczy tyle, ze potamie mi palce, jesli bede sie
zabawial z siostra jego zony. Nie spytat o portret. Ani on, ani
jego zona, ani stary Rothgreb nie spytali mnie jeszcze o portret.

Na ktorym, jak powiedziata Genevieve, Elijahowi udato sie
,,uchwyci¢ mitos¢”.

Podniost rysunek.

— Uwielbia mnie. Powiedziata to prawie wprost.

Gdy Elijah wypowiedziat te stowa, fala ciepta rozeszia si¢
PO jego piersi. Przyjrzat si¢ baczniej swojej pracy i stwierdzit z
ulga, ze nawet po blizszym Kkrytycznym spojrzeniu dostrzega w
rysunku to nieuchwytne ,,co$”, co czyni z obrazu sztuke, a z
dokladnego odwzorowania postaci — portret.

Dominujacymi elementem na rysunku byli chtopcy, ale
Genevieve Windham ze swoja oszatamiajaca uroda znajdowala
sie W jego centralnym punkcie.

Gdy przygladat si¢ szczegotom, ktére narysowat, cho¢ teraz
nawet tego nie pamigtal, przyptynety znowu jej stowa:
Uchwycites mitos¢é. Jak gdyby ztapat niestychanie rzadka i
nieuleczalna przypadtosc.

| tak bylo. Jego pierwsze zlecenie na portret dzieci miato
sic okaza¢ spektakularnym sukcesem, poniewaz uchwycit
mitos¢. Lady Genevieve uwielbiata jego prace, jego samego oraz
przyjemnosc, ktorg dzielili. Patrzac na jej wizerunek, ktory



narysowat, Elijah uswiadomit sobie, ze tez ja uwielbia.

Niestety dla niego, Genevieve wolala Paryz.

— Musisz mi powiedzie¢, co porabia moj syn. — Lady Flint
wzic¢ta druga filizanke herbaty od Jej Ksiazecej Mosci, jak
przystato na uprzejmego goscia cieszacego Si¢ towarzystwem
gospodyni, ale w jej oczach Esther dostrzegta cien smutku.

— Zdam ci dokladne sprawozdanie, mozesz na mnie
polega¢, Charlotte. Ale czy chtopak do ciebie nie pisze?

Synowie Esther wiedzieli, ze jesli nie beda przysyitali
regularnie listow, to moze sie to skonczy¢ wizytag mamy — jak
rowniez taty. Poza tym ksiaze wspaniale sobie radzit z
korespondencja — jak przystalo na kompetentnego dowodce
wojska — i pod tym wzgledem dawat synom dobry przykiad.

Lady Flint wydeta wargi nad filizanka.

— Elijah jest bardzo obowiazkowy. Pisze do swojego ojca
przynajmniej raz na kwartat, a dzieki niepisanej umowie, jaka
maja miedzy soba, kazdy z nich zawsze wie, gdzie jest drugi, ale
listy...

Esther potozyla dwa herbatniki na talerzyku, ktory
postawita przed swoim gosciem. Przyjmowata lady Flint w
swoim prywatnym salonie, ktory byt przestronnym pokojem z
poztacanymi elementami wystroju oraz niebiesko-kremowa
kolorystyka. Na $cianach wisiaty rysunki dzieci, a Esther
wlasnie to pomieszczenie, a nie inne ogoélnodostgpne salony,
uwazata za swoj pokoj reprezentacyjny.

A by¢ moze naklaniajacy do zwierzen.

— Listy naszych chilopcow przypominajg depesze,
zwtaszcza St. Justa. Opowiadaja o zniwach i cieletach, nie ma w
nich nic istotnego. Dopiero z listow od ich dam dowiaduje sie 0
sprawach, ktére naprawde sa wazne: czy wszyscy Sa zdrowi, czy
dziecko juz chodzi, jakie byly jego pierwsze stowa, kiedy



mozemy sie¢ spodziewac ich wizyty.

— Depesze, o tak, to prawda. Elijah powinien si¢ naja¢ na
obserwatora pogody. Z jego listow dowiaduje si¢, czy zbiera sie
na deszcz i w ktorym hrabstwie, kiedy mozna spodziewac sie¢
mrozu, kiedy kwitnie lawenda. Ale za to nie wiem...

Esther podsunela gosciowi ciasteczka. Percival zdazytby
juz pochtona¢ oba.

— Jak si¢ powodzi twojemu dziecku. — Przyszedt czas na
delikatne pytanie. — A czy twoj Elijah jest zadowolony z zycia w
podrozy?

Charlotte podniosta talerzyk i wpatrywata sie w herbatniki,
jakby mogta z nich wyczyta¢ przysztosé. Gdy byta mtoda, nie
brakowato jej adoratoréw. Pisali sonety o jej dioniach.
Francuskie dlonie, pelne wdzicku pomimo wieku, dtonie,
ktorych Esther kiedys jej zazdroscita.

— Ze wszystkich moich synow Elijah byt ostatni, ktory
miatby che¢¢ opusci¢ Flint. Uwielbiat to miejsce, znat je tak
dobrze, jak tylko chtopiec moze zna¢ swoj dom. Perorowat ojcu,
ktore pole nalezy zostawi¢ nieobsiane, ktore obsia¢ chmielem, i
czesto przy tym miat racje.

Esther ugryzia maty kes waniliowego herbatnika z
cytrynowga polewa — czekoladowe byty zarezerwowane dla Jego
Ksigzecej Mosci.

— Mimo to nie byt podobno w domu od dtuzszego czasu —
powiedziata ze zdziwieniem.

Byla to jedynie prosta obserwacja zawierajaca tez tagodna
ocene glupoty miodych mezczyzn. Esther nie chciata, by jej
stowa zabrzmiaty oskarzycielsko, ale wiedziata, ze moga zosta¢
tak odebrane.

— Elijah jest uparty jak kazdy Flint. — Charlotte odstawita
ciasteczka nietknigte. — Wiele lat temu poktocili si¢ tak, jak tylko



miody mezczyzna moze si¢ pokitoci¢ ze swoim ojcem. Elijah
pogalopowat wielce urazony i postanowit realizowaé swoja
artystyczng pasje. Flint utrzymuje, ze nasz syn wroci do domu,
ze jest zbyt obowiazkowy, by nie wréci¢, a ja pytam, kiedy
Elijah przyjedzie do domu, skoro przez dziesi¢é lat ani razu nie
pojawit si¢ w majatku?

Esther miata ochote usciska¢ goscia. Jej zal mogta
zrozumiec¢ 1 podziela¢ tylko druga matka. Ale Charlotte miata tez
swoja dume.

— Czy mam napomnie¢ twojego syna, Charlotte? Mam w
tym wprawe, nie tylko dzieki wilasnym synom. Musze
powiedzie¢, ze drogi Percival tez od czasu do czasu odnosi
korzysci z uprzejmych napomnien swojej zony. Na pewno
rozumiesz, co mam na mysli.

Te stowa pomogly wprowadzi¢ lzejszy nastroj, tak jak
chciata Esther.

Charlotte wazigta talerz z herbatnikami 1 odgryzia
filigranowy kawatek dekoracji z migdata i wisni. Skoro kobieta,
ktora urodzita dwanascioro dzieci, miata jeszcze w sobie resztki
delikatnosci, musiata by¢ osoba o niezwyktym harcie ducha.

— Wyglada na to, ze sprawy utknety w martwym punkcie —
powiedziata, Kkiedy pogryzta ciastko. — Rozwazana jest
kandydatura Elijaha do Krolewskiej Akademii Sztuk Pieknych.
Poprzysiagl, mtodzi  me¢zczyzni  lubiag  dramatyzowac,
poprzysiagt, ze nie postawi stopy na terenie Flint, dopoki nie
bedzie petnoprawnym cztonkiem, a wiem, ze nie beda na niego
gtosowac.

— Chyba Flint by tego nie zrobit wtasnemu synowi?

— Flint bardzo by chcial, zeby Elijah zostat akademikiem,
ale tak si¢ nie stanie. W komitecie nominacyjnym zasiada stary
Fotheringale, a on do tego nie dopusci.



Najgorsze problemy powstawaty wtedy, gdy duma jednego
mezczyzny scierata si¢ z duma drugiego.

— Mortimer Fotheringale nie rozpoznatby dobrego portretu,
nawet gdyby ten spadt ze sciany i uderzyt go w cztery litery.

Wymienity spojrzenia, jakie moga wymieni¢ tylko damy,
ktore w tym samym roku zostaly zaprezentowane na dworze, a
byto to trzydziesci pie¢ lat temu.

— W samg pupg¢ — dopowiedziata Charlotte 1 zaczela jesé
drugie ciastko. — W zamierzchtych czasach Mortimer
podkochiwat sic we mnie, a ja wybralam Flinta. Flint miat
doskonata reke Kkarykaturzysty. Wolalam mezczyzne, ktory
umial mnie rozsmieszyc¢, niz takiego, ktory prawitby mi kazania.
Mortimer ciagle nudzit, zastanawiat sie, czy ten lub tamten nagi
rzymski bog, przedstawiony w jakiejs niejasnej scenie z
tragicznego mitu, ma na sobie hetm zgodny z historycznymi
realiami.

— Jesli bedac mtoda kobietg, zwracatabys uwage na hetm
nagiego rzymskiego boga, to dopiero bym si¢ o ciebie martwila,
Charlotte.

Frywolny galijski usmiech przemknat przez twarz
Charlotte.

— | tak mozesz sie¢ martwié. Fotheringale jest teraz bogaty |
szanowany I wplynie na decyzje wielu osob. Nie obwiniam go,
ze chcial mie¢ zong z dobrym posagiem i pozycja, trzydziesci lat
temu nie kierowano si¢ sentymentami przy zawieraniu
malzenstw, ale na pewno ma zal do Flinta, ze zawrocit mi w
glowie.

— Poczestuj sie jeszcze herbatnikami. M6j maz twierdzi, ze
sa dobre na wiele dolegliwosci, a jest uwazany za madrego
cztowieka. — W kazdym razie, przez wiekszos¢. Styszac te
opowies¢ o0 meskim uporze i urazach, Esther wcale nie byta



pewna, czy Percival w sprawie Jenny wykazat si¢ madroscia.

Charlotte wzicla jeszcze dwa ciasteczka, oba waniliowe, ale
jedno z pomaranczowym, a drugie z lawendowym lukrem.

— W takim razie powinno si¢ podawac¢ ciasteczka w Izbie
Lordow.

— Powinno si¢ zamkna¢ twojego syna z ojcem w jednym
pokoju i przetrzymywac ich tam bez dostepu do ciastek, az sie¢
pogodza.

Dzicki Bogu, ze jej chtopcy nie uciekli z domu w chwili
gniewu — moze jedynie Bartholomew w pewnym sensie, ale
stuzba w wojsku byla dla niego najlepszym rozwiazaniem,
przynajmniej do pewnego momentu.

— Nie mozna si¢ do tego wtracac, Esther. Flint twierdzi, ze
Elijah sam musi dojs¢ do tego, zeby wréci¢c do domu, ale
sytuacje komplikuje pasja artystyczna Elijaha, dla ktorej Flint
nie ma dostatecznego uznania. Obiecalam me¢zowi, ze nie bede
interweniowac, chociaz wiele razy zatowatam tej obietnicy.

Bez watpienia powinna jej zalowa¢. Skoro ojciec popenit
btad wobec dzieci, to kto miat go zawroci¢ na wiasciwy kurs,
jesli nie jego droga matzonka?

— Zatem nie bede sie wtraca¢. Daje ci stowo, Charlotte. Ale
powiedz mi, czy napisanie listu do syna i przypomnienie mu o
Swiatecznych rozrywkach, ktéore go znowu oming, to jest
wtracanie sie czy nie? Czy przestanie mu swiatecznych symboli
to jest wtracanie sie czy nie? Czy wtracaniem si¢ jest przyznanie,
ze Szanujesz jego decyzje i rozumiesz, dlaczego jego honor
wymaga, aby juz nigdy cie nie zobaczyt?

Charlotte zmruzyta oczy, patrzac na ciastko.

— Bywam w Londynie od czasu do czasu. | przyzwyczaitam
sie, ze przynajmniej czasami Elijah jest wtedy w domu. Ma duzo
zlecen, wigc podréozuje po catym krolestwie. Flint spotyka sie z



nim w klubach... — Zamilkla i zacisne¢ta usta. — Mam corki, ktore
jeszcze czekaja na swoj debiut towarzyski, ale Elijah raczej tego
nie zrozumie.

Esther milczala, zasiata ziarno, teraz pozostawato czekac.
Kobietom, zwlaszcza miodym, zarzuca sie, ze Sa niemadre,
przesadne, histeryczne i ptoche, co czesto jest prawda.

Jednak na ogot to mezczyzni popychaja je do takiego
zachowania.

— Zblizaja si¢ swieta — powiedziata Esther, sciskajac dton
przyjaciotki. — Miejmy nadzieje, ze twoi panowie odzyskaja pod
ich wplywem zdrowy rozsadek.

— Esther, prosze, nie musisz wobec mnie odgrywacé
ksieznej. Obiecaj, ze nie zaciggniesz Elijaha na wies za uszy. On
jest bardzo podobny do ojca, a Flint jest dobrym cztowiekiem.

W tej skromnej pochwale wtasnego meza kryla sie giebia
malzenskich niedopowiedzen. Esther potrafita rozpoznac¢
kobiete, ktora jest kochana.

— Datam stowo, ze nie bede si¢ wtraca¢, ale mozesz mnie w
kazdej chwili zwolni¢ z tej obietnicy. Zmienmy temat. Czy mam
zadzwoni¢, zeby przyniesiono wigcej ciasteczek? Co Flint
kupuje ci na swieta? Percival co roku zadrgcza sie kwestig
prezentu, zupelnie niepotrzebnie, moim zdaniem.

Poprosity o doktadke ciasteczek i wypity kolejny dzbanek
herbaty Darjeeling, zanim ich matzonkowie wrécili z lunchu,
ktory spozywali w klubie. | Percival, i Flint skradli catusa nie
swojej zonie pod jemiota, a nast¢pnie Ich Lordowskie Moscie
wsiadty do powozu z rodowym herbem.

Po wymianie $wiatecznych zyczen 1 usmiechoéw Ich
Ksiazece Mosci pomachaty gosciom na pozegnanie, a potem
ksigz¢ wzial zone za reke, zaprowadzit pod najblizsza jemiote |
pocatowat w policzek.



— Twoj plan byt doskonaty, Esther. Wystarczy napchaé
mezczyzneg stekiem i zala¢ to odpowiednig iloscig swigtecznych
trunkow, a potem okaza¢ mu wspotczucie, zeby wyrzucit z
siebie wszystkie problemy. Flint jest nieszczesliwy, ze tak sie
sprawy potoczylty z najstarszym synem. A jeszcze bardziej
nieszczesliwy, ze zona nie robi mu z tego powodu wyrzutow.

Esther wsuneta reke pod ramie Percivala i pozwolita sie
zaprowadzi¢ do ich osobistego salonu. Kazata tam pali¢ na
kominku przez caty dzien, bo nigdy nie wiadomo, kiedy maz
moze sobie zazyczy¢ kilku minut rozmowy, gdy bedzie
wymagata omowienia sytuacja migdzynarodowa albo drobna
swiateczna intryga.

— Gdyby markiza data Flintowi bure, to przynajmniej
miatby listek figowy, ktorego szuka, zeby moc pogodzic sie z
synem — argumentowata Esther. — Ale Charlotte data stowo, ze
nie bedzie sprzecza¢ sie¢ z Flintem na ten temat. Ja tez datam
stowo.

Jego Ksigzeca Mos¢ posadzit zone na kanapie zwierzen,
odgarnat poty surduta i zajal miejsce obok niej.

— Ty rzadko co$ obiecujesz, Esther. Pozwol, ze ci
przypomng, ze jestes ksiezna, I twoje stowo powinno kazdemu
wystarczy¢. Jaki miatas zamiar?

Miala zamiar by¢ jego ksiezna i matka jego dzieci.

— Datam stowo, ze nie bede si¢ wtraca¢, Percivalu.
Charlotte powinna wiedzie¢, ze nie mogeg, rzecz jasna,
odpowiada¢ za marne poczatki mojego meza.

Usmiech rozswietlit jasnoniebieskie oczy Jego Ksigzece)
Mosci.

— Ten twoj maz to stary uparty patatach, co? Ze sktonnoscia
do marnych poczatkow i dzikich zajecy.

Esther puscita do niego oko.



— Mo6J maz jest najdrozszym cztowiekiem na sSwiecie |
najbardziej oddanym ojcem na ziemi. Czy teraz moge poprosic,
zeby przyniesiono nam czekoladge i ciasteczka?

Bo za cale pozywienie w klubie dla panéw uwazano
krwisty stek 1 niedopieczone ziemniaki suto zakrapiane
alkoholem.

— Oczywiscie, najdrozsza kobieto. A jesli te marne poczatki
beda miaty cos wspoélnego z ta bzdura dotyczaca Fotheringale’a,
to bedziesz nad tym ubolewaé. Przyznam szczerze, ze to cale
zamieszanie wydaje mi si¢ niedorzeczne.

Przyniesiono ciasteczka i czekoladg, ktore szybko zniknety.
Esther — mowiac sobie, ze robi to wszystko dla szczescia
kochanej Jenny — istotnie zacze¢ta z ubolewaniem i szczegotowo
rozwodzi¢ si¢ nad sklonnoscia meza do mieszania sie¢ w nie
swoje sprawy.

Ten list nie byt przynajmniej od zadnej z siostr Elijaha,
uskarzajacych si¢ na jego nieobecnos¢ we Flint Hall, ale pod
pewnymi wzgledami okazat sie nawet gorszy.

Harrison,

Jak na cztowieka, ktoremu zalezy na pelnym cztonkostwie
w akademii, wybrat Pan piekielnie niefortunny czas na wyjazd z
miasta. Buchanan obawia sie¢ przyjecia Pritchetta i Hamlina, a
Fotheringale obstaje z uporem, ze sa oni bardziej utalentowani
niz Pan. Moim zdaniem stanowisko Fotheringale’a zapowiada
wynoszenie beztalenci na wyzyny. Niemniej jednak jest prawda,
ze nie ma Pan w dorobku zadnego portretu dzieci.

Czy mozna mie¢ nadzieje, ze naprawi pan to niedopatrzenie
podczas pobytu w Kent?

Jesli nie, to pozostaje ostatnia deska ratunku. Pritchett i
Hamlin nie zasigdg w akademii, jesli ujawni Pan, ze sa oni
kobietami w przebraniu. Jezeli jest cos$, czym stary Foggy



pogardza bardziej niz pana portretami, to jedynie idea, ze
kobiety moga wnies¢ cos istotnego do swiata sztuki.

W najblizszg sobote podejmuje cztonkow komitetu kolacja.
Musi Pan oderwac¢ sie od urokéw wiejskiego zycia i dotgczy¢ do
nas — najlepiej z portretem dzieci albo nawet dwoma.

West

Podréz do Londynu zajetaby prawie caly dzien, ale Elijah
mogtby spotka¢ sie ze swoim marszandem 1 oblaskawié
cztonkéw komitetu nominacyjnego. Fotheringale byt uparty, ale
nie brakowalo mu artystycznej wrazliwosci. Troche uroku
osobistego, szczypta dyplomacji, odrobina...

Elijah przerwat uktadanie pedzli, gdyz do gtowy wpadta mu
ktopotliwa mysl. Fotheringale zazada zapewnienia, ze Elijah nie
bedzie popieral przyjmowania kobiet do akademii ani na
cztonkow stowarzyszonych, ani do zarzadu.

Stary Jock, nadal rozciagnigty przed kominkiem w
pracowni, wydusit powolne syczace pierdniecie. Po pokoju
rozszedt si¢ paskudny smrod.

— Tez tak mysle, ale co pomysli lady Jenny? Bedzie w
Paryzu, gdzie ja goraco przyjma i beda z nig flirtowac.

A jej pte¢ nie bedzie przeszkoda w rozwijaniu talentu
artystycznego, wprost przeciwnie.

Pretensje  do  Francuzéow  przychodzity  Anglikom
niezmiernie fatwo. Siedzac na obramowaniu kominka, z kilkoma
pedzlami w dtoni i w towarzystwie cierpiacego na wzdecie psa,
Elijah poczut zal do Francuzéw, Mortimera Fotheringale’a i...
do wiasnego zycia.

— Bylem idiotg — poinformowat psa. — Kazdy jest idiota za
miodu. Moj ojciec tez byt idiota, ale to nie on musi btaga¢ o
przyjecie do akademii, zeby moc wréci¢ do rodzinnego domu.

To jednak nie wyjasniato, dlaczego dziesie¢ lat pozniej



Elijah nadal byt idiota.

Przysypat ogien i eksmitowat psa, bo od jego smierdzacych
wyziewow pracownia bylaby rano niezdatna do uzytku.
Jutrzejszy dzien moze by¢ ostatnim, jaki lady Jenny spedzi w
Sidling. Ta przykra mysl towarzyszyta Elijahowi, gdy szedt
przez ciemny dom do swoich pokoi.

Gdy spostrzegt Jenny Windham $pigca w jego 1o6zku,
przemianowat si¢ z idioty na lunatyka.
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Genevieve Windham, wychodz z mojego 16zka.

Trzymajac sie nowego statusu lunatyka, Elijah wyszeptat te
stowa, zamiast je wykrzycze¢. Dama byla pograzona we s$nie.
Zapewne zmeczyta si¢ uganianiem za cérkami Kesmore’a,
ktorym pomagata zbudowa¢ twierdze ze $niegu, wykrzykujac
przy tym polecania pod ich adresem, aby uniemozliwi¢ ojcu
dziewczynek i1 Elijahowi kradziez cennego worka z marchewka
przeznaczonego na nagrode.

Damy rozgromity dzentelmenow. Obwinia¢ o to nalezato
Kesmore’a, ktéry miat staby cel i przynajmniej potowa jego
sniezek trafiata w Elijaha, a nie w przeciwng druzyne, co
wywotywato salwy smiechu.

Elijah odsunat kosmyk ztotych wtosow z policzka Jenny.

— Dobrze sie¢ dzisiaj bawitem.

Skonczyto sie to oczywiscie tradycyjna przypadtoscia, czyli
swiatecznym bolem serca, tym szczegolnym poczuciem
bezdomnosci, jaka wywotywat w nim o tej porze roku widok
rodzinnego szczescia.

Jenny zatrzepotata powiekami i otworzyta oczy.

— Juz jestes.

Jej spojrzenie od razu si¢ ozywito, a na ustach wykwitl
usmiech.

— Ale ciebie ma tu zaraz nie by¢ — powiedziat.

Kiedy zdazyt usigsé przy jej biodrze?

Usmiech zgast, ale nie miala zamiaru zastosowaé sie do
jego polecenia.

— | nie bedzie. Louisa powiedziata mi, ze Ich Ksigzgce



Mosci wyjechaty z Londynu i prawdopodobnie jutro tu po mnie
przyjada.

Odwrécita si¢ do niego tylem, a Elijah mogt w tym
momencie zauwazy¢, ze nic na sobie nie ma — ani obszernej
nocnej koszuli, ani szlafroka, zupeinie nic.

Patrzyt z fascynacja na jej naga szyje, ale szybko sie
otrzasnat i skupit na stowach Genevieve.

— Czy przyjazd twoich rodzicow oznacza, ze musisz si¢
wprasza¢ do mojego tozka?

Przyjazd jej rodzicow oznaczat, ze nigdy wiecej jej takiej
nie zobaczy. | tylko seksualna frustracja byla w stanie
przyttumi¢ zal artysty wywotany ta mysla. Przez chwile Jenny
nic nie méwita. Odwrocita sie do niego. Jej wiosy byty splecione
w tak gruby i diugi warkocz, ze mogtby kilka razy owinagé nim
nadgarstek. Gdyby byt na tyle gtupi, by jej dotyka¢ teraz, kiedy
juz si¢ obudzita.

— Nasze drogi wiecej si¢ nie skrzyzuja, Elijahu. Chyba ze
pojedziesz do Paryza albo ja przyjade odwiedzi¢ rodzing.

Elijah odwrocit sie do niej plecami i zdjat but.

— Mam dosy¢ Paryza. To miasto smierdzi, a Francuzi sa
podli, ale trzeba im uczciwie przyzna¢, ze dla siebie nawzajem
sg tak samo podli jak dla reszty swiata i chyba brakuje mi...

Francuzi wcale nie byli podli — raczej praktyczni, a to wcale
nie jest to samo — a poza tym matka Elijaha urodzita si¢ we
Francji. Elijah gderat dlatego, ze tesknit za bra¢mi i siostrami.
Tesknit tez za Flint Hall. Brakowato mu rodzicow i w rezultacie
Z roku na rok coraz bardziej nienawidzit Bozego Narodzenia.

— Czego ci brakuje, Elijahu?

Postawit drugi but obok pierwszego i zawiesit na nich
ponczochy. Rozbierat sie jakby nigdy nic i pod pewnym
wzgledem wydawato si¢ to bardziej intymne niz pocatunki i



pieszczoty, ktorymi poprzedniej nocy obsypat Jenny.

— Brakuje mi rozumu, jesli w ogoéle rozwazam to, co
rozwazam.

Posciel zaszelescita, a 16zko podskoczyto.

— Chce, zebys to byt ty, Elijahu.

Dokladnie wiedziat, co ma na mysli, i mato sie nie udusit,
zdejmujac halsztuk.

— Nie, wecale nie. Nie chcesz nikogo w ten sposob. Czy nie
lepiej poswieci¢ sie dla sztuki?

Jego ulubiona kamizelka poplynela w powietrzu i
wylgdowala na stercie zmigtych rzeczy obok sztalug.

— Teraz sam jestes podty — powiedziata gtosem cioci Jenny,
takim samym, jakiego uzywala, aby okaza¢ rozczarowanie
zachowaniem ktorejs z siostrzenic.

— Bardzo cie przepraszam. — Elijah odpiat dwa guziki
koszuli, po czym zdjat jg przez gtowe i rzucit na najblizsze
krzesto, ale chybil. — Nie jestem przyzwyczajony do
znajdowania w swoim 16zku nagich kobiet, zwlaszcza kobiet,
ktore przed wyruszeniem w podroz chca dosta¢ na pamiatke
ponowna defloracje.

Druga defloracja jest niemozliwa. Wiedziat, ze wiasnie tak
pomyslata, chociaz nawet na nig nie patrzyt. Czut jednak jej
zapach: won jasminu wymieszang z mydlem oraz nute
mietowego proszku do zebow.

— Wczoraj w nocy bytes milszy.

Jedyng cze¢scig garderoby, jaka mial jeszcze na sobie, byty
bryczesy — dowod, ze pozostaty mu resztki honoru czy rozsadku.

— Ostatniej nocy wyznaczylem granice, jak zapewne
pamietasz. Pofolgowatem twoim kaprysom i poradzitem sobie z,
Z...

Urwal, bo nie wiedziat, jak rozmawia¢ o tak wulgarnych



faktach z kobieta, ktora lezata nago w jego tozku 1 byla prawie
dziewica.

— Odmowites sobie przyjemnosci.

Jenny pogtaskata go po ramieniu. Jej pieszczota byla
delikatna i platoniczna, a jednak poczut reakcj¢ bezposrednio w
spodniach.

— Domyslam sie, ze czesto sobie odmawiasz, Elijahu, i nie
pochwalam tego, ale czy musisz odmawia¢ mnie?

W jego glowie zaczely si¢ zbiera¢ przeklenstwa. Jak
mezczyzna mial zrobié¢ to, czego wymagat honor, kiedy naga
kobieta — samotna, niewinna, stanowcza naga kobieta — z taka
fatwosciag poruszata strunami poczucia winy?

— Chcesz zazna¢ wiegce] przyjemnosci, Genevieve? —
Odwrécit sie na t6zku i1 spojrzat na nia, majac nadzieje, ze
zalagodzi swoje poczucie winy i oslabi jej determinacje
kolejnymi  poétsrodkami. — Mozesz sama sobie sprawic
przyjemnos¢. Nie ma powodu, zeby kobieta. ..

Reszta kazania na temat tego, jak kobieta moze sama siebie
zaspokoi¢, uleciala mu z gtowy. Jenny oparta si¢ w pozycji
potlezacej o zagtowek 16zka, a przescieradto udrapowato si¢ na
jej tonie. Warkocz sptywat po bladym ramieniu, a jej piersi...

Artystyczna strona jego natury odnotowata, ze lewa piers
Jenny jest odrobine nizej niz prawa i wydaje si¢ bardziej petna,
ale obie byty pickne i doskonate. Dwa rozowe sutki sterczaty,
chociaz w pokoju byto ciepto.

Meska strona jego natury odrzucita wszystkie mozliwe
skruputy. Whpatrywat sie w te hojnos¢ natury, ktora roztaczala
sie przed jego wzrokiem. Juz wczesniej trzymat ja w ramionach
naga, zaspokojong i cudownie szczesliwa. Ale ani przez chwile
nie pozerat jej oczami, nie piescit wzrokiem wspaniatosci jej
ciala, nie sycit si¢ widokiem swiatta, ktore z lubosciag omiatato



kazdy tuk i wgtebienie jej nagosci.

— Genevieve Windham...

Podniost reke, opuscit ja i dopiero po chwili ujat dionia jej
podbrodek.

— Chce, zebys to byt ty, ale damie nie wypada prosi¢ —
powiedziatla z determinacja, ale tez blaganiem, chcac, by si¢
poddat, by zrozumiat....

Do glosu doszedt teraz dzentelmen, przeklety, cholerny,
ktopotliwy dzentelmen, ktory podpowiadat, ze trzeba spetni¢
prosbe damy. Dac jej to, czego szukata i czego sam potrzebowat
— to byto proste i cudowne rozwiazanie.

— Ja tez chce, zebym to byt ja. | to bede ja, a dla mnie to
bedziesz ty.

Pochylit si¢ i1 pocatowat ja, nie dotykajac innych czesci
ciala, rozkoszujac si¢ tym pocatunkiem pieczetujacym
slubowanie.

— Elijah... — Zatopita r¢ke w jego wiosach i przysuneta sie
blizej. — Tak, prosze, prosze, jeszcze.

Byla jak kobieta opetana namietnoscig. Uniosta sie na
kolana, otoczyta rekoma jego szyje i pozerata go pocatunkami.

— Genevieve, zwolnij. Zwol...

Otoczyt reka jej biodro i przyciagnat ja do siebie, ale czut
sie w te] pozycji niewygodnie. Byt odwrocony do niej potowsg
ciata, Jenny $ciskata go w objeciach, a cholerna posciel oplatata
ich niczym morskie wodorosty, ograniczajac mozliwos¢ ruchow.

— Tak bardzo cie pragne, Elijahu. Nie mogtabym zniesé¢
jutrzejszego wyjazdu, gdybysmy nie...

Wstat z 16zka, odwrocit sie i odszedt kilka krokow.

— Ja tez nie mogtbym tego zniesé, ale jesli zaraz nie zdejme
tych cholernych bryczesow, to nie odpowiadam za swoje czyny.

Uklekta w poscieli zar6zowiona, naga i usmiechnieta, jakby



przed chwilg trafita go sniezka w tylek, co w sensie
metaforycznym rzeczywiscie zrobita. Malzenstwo z ta kobieta
bedzie nadzwyczaj rozkosznym doswiadczeniem.

— Pozwoél mi zdja¢ bryczesy, Genevieve, dla naszego dobra.

Nic nie powiedziata, tylko utkwita wzrok w jego piersi.
Elijah znalazt w sobie dos¢ sity woli, by nieco zwolni¢ tempo.
Ta noc miala by¢ ich poczatkiem, a Jenny liczyta na to, ze Elijah
uczyni z niej najlepsze wspolne wspomnienie.

— Ty to zréb — powiedziat.

Spojrzata na niego z konsternacja — wcielenie niewinnosci.

— Mowie o moich spodniach, kochanie. Nie chce, zeby
cokolwiek nas dzielito.

Chcial, by mogla poczu¢ promienie letniego stonca i
podmuchy wietrzyku na nagiej skorze, pragnat dla nich obojga
diugich, stodkich nocy wypetnionych przyjemnoscia.

Podeszta na kolanach do brzegu tozka, przygladajac sie
jego spodniom.

— Nigdy tego nie robitam.

— Mam nadziejg, ze nie.

Nie potrafit ukry¢ rozbawienia, ale zdotat jakos ustaé
spokojnie z rekoma zwieszonymi swobodnie wzdiuz bokoéw,
chociaz widok jej ust podsuwat mu wulgarne, niegrzeczne mysili,
ktore — jak miat nadzieje — w niezbyt odlegtej przysziosci uda
mu si¢ wprowadzi¢ w czyn z Genevieve.

Jej dtonie minimalnie drzaty, gdy odpinata guziki spodni.
Czut i widziat jej drzenie, gdy klapka powoli opadata.

Genevieve opuscita rece, usiadia na nogach i zatroskana,
wlozyta paznokie¢ miedzy zeby.

— Co teraz?

Nadszedt wreszcie czas, kiedy me¢zczyzna, artysta |
dzentelmen mogli zjednoczy¢ wysitki, by ucielesnito sie



wszystko to, 0 czym marzyta dama.

— Teraz sprawig ci rozkosz.

Usmiechnela sie uroczo, swawolnie, ale z Iekiem.
Przesuncta si¢ na srodek 16zka i umkneta pod posciel.

— Ukrywa swoje skarby — mruknat Elijah sam do siebie,
sciggajac bryczesy. Westchneta gtosno, wiec w przyptywie
nagtej sktonnosci do meczenstwa spontanicznie zmienit plany.

Zamiast zanurzy¢ sie do 16zka, zaczat zbiera¢ swoje rzeczy.
Oparfa sie na tokciu 1 obserwowata, jak podnosi czgsci
garderoby, wczesniej rozrzucone w pospiechu, i uktada starannie
w bielizniarce.

— Elijah?

— Schludnos¢ to moj nawyk — wyjasnit, chociaz w sytuacii,
kiedy przyrodzenie obijato sie¢ o brzuch, schludnos¢ wydawata
sie smiesznym przyzwyczajeniem. Spodobata mu sie mysl, ze
ktoregos dnia Jenny bedzie mu dokuczata z tego powodu.

Schowat si¢ za parawanem i wyczyscit zgby proszkiem,
modlac si¢, by starczyto mu sit.

| wytrzymatosci. Zdeterminowana kobieta zastugiwata na
to, by jej przyszty matzonek odznaczat si¢ wytrzymatoscia.

— Tesknitam za twoja nagosciag — powiedziata Jenny.

Bedzie go czesto widywata jak go Pan Bog stworzyt, i to
wkrotce, jesli tylko namowi jg na zatatwienie specjalnej licenciji.

— Co za skandalistka.

— Prawda? Wiesz, ktora sesja najbardziej mi sie podobata?
Ta, podczas ktorej przybrates takg poze jak pan Jackson na
obrazie Szatan wzywajacy legiony!".

W tej pozie genitalia byty lepiej oswietlone niz twarz, gdyz
swiatto na obrazie sir Thomasa pada z dotu obrazu. A poniewaz
szatan ma wzniesione w gore rece, poza ta narazata modela na
okropny bol.



Elijah podszedt do to6zka, a Jenny wbita wzrok w jego
uniesiony cztonek. Przesunela jezykiem po dolnej wardze, a
Elijah z trudem powstrzymat sie, by nie wskoczy¢ do 16zka.

— Czy moge wejs¢ do t6zka, Genevieve?

Odrobina rozsadku, ktéra mu pozostata, podpowiadata, ze
bytoby lepiej, gdyby Jenny wyskoczyta z 16zka, chwycita nocna
koszule i oswiadczyta, ze zmienita zdanie. Robili wszystko nie
po kolei, ale zdarzato si¢ to wielu parom. Elijah pragnat ponad
wszystko zadowoli¢ Jenny, ale chciat tez, zeby wiedziala, ze na
nig poczeka.

Przynajmniej te trzy tygodnie konieczne do ogtoszenia
zapowiedzi.

Nie odrywata wzroku od jego cztonka.

— Wejdz, prosze, do tozka.

Wspiat sie na materac.

— Czesto mowisz ,,prosze”.

— Kiedy jestem z tobg... 1 czesto mam ochote krzykna¢
zamiast mowi¢, Elijahu. Wejdz do 1ozka i zatrzymaj si¢ na
chwile, bo chce uchwyci¢ te mieszanke pozadliwej gorliwosci |
nieufnosci, ktora widze w twoich oczach. Chce, abys mi
pozowat pochylony nad bielizniarka, bo twoje ciato, zwrocone
pod katem do ognia na kominku, stanowi idealny kontrapost.
Chce narysowac, co czuja moje wargi, kiedy si¢ catujemy...

Stojac na tozku na czworakach, pocatowat ja, zeby
powstrzymac potok stow.

— | pomysle¢, ze wczoraj nie potrafitas mnie nawet
poprosi¢, zebym zdjat koszule.

Ich malzenstwo nie ucierpi z powodu nadmiaru
przyodziewku. Ta mysl podniosta na duchu i artyste, i
mezczyzne, | nawet tego trzeciego jegomoscia.

Wsuneta si¢ glebiej pod posciel, co oznaczato, ze Elijah



musiat ja goni¢. Gdy nad nig zawist, rozdzielata ich tylko
powloczka.

— Nieprzyzwoicie dobrze catujesz, Elijahu Harrisonie.

— Twoje towarzystwo jest inspirujace. I mam tytut, jak
wiesz.

Marny prezent ztozony u stop kobiety, ktora tytutowano
lady Jenny, odkad tylko pojawita si¢ na swiecie.

Scisneta jego muskuty, sprawdzajac wytrzymatosé, a by¢
moze odezwalta si¢ w niej dusza artystki.

— Hrabio Bernward. Uzyj ich wreszcie.

Powtoérzyta swoj gest, po czym zsungta si¢ nizej |
przycisneta twarz do jego szyi.

— Denerwujg sie, Elijahu.

Kochat ja. Ta swiadomos¢ przyszta do niego jak powiew
jasminowego zapachu — nie do pomylenia z innym, nawet gdy
jest staby i subtelny. To nie byla zwykla czutos¢ ani zadurzenie
czy przelotne zainteresowanie. Udato mu sie uchwyci¢ mitose,
dobrze i prawdziwie. Kochat ja za to, ze chciala mu powierzy¢
nie tylko swoje pickne ciato, nie tylko rozczarowania, jakich
doswiadczyta w przesztosci, ale rowniez swoje zdenerwowanie i
przysztosc.

Podtrzymat dtonia jej gtowe, a druga reka przygarnat ja do
siebie.

— Nowym  doswiadczeniom  zawsze  towarzyszy
zdenerwowanie. Mozesz mi powierzy¢ swoje zdenerwowanie,
Genevieve.

Elijah wcale si¢ nie denerwowat — uwazat, ze to, co robi, to
najwlasciwsza rzecz, jaka kiedykolwiek zrobit. Byt jednak
podniecony i niecierpliwy, wi¢c zalezato mu, zeby zdoby¢ jej
zaufanie.

Przechylita gtowe i spojrzata na niego.



— A to jest nowe doswiadczenie, prawda?

— Catkowicie, dla nas obojga. — Ale pierwsze z wielu.

Pozwolit jej opas¢ na materac, po czym wsunat si¢ pod
posciel i wyciagnat obok niej.

— Jestes ciepty, Elijahu.

Objat jg ramieniem i przyciagnat do siebie.

— Jestem rozpalony.

| w ciagu niespelna minuty rozpalit tez swojg damg.
Powstrzymujac sie przed sfinalizowaniem przyjemnosci, nie
przykryt jej swoim ciatem, ale przywotal na pomoc cata site woli
I dzielnie znosit kolejng fale pocatunkow, ktorymi obsypywata
go kochanka, gdy lezeli na bokach zwroceni twarzami do siebie.

— Pedzle zawsze bg¢da mi sie kojarzyly z jezykami, kiedy
tylko bedziesz w poblizu. Chce cie malowac.

— Juz to zrobitas. — Pochylit gltoweg i wecisnat nos w jej
piersi. — | jeszcze zrobisz.

Przerzucita noge przez jego biodro i przysuneta si¢ blizej.

— Mam na mysli cos innego. Chciatabym pomalowaé
farbami twoje nagie ciato, pokry¢ je kolorowymi plamami we
wszystkich miejscach...

Elijah czut, ze delikatna, kobieca dton zsuwa sie w dot po
jego torsie, aby obja¢ w koncu jego cztonek.

— Ty zepsuta, namigtna kobieto o pobudzonej wyobrazni.

Przewrécit sie na plecy i przygotowat na tortury. To, ze
chciata go ogladaé¢, byto zupeinie normalne. Artysci zwykli
przyglada¢ sie sobie w lustrze albo patrze¢ na modela, kiedy
pracowali nad aktami.

Zaskoczyta go jednak, kiedy usiadta na nim okrakiem.

— Mozemy to zrobi¢ w ten sposob, prawda? Ogladatam
rysunki w Kamasutrze, a wczoraj w nocy...

Ich matzenstwo bedzie wspaniatym, zapierajacym dech w



piersiach przedsiewzigciem wymagajacym skapego ubioru.

Elijah zamknat dionie na jej piersiach.

— Mozemy sie kocha¢ w taki sposob, w jaki chcesz,
Genevieve.

Ale, na Boga, zrobmy to wreszcie.

— Podoba mi sie w ten sposob.

Zamkneta oczy, odchylita gtowe do tytu, tak ze koncowka
jej warkocza taskotata Elijaha w uda. Przerzucit warkocz przez
jej ramig 1 zaczat piesci¢ jego koncem prawy sutek Jenny.

— To tez ci si¢ podoba?

Otworzyta oczy pod wplywem nowego doznania.

— Wolg, gdy robisz to rekoma. Kocham twoje dtonie, kiedy
rysuja, maluja, trzymaja Williama czy dotykaja mojego ciata.

Chwycit jej palce i pocatowal. Zabierze ja do Paryza.
Bedzie jg tam zabieratl tak czesto, jak bedzie chciata. | moga tam
mieszka¢ calymi tygodniami. Gdy juz byt bliski tego, by
podzieli¢ si¢ z nig tymi uczuciami, pochylita si¢ do przodu,
jakby chciala go pocatowa¢, ale Elijah pokrzyzowat jej plany,
zamykajac usta na soczystym zmystowym sutku.

— Elijahu Harrisonie.

Otoczyta dlonig jego glowe, gdy wsysat ja ustami, a jej
goraca szparka tuz przy jego przyrodzeniu byta wyzwaniem dla
jego silnej woli.

Nie byt juz w stanie sformutowac¢ zdania, chwycit wiec
pupe Jenny i pociagnat w dot. Nie opierala sig, a jej wilgotna,
ciepta, cudowna dziurka zblizyta si¢ do jego sztywnego cztonka.

— Mam... mam ochote ci¢ catowac¢, Elijahu.
wskazowek z jego strony zaczeta sie na nim poruszaé. Jej
powolne, sliskie ruchy zapieraty mu dech w piersiach i
rozlewaty strumienie podniecenia na cate ciato.



Nie byla dziewica w scistym tego stowa znaczeniu, ale
Elijah uwazat, ze nalezato si¢ z nig obchodzi¢ jeszcze ostrozniej
niz z dziewica. Porzucit przyjemnos¢ ptynaca z ssania sutka i
obserwowat jej twarz.

— Genevieve. — Musiat przywola¢ ja po imieniu, aby
zwroécita na niego uwage, tak byla zaabsorbowana przesuwaniem
sie po jego cztonku. — Genevieve, wez mnie do srodka.

Jenny spojrzala na niego, jak gdyby nie rozumiala sensu
stow.

Elijah wziat jej dton i otoczyt nig swoje przyrodzenie.

— Wez mnie do srodka. Proszg.

Potozy1 reke na jej dioni i ustawit sie tuz przy wejsciu do jej
ciala, po czym zanurkowal 1 znieruchomiat. Jej dziki i
podniecony wyraz twarzy wydat mu sie pelen swigtosci, jak na
obrazie Lawrence’a przedstawiajagcym ksiecia ciemnosci.
Ostatkiem swiadomosci Elijan pomyslat, ze chciatby ja tak
namalowaé, o krok od zaakceptowania i jego, i przyjemnosci,
ktora jej sie nalezala, ale wiedzial, ze na taki obraz zabraktoby
mu talentu.

Przesuncta sie w dot i wymoscita wygodnie, dajac poczatek
ich zespoleniu.

— Czy tak? W ten sposob?

— Doktadnie tak. Pocatuj mnie.

Ostroznie pochylita sie do przodu, na tyle nisko, ze Elijah
mogt obja¢ dionia jej piers, a druga zanurzy¢ we wiosach na
karku.

— Wiasnie tak.

Zsynchronizowat powolny falujacy ruch jezyka z ruchami
cztonka, az jej cialo zaczeto si¢ gltadko po nim slizgac,
wchlaniajac go coraz bardziej w gtab siebie i przyblizajac ku
rozkoszy.



Czut, jak wzbiera jej orgazm. Ruchy Jenny staly sie
wolniejsze, jakby skulita si¢ pod wplywem nadciagajacej
przyjemnosci. Nie mogt dopusci¢ do tego, by stchorzyia.

— Odwagi, Genevieve. Badz zachtanna i silna. Badz moja.

Przejat kontrolg nad jej ruchami, otaczajac reka jej plecy
tuz nad pupa i napierajac cztonkiem coraz mocniej. | nie
spuszczat oczu z jej twarzy.

— Elijan...

Wygiela plecy, a na jej biata szyje padto swiatto kominka.
Poddata sie rozkoszy. Elijah musiat zamkna¢ oczy, aby na widok
jej catkowitej kapitulacji nie straci¢ nad soba kontroli. Pod
pewnymi wzgledami to byta zta decyzja, bo nie mogt zobaczy¢
tego, co czut. Jenny bita rekoma w powietrzu, a niekonczacy sie
spazm wydart jek z jej ust. Czul, ze w koncu jej pozadanie
zostato zaspokojone. Padta na jego piers zupetnie bez sit.

Ale z niewatpliwg satysfakcja.

Przez kilka dtugich minut koit swoje zmysty, gtaszczac ja
po wiosach, plecach i pupie. Nie zaspokoit swojej namigtnosci,
ale byt zadowolony. Rysujac koncem warkocza krélowsa kier na
jej plecach, Elijah zastanawiat si¢, czy powiedzie¢ Genevieve
Windham, ze ja kocha.

Moze lepiej zachowac¢ takie wyznanie na noc poslubna albo
na chwile, gdy ofiaruje jej zareczynowy pierscionek. Moze...

W jego zytach wcigz pulsowata lekko zadza, przepetniato
go uczucie do kobiety, ktorg trzymat w ramionach, i duma, ze z
odwaga poddata si¢ namietnosci. Ale ogarngta go tez niesmiata
radosc.

Po Nowym Roku zabierze ja do Flint Hall — kiedy juz
zostanie oficjalnie przyjety do akademii — i powie jej, ze ja
kocha. Przeciez nawet uparty idiota, ktoremu dzika duma przez
dziesi¢¢ lat nie pozwalata wroci¢ do domu, musiat przedstawi¢



rodzinie narzeczona.

Jenny poruszyla si¢ na jego piersi, musnheta nosem jego
mostek i znowu znieruchomiata.

Kochajac ja, byt lepszym cztowiekiem, lepszym artysta. To
tez jej powie, kiedy przywiezie ja do ich domu.

— Elijah?
— Tak, kochanie?
Pocalowata go 1 spojrzata na niego z napigciem

charakterystycznym zapewne, jak podejrzewat Elijah, dla swiezo
zareczonej kobiety, ktora musi sie podzieli¢ kigbigcymi sie w jej
glowie pytaniami.

lle dzieci chciatby miec¢?

Specjalna licencja na slub w St. George’s czy w kaplicy w
Moreland?

Czy zamieszkaja z jego rodzina we Flint Hall, czy przez
jakis czas urzadza sie w Bernward Manor?

Kiedy porozmawia z jej ojcem?

Odgarngta wiosy z jego czola w taki sposob, w jaki
zrobitaby to zona, o ile w ogdle Elijah mogt cos wiedzie¢ na ten
temat.

— Kiedy pojade do Paryza, bede teskni¢ nie tylko za moja
rodzing, ale tez... za tym. — Pocatowala go po raz drugi, stodko i
delikatnie. — Bede za tobga tak bardzo tesknic.

Dtonie Elijaha znieruchomiaty na jej plecach, a ptucom
zabrakto powietrza.

Kiedy pojedzie do Paryza...

Kiedy pojedzie do Paryza, doktadnie tak jak planowata,
jakby ta noc, jakby on, jakby to wszystko byto dla niej tylko
przelotnym kaprysem.

Wygladatlo na to, ze Dbilednie zinterpretowat jej stowa,
spojrzenia, intencje, ze widzial je przez mgle pozadania i



tesknoty, ktore zacmity jego zdolnos¢ oceny.

Ale nie jego dumeg.

Wozbierat w nim gniew, na nia, na siebie, na Paryz, a zaraz
po nim, jak powracajaca fala, nadciagneta rozpacz — nad samym
soba i nad nia. Nie chciat jecha¢ do Paryza, a juz na pewno nie w
towarzystwie kobiety, ktéra widziata ich zwigzek zupelnie
inaczej niz on.

Jenny pojedzie do Paryza, chociaz zaczynat podejrzewac,
ze Clagnie ja tam nie tylko artystyczny przymus, ale by¢ moze
sama jeszcze tego w pelni nie rozumiata.

Przez ostatnich dziesig¢¢ lat niczego bardziej nie pragnat niz
pojecha¢ do domu i teraz miat zamiar w koncu to zrobi¢.

Pozwalajac Denby’emu na poufatos¢, postapita giupio i
rozczarowata si¢, ale nie skonczylo sie to tragedia. Dopiero
malzenstwo z tym mezczyzna byloby tragiczna pomytka. Te
mysli, podobnie jak rados¢ z zaspokojenia i poczucie straty,
przepeiniaty Jenny, kiedy lezata na piersi Elijaha.

Denby byt samolubnym, niezrecznym chlopcem, a Jenny
samolubna i réwnie niezreczna dziewczyna, ale Elijah... Elijah
to mezczyzna — umiejetny, szczodry, namietny, troskliwy,
utalentowany...

Jenny bardzo sie obawiata, ze intymne relacje z Elijahem
Harrisonem moga mie¢ dla niej tragiczne konsekwencje, chociaz
nie potrafita poja¢ dlaczego. Wciaz czuta go w sobie, wypetniat
przyjemnie jej wnetrze. Podejrzewala tez, ze bedzie wypetniat
jej serce, i to znacznie dtuzej, niz nakazywatby rozsadek.

— Elijah?

Nie mogta mu si¢ zwierzy¢ z tych obaw, ale chciata cos
powiedziec.

— Tak, kochana?

Glaskat jg po plecach koniuszkiem warkocza jak pedzlem,



wywolujac dziwne, ale kojace doznania. Przygarnat ja do siebie.
Pocatowala go, wktadajac w ten pocatunek caty zal i tesknote, a
takze zatos¢ i poczucie straty, ktore ja wypetniaty.

— Kiedy pojade do Paryza, bede teskni¢ nie tylko za moja
rodzina, ale tez... za tym. — Pocatowala go znowu, poniewaz juz
teraz odczuwala tesknote. — Bede za tobg tak bardzo tesknié.

Dtonie Elijaha znieruchomiaty na jej plecach, a serce Jenny
przestato bi¢.

Odgarnat wtosy z jej czola i1 przygladat si¢ jej twarzy, a
miejsce czutosci w jego spojrzeniu zajela ostroznosc.

— Powiedzialas, ze chcesz, zebym to byt ja, Genevieve.

— Tak. I to bytes ty. I dzigkuje ci za to.

Kobieta nie powinna dzigkowa¢ mezczyznie za to, ze
zaspokoit jej namigtnos¢. Jenny uswiadomita sobie, ze obok
ostroznosci pojawit si¢ w jego oczach chiod.

— Zatem jestes zadowolona z naszej nocnej pracy?

Pracy? Potozyl delikatny akcent na to stowo, ale by¢ moze
Jenny ustyszata cos, czego wecale nie byto.

— Jestem... bytam. Ale teraz nie jestem.

Ich ciala nadal byty potaczone — w jakims sensie lezata na
nim — ale jednak cos si¢ skonczyto, cos si¢ okropnie, strasznie
popsuto i czuta desperacka potrzebe, zeby to naprawic.

Zamknat oczy i westchnat gileboko, co Jenny wyczuta
catym ciatem.

— Dlaczego jedziesz do Paryza?

Studiowa¢ sztuke. Tak wiasnie miala mu odpowiedzied.
Jenny skulita si¢ na jego piersi I poczuta niestychang ulge, kiedy
otoczyt ja ramionami.

— Nie moge znies¢... — Starata sie upchna¢ te mysli z
powrotem do swojej gtowy, ukry¢ je tak gtcboko pod zasadami
dobrego wychowania i lojalnoscia wobec rodziny, zeby nie



musiata si¢ do nich przyznawa¢ nawet sama przed soba. — Nie
potrafi¢ dluzej tolerowa¢ towarzystwa mojej rodziny. Nie znaja
mnie naprawde, ale jednak kochaja.

To bylo tak uczciwe wyznanie, na jakie tylko umiata sig
zdoby¢, ale mimo to odpowiedz wydawata si¢ niepetna.

Jego ciepte dtonie przesuwaty si¢ powoli po jej plecach,
tym razem bez pomocy warkocza.

— Znaja cig. Nasze rodziny nas znaja, Genevieve, nawet
jesli latami zyjemy daleko od nich.

Jego gtos byt smutny i daleki, mimo ze lezala tuz przy nim.

— Moja rodzina mysli, ze jestem dobra. Ale kiedy widze ich
wszystkich razem w kazde swigta, to od razu mi to przypomina,
ze wcale nie jestem dobra. Nie chce rzeczy, ktérych powinnam
chcie¢, a chce tych, ktorych nie powinnam, to samolubne.

Juz go prawie nie czula w sobie i porzucita mysl, ze moze
jeszcze raz zaspokoi jej namietnos¢. Poczucie straty zmniejszyto
nieco bol wywotany tematem rozmowy.

— Mam na twoj temat podobne zdanie jak twoja rodzina,
Genevieve. A nie jestem uwazany za gtupca, przynajmniej w
wickszosci wypadkow. Jestes dobra kobieta. Uparta, namietng i
nierozwazna, ale dobra.

Bracia nazywali ja uparciucha, siostry czasami patrzyly na
nia z rozpacza, a rodzice usmiechali si¢ i przypuszczali, ze do
starosci bedzie pod ich opieka, ale wszyscy oni byli rzeczywiscie
przekonani o jej dobroci.

Mimo to tylko z Elijahem mogta by¢ szczera.

— Czasami ich nienawidzg. Nie cierpig tych cieptych
spojrzen i porozumiewawczych usmiechow. Moje siostry i
bracia nie mieli kiedys zwyczaju udawac si¢ na drzemke, a teraz
stato sie to niemal rodzinng instytucja. Pod pewnymi wzgledami
mama i papa sa najgorsi. Wnuczeta. ..



Elijah pocatowat ja w skron — maty gest wsparcia.

— Ich Ksiazece Mosci patrza na wiasne dzieci poprzez
wnuczeta. Westhaven jest ojcem kolejnego dziedzica, St. Just
swiata nie widzi poza coérkami, Valentine dedykuje swoim
sonaty. A ja... ja chce malowa¢. Musze malowac i rysowac.

— Czy nikt ci sie nie oswiadczatl, Genevieve? Kobieta moze
malowa¢ 1 rysowaé¢, a matzenstwo i wychowywanie dzieci w
tym nie przeszkadza. Mojej matce nie przeszkadzato.

To bylto rozsadne pytanie. Jenny nienawidzita rozsadnych
pytan, ale nigdy nie znienawidzitaby Elijaha.

— Miatam kilku starajacych, ale kazdy z nich przypominat
mi...

Przycisnal dwa palce do jej ust.

— Nie wymawiaj jego nazwiska.

Elijah miat racje. Nie powinna wymienia¢ jego nazwiska w
tozku.

— Ci mezczyzni pragneli corki Windhama, damy, ladnej,
stodkiej, dobrze wychowanej, posaznej, potulnej... na samga
mysl ogarnia mnie ztos¢. Gdybym powiedziata ktoremukolwiek
z tych konkurentow, ze wymykalam sie na lekcje rysunku,
gdybym powiedziala, ze chodzitam do przytutkéw, zeby
malowa¢ dzieci, gdybym im powiedziala, ze nadal pragne
rysowac te dzieci, uciekliby z dzikim wrzaskiem.

Elijah milczal przez chwile, ale jego dionie nie przestaty
leniwie si¢ poruszac.

— Nie chodz sama do przytutkéw, Genevieve. Obiecaj mi,
ze tego nie zrobisz — powiedziat nieprzejednanym gtosem, ale
dionie nadal delikatnie przesuwaty si¢ po jej plecach.

A Jenny wilasnie bardzo pragneta chodzi¢ sama do tych
ponurych, zatosnych, przepetnionych chorymi miejsc.

— Obiecuje. Nie trzeba bywa¢ w takich miejscach, zeby



zobaczy¢ londynska nedze, a poza tym bede w Paryzu.

Gdzie nie bedzie pobtazliwych 1 szczesliwych w
matzenstwach braci i siostr, ale za to — wedtug stow Elijaha —
smrod kocich sikow. Jak mozna z radoscia spozywac croissanta |
popija¢ kawe na rogu ulicy, na ktorej smierdzi?

— Gdzie w Paryzu?

W jego pytaniu pojawila si¢ ta sama co przed chwilg
bezkompromisowa nuta, a Jenny, spleciona z jego ciatem, nawet
nie probowata robi¢ unikow.

— Jeszcze nie wiem. Miatam nadzieje, ze podsuniesz mi
jakis pomyst.

— Co do tego, gdzie zamieszkac?

Wyczuwala w jego pytaniu jeszcze inng ukryta nute, ale nie
znata nikogo innego, kogo mogtaby o to zapytac.

— Co do tego i innych rzeczy. Antoine powiedziat, ze jego
Znajomi juz nie zyja albo nie zajmuja si¢ nauczaniem. Ale na
pewno sa jakies galerie i pracownie...

Znieruchomiata, gdy dotarta do niej bolesna prawda, ze
Elijah przestat gtaska¢ ja po plecach.

— Genevieve, Antoine uczy w Londynie, odkad moj ojciec
skonczyt uniwersytet. Zna wszystkich, ktorzy maja artystyczne
aspiracje, nie tylko tutaj, ale i na kontynencie, a moze i w
najmroczniejszych zakatkach Afryki. Jesli nie zaoferowat ci
pomocy w znalezieniu mieszkania w Paryzu, to widocznie tak
postanowit. Bardzo prawdopodobne, ze jego protektorow i
znajomych oburzyloby takie pytanie, nie méwiac juz o tym, co
zrobiliby z nim twoi rodzice.

Odszedt czuty kochanek, a jego miejsce zajal
rozztoszczony, sfrustrowany nieznajomy. | nie wahat sie
wypowiedzie¢ na gtos wnioskow, ktorych Jenny wolata nie
przyjmowa¢ do wiadomosci.



— Ale ty mégtbys mi pomoc.

Te stowa wiele ja kosztowaly, zwlaszcza ze poruszyty czula
strune w Elijahu, odmieniajac w jakis sposob jego ciato. Cieply i
odprezony w swej nagosci mezczyzna przeobrazit sie w szatana
przywotujacego legiony. Emanowaty z niego gniew i sita, mimo
ze Sie nie poruszyt.

— Latwiej bytoby mi przyjac¢ te uwage, Genevieve, gdybys
wygtosita jg ubrana i w innym miejscu niz moje toézko —
powiedziat z wyniostoscig godna okrutnego ksiecia ciemnosci, a
Z jego gtosu bit chtod niczym z dziewiatego kregu piekia.

— Myslisz, ze... wyswiadczytam seksualng przystuge w
zamian za twoje kontakty za granica i1 wiedz¢ na temat
artystycznego swiata Paryza? — Myslaca czastka Jenny, ta, ktéra
uznata wyjazd do Paryza za sposéb na zycie, wiedziata, w jaki
sposob mogtby dojs¢ do takiego wniosku.

Zdjat ja z siebie i utozyt przy swoim boku.

— Nie mysle tak. Nie pomyslatbym tak i nie bede tak
mysle¢, zwlaszcza jesli przestaniesz si¢ narzucaé. Wiele
swiatowych kobiet odwiedzito Paryz po klesce Korsykanina. Na
pewno wypytatas je o wszystko, co mogty wiedziec.

Jenny rano wyjezdzata i to dodato jej tyle smiatosci, aby
przezwyciezy¢ lek przed jego dezaprobata.

— Ale ty wiesz wigcej od nich, prawdopodobnie najwigcej
ze wszystkich, nie liczac Antoine’a. Kraza plotki, ze byles w
Paryzu nawet w czasie wojny.

Milczat jak zaklety, a Jenny nagle posmutniata i opuscita ja
odwaga.

— Mam wyjs¢, Elijahu?

Jego piers uniosta si¢ cigzko 1 opadta — gtebia meskich
emocji pod jej policzkiem.

— Nie masz.



— Bedziesz si¢ ze mna kocha¢ jeszcze raz?

Ze wszystkich pytan, jakie mu zadala, to ostatnie byito
najtrudniejsze, ale pragneta wigcej jego ciepta i czutosci, nie
mogta sie nim nasycic.

— Przepedzitas swoje duchy, Genevieve. Jest pozno. Lepiej
juz spij.

Przytulit ja mocniej i zamknal oczy, konczac tym samym
rozmowe rownie skutecznie, jakby opuscit pokoj, rezydencje, a
nawet hrabstwo.

Gdy Jenny odptywata w sen, po jej gtowie kotatala sie¢
jeszcze ostatnia przytomna mysl. Chociaz nie zaoferowat jej
pomocy 1 nie chciatl si¢ wigcej kochaé, to gdy dogast ogien na
kominku, a zimowy wiatr poswistywat w starym domu, Elijah w
glebokiej nocnej ciemnosci nadal ja przytulat.
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Sniadanie byto trudna préba, choé nie wody i ognia, lecz
herbaty 1 grzanek. Gospodarz 1 gospodyni zyczyli mu
szczesliwej podrozy do Londynu, po czym oddalili si¢ do swoich
zaje¢. Elijah zajal swoje zwykte miejsce, tylem do okien, i
modlit si¢, by Jenny wykazata si¢ madroscia | pozostata na gorze
az do jego wyjazdu.

Potem modlit sie, zeby jak najszybciej zeszia na dot i
spedzita z nim kazda minute, jak pozostata, nim na dobre zniknie
Z jej zycia.

Na koniec wreszcie modlit si¢ 0 to, zeby zaczela si¢ zamieg,
ktora zatrzyma ich na miejscu, poniewaz rozwoj wydarzen
poprzedniej nocy wydawal mu sie tak skomplikowany i
przytlaczajacy, ze potrzebowat czasu, aby wszystko przemyslec.

— Pani. — Wstat, kiedy Jenny stancta w drzwiach niczym
Swiateczna wizja w zieleni. — Dzien dobry.

Usmiechneta sie niepewnie.

— Milor... Panie Harrison.

Powiedzial jej o tytule. Niewiele brakowalo, a wyznatby
jej, ze ja kocha.

— Usiadziesz przy mnie? W tym koncu stotu jest troche
stonecznego swiatta. Czy moge ci cos natozyc¢?

Czy moge ci powiedzie¢, ze pomijajac fakt, iz myslatem, ze
mamy si¢ pobra¢, a ty wcale tak nie myslatas, bede zawsze
przechowywal w pamigci jak cenny skarb te godziny, kiedy
trzymatem ci¢ w ramionach?

Szepnat jej cos w tym rodzaju, gdy przeniost ja gteboko
uspiona do jej wiasnego tozka jakies dwie godziny temu i



pocatowatl w policzek na pozegnanie. Co za akt odwagi.

Usmiechnela sie z wiekszg pewnoscia.

— Bede wdzigczna. Dzien zapowiada sie obiecujaco.

Nie, wcale nie. Dzien wydawat si¢ az za dobry na podroéz.
Ale jej usmiech byt obiecujacy.

— Co ci natozy¢?

Napetnit talerz jedzeniem, wiedzac, ze nie pochtonie takiej
porcji, ale bardzo chciat jej cos da¢, niekoniecznie to, 0 co go w
nocy prosita. Gdy usiedli przy koncu stotu, ktory byt najblizej
kominka, Elijah napelnit jej filizanke aromatyczna herbata
Darjeeling, wsypat cukier i dolat smietanki.

To byty ich ostatnie chwile we dwoje.

— Dobrze si¢ czujesz, Genevieve?

— Dosy¢, dziekuje. Te truskawki sa wyjatkowo dobre.

— Wiesz, ze ubiegta noc moze mie¢ konsekwencje? — zagait
ponownie,

Znieruchomiata z soczysta potowa owocu w drodze do
rownie soczystych ust.

— Konsekwencje? — powtorzyla ostroznie to stowo, jak
gdyby nie uswiadamiata sobie, o co chodzi. — Ale przeciez ty
nie... Myslatam... Wielkie nieba.

Jej twarz zrobita si¢ rownie czerwona jak truskawka.

— To prawda. — Laskawe, mitosierne i przebaczajace bostwo
uchronito go przed ostatnim krokiem. Elijah nie zostawit w niej
nasienia. — Mimo to moga by¢ konsekwencje. Nie zostawig ci¢
wtedy samej. — Podatl jej ztozona karteczke. — Moj marszand
zawsze wie, gdzie mnie szukaé. W razie potrzeby natychmiast
sie z nim skontaktuj. Obiecaj mi to, Genevieve.

Wzicta karteczke i1 wsuneta do jakiejs ukrytej tajemniczej
Kieszeni w spodnicy, po czym skineta glowa.

Napiecie w piersi Elijaha zelzato.



— Masta?

— Poproszg.

O Boze, tylko nie to stowo. Posmarowat mastem grzanke,
ktorg wziat z rusztu na srodku stotu.

— Co bedziesz dzis porabiata, Genevieve?

— WKkrotce przyjada po mnie rodzice, wiec prawdopodobnie
spedze caly dzien na planowaniu wigilijnego przyjecia z Jej
Ksigzgca Moscia.

Podniost trojkatng grzanke, starajac sie zapamietac linie
policzka Jenny.

— Domowe przyjecie?

— Cala moja rodzina zjedzie si¢ na swieta. Morelands
pomiesci taki ttum ludzi, ale to i tak duze przedsiewziecie. Kiedy
przestates smarowac¢ grzanke, Elijahu?

Stwierdzit, ze nie ma sensu diuzej udawac.

— Bede za toba tesknit, Genevieve, 1| bede sie o ciebie
martwit. Czy przyjedziesz zobaczy¢ portret dzieci, kiedy go
namaluje?

— Jesli jeszcze tu bede, to oczywiscie. Ja tez bede za toba
tesknita. | to bardzo bardzo.

Dwa razy bardzo. Napiecie jeszcze bardziej zelzato, ale to
wcale nie pomagato. Gdy niepokoj nie przykrywat innych
emocji, miat narastajace poczucie straty, jak gdyby wyjazd z
Sidling byt kolejnym krokiem w jego diugiej i nierozwaznej
podrézy, ktora rozpoczeta sie od opuszczenia Flint Hall.

— O, tutaj jest moja kochana dziewczynka!

Jego Ksigzeca Mosé, ksiaze Moreland wszedt dostojnym
krokiem do jadalni. Policzki miat zaczerwienione od zimna, na
twarzy ciepty usmiech, a w niebieskich oczach wesotos¢.

— Jenny, moja kochana, stgsknitem sie za toba.

Znikneta w objeciach ojca, podczas gdy Elijah wstat od



stotu.

Jej rodzina nie powinna byla po nig przyjezdza¢ z samego
rana, nie tak szybko... jeszcze nie.

— Dzien dobry, Wasza Ksigzeca Mosc¢.

Ksigze zamknat corke w niedzwiedzim  uscisku.
Najwyrazniej nie musiatl zaprzata¢ sobie gtowy formami, tylko
powitat Jenny jak ojciec zadowolony z faktu, ze znowu widzi
jedno ze swoich dzieci. Po tym powitaniu, nadal obejmujac
Jenny ramieniem, Jego Ksiazeca Mos¢ zwrocit sie z usmiechem
do Elijaha.

— Bernward, zycze ci wesotych $§wiat. Mam nadzieje, ze
moja coérka nie zameczyla ci¢ pytaniami. Bardzo powaznie
traktuje te swoje obrazeczki.

Mrugnat do Elijaha i pocatowat Jenny w skron, podczas
gdy Elijah miat ochote wyrwac ja z rak starszego pana.

Obrazeczki.

— Lady Jenny i jej niewatpliwy talent artystyczny byty dla
mnie inspiracja, Wasza Ksigzeca Mosé. Nie udatoby mi sie
uzyska¢ takich efektow, w dodatku w tak krotkim czasie, gdyby
nie pomoc i wnikliwos¢ panskiej corki.

W zbyt krétkim czasie.

— To dobrze. Jenny, jestes gotowa do drogi? Czy pozwolisz,
ze twoj stary ojciec wpadnie jeszcze na chwile do dziecinnego
pokoju?

W oczach Jenny odmalowata si¢ ulga, ale zbyt subtelna, by
stary ksiaze mogt ja dostrzec.

— Mozesz zosta¢ na gorze tak diugo, jak chcesz, papo.
Dokoncze sniadanie.

— Dobrego dnia, Bernward. Oddale sie, by porozpieszczac
troche przysztos¢ Anglii.

Jego Ksigzeca Mosc¢ zawinat w serwetke kilka kawatkow



strucli i oddalit sie w samga pore.

— To nie sg obrazeczki, Genevieve. Masz talent. Zawsze o
tym pamictaj.

Siedziata z ming skazanca, ktorego prosba o utaskawienie
zostata wiasnie odrzucona przez krola.

— Papa mnie kocha. Kocha wszystkie swoje dzieci. Mama
tez.

| dusita sie od ich mitosci. Wtozyta jedzenie do ust |
przezuwata przez kilka minut, a Elijah uswiadomit sobie, ze nie
docenil, jak bardzo Jenny sie boi powrotu do Morelands.

— Podbijesz Paryz, Genevieve.

Znowu skineta gtowa, a Elijaha ogarneta rozpacz. Jak miata
podbi¢ Paryz, skoro nie zorganizowata sobie jeszcze
przyzwoitego mieszkania? Skoro nie miala pojecia, w jaki
sposob rozpocza¢ kontakty z wiascicielami galerii i pracowni
malarskich?

Doszedt do wniosku, ze bedzie lepiej uwolni¢ ja od
swojego towarzystwa niz pocieszac¢ ptytkimi zapewnieniami.

— Odprowadzisz mnie do konia?

— Oczywiscie.

Przeszli przez dom. Elijah zatrzymat sie w wejsciowym
holu.

— Ktora peleryna jest twoja?

Podata mu tadna, zielong wetniang peleryne z kremowa
lamowka. Dziurki do guzikéw byly misternie obszyte ziotym
kwiatowymi motywem.

— Chyba od dawna planujesz t¢ ucieczke, prawda,
Genevieve?

— Od lat. Bardziej marze niz planuje. Dopiero teraz planuje.
Twoj szalik. — Owingta delikatny szalik z fioletowej weny
wokoét jego szyi, zupelnie jakby byli matzenstwem i pomagali



sobie w ubieraniu przed wyjsciem na zimowy chiéd. — Pokazesz
komitetowi nominacyjnemu szkic do portretu chtopcow?

— Oczywiscie. — Nie powiedziat jej, ze mogtby wroécic, zeby
powtérzy¢ pozowanie, bo nawet francuscy dragoni pod grozba
pistoletu nie zmusiliby go do powrotu. Dopoki nie wyjedzie do
Paryza, jego noga nie postanie w Kent. Mial jeszcze tyle
rozsadku. — Nie zgubisz adresu mojego marszanda?

Pogtaskata reka jego szalik.

— Obiecatam, Elijahu. Do widzenia. — Bez ostrzezenia
staneta na palcach i pocatowata go. — Szczesliwej podrozy. |
wiesz co?

Gdzies w poblizu na pewno wisiala jemiota — musiata
wisie¢. Elijah oddat pocatunek.

— Co?

— Jedz do domu. Pogodz sie z rodzing. Ja mam zamiar
zostawi¢ rodzing, ale w pewnym sensie wezme ich ze soba, jesli
na to pozwola. Nie mozesz hula¢ bez konca po swiecie, jakbys
byt sierotg. Masz tytut lordowski i rodzing, ktora kochasz i ktora
ciebie kocha.

Nie takich stow oczekiwat na pozegnanie. Wyszli razem z
domu, bo w przeciwnym razie znowu by ja pocatowat.

— Czy ta rada to swiateczny prezent od ciebie?

— Nie. — Pogmerata chwile pod peleryna i wyjeta paczuszke
owinieta w czerwony papier i przewigzana zielong wstazka. — To
jest moj prezent.

— Dzickuje. — Cokolwiek to byto, miescito si¢ w kieszeni
ptaszcza Elijaha. — Ja tez mam cos dla ciebie. Otworz to, kiedy
bedziesz sama.

Podszedt z Jenny do swojego konia, otworzyt skorzang
tuleje, w ktorej przewozit rysunki, i podat jej zwinicta kartke
papieru, przewiazana czerwong kokarda.



— Na osobnosci, Genevieve. Wesotych swiat.

Niech licho porwie jemiotle, niech licho porwie stajennego,
niech licho porwie wszystkich, ktérzy mogli ich obserwowac z
okien domu. Nie zwazajac na nic, otoczyt jg ramionami |
pocatowat prosto w usta.

— Zaluje, ze sprawy nie potoczyly sie inaczej, Genevieve
Windham. Zaluje tego z catego serca.

Otarta sie policzkiem o jego szalik, jakby po raz ostatni
chciata nasyci¢ sie jego zapachem.

— Ja tez tego cholernie zatuje, Elijahu Harrisonie. Jak
wszyscy diabli.

Cofnat si¢ 0 krok, widzac z ulga, ze Jenny sie usmiecha, bo
dzieki temu sam tez zdotat si¢ usmiechna¢. Stajenny z wielkim
zainteresowaniem wpatrywat sie w zasniezony podjazd. | cale
szczescie, bo te usmiechy, w ktorych kryt sie bol, mowity az za
wiele o tym, jak mogtoby by¢, jak powinno by¢ i jak nigdy nie
bedzie.

Louisa, hrabina Kesmore, przystaneta, by z podziwem
spojrze¢ na syna, ktory wesoto z nig gaworzyt.

— Sadze, ze to dziecko bedzie miato nos po ojcu.

Jenny odwrécita oczy od towarzystwa wzajemnej adoraciji,
jakie tworzyli matka i syn, i spojrzata przez okno na kolejny
szary zimowy dzien — trzeci dzien, rownie pochmurny jak
poprzednie, ktory spedzata pod dachem siostry. Tym razem
Louisy.

— Joseph ma uroczy nos. Swiadczy o jego charakterze.

Dziecko jednak miato nos po matce. | kazdy giupi by to
dostrzegt.

Louisa wzigta niemowle na rece.

— Czlowiek zapomina, ze mozna studiowa¢ tak banalna
rzecz jak nosy. Czy w Morelands byto az tak okropnie?



O tak, a nawet gorzej. Bardziej okropnie niz zwykle, za co
Jenny obwiniata Elijaha Harrisona, lorda Bernward, portreciste,
ktory skradt jej serce.

— Tak jak zwykle. Jej Ksiazeca Mos¢ nie mogla sig
zdecydowa¢, ktory apartament przydzieli¢c ktorej rodzinie,
chociaz przerabiatysmy to juz w zesztym roku i nikt nie narzekat
na zakwaterowanie. Nie mogta si¢ zdecydowac¢, czy dzieci
powinny jes¢ sniadanie w oddzielnej jadalni, czy tez wydzieli¢
Im jadalnie w skrzydle dziecinnym, czy tez posadzi¢ wszystkich
w jadalni najblizej kuchni, gdzie zwykle spozywamy sniadania.
— Jenny wstata i zaczela chodzi¢ po prywatnym salonie Louisy,
aby nie krzycze¢. — Mama zastanawiata si¢, czy nie powinna
wczesniej niz zwykle otworzy¢ domu dla gosci w dniu przyjecia,
potem zmienita zdanie, bo uznala, ze rodzina powinna miec
godzine dla siebie, zanim przybeda inni. | jeszcze sprawa
menu...

Ksigzna potrafita catymi dniami waha¢ si¢ co do wyboru
potraw, chociaz wiedziala dokladnie, co kazdy, tacznie z
najmtodszymi wnuczetami, najbardziej lubi.

Louisa posadzita synka na kolanach, trzymajac w dioniach
jego malutkie raczki.

— Kiedy ostatni raz co$ namalowatas, Jenny?

— Przenosze sie z miejsca na miejsce i nigdzie nie bytam na
tyle dtugo, zeby rozstawi¢ sztalugi.

A poza tym zajmowala si¢ pisaniem peinych ploteczek i
pytan liscikow do cioci Arabelli, ktora na poczatku swojego
malzenstwa mieszkata w Paryzu.

Louisa skrzywila usta, dajac Jenny do zrozumienia, ze nie
da sie zby¢ wymijajacymi odpowiedziami.

— Myslatam, ze zorganizowalas sobie pracownie we
wschodnim skrzydle domu, obok pokoi dziecinnych.



| wiasnie dlatego Jenny wystata do siostry desperacki list z
prosba o zaproszenie jej do Kesmore. W1asnie dlatego uciekla z
wiasnego domu.

— Jej Ksigzeca Mos¢ stwierdzita, ze zapach farb moze by¢
szkodliwy dla dzieci, 1 kazata lokajowi spakowaé¢ moje
,.,artystyczne klamoty” na okres swiat.

Louisa przerwata zabawianie pyzatego niemowlecia.

— To rozpakuj z powrotem swoje klamoty. Powiedz Jej
Ksigzece] Mosci, ze sposrod siedemdziesigciu  trzech
prywatnych pomieszczen w Morelands potrzebujesz tylko
jednego pokoju na pracownie. To naprawdg nie jest wygorowana
prosba, moja siostro.

Louisa by zapytata. Zrobitaby to podczas wspolnego
positku i tak dilugo dyskutowataby z matka, az dostataby taki
pokoj, jaki by chciata. | przed zachodem stonca bytby urzadzony
doktadnie wedtug jej wskazowek.

— Prositam. Powiedziata, ze zastanowi sig¢, ktory pokoj
mogtaby przeznaczy¢ na moje mate hobby. | wiesz co, siostro?
Mialam ochote¢ na nig wrzasnag.

Wydoby¢ z gardta cholerny, przeklety, gtosny jak wszyscy
diabli wrzask na wiasna matke.

— Wszyscy mamy na to ochote, od czasu do czasu.

Jenny przeszta potowe dtugosci salonu, zanim dotart do niej
sens stow Louisy.

— Masz ochote wrzasna¢ na Jej Ksigzgcg Mos¢?

— Przeciez to wilasnie Jej Ksigzeca Mos¢ data mi na
szesnaste urodziny Kazania Fordyce’a 1 odestala mojego
nauczyciela greki, ttumaczac si¢ oszczgdnosciami.

— Przykro mi. — Wilasnie takiego wsparcia ze strony
rodzenstwa bedzie Jenny bardzo brakowato, kiedy przeprowadzi
si¢ do Paryza. — Nie wiedziatam o tym. Co chciata w ten sposéb



0siggnac?

— Wez ode mnie dziecko, prosze¢. Nie da sie¢ wypi¢ herbaty,
kiedy maty Kesmore siedzi ci na kolanach. Chyba ze chcesz
zrujnowac suknie.

Jenny postusznie wzigta na rece siostrzenca — krzepkiego,
radosnego malca, ktory niebawem wezmie si¢ do raczkowania.
Ale Jenny juz tego nie zobaczy, bo opusci angielska ziemig.

— Przypuszczam, ze uczen przerost mistrza i1 dlatego Jej
Ksigzeca Mos¢ odestala nauczyciela. Ale tylko z nim mogtam
porozmawia¢ 0 moich przektadach i byto to...

— ...dla ciebie wazne. To dziecko jest ciezsze niz przed
tygodniem.

— Dzieci tak maja, a mezczyzni wydaja Sie przystojniejsi,
niz sg, gdy si¢c w nich zakochasz. Dostatam dzi$ liscik od Jej
Ksigzecej Mosci, Jenny.

Glos Louisy, ktéora zwykle mowita z  werwg
charakterystyczna dla pragmatycznych osob, nagle zlagodniat.
Jenny przytulita dziecko, jakby chciata si¢ nim zastonic¢.

— | co?

— Twoje zwolnienie dobiega konca. Musisz wréci¢ do
domu, zanim w przysztym tygodniu przyjada goscie, ale nie
martw si¢. — Louisa poklepala siostre po rece. — Kiedy odwioze
ci¢ do domu, upewnie sie, zebys odzyskata swoja pracownie, i to
nie w jakiej$ dziupli dla ksiedza'™ albo w pokoju kamerdynera.

Masz talent, Genevieve. Zawsze o0 tym pamietaj.

— Pokoj kamerdynera moze si¢ nadac, Louiso, gdyby byt w
catosci moj 1 miat chociaz jedno przyzwoite okno.

Louisa odstawila filizanke i zabrata swojego pierworodnego
Z rak Jenny.

— Na tym wilasnie polega twoj problem, Genevieve. Jestes
zbyt mita. Powinnas si¢ dasac¢, marudzi¢ papie i skuba¢ jedzenie,



az Je] Ksigzeca Mos¢ zrozumiataby, ze palneta gtupstwo. Papa
jest bardzo pomocny w takich sprawach, jesli uwaza, ze moze
sie wykazac¢ sprytem. Mama ma swoja dumeg, ale nas kocha.

Louisa rozumiata przyczyny i skutki rownie dobrze jak
Jenny obrazy i swiatlo, a jednak na sama mysl o dasaniu sig,
marudzeniu i podobnych gierkach mtodsza siostra czula sig...
wyczerpana.

— Jesli masz mnie znowu wtraci¢ do lochu, to spakuje
rzeczy.

Louisa wstala, trzymajac dziecko na biodrze.

— Lepiej tak zrob. Joseph dostat liscik od pana Harrisona.

Jenny rowniez wstata, czujac nagle, ze ma migkkie kolana.

— Mam nadzieje, ze dobrze si¢ miewa.

— Rozwaza, czy nie przyjaé¢ zlecenia z Northumbrii.
Stwierdzit, ze zainteresowat sie portretami dzieci, a cztonkowie
komitetu nominacyjnego Krolewskiej Akademii Sztuk Pigknych
zachecili go do dalszej pracy, kiedy zobaczyli szkice do portretu
chtopcow Sophie. Czy domyslasz si¢, co papa tym razem
szykuje w prezencie dla Jej Ksiazecej Mosci na Boze
Narodzenie?

— Nie mam najmniejszego pojecia, co dla niej szykuje.
Northumbria jest urocza o tej porze roku, a kompozycja pana
Harrisona byta catkiem dobra.

Louisa zatrzymatla si¢ w drodze do drzwi i postala Jenny
spojrzenie, ktore mowito, ze Northumbria jest w zimie rownie
urocza jak Bedlam — pod warunkiem ze ktos lubi polarny klimat.

— Odzyskamy twoja pracownie, Jenny, a kiedy zjada si¢
wnuczeta, ksiezna bedzie zbyt zajeta dyrygowaniem Jego
Ksiazeca Moscig, aby robi¢ ci jakies problemy.

Przez cala droge z Londynu Elijah rozmyslat o ostatniej z
kilku kolacji, jakie zjadt z cztonkami komitetu nominacyjnego.



Kamerdyner Buchanana zaanonsowal go jako lorda
Bernward. Miat na sobie odswietny wieczorowy stroj
przemyslany w kazdym szczegole i po raz pierwszy od lat
przyjechal powozem, na ktorym znajdowat sie rodowy herb.

Szkice do portretu synow Sindala zrobity wrazenie nawet
na starym Fotheringale’u. Kompozycja byla dobra pod
wzgledem artystycznym, czego dowodzit fakt, ze im diuzej
cztowiek ja studiowat, tym ciekawsza si¢ wydawala. West
mruknat, ze portret nawigzuje do tradycji malowania
wizerunkow dzieci ugruntowanej przez sir Joshue i nikt temu nie
zaprzeczyt.

Wierzchowiec Elijaha poslizgnat sie na zwodniczo czystym
kawatku drogi, na ktorej jednak byto sporo lodu. Poczekat, az
kon odzyska rownowage, omiott wzrokiem horyzont i owinat si¢
szczelniej szalikiem, zastaniajac brode.

Podczas wieczoru z akademikami Elijah byt zmuszony
przetkna¢ dwie gorzkie piguiki.

Najpierw Fotheringale, pijac do niego, wyrazit ostro opinig,
ze jeden niedokonczony portret nie swiadczy jeszcze o giebi
talentu czy stopniu zdolnosci. Kazdemu moze sie uda¢ jeden
dobry portret dzieci, na mitos¢ boska.

Potem nagle zaczat si¢ rozwodzi¢ na temat tego, ze
akademia uwolnita si¢ w koncu spod zgubnego wptywu
bazgrzacych pedzlem kobiet. Zerkat przy tym ukradkowo na
Elijaha, jakby jego tyrada miata jakies szczegolne znaczenie, ale
ten sie nie odezwat.

| to byt btad. Roztropny cztowiek szukajacy wsparcia dla
swojej kandydatury wyrazitby gtosna aprobate dla pogladow
Fotheringale’a. Elijah jednak przez caty czas widziat oczyma
wyobrazni Genevieve Windham, ktora jadla na $niadanie
truskawki, nie czujagc nawet ich smaku, podczas gdy jej



kochajacy papa jedna wtracona od niechcenia uwaga podeptat
wszystkie marzenia corki.

Poniewaz nadciggaty ciemne chmury i wzmagat si¢ wiatr,
Elijah odsunat na bok te mysli i popedzit konia do szybszego
biegu.

— No widzisz? — Louisa wciagneta rekawiczki z taka sama
pewnoscia siebie, z jaka czynita wszystko w zyciu. — Dziesigé¢
minut na wystuchanie zdania mamy, trzydziesci minut na
dopilnowanie, by lokaje przeniesli sztalugi i twoje klamoty, a
potem dwadziescia minut na uporzadkowanie wszystkich rzeczy.
| masz znowu swoja pracownie, lepsza niz kiedykolwiek. A
teraz musze juz jechaé¢, bo moje corki gotowe nakarmi¢ Lady
Opheli¢ nadziewanymi pomaranczami.

Jenny zawigzata tasiemki peleryny Louisy, zalujac, ze
siostra nie moze zosta¢ dtuzej.

— Myslatam, ze swinka Josepha woli sensacyjne powiesci.

Louisa usmiechneta si¢ szelmowsko i radosnie.

— Lady Opie nie wazy si¢ ich tkna¢, dopoki Joseph mi ich
nie przeczyta. Zagrozitam, ze dam naszemu pierworodnemu na
imie Radcliffe. Och, nie wyobrazasz sobie, do czego byt zdolny
Kesmore, zeby mnie odwies¢ od tego pomystu.

— Jestes taka szczesliwa.

Jenny nie zamierzala moéwié¢ tego na gltos, w dodatku
jeszcze takim rozpaczliwym tonem. Louisa znieruchomiata,
trzymajac czerwony welniany szalik na pot owinigty wokoét szyi,
a jej usmiech zgast.

— To prawda. Ty tez bedziesz, Jenny. Boze Narodzenie to
czas cudow I na pewno przy tym bogatym zyciu towarzyskim,
jemiole, trunkach... Wiesz o tym, ze Eve i Deene pocatowali si¢
po raz pierwszy pod jemiotg?

— Nie jestem Eve.



A Elijah Harrison nie byt Deene’em. Pewnie jechat juz do
Northumbrii, gdzie panuje ostra zima, a jemiota wisi pod
kazdym okapem.

— Joseph 1 ja tez pocatowalismy sie pod jemiota, jeszcze
przed zareczynami. Smiem twierdzié¢, ze jemiota odegrata tez
swoja role w poczatkach znajomosci Sophie i Sindala.

Jenny omiotta wzrokiem wysoki hol wejsciowy rezydencji
Morelandow. Wszedzie czaita sie jemiota. Zapragneta ja spali¢
do najmniejszej gatazki.

— Jade do Paryza, Lou. Po swigtach. — W jej pokoju lezat
juz spis rzeczy do spakowania, a przed czterema dniami Jenny
zakradla si¢ na strych i otworzyla dwa obite cedrem kufry, zeby
Sie przewietrzyty.

Louisa przestata gmerac¢ przy tasiemkach czepka.

— Do Paryza? Na zakupy? Z Ich Ksigzecymi Mosciami?

— Nie, jade do Paryza studiowa¢ sztuke. Tam si¢ to robi...
Nawet kobiety moga studiowac¢ sztuke, a nie tylko bazgra¢
akwarelami martwe natury. Przezylam siedem sezonéw i nie
moge... Nie interesuje mnie... Victor kiedys powiedziat... —
Louisa przygladata jej si¢ z wyrazem twarzy swiadczacym o
zrozumieniu... albo wspoétczuciu. — Bedziesz do mnie pisac,
Lou?

— Na mitos¢ boska, oczywiscie, ze do ciebie napisze, ale
czemu Paryz? St. Just z radoscia wziatby cie do siebie na péinoc,
a Valentine ugoscitby cie w Oksfordzie...

— Do diabta, nie chce juz by¢ kochajaca ciotka przerzucana
Z jednego miejsca w drugie. Artystyczne powotanie wymaga
poswigcen i pora, zebym zdobyla si¢ na kilka odwaznych
krokow w tym kierunku.

Nareszcie. Jenny okreslita sytuacje takimi stowami, ktore
kazde z jej rodzenstwa mogto zrozumie¢. Victor i Bart



zaaprobowaliby jej decyzje.

Louisa puscita tasiemki czepka, ktére luzno opadty.

— Wiasnie przekigtas 1 jak teraz sobie pomysle, to nie
nazywasz mnie juz najdrozsza... Od jakiego$ czasu tego nie
robisz. Czy cos ci dolega, Genevieve?

Masz talent, Genevieve. Tak, dolega i to bardzo, a wine za
to ponosit Elijah Harrison.

— Przepraszam za moj jezyk. Nic mi nie dolega. Nie
sprawia mi radosci mysl o poinformowaniu Ich Ksigzegcych
Mosci, ze wyjezdzam. Jesli im powiem, to jeszcze trudniej
bedzie przezy¢ swicta.

Louisa przygladata si¢ jej bacznie przez diuga niezreczng
chwile.

— Jesli im nie powiesz, ztamiesz im serca. Potrzebuja czasu,
aby przyzwyczai¢ sie do tej mysli, Jenny. Bedziesz zatowala, ze
ich tak potraktowatas i nie datas im czasu, zeby do tego
przywykli.

O tak, z pewnoscia. Bedzie rowniez zatowala, jesli da im
dos¢ czasu, zeby wptyneli na zmiang jej decyzji.

— Osiagnetam dojrzalty wiek kilka lat temu, Louiso. |
odziedziczytam cz¢s¢ majatku po babci Himmelfarb. Ich
Ksigzece Mosci nie moga mi zabroni¢, bym zrealizowata to,
Czego pragnie moje serce, o ile...

Wzrok Jenny przyciagnat rzad wieszakow na plaszcze.

— Przemysl to, Jenny. Wiem, ze musisz wykonac ten krok,
ale nigdy nie bylas w Paryzu. Moze ci si¢ wcale nie spodobac.
Joseph méwi, ze w deszczowe dni okropnie tam §mierdzi.

Louisa goraco uscisneta Jenny, pocatowata jg w policzek i
wyszia.

Jenny tymczasem przejechala dtonia po migkkim,
welnianym szaliku w delikatng kratke, z dominujacym



odcieniem fioletu. Zdjeta go z wieszaka i przytozyta do nosa.

— Elijah.

— Mam dwanascioro wnuczat, wliczajac w to przybrane
wnuczeta, a to jeszcze nie koniec. Jesli szukasz obiektow do
dzieciecych portretow, Bernward, to mamy ich pod dostatkiem.
Jeszcze brandy?

Elijah podat gospodarzowi pusta szklanke.

— Bardzo dziekuje¢, Wasza Ksiagzeca Mos¢. Moze najpierw
skupimy sie na portrecie Jej Ksiazecej Mosci, o ktorym Wasza
Ksigzgca Mos¢ wspomniat w liscie?

A mowiac scislej, w wezwaniu. List skladat sie z trzech
zdan, a kazde stowo miato forme rozkazu.

Jego Ksigzeca Mos¢ podat Elijahowi napetniong do potowy
szklanke, dolal sobie brandy i zajgl miejsce na biekitnej
aksamitnej sofie przy kominku. Niebieski kolor obicia
uwydatniat biekit oczu Morelanda, co z pewnoscig lady Jenny
zauwazyla niejeden raz.

— Weciaz udaje mi si¢ wyglada¢ dostojnie — powiedziat
ksigz¢. Nie usmiechat si¢, a w stowach nie byto humorystycznej
nuty, ale Elijah mimo to odnosit wrazenie, ze kpi z samego
siebie. — Chciatbym uwieczni¢ swoj wizerunek dla Jej Ksigzecej
Mosci, zanim zaawansowany wiek przeobrazi dostojenstwo w
upor, a ksigzeca powage W pompatycznosc.

Kiedy Elijah rozwazal stowa swojego gospodarza,
niepohamowana potrzeba, by poszuka¢ pokoi Genevieve
Windham nagle zmalata — cho¢ nie znikneta. Portrecista czesto
stawat sie¢ powiernikiem tajemnic, co byto prosta konsekwencja
faktu, ze spedzat troche czasu w bliskim towarzystwie ludzi,
ktorzy siedzac bez ruchu, nie potrafili ukry¢ swoich mysli i
uczuc.

— To nie ma zatem by¢ portret do publicznego



pokazywania?

Jak tu przenies¢ na ptotno istote osobowosci cztowieka,
ktory potrafi si¢ tak finezyjnie wystawiac¢?

Jego Ksigzeca Mos¢ wpatrywat sie w szklaneczke z brandy.

— To ma by¢ prezent dla mojej ksieznej, a nie wizerunek
cztowieka majacego wiadze i wptywy. Kobieta, ktorg kocham,
zastuguje na taki prezent, ale przez wiele lat to zaniedbywatem.
Pozowanie do portretu wydawato mi si¢ zawsze wyrazem...
arogancji. Tak czy inaczej, Jej Ksigzeca Mos¢ musi dostaé
portret i dlatego ma pan przed soba modela chetnego do
pozowania.

Na Elijahu wicksze wrazenie zrobita swoboda, z jaka ksigze
wypowiedziat stowo ,,kocham”, niz caty ten potok elokwencji,
ktory bez najmniejszych trudnosci ptynat z jego ust.

— Wasza Ksigzgca Mos¢, chociaz ostatnio bawilem w
Sidling w zwigzku ze zleceniem, i tak trudno bedzie
uwiarygodni¢ moja obecnos¢ w tym domu w ten Swiateczny
czas. Je] Ksiazeca Mos¢ bedzie musiala wiedzie¢, ze maluje
portret.

— Mtody cztowieku, czy myslisz, ze wysiedze godzinami
wylacznie w twoim towarzystwie? Oczywiscie, ze Jej Ksiazeca
Mos¢ bedzie wiedzie¢. Bedzie nadzorowac cate przedsiewziecie,
dopilnuje, bym sie odpowiednio zachowywal, i pozwolit
ukonczy¢ obraz. Bedziesz si¢ z nig konsultowat co do kazdego
szczegotu kompozycji i1 ryzykowat zycie, odrzucajac jej
zyczenia.

To juz nie byt nakaz, ale Biblia Moreland, a moze nawet
Biblia rodziny Windhamow.

— Oczywiscie, Wasza Ksigzeca Mos¢, chociaz trudno
bedzie ukonczy¢ portret do Nowego Roku. Jeszcze nie
skonczytem zlecenia dla Sindala, a poza tym jestem pewien, ze



ma pan sSwiateczne obowiazki, ktore moga kolidowaé z
pozowaniem.

— Jestes kawalerem, wiec bede wyrozumiaty.

Ksigze wstat, wzigt pogrzebacz i podsycit ogien. Elijah
przygladat si¢ jego ruchom, kiedy kucat przy kominku i z
niezwykla pewnoscig siebie dzierzyt w dtoni sporych rozmiarow
zelazny drag.

Jego Ksiazeca Mos¢ byt nie tyle zwawy, bo stowo to odnosi
sie zazwyczaj do starych ludzi, ktorzy jeszcze kustykaja bez
niczyjej pomocy, ale raczej zwinny, gibki i silny, peten energii
... stanowczosci.

— Kiedy sie o0zenisz — powiedzial Moreland, odktadajac
pogrzebacz na miejsce — zrozumiesz, ze ten, kto nie potrafi da¢
swojej damie wiasciwego prezentu w odpowiednim czasie,
ryzykuje jej rozczarowanie. Grozi mu zycie z pietnem porazki, i
to przez diugi czas. Wiesz, dlaczego utrzymuje tu cieplarnie,
Bernward?

— Aby ochroni¢ przez zime delikatne rosliny i przechowacé
je do wiosny.

— Aby moc ofiarowac¢ mojej ksieznej kwiaty, gdy tylko tego
potrzebuje. Zaprositem cie¢ tutaj w tym samym celu. Aby daé
mojej ksieznej portret, ktorego potrzebuije.

Nie, Elijah przyjechat do Morelands, poniewaz nie mogt
zapomnie¢ rysunku, ktory wykonata Genevieve, kiedy probowat
napisac list do siostry. Dobrze uchwycita podobienstwo, ale byto
to kolejny wizerunek samotnego mezczyzny — ktéry w dodatku
nie potrafi sobie poradzi¢ z prostym zadaniem, jakim jest
napisanie listu do mtodszego rodzenstwa.

W giebi duszy Elijah przeczuwat, ze Genevieve Windham
ma w swych rekach klucz do jego samotnos¢ albo przynajmnie;j
moze wyzwoli¢ go od niej na jakis czas.



— Bede potrzebowat pomocy, jesli obraz ma by¢ gotowy
przed Bozym Narodzeniem, Wasza Ksigzgca Mos¢. By¢ moze
lady Jenny mogltaby mi znowu asystowac? — rzucit od
niechcenia, a w kazdym razie taka miat nadzieje, 1 dopit ostatni
tyk brandy.

— Co kaze ci mysle¢, ze musisz skonczy¢ przed swietami?

Paryskie plany lady Jenny, pomyslat.

— Akademia ogtasza nowych cztonkow w tym samym
czasie co nowe tytuly szlacheckie, Wasza Ksiazeca Mos¢.
Chciatbym wréci¢ do Londynu, aby pogratulowa¢ nowym
akademikom.

| wolatby tu nie przebywa¢, gdy Jenny wyruszy w swoja
nieprzemyslang, niefortunng i niepotrzebng pielgrzymke do
Paryza. Bo to byla pielgrzymka, tylko ze Elijah jeszcze nie
wiedzial, jaki grzech popetnita Jenny, by skazywa¢ sie na taka
pokute.

— Nie mozesz rozczarowa¢ mojej ksieznej, Bernward.
Portret musi by¢ gotowy na nasze przyjecie w wigilie swiat.

— Tak jest, Wasza Ksigzgca Mos¢.

— W takim razie mozesz odej$¢. Lokaj zaprowadzi cie na
pokoje. Jenny si¢ gdzies kreci, chyba ze siostry znowu wprzegly
Ja do opieki nad swoimi dzie¢mi. Zapytaj lokaja. Nie spiesz si¢ z
zamieszkaniem w swojej rodowej siedzibie, Bernward. W tych
starych mauzoleach mozna si¢ zupetnie zgubi¢.

Bernward. W ustach Morelanda ten tytut nie brzmiat nawet
tak niezregcznie.

— Dzigkuje, Wasza Ksigzeca Mos¢. Czy mam spozywacé
positki z rodzing?

Wolal zapyta¢ niz czeka¢ w wieczorowym stroju na
wezwanie, ktore mogtoby nie nadejsc.

— Na mitos¢ boska, oczywiscie, ze bedziesz jada¢ z nami.



Jej Ksiazeca Mos¢ nigdy by mi nie wybaczyta, gdybym skazat
ukochanego syna Charlotte Beauvais Harrison na spozywanie
positku w jakim$ zimnym pokoiku na poddaszu. Sa tez listy dla
ciebie.

Ksiaze podszedt dostojnym krokiem do kominka i1 wziat z
potki trzy koperty, ktore wreczyt Elijahowi.

— Twoje kobiety cie poszukuja i szpieguja moj dom, bez
dwoéch zdan. Nigdy nie lekcewaz zdolnosci szpiegowskich
kobiet, Bernward. Napisz siostrom, ze Morelands jest wytworna,
przytulng 1 majestatyczna rezydencjg, pomimo wietrznych
korytarzy, podchmielonych pokojowek i lokajow czajacych sie
koto jemioty — powiedziat gburowato, ale z wdzigkiem mrugnat
okiem.

Elijah wzial listy i zauwazyt osiem wiechci jemioty, nim
przystanal, zdziwiony. Skad jego rodzina wiedziala, ze
przyjedzie do Morelands, skoro jeszcze cztery dni temu nawet
on sam byt przeswiadczony, ze nastepnym miejscem jego
pobytu bedzie Northumbria?



12

Powiedz, czy to miejsce ci si¢ podoba?

Jenny podniosta wzrok i ujrzala Elijaha stojacego w
drzwiach swiezo skleconej pracowni. Gdyby nie fakt, ze wiasnie
ogladata pozegnalny prezent od niego, na pewno wyczutaby jego
obecnos¢.

— Wrocites — powiedziala, nie mogac powstrzymacé
usmiechu.

— Nie odrzuca si¢ zlecenia od ksi¢cia. Powiadaja, ze
Moreland ma wptywy w gabinecie, a jego ksiezna zna kazdego
w wyzszych sferach. Poza tym, jak powiedziatl mi sam ksigze, na
Swieta zjedzie si¢ tu spora gromadka dzieci, co stwarza
intrygujace perspektywy dla portrecisty.

W tych slowach zawarta byla wiarygodna, cho¢
niepoprawna odpowiedz. Jednak gdy Elijah zblizyt si¢ do Jenny,
ciepty 1 czuly wyraz jego oczu s$wiadczyt dobitnie o tym, ze
prawdziwy powodd jego powrotu jest zupetnie inny.

— Zamknat pan drzwi, panie Harrison.

— Dla ciebie jestem Elijahem, chociaz wyglada na to, ze dla
reszty Swiata statem si¢ Bernwardem. — Stat bardzo blisko niej,
tak blisko, ze czuta stodki lawendowy zapach. — Wesotych swiat.
Podoba ci si¢ rysunek?

Nie pocatowat jej, co ogromnie jg rozczarowato.

— Nie moge nikomu pokazac¢ tego rysunku, panie Harrison.
Od wielu lat tylko moja osobista pokojowka widuje mnie z
rozpuszczonymi wtosami.

Jego uniesione brwi starczyty za wszelkie stowa. Widziat ja
Z rozpuszczonymi wiosami, widziat jej nagie ciato i podniecona



twarz. Dzigki Bogu, na rysunku uwiecznit inne emocje:
zamyslenie, szczypte humoru i cos, czego nie umiata nazwac.

— Uchwycites moje podobienstwo do Jego Ksiazecej Mosci.
Przyznam, ze wczesniej go nie zauwazatam, ale jest
niewatpliwe.

— Masz wiele z ojca. Czy moge wypozyczy¢ twoja
pracownie?

Odsunat sie, a Jenny miata ochote chwyci¢ go za reke i
pociagna¢ na dywan, by mogt az do wiosny odnawiac¢ znajomosé
Z jej rozpuszczonymi wiosami.

— Kto bedzie ci pozowal? Lubie dzieci mojego rodzenstwa.
Przypuszczam, ze pozwolisz mi znowu asystowac?

Podszedt do okien, ktére wychodzity na stajnie i padok, w
kierunku rezydencji Kesmore’a i nieduzej posiadtosci Eve w
Lavender Corner.

— Osoba, ktoéra bedzie mi pozowag, jest bardziej marudna
niz dziecko. Jego Ksigzeca Mos¢ wpadt na pomyst, by
obdarowa¢ ksiezne swoim portretem. Ma by¢ gotowy na
przyjecie wigilijne. Jest tu dobre $wiatto.

— Kazg tez przynies¢ piecyk z salonu. Jej Ksigzgca Mosé
zachwyci si¢ portretem matzonka.

Dlaczego mnie nie pocatowates? Czy nosisz ze soba pukiel
wloséw, ktory ci datam?

Odwrécit sie 1 opart plecami o parapet — w pozie, ktorg
czesto przybierali bracia Jenny.

— Nie mielismy okazji razem malowa¢ w Sidling,
Genevieve. Czy miatabys na to ochotg?

Shenenieve.

— Tak. Ale oczekuje twojej krytycznej opinii.

Catowanie bytoby lepsze, ale troche si¢ pocieszyia.

— A ty wyrazisz opini¢ 0 mojej pracy. Kaze tu przyniesé



moje przybory.

Ruszyt do drzwi i chociaz widok jego sylwetki byt mity dla
oka, to mysl, ze odejdzie, nawet jej nie dotknawszy,
doprowadzata jg do szalenstwa.

— Elijah?

Wykonat potobrot, przybierajac pozycje swiadczaca o
uwadze, ale nie skupiajac na niej wzroku.

— Tak, moja pani?

— Ciesze sie, ze wrocites. Bardzo sig ciesze.

Tak bardzo, ze jej piers przepetniat szczegolny bol, a rece
zaciskaty sie w piesci.

— Jatez si¢ ciesze, Genevieve.

Podszedt do niej, pocatowat jg w policzek i wymknat sie z
pokoju.

Elijah probowat przeczyta¢ listy przystane przez pozostate
siostry — pisaty na tych samych kartkach, aby lepiej wykorzystaé
papier — ale trudno bylo mu si¢ skupi¢, wiec zrozumiat tylko
tyle, ze wszystkie za nim tgsknig 1 majg nadzieje zobaczy¢ go na
Swieta.

By¢ moze zobacza, jesli akademia podejmie do tego czasu
korzystna dla niego decyzje.

A by¢ moze nie zobacza.

— Nie powinienem byt jej calowa¢ — powiedziat Elijah do
kota, ktory wygladat podobnie jak ten u Kesmore’a i Sindala. To
zielonookie kocisko rowniez wyciagneto sie na 16zku i sledzito
wzrokiem Elijaha, kiedy rozpakowywat rzeczy i wieszat je do
szafy. Na tle wystroju utrzymanego w zielonych, ziotych i
kremowych barwach czarno-biaty kot przykuwat uwage. — Nie
mogtem si¢ powstrzyma¢ i pocatowatem ja. Kiedy mnie
zobaczyta, stata po prostu bez ruchu z pogodnym usmiechem, a
ja nie wiem nawet. ..



Nie wiedziat nawet, czy przyjezdzajac tu, popeinit drobny
czy moze potezny btad.

— Przyjechatem tu po to, by wykona¢ zlecenie od ksiecia.

Kot podniost tape 1 zaczat obmywac jezykiem przestrzenie
miedzy pazurami,

— Przyjechatem tu, bo nie mogtem znies¢ siedzenia w
Londynie i czekania na decyzje komitetu nominacyjnego. Co
rusz ktos by do mnie wpadal, przychodzityby zaproszenia na
swieta 1 nic bym nie mogt zrobi¢ — przekonywat sam siebie,
chociaz uporat si¢ juz ze wszystkimi zleceniami oprocz portretu
synéw Sindala.

Kot usiadl na 16zku i odwroécit sie tytem do Elijaha, po
czym z wyjatkowa pieczolowitoscia zaczal zajmowac Ssie
wilasnymi uszami.

— Przyjechatem tu, bo wiem, ze nikt z mojej rodziny nie
wpadnie tu przypadkiem, czyniac aluzji jasnych jak stonce, ze
powinienem w tym roku zjawic sie na swigta we Flint Hall.

Teraz pisali listy, w ktorych nie probowali juz nawet kry¢
swoich intencji. Kot spojrzat z ukosa na Elijaha i zaczat liza¢
swoj brzuch.

— Przyjechatem tutaj, bo o goscinnosci Morelanda kraza
legendy. Nawet sam regent poleca przepis na poncz Jego
Ksiagzecej Mosci.

W tym momencie kot rozpoczat toalete intymnych czesci
ciata. Elijah usiadt na t6zku i postawit przeklete stworzenie na
podtodze.

— Troche godnosci, kocie. Pokaz mi przynajmniej, co
Znaczy godne zachowanie.

Kot wskoczyt z powrotem na tozko, ulokowat si¢ na
kolanach Elijaha, a potem zaczat mrucze¢ bez najmniejszego
poczucia godnosci.



— No dobrze. Przyjechatem tutaj, bo chce spedzi¢ troche
czasu z Genevieve Windham. Wiem, ze to tylko kilka tygodni w
oparach farb 1 pod czujnym okiem jej rodzicéw, ale zawsze.
Przyjechatem tutaj, zeby udzieli¢ jej wsparcia artystycznego i
przekaza¢ zawodowe wskazowki, zanim wyjedzie do tej
cholernej Francji. Przyjechatem tu... — otart sic nosem o czubek
kociego tbha — ...bo nie moglem oprze¢ sie okazji, zeby ja
zobaczy¢, pocatowac, chocby tylko jeden raz.

Kot zdawat si¢ rozwaza¢ jego stowa, po czym pacnat
Elijaha w policzek.

— Przyjechatem tu, bo jestem gtupcem.

Pukanie do drzwi przerwato te patetyczne wyznania. Elijah
odstawit kota i1 otworzyt drzwi, by ujrze¢ bardziej dojrzate
wcielenie Genevieve Windham.

— Wasza Ksigzgca Mos¢.

Uktonit si¢ ksieznej i cofnat o krok, majac nadzieje, ze jego
ponczochy i bielizna nie leza na widoku.

— Witaj, Bernward. Wybaczy pan, ze nie mogtam powitaé
go osobiscie, ale potrzebowatam przepis od mojej corki z
Sidling. — Weszta do pokoju. Od tej kobiety nawet lwica
mogtaby sie uczy¢, jak godnie si¢ prezentowac. — Panska matka i
ja spotkatysmy sie niedawno na herbatce.

Chociaz postata mu usmiech, ktéry mogt oszotomié nawet
mezczyzne 0 potowe mitodszego od niej, to jednak wyczut w jej
stowach ostrzezenie. Przypomniaty mu si¢ stowa Jego Ksigzecej
Mosci o tym, ze kobiety sa mistrzyniami szpiegowania.

— Matka o tym wspominata i Jego Ksigzeca Mos¢ rowniez.
Miatem przyjemnos¢ wypi¢ szklaneczke brandy z Jego Ksiazeca
Moscig zaraz po przyjezdzie.

— Timothy tez pana powital, jak widze. Kot Jenny to
wyjatkowe stworzenie, jak wiekszos¢ przedstawicieli jego



gatunku. Mam nadzieje, ze nie dostaje pan kataru w poblizu
kotow?

— Jest bardzo przyjacielski i generalnie lubie koty.

— Wielkie nieba, Bernward. Chyba nie jest pan zmuszony
sam rozpakowywac¢ swoich rzeczy?

Obrzucita wzrokiem otwarta szafe 1 jego torbe podrozna, z
ktorej, na szczgscie, nie wystawaty ani ponczochy, ani bielizna.

— Moje rzeczy nasigkty wilgocig w czasie podrézy, Wasza
Ksigzeca Mos¢, wigc nie chciatem zwlekac z powieszeniem ich,
bo nie miatbym sie w co ubra¢ do kolacji.

Przyjrzata mu sie badawczo.

— Odziedziczyt pan pragmatyzm po matce, ale i tak przysle
tu lokaja. Prosze¢ mi powiedzie¢, Bernward, czy szybko pan
maluje?

Poniewaz to wiasnie dla niej Elijah miat stworzy¢ portret
ksiecia, zainteresowanie ksi¢znej sztuka wydawato si¢ catkiem
na miejscu. Ale... nawet kot przestat mruczec.

— Dosy¢ szybko. Jestem zdyscyplinowany. Spedzam w
pracowni wiele godzin, jak kazdy rzemiesinik przy pracy. Jego
Ksigzeca Mos¢ oznajmit, ze portret musi by¢ gotowy na
przyjecie wigilijne.

Zerkneta do dzbanka na wodg stojacego na nocnym stoliku,
co przypomniato Elijahowi o lady Jenny, ktéra zrobita doktadnie
to samo, gdy nocowat w Kesmore.

— A da pan rade namalowa¢ dwa portrety na ten sam
termin? — spytala ze zwyklym zaciekawieniem, ale Elijahowi
wioski zjezyty sie na karku.

— Chyba... tak, jesli osoby pozujace beda dobrze
wspotpracowac i bede miat spokoj do pracy przez wigkszosc dni.

Pomyslat, ze zechce poprosi¢ o portret Genevieve. Ta mysl
wzburzyla mu krew, a w glowie natychmiast zaczety krazyc



pomysty. Genevieve w zieleni czy biekicie? Z kotem? Rysujaca?
Genevieve wesota czy zamyslona? Genevieve w krolewskiej
pozie czy lekko potargana? Portret Genevieve pochlonietej
malowaniem?

— Zapewniam pana, Bernward, ze moze pan liczy¢ na
wzorowag wspotprace, bo chciatabym zleci¢ panu namalowanie
rowniez mojego portretu.

Z trudem ukryl rozczarowanie.

— Czuje si¢ zaszczycony, Wasza Ksigzgca Mos¢. Czy ten
portret ma by¢ niespodzianka dla Jego Ksiazecej Mosci?

Na jej usta wyptynat figlarny usmiech, taki, jaki widziat u
Jenny w okolicznosciach, ktorych jej matka z pewnoscia by nie
pochwalata.

— Jesli to mozliwe. Czy da si¢ tak zrobic¢?

— Owszem, jezeli ustalimy zasade, ze nikt nie bedzie
widziat, co maluje, az do ukonczenia pracy. Nikt oprocz lady
Jenny.

Sciagneta tadne jasne brwi.

— Sophie powiedziata, ze nigdy nie udatoby si¢ panu
stworzy¢ takiego wspaniatego portretu chtopcow, gdyby nie
pomoc Jenny.

Mistrzostwo kobiet w szpiegowaniu, jak powiedziat Jego
Ksigz¢ca Mos¢.

— Stlowa lady Sindal sa niedopowiedzeniem, Wasza
Ksiazeca Mos¢. W ogole nie udatoby mi sie stworzy¢ portretu
tych dzieci, gdyby nie cierpliwos¢ i zaangazowanie ich cioci.

Usmiech ksigznej nabrat matczynego ciepta.

— Jenny bardzo dobrze radzi sobie z dzie¢mi. Wszyscy ja
uwielbiaja: rodzenstwo, siostrzency, siostrzenice, bratankowie i
bratanice.

Genevieve rownie dobrze radzita sobie z rysowaniem, ale



Elijah watpit, aby to wyznanie wywotato usmiech na twarzy
ksieznej. Tak czy inaczej musiat sprobowac.

— Jej pomoc miata takze wymiar artystyczny, Wasza
Ksigzgca Mos¢. Doradzala mi w  kwestii  kompozycji |
wykonania portretu. Cérka Waszej Ksiazece] Mosci ma duzy
talent w tym kierunku. Poprositem Jego Ksigzgca Mos¢ o zgode
na to, by lady Jenny pomagata mi, kiedy bede tu malowat.

Ksigzna podeszta do szafy, wyjeta saszetke w kremowym
woreczku z zielong wstazeczka. Podniosta torebke do nosa — ani
damy, ani jej nosa nie mozna by okresli¢ stowem filigranowy — i
powachala.

— Trzeba to wymieni¢. Za kilka dnia mamy wielki zjazd
rodzinny, Bernward. Poniewaz, jak sam pan wspomniat,
wydajemy wielkie przyjecie, stuzba mogta nie zadbac¢ nalezycie
0 panska wygode, za co przepraszam. Jesli bedzie pan
potrzebowal czegos, co uprzyjemni panu pobyt, niech pan prosi
bez wahania.

— Bardzo dziekuje, Wasza Ksigz¢ca Mosc. Ksigze dat mi
jasno do zrozumienia, ze mam konsultowaé z paniag wszystkie
sprawy dotyczace jego portretu. Kiedy mozemy zacza¢ prace?

Przejechata palcem po potce nad kominkiem.

— Jutro rano. Najpierw spotka sie¢ pan ze mng, a potem
zawotamy Jego Ksigzeca Mos¢ i1 postaramy sie zrobi¢ jak
najwigcej, zanim pod koniec tygodnia zjedzie tu reszta rodziny.
Czy to panu odpowiada?

Byla tak przyzwyczajona do wydawania polecen jak jej
matzonek.

— Jak najbardziej.

Zwlaszcza ze miat namalowac¢ dwa portrety w czasie tak
krotkim, iz wiekszosci artystow nie wystarczytby na stworzenie
jednego.



— Zycze panu zatem dobrego dnia, Bernward. Jesli ma pan
listy do wystania, moze je pan zostawi¢ na biurku w bibliotece.
Nie przebieramy sie do kolacji, z wyjatkiem $wiat i niedziel
oraz, oczywiscie, wigilijnego przyjecia. Bedzie pan uczestniczyt
Z nami w nabozenstwach, jesli pogoda pozwoli.

— Oczywiscie, Wasza Ksigze¢ca Mosc¢.

Uktonit si¢ na pozegnanie, czujac, ze jej wyjsciu z pokoju
powinny towarzyszy¢ wojskowe fanfary.

Byla wspaniata gospodyniag i oddana zong, ktora pragneta
podarowaé¢ mezowi Swigteczny prezent, ale fakt, ze wolata
sprawdzi¢ saszetke zapachowa w szafie oraz kurz na potce niz
zainteresowa¢ sie¢ komplementem pod adresem talentu
artystycznego corki, wprawit Elijaha w taka ztos¢, ze miat
ochote... cisng¢ w nig swoimi ponczochami.

Elijah Harrison byt demonem, maniakiem niewolniczo
oddanym pracy.

— Znowu zapomniatas o cieniach, Genevieve. O, tutaj —
wskazatl na fatdy zaston na jej rysunku — i tutaj. Fatdy moga by¢
sztywne albo miekkie, rowniutko pouktadane albo wymigete i to
wszystko ma znaczenie na obrazie, ktory tworzysz.

Miala ochote walna¢ go szkicownikiem, a potem wtozy¢
buty do konnej jazdy i odtanczy¢é gawota na jego eleganckich,
utalentowanych dtoniach.

— To tylko szkic, panie Harrison. To nie jest gotowy portret
mojej matki. Wcale nie uchwycites cieni lepiej ode mnie.

Uniost ciemne brwi i odsunat sie od stotu, na Kktorym
wytozyli obok siebie to, co stworzyli tego dnia.

— Co masz na mysli?

Wskazata na palenisko obok miejsca, na ktorym siedziala
ksiezna.

— To tylko zarys, a nie odwzorowanie. Na kazdym obrazie



zrodla swiatta sa sprawa pierwszorzednej wagi, a ty jedynie
zasugerowates ksztatt kominka.

Opart rece na biodrach i wydawato sie, jakby zrobit sie nie
tyle wyzszy, ale wigkszy.

— Wiem o tym, Genevieve. Ale namalowalem juz wiele
portretow i powiem ci, ze nie warto traci¢ cennego czasu na
dokladne szkicowanie elementow, ktore da sie odpowiednio
odwzorowac tylko za pomoca farb.

Jednym krokiem pokonata dzielacy ich dystans.

— Twoje wieczne psioczenie na te cholerne, przeklete cienie
na moich rysunkach to tez strata czasu!

Cudowne uczucie. Czuta sie wspaniale, widzac w jego
wzroku konsternacje wywotlang tym, ze uzyta brzydkich stow.
To byto prawie tak dobre jak catowanie.

— Jestesmy zmeczeni — powiedzial, patrzac na rysunki. —
Mozemy omowi¢ to rano. | znowu na siebie pokrzycze¢. A
bedzie jeszcze lepiej, jesli wyjmiemy farby i zainspirujemy ci¢
do kolejnej porcji przeklenstw. Obiecaj mi tylko, ze nie bedziesz
przeklinata w obecnosci rodzicow.

Tak jakby mogta.

Rzeczywiscie byla zmeczona, zmeczona przebywaniem
przez caly dzien w jednym pokoju z Elijahem Harrisonem.
Zmeczona tym, ze znajdowat sie na tyle blisko, ze czuta jego
lawendowy zapach. Zmeczona patrzeniem na to, jak wnikliwie
studiuje jej rysunek, jak gdyby odprawiat nabozenstwo z
intencja jego ulepszenia; obserwowaniem grymasoéw jego
pieknych ust, gdy koncentrowat si¢ na pracy.

Jenny Dbyla rowniez zmeczona swoimi staraniami, by
spojrze¢ na rodzicow nie jak na ludzi, ktorych zna i kocha od
urodzenia, ale na pozujacych do portretu modeli.

Przede wszystkim jednak meczyto ja ¢wiczenie silnej woli,



koniecznej do tego, by nie dotyka¢ Elijaha.

— Nie chce na ciebie krzycze¢, Elijahu.

Chciata otoczy¢ go ramionami i znikng¢ w jego objeciu.
Byl ubrany w koszule z podwinigtymi rekawami i kamizelke.
Gdy patrzyla na jego odstonicte nadgarstki i przedramiona,
niczego bardziej nie pragneta niz go dotykac.

Odsunat rysunki na bok i usiadt na stole, wskakujac na
niego jednym szybkim ruchem.

— Francuzi krzycza, Genevieve. Sa zaczepni i wymowni |
tez maja uprzedzenia wobec kobiet, wbrew temu, co gtosza.

Usiadta obok niego.

— Nie musisz mi méwié, ze Paryz nie bedzie rajem na
ziemi. Wiem o tym. Jestes gtodny?

Pytanie go zaskoczyto.

— Owszem. Ale jest juz pozno. Czy moge cie odprowadzié¢
do pokoju?

To nie byla propozycja, ze odprowadzi ja rowniez do 16zka.
Elijah demonstrowat tylko swoje dobre maniery, a Jenny prawie
go za to nienawidzita.

— Chodz ze mna. — Zeskoczyta ze stotu i zlapata go za
nadgarstek. — Papa jest zawsze rozdrazniony, kiedy jest gtodny i
ja mam to samo.

Nie puszczajac jego reki, poprowadzita go przez ciemny
dom. Na korytarzach unosit si¢ swiagteczny zapach pomaranczy
nadziewanych gozdzikami, a jemiota wyzierata z kazdego kata.

— Dlaczego nie mozesz poprosic¢ o przyniesienie do sypialni
tacy z herbatg i jedzeniem? Nie wypada o tak poznej porze? —
zapytat Elijah.

— Stuzba jest wyczerpana przygotowaniami do jutrzejszego
najazdu gosci. A spizarnia pgka w szwach i nikt nie zauwazy,
jesli sobie cos wezmiemy.



Kuchnia znajdowata si¢ w parterowej cze¢sci domu, aby byt
latwy dostep do starej studni w piwnicy, a takze do spizarni i
ogrodow.

— Zawsze lubitem kuchnie — powiedziat Elijah, kiedy weszli
do ciemnej gtéwnej kuchni. — W zimie jest w nich ciepto i duzo
mowia o rodzinie.

— Powinnam byta wczesniej wyciagnac¢ cie z tej pracowni.

Jenny uwolnifa jego reke 1 poszta ze $wieca do spizarni.
Zabrata masto, chleb, jabtko i trojkat sera.

— Mozesz pokroi¢ szynke — powiedziala, wylaniajac sie z
potmiskiem. — A ja zrobie czekolade.

Spodziewala si¢ oporu, poniewaz przez ostatnie trzy dni
prawie ciagle sie kitocili. Dwukrotnie przytapata Elijaha na
spojrzeniu, ktorego nie potrafita zgiebi¢, ale za kazdym razem
spuszczatl wzrok i wracatl do rysowania.

Do cholernego, wspaniatego rysowania.

— Od kogo dzis dostates listy?

Przyniosta dzbanek mleka z parapetu i poruszyta wegle w
palenisku.

— Od dwoch srednich braci. Trwa oblezenie epistolarne.
Czy tyle szynki starczy?

— Przeciez sam zjesz dwa razy tyle. Jaki jest cel tego
oblezenia?

N6z z gtosnym uderzeniem spadt na deske do krojenia w
niemal ciemnej kuchni.

— Atak na moja dume. Przysiagtem, ze nie wroce do Flint
Hall, dopoki nie zostane cztonkiem Krélewskiej Akademii Sztuk
Picknych. Moje drogie rodzenstwo — n6z znowu spadt na deske
— dazy do tego, bym ztamat przysigge.

Jenny podkradta plasterek szynki.

— Tak jak ja.



— Uwazaj na palce, Genevieve. Co masz na mysli?

Wozicta kawatek sera, marzac, by zjadt kes prosto z jej
dioni. Ale Elijah odebrat plasterek palcami i trzymat go
wyczekujaco.

— lle miates lat, kiedy ztozytes to przyrzeczenie?

Wilozyt ser do ust i zaczat powoli przezuwac.

— Studiowatem na uniwersytecie. Nie bytem dzieckiem.

Podeszta do pieca, na ktérym zaczynato parowa¢ mleko w
rondelku.

— Czekolada jest w tej puszcze na szafce, a tarka lezy obok.

Elijah musiat przyrzadza¢ juz wczesniej czekolade, bo start
odpowiednia porcje | wsypat ja do podgrzanego mleka, podczas
gdy Jenny energicznie mieszata. Na koniec dosypata szczypte
soli, troche przypraw i odrobine cukru.

— Nigdy nie pitem czekolady z cynamonem — powiedziat
Elijah, stawiajac dwa kubki na stole blisko ognia. — Dlaczego
myslisz, ze powinienem pojecha¢ na S$wieta do domu,
Genevieve?

Gdy podeszia z taca, przyszto jej do gtowy, ze ten positek
ma zaspokoic¢ nie tylko gtod.

— Wiesz, jakie szalone mialam pomysty, gdy bylam w
wieku, kiedy wigkszos¢ chlopcow idzie na uniwersytet.
Chciatam poslubi¢ Denby’ego.

Chwycit tace i znieruchomiat, tak ze przez moment oboje ja
trzymali.

— Chciatas go poslubi¢? — zapytat takim tonem, jakby
tatwiej byto mu wyobrazi¢ sobie pragnienie przywleczenia
zarazy do patacu regenta.

— Miatam szesnascie lat, Elijahu. A kiedy wystatam mojego
brata Bartholomew na wojne, bytam jeszcze mtodsza.

Wskazat jej, zeby usiadia.



— Wyjasnij mi, o co chodzi, zanim czekolada ostygnie. Nie
wystatas brata na wojne.

Usiadta w szczycie stotu, tak ze nie siedzieli ani obok
siebie, ani naprzeciwko.

— Uwielbiam zapach cynamonu. Bart tez lubit czekolade z
cynamonem.

— To jest twoj starszy zmarty brat, tak?

— Jeden z moich zmartych starszych braci.

Elijah rozsmarowat masto na kawatku chleba, potozyt
szynke 1 zotty ser i podat jej kanapke.

— | mowisz, ze wystatas go na wojne?

Wopatrywata sie¢ w jedzenie, w kubek, wdychajac dodajacy
otuchy zapach cynamonu i gatki muszkatotowej. Elijah powinien
pojecha¢ do domu — byla tego pewna tak samo jak faktu, ze jej
przeznaczeniem jest Paryz.

— Mtode panny sa przeczulone na punkcie sprawiedliwosci.
Bart popelnit btad, bo o jeden raz za duzo dokuczat mi na temat
mojego rysowania. Przypuszczam, ze moje kobiece nastroje tez
odegraty tu pewna role. W kazdym razie wypalitam do niego z
grubej rury.

— To nie wydaje si¢ do ciebie podobne.

Zrobit sobie kanapke dwa razy tak gruba jak ta, ktora podat
Jenny.

— Mam temperament.

— Na pewno podchodzisz z pasja do sztuki — powiedziat.

Tylko do sztuki? Jenny zacisneta rece na kubku, bo ten
idiota zaczynat jg wkurza¢.

— Zastosowatam taktyke matki. Jego Ksigzeca Mos¢
gardiuje i krzyczy, gdy ma zty nastroj, ale jego stowa nikogo nie
rania. Za to Jej Ksiazeca Mos¢ uzywa bardzo cichej broni.
Pocigga nosem, marszczy czoto, napomyka to i tamto, pozwala,



zeby w powietrzu zawisto niewypowiedziane pytanie. | w ten
sposob niszczy przeciwnika.

Elijah wziat néz i jabtko.

— Co powiedziatas bratu?

Jenny odstawita kubek, gdyz zapach przypraw juz nie
dziatat kojaco.

— Wspomniatam, ze wstydze si¢ za niego. Skonczyt studia i
paletat si¢ bezczynnie po domu, dokuczal miodszym braciom,
martwit mame i1 wszczynat okropne kiotnie z Jego Ksiazeca
Moscig. Pit na umoér, przynajmniej jak na moje oéwczesne
standardy, i siat strach wsrod pokojowek.

— Skoro to wiedziatas, a nie bylas juz dzieckiem, tylko
panna i jego siostra, to rzeczywiscie powinien byt sie wstydzié.
Poczestuj sie jabtkiem.

Elijah wyciagnat dton, na ktorej lezaty ¢wiartki jabika.
Wazicta dwie.

— Nie powiesz, ze mtodzi mezczyzni sa porywczy? Ze
musza sie nauczyé¢, ile moga wypi¢? — Ze dziedzic ksiccia
powinien zy¢ na tyle dlugo, by wyrosna¢ z takich narowow? |
sptodzi¢ nastepce?

Elijah chrupat kawatek jabtka. Ten zdrowy dzwigk dodawat
otuchy.

— Skoro zakonczyt edukacje, Genevieve, to znaczy, ze
przebywat w tym drogim przybytku dla zepsutych mtodziencow
nazywanym Oksfordem. Miat dos¢ czasu, zeby sie wyszumieg,
zabawi¢ z dziwkami w tawernach, nauczyc, ile moze wypic, i
zdoby¢ umiejetnos¢ przezycia za kieszonkowe. Pod koniec
pierwszego roku studiow petnitem funkcje¢ bankiera mtodszych
kolegow i nauczytem jedna z stuzacych czytac.

Mysl, ze nie wszyscy dziedzice tytutow trwoniag mtode lata,
byta dla niej czyms nowym.



— Ale po co?

Podat jej kanapke.

— Bo jestem najstarszy z dwanasciorga rodzenstwa. Nie
mogtem postepowac inaczej. Koszt wyksztalcenia szesciu
chtopcow | wyprawienia w swiat szesciu dziewczat jest znaczny,
nawet dla tak zamoznego cztowieka jak moj ojciec. Nie mogtem
sobie pozwoli¢ na zlekcewazenie edukacji, bo moi bracia
poszliby wtedy za moim przyktadem. Zjedz kanapke.

Ugryzta kawatek.

— Bart nie byt najstarszy, nie do konca.

— Ale byl dziedzicem bardzo szanowanego ksiecia, a to
wystarczajagca odpowiedzialnos¢. Kiedy przywotatas go do
porzadku, zblizal si¢ juz pewnie do pelnoletnosci, wiec byt
najwyzszy czas, aby ktos to zrobit.

Kanapka byta dobra, duzo lepsza niz mozna by sie
spodziewa¢ po zwyktym chlebie z mastem, szynka i serem.

— Bart 1 papa pogodzili si¢. Papa kupit nominacje oficerskie
dla Barta i Devlina, chociaz mama przez to ptakata.

Podal jej jeszcze dwie c¢wiartki jabtka, chociaz jeszcze
nawet nie tkneta poprzednich dwoch.

— Matki ptacza. Przypuszczam, ze ojcowie tez. Kiedy nikt
nie patrzy.

— | dlatego powinienes pojecha¢ do domu.

Znieruchomiat w trakcie szykowania drugiej kanapki.

— Zapewniam cie¢, ze markiz Flint nie ptacze z powodu
mojej nieobecnosci. Jestesmy w dos¢ serdecznych stosunkach.
Jadam z nim kolacje w klubie przynajmniej raz na kwartat, o ile
nie jestem w podrozy. Spotykam si¢ na herbatce z matka,
zajmuje mtodszymi bra¢mi, kiedy przyjezdzaja do miasta.

Idiota. Bufon. Imbecyl.

— A twoje miodsze siostry? — zapytala Jenny stodkim



gtosem.

Opart si¢ w krzesle.

— Catkiem zrecznie stosujesz bron swojej matki.

— Jak dtugo, Elijahu?

— Nie widziatem blizniaczek od... dluzszego czasu.

— | dlatego za toba tesknig. A jesli bedziesz dalej tkwit w
tym glupim uporze, to pomysla, ze zrobity cos, co kaze ci sie
trzymac¢ z dala od domu. Jesli jutro zrzuci cie kon, jesli strujesz
sie ryba i umrzesz, to jaki wniosek wyciagna z twojej postawy?

Ugryzt kawatek drugiej kanapki i1 powoli przezuwat,
podczas gdy Genevieve wypita tyk czekolady.

— Napisatem do nich.

Parskneta, po czym ugryzia kawatek jabtka, zeby sie nie
rozptaka¢. Gdy Elijah dotknat jej dtoni, omal nie podskoczyta ze
zdziwienia.

— Jutro po potudniu zaczniemy malowac.

Jenny wstata i odstawita swoj kubek do zlewu. Wracajac do
stotu, postanowila, ze zaakceptuje zmiane tematu.

— Ty zaczniesz malowa¢. Ja bede wita¢ moje rodzenstwo
oraz ich wspotmatzonkow i potomstwo. Jej Ksigzeca Mos¢ data
mi jasno do zrozumienia, ze byle czym si¢ nie wymoéwig, wiec
moge tylko patrze¢ ci przez ramig, kiedy bedziesz malowat.

— W takim razie zajme¢ si¢ dokonczeniem portretu dla
Sindala, a portrety twoich rodzicow poczekaja na swoja kolej.
Kiedy mam dzien lub dwa, aby przemysle¢ ostateczng koncepcje
obrazu, to czasami efekt koncowy jest lepszy.

— Robisz to, zeby mnie nie wyprzedzi¢. Na pewno
pracujesz duzo szybciej niz ja, Elijahu.

Rzucit Jenny wyzwanie namalowania dwoch portretow
rodzicow w tej samej pozie, w ktorej on ich malowat. Mieli
pozniej porownac swoje dzieta.



— Nie jestem specjalnie szybki, Genevieve, ale dzieki temu,
ze narzucitem sobie dyscypling, udaje mi sie wykonywa¢
zlecenia na czas.

Przesuncta do niego tace, uswiadamiajac sobie, ze kiedy tu
przyszli, musial umiera¢ z gtodu. Ona nadal byta gtodna.

— Dlaczego mnie nie pocatowates, Elijahu?

Znieruchomiat z rulonikiem z szynki i sera w dtoni.

— Pocatowatem cie w dniu przyjazdu.

— Ha. Moi bracia catujg swoje konie z wiekszym
zaangazowaniem.

— Twoi bracia. Wszyscy trzej ciesza si¢ stawag doskonatych
strzelcow. | jutro tu beda. Do tego dochodzi Kesmore, ktorego
celnos¢ jest wrecz legendarna. No i Sindal, ktory wyglada tak,
jakby byt w stanie potamac¢ mi kosci dla rozrywki.

Woziela jedzenie z jego reki, ugryzia kawalek i oddata mu
rulonik.

— | co chcesz przez to powiedzie¢?

Odtozyt niedojedzona przekaske i wstal, z donosnym
skrzypieniem odsuwajac krzesto.

— Genevieve, jestesmy w domu twoich rodzicow. Pozwol,
ze Ci przypomne, ze jedziesz do Paryza. Wiem, ze czasami dama
potrzebuje  chwili  zapomnienia, ale calowanie moze
doprowadzié... do szalenstwa. A szalenstwo moze ci
uniemozliwi¢ wyjazd do Paryza, o ile juz si¢ to nie stato.

Byl rozdrazniony i... kochany.

Jenny ugryzta pokazny kawatek jabtka i zastanawiala sig,
jak ma rozumie¢ jego stowa — wystawia go na pokuse I
doprowadza do szalenstwa samymi pocatunkami. Odgryzia
kolejny kawatek i uswiadomita sobie, ze chociaz tymi stowami
niemal ja odrzucal, to jego postawa jest dla niej cudowna
pociecha i dowodzi rycerskosci oraz szacunku Elijaha.



— Mam zatem zadowoli¢ si¢ wspolnym malowaniem?

— Chcesz jecha¢ do Paryza. Malowanie ze mng wydaje si¢
pozytecznym zajeciem, skoro przygotowujesz si¢ do wyjazdu.

Przypomniata sobie, ze nie przeczytala jeszcze listy rzeczy
do spakowania i nawet nie zaczeta zapetniac¢ kufréw.

— Chodz tu i usiadz.

Wykonat polecenie, ale na nig nie patrzyt, tylko wpatrywat
sie¢ w ostatnie kawatki szynki.

— Kiedy bedziesz wiedziata?

Nie napisze jej listow polecajacych, ale przed jej wyjazdem
przekaze tyle artystycznych instrukcji, ile tylko zdazy. Kiedy
padio to pytanie, Jenny nie byla w stanie stwierdzi¢, czy jest
zadowolona, czy rozczarowana.

— Kiedy bede wiedzie¢ co?

Rozejrzat sie dookota, jak gdyby obawiat sie, ze jej bracia i
szwagrowie moga ukrywa¢ sie w ciemnych zakamarkach
kuchni.

— Czy nie spodziewasz sie¢ dziecka.

Przez chwile wydawato jej sie, ze styszy nadzieje w jego
glosie, ale szybko odzyskata zdrowy rozsadek. Nadzieja i
niepokoj byly sobie bliskie — a ton gtosu Elijaha nie zawierat
zadnych romantycznych nut, a jedynie troske honorowego
mezczyzny, ktory nie byt jej mezem.

W nastepnym momencie zaczeta zatowac, ze nie nosi jego
dziecka i ze nigdy nie zazna z nim radosci domowego zycia,
ktorych jej rodzenstwo doswiadczato w nadmiarze.

A potem doszta do wniosku, ze najwyzszy czas zajac Si¢
przygotowaniami do podrozy, o ktérych wspomniat.

— Przepraszam, Elijahu. Powinnam byla ci powiedzie¢, gdy
tylko przyjechates. Nie musisz si¢ martwic¢, ze zostaniesz ojcem.
Zjedz reszte szynkKi.



Jego twarz nie wyrazala zadnych uczu¢. Ani ulgi, ani
rozczarowania, ani irytacji. Zupetnie nic.

— Czy dlatego wrocites do Kentu, Elijahu? Martwites sie
dzieckiem i nie ufates mi?

Uniést lekko kaciki ust.

— Ufam ci, Genevieve. Przyjechatem do Kentu, aby przyjaé
zlecenie od ksiecia. Okazato sie, ze sa dwa zlecenia, a by¢ moze
uda mi si¢ stworzy¢ calg galerie dziecigcych portretow. Nie
zatuje tej decyzji. Zrobito si¢ p6zno. Pozwol, ze odprowadze cig
do pokoju.

Chciata si¢ z nim posprzecza¢, ale nie dat jej zadnego
powodu. Jutro zjedzie si¢ tu cata rodzina i na sama mysl o
hatasie | zamieszaniu czuta si¢ zmeczona.

Elijah odstawit tace na kuchenny blat, Jenny wyplukala
jego kubek. Nie protestowata, gdy wziagt Swiece i ruszyt na
korytarz.

— Nie musisz mnie odprowadza¢ do pokoju, Elijahu. Od
dziesieciu lat $pie w tym samym miejscu, wiec sama tam trafie.

Nic nie powiedzial, tylko podat jej rami¢. Jenny miata
ochote pacnag¢ go w tokie¢. Ale zamiast tego otoczyta dionia
jego reke 1 pozwolita sie prowadzi¢ przez chtodne korytarze.

— Bedziesz teskni¢ za swoim pokojem, kiedy wyjedziesz do
Paryza — powiedziat z zalem, bez intencji dokuczenia jej. Bedzie
teskni¢ za swoim pokojem.

Nawet za pokojem.

— Spodziewam si¢, ze Timothy dzis w nocy znowu mnie
opusci — stwierdzita Jenny. Za kotem tez bedzie tesknic.

— Znakomicie ogrzewa stopy. To twoj pokoj?

Puscita jego ramie.

— Jak najbardziej. Dobranoc, w takim razie. Wracasz do
pracowni?



— Moze. Spij dobrze, Genevieve.

— Ty tez.

| chociaz powinna odwroci¢ sie i1 znikna¢ za drzwiami,
pozwolita sobie na odrobine szalenstwa — niezbednego do zycia
szalenstwa. Objeta Elijaha w pasie i przytulita si¢ do niego.
Przez chwile stal nieruchomo, a potem odstawil $swiece na
boczny stolik i otoczy? jg ramionami.

Nic nie powiedziat, ale przytulat ja tak dtugo, az sama sie
cofnela, pocatowata go w usta i znikneta w pokoju. Stata po
swojej stronie drzwi, nastuchujac jego oddalajacych sie krokow.
Nie skierowat si¢ w strone swojego pokoju, ale do pracowni.

| wcale si¢ nie zdziwita, ze Timothy’ego nie byto w pokoju.

— Elijah Harrisona jest jedynym cztowiekiem, ktory traktuje
moja sztuke z taka powaga jak ja sama — powiedziata do pustego
pokoju, za ktérym bedzie tesknic.

Przez jakis czas lezata bezsennie, probujac rozgrza¢ stopy, i
zastanawiala sie, dlaczego zatuje, ze tak bedzie.
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Genevieve Windham byla bezlitosnym, uroczym,
zuchwatym potworem, ale genialnie malowata. Elijah pochylit
sie nad nig i starat si¢ nie wdycha¢ zapachu jasminu, ktory macit
mu rozsadek.

Wskazat na jej sztalugi, na ktorych wytaniat si¢ obraz ognia
na kominku.

— Jak to zrobitas?

— Na swoim obrazie umiescites kominek w narozniku,
gdzie nie bedzie petnit funkcji strukturalnej — powiedziata Jenny.
— Ja natomiast chcialam uwydatni¢ rozswietlenie twarzy Jej
Ksigzecej Mosci, kiedy stucha gtosu czytajacego meza.

— Twoj ojciec bardzo dobrze czyta Szekspira.

Odsunela si¢ o0 krok od sztalug akurat w chwili, gdy Elijah,
zupetnie spontanicznie 1 bez kontroli zdrowego rozsadku,
wyciagnat reke, jak gdyby chciat dotkna¢ jej wiosow.

— Jestem pewna, ze papa zna juz ulubione sonety Jej
Ksigzecej] Mosci na pamie¢, a mama zaraz przysle po mnie
lokaja. Niebawem nadciagna hordy.

— To poczekaj, az przyjdzie lokaj, Genevieve. Niech
ksi¢zna sobie pomysli: Jenny rzeczywiscie z pasja podchodzi do
malowania.

Przygladata si¢ obrazowi, nad ktorym niedawno zaczela
prace. Nie przypominat zadnego dzieta Elijaha. Jej sposob
uzycia kolorow nie trzymat si¢ regut — bo tez nikt nie nauczyt jej
zasad malowania farbami olejnymi — ale rezultat byt
oszatamiajacy, intrygujacy i dobry.

— Gdyby Jej Ksigzeca Mos¢ chciala zrozumieé, ze mam



pasje do malowania, o ile w ogoéle ktokolwiek w mojej rodzinie
bytby do tego zdolny, to mogla dojs¢ do tego wniosku, kiedy
mialam szesnascie lat. Tasiemki fartucha si¢ zaplataty...

Odwrocita sie, ukazujac Elijahowi pokuse w postaci
odstonictego karku. Wiedziat, jak smakuje jej skora, poznat jej
ciepto i stodycz jezykiem.

Podszed! blizej.

— Robisz to celowo, Genevieve?

Postata mu spojrzenie przez ramicg.

— Tak. Zazwyczaj zaplatuje tasiemki fartucha. | jestem
unieruchomiona, az jakis przypadkowy przechodzien mnie nie
uwolni.

Sama zawigzata fartuch, gdyz prawdopodobnie byla zbyt
dumna, aby prosi¢ go o pomoc. Pochylit sie i przyjrzat weztowi.

— Stoj spokojnie. — Co za uparty wezel! Gdy Elijah w koncu
mocno szarpnal, Jenny zatoczyta si¢ na niego. — O, do licha. —
Przesunal nosem wzdtuz jej kotnierza, a ciepty i delikatnym
zapach grozit utratg rownowagi. — Twoj obraz jest cudowny.

Tak samo jak jej wtosy, ktorych delikatny dotyk poczut na
policzku. Tak samo jak miejsce pod uchem, ktére wabito, by je
pocatowa¢. Tak samo jak...

Rozlegto sie pukanie do drzwi. Gdyby to byto delikatne
stukanie lokaja, Elijah mogltby go nie ustysze¢, ale bardziej
przypominato gtosne walenie.

— Nie idzie tego rozplata¢ — powiedziat, cofajac sie. — Moze
bedzie trzeba przeciac.

Przecia¢, doprawdy.

Rzucita mu zdziwione spojrzenie i podeszta do drzwi.

Gdy je otworzyla, rozlegt sie ogtuszajacy pisk.

— Maggie! Moja kochana, najdrozsza Mags! Pobrudze cig
farba. Tak sie ciesze, ze ci¢ widzg!



Jednoczesnie rozlegty sie stowa:

— Jenny! Och, malujesz. Jakzeby inaczej. Zostaw farby i
opowiadaj, co stychaé. Pokaz sie, jak wygladasz. Tak bardzo za
toba tesknitam!

Elijah zostat zapomniany, zepchniety na tak daleki plan, ze
catkiem nieistotny, jak gdyby nigdy nie istnial. A jednak
stuchajac petnego stodyczy cwierkania Jenny i jej najstarszej
siostry, poczut si¢ tak, jakby ktos z catej sity uderzyt go pigscia
W piers.

Jego siostry zachowywaly si¢ identycznie, za kazdym
razem gdy przypadkowo sie spotykali. Blizniaczki ogtuszytyby
go pewnie swoimi piskami, gdyby przyjechat do Surrey.

Jenny niezrecznie wskazata reka za plecy.

— Pomoéz mi z tym gtupim weztem, a potem przedstawie cli
lorda Bernward.

Elijah odsunat te mysli, stwierdzajac, ze malarz nie musi
przeciez mie¢ dobrego stuchu, po czym usmiechnat sie¢ do
siostry Jenny. Maggie Windham, obecnie Maggie, hrabina
Hazelton, byla wyzsza od Jenny, miata rude wiosy i bujne
ksztatty. Jej uroda wydawata si¢ bardziej dostojna i surowa niz
Jenny, ale Elijah zalozytby si¢ o swoj status czlonka
stowarzyszonego akademii, ze mitodsza siostra namalowataby
fenomenalny portret Maggie.

— Dzien dobry, pani.

Nie ujal jej dtoni, gdyz miat palce ubrudzone brazows i
biata farba.

— Lordzie Bernward — powiedziata z chtodnym usmiechem,
cho¢ w zielonych oczach dostrzegt figlarne iskierki. — Dzien
dobry. Prosze teraz zyczy¢ Jenny wesotych swiat, bo na jakis
czas porywam ja tylko dla siebie. Mamy sobie bardzo duzo do
powiedzenia. Jenny, zdejmij to stare przescieradto i chodz ze



mna. St. Just wyjechal z miasta p6zniej niz my, ale na pewno tez
tu zaraz bedzie.

Szpiegostwo kobiet w catej krasie.

— Odwroc¢ sig, Genevieve.

Elijah zauwazyt, ze hrabina uniosta brwi, styszac jego ton,
ale Jenny — teraz, w obecnosci cztonka rodziny, potulna i stodka
— odwrécita si¢ 1 odsuneta z karku kosmyki ztotych witosow.
Kusicielska poza miata wyraznie erotyczny podtekst.

Elijah wzigt nozyk do ostrzenia otowkoéw |1 przeciat
tasiemki fartucha.

— Jestes wolna. Mozesz cieszy¢ si¢ towarzystwem siostry.

Jenny rzucita przelotne spojrzenie na dopiero co rozpoczety
portret, a byto w jej wzroku tyle tgsknoty, ze Elijah miat ochote
zyczy¢ hrabinie wesotych swiat, a nastepnie wypchnaé ja na
korytarz.

— Posprzatam tu, moje panie. Lady Hazelton, mito bylo
poznac.

Kobiety wziety si¢c pod ramiona, kiedy Elijah zamykatl za
nimi drzwi, a ich glowy niemal si¢ zetknety.

— Jenny, co sie stato Ich Ksigzecym Mosciom? W zyciu nie
widziatam tyle jemioty!

Elijah nie dostrzegat juz jemioty, bo jego wzrok rejestrowat
tylko Jenny Windham. Nowy Rok zblizat si¢ wielkimi krokami,
a kiedy przygladat si¢ rozpoczetemu dzietu Jenny, jego niepokoj
0 nig wzrost.

Francuzi traktowali sztuke z powaga, a niekonwencjonalne
podejscie Jenny mogto rozpali¢ w nich ptomien. Nie dos¢, ze
byta kobieta, to jeszcze utalentowang. Gdyby ktorys z
cieszacych si¢ uznaniem portrecistow dostrzegt w niej
blyskotliwa, utalentowana kobiete, rezultaty mogtyby si¢ okazaé
dla niej grozne. Czy wilasnie tego szukata we Francji?



Molestowania, a nie wolnosci?

Kot Jenny, ktory na swoj tajemniczy koci sposob chodzit
krok w krok za Elijahem, ocierat si¢ 0 jego nogi.

— Ciebie tez nie zabierze, stary. Lepiej znajdz sobie inng
dame, ktora bedzie cie rozpieszczac.

Znowu rozlegto si¢ stukanie do drzwi, ktore przerwato
Elijahowi studia nad ogniem namalowanym przez Jenny.

W drzwiach stat ciemnowtosy, zielonooki me¢zczyzna o
surowym wyrazie twarzy.

— Pan nie jest Jenny — powiedziat, nie kryjac zawodu.

Mial tak samo zarysowany podbrodek jak Jenny i oczy,
ktore niejedno w zyciu widziaty.

— A pan musi by¢ jej bratem. Elijah, hrabia Bernward, do
ustug.

— Rosecroft. Ale poniewaz sg Swigta, niech pan mowi do
mnie St. Just, jesli nie chce si¢ pan narazi¢. — Mezczyzna uktonit
sie¢ od niechcenia. — Gdzie jest moja mtodsza siostra?

Korytarzem biegla mala, ciemnowlosa dziewczynka.
Timothy wystrzelit spomig¢dzy nog Elijaha i jednym stanowczym
susem znalazt si¢ na potce nad kominkiem,

— Papa! Papa, mama mowi, ze jest z mata Belle i z ciociami
w bibliotece. Ciocie chcg cie pocatowa¢ na powitanie. Mnie juz
pocatowatly w oba policzki. Dziadek i babcia tez!

Surowy wyraz twarzy stat si¢ jeszcze surowszy.

— Jesli chcesz pozostac¢ przy zyciu i zdrowych zmystach,
Bernward, to lepiej siedz tu do kolac;ji.

Corka St. Justa poprowadzita go za reke na spotkanie z
nieuniknionym przeznaczeniem. Megzczyzna nie zerknat na
obrazy.

Elijah nie zdazyt nawet dobrze pozbiera¢ pedzli Jenny,
kiedy znowu rozlegto sie pukanie do drzwi. Spojrzat na potke



nad kominkiem, ale Timothy gdzies zniknat.

W drzwiach stat lokaj w liberii ze srebrng tacka w reku.

— Listy, Wasza Lordowska Mos¢.

Elijah wziat listy — znowu trzy — ze zlowieszczym
przeczuciem, ktére nie miato jednak nic wspolnego z tym, ze
lokaj uzyt jego tytutu. Trzy listy oznaczaly, ze rodzenstwo
wzmocnito oblezenie albo przywotato positki w postaci
kuzynéw i1 ciotek, co byloby dos¢ drastyczna taktyka. Pru nie
cierpiat pisa¢ listow, gdyz byt bardziej cziowiekiem czynu —
badz tez kierowat sie impulsami — co w jego wieku oznaczato
mniej wigcej to samo.

Elijah starannie uporzadkowat pracownie, wyczyscit
wszystkie pedzle i1 noze, utozyt rysunki na kilku stosach i
generalnie ociagat sie tak dtugo, jak sie dato. Portret dla Sindala
zapowiadat sie bardzo dobrze. Zastanawiat sie, czy si¢ nim nie
zajac, ale doszedt do wniosku, ze bytoby to aktem tchérzostwa.
W koncu otworzyt listy.

Kiedy skonczyl czytaé trzeci z nich, podniost wzrok. W
drzwiach stat lord Kesmore, trzymajac na rekach Timothy’ego.

— Przypuszczatem, ze cie¢ tu znajdg.

— Chcesz mnie pocatowac? Ogtositem to miejsce strefg bez
catowania.

Wymyslit to na poczekaniu, ale z dobrymi zamiarami.

Kesmore wszed! do pokoju i przygladat si¢ portretom. Kot
mruczat z zadowoleniem, a Elijah starat si¢ nie czu¢ zdradzony.

— Nie ma tu jemioty, dzieki Bogu. Na dole jest jej
zatrzesienie. Jego Ksigzeca Mos¢ musiat w tym roku wczesniej
zostac krolem ceremonii. Jak idzie malowanie?

Joseph Carrington, wsrod obecnych tu osob byt jedynym
cztowiekiem, ktorego Elijah mogtby nazwac przyjacielem, totez
domyslit si¢, ze pytanie dotyczy nie tylko malowania w $cistym



tego stowa znaczeniu.

— Moja rodzina wpadta na pomyst, by zmusi¢ mnie do
kapitulacji.

Kesmore usiadtl na jednym z bujanych foteli, a kot zwinat
sie na jego kolanach.

— Masz liczna rodzing. Sadzac po lamentach moich
szwagierek, z siostrami jest najgorzej.

Z siostrami byto najgorzej. | z bra¢mi tez.

Elijah przysunat do nosa pojedyncza, pachnaca kartke,
nastepnie odtozyt ja i usiadt.

— Moja matka wyjasnita mi, dziesi¢c¢ lat po czasie, dlaczego
nigdy nie zostane przyjety do Kroélewskiej Akademii Sztuk
Pigcknych.

— Matki moga si¢ myli¢, nawet twoja. W wypadku Louisy
Je] Ksigzeca Mos¢ nie zawsze miala racje, ale Jego Ksiazeca
Mos¢ wiedzial, jak rozwiagzywa¢ konflikty miedzy dwiema
kobietami o tak silnej woli.

— Dobry z ciebie przyjaciel, Kesmore, ale logika mojej
matki jest niepodwazalna. Okazuje si¢, ze odrzucita kiedys
niejakiego Mortimera Fotheringale’a, ktory starat si¢ o jej reke.
Mato tego, powiedziala mu, ze nie ma nawet jednej dziesiatej
tego talentu, co moj ojciec, ze jest pozbawiony wyobrazni i nie
uznaje faktu, ze kobiety tez moga cos wnies¢ do sztuki. Wez pod
uwage, ze moj ojciec byt tylko karykaturzysta amatorem,
przypuszczam, ze Fotheringale musiat si¢ znalez¢ wsrod jego
obiektéw, 1 nie potrafi sam sobie dopasowac¢ surdutéw i
kamizelek. Wedtug mojej matki jedynie gdybym byt jej corka, a
nie synem, moégtbym liczy¢ na wigksza wrogos¢ ze strony
Fotheringale’a.

Kesmore podrapat kota po biatym podbrodku.

— Kim jest ten Fotheringale? Mam go zastrzeli¢?



— Drogi  Mortimer jest najzamozniejszym cztonkiem
komitetu nominacyjnego akademii. Co do jego talentu, matka si¢
nie pomylita. Maluje tylko tematy akademickie, cate wieki bawi
sie¢ z jednym obrazem, a potem rozdaje swoje dziela, bo nikt nie
datby za nie ztamanego pensa. Doceniam twoja oferte zabojstwa,
ale nie pasuje ona do swiatecznej atmosfery.

Drzwi si¢ otworzyly, do srodka wsliznat si¢ Sindal, ktory
szybko zamknat je za soba.

— Pomyslatem, ze tutaj bede bezpieczny. Na dole jest jak w
Bedlam; dzieci, psy, Jego Ksigzeca Mos¢ rozdaje dzieciakom
stodycze na kazde skinienie 1 wszedzie pelno jemioly.
Przyniostem cos na wzmocnienie.

Pokazat butelke, jakby byt to bilet wstepu do pracowni.

— Siadaj, stary — powiedzial Kesmore. — Bernward wiasnie
sic dowiedzial, ze nie dostanie si¢c do akademii. Z winy
prawdziwej mitosci, rzecz jasna. Trzeba go pocieszye¢.

Sindal przysunat sobie poduszke i odkorkowat butelke.

— Do jakiej akademii?

Nastepny zjawit sie Hazelton. | chociaz byt ogromnym
mezCzyzna, poruszat si¢ cicho jak myszka. On tez przyniost cos
na wzmocnienie i zaatakowal przechodzacego lokaja, zeby
regularnie dostarczat trunki, jak rowniez stodkie chlebki i masto.

Kot przechodzit z ragk do rak, podobnie jak butelka.
Mezczyzni opowiadali $wiateczne historyjki z przesziosci i
nawet Elijah dorzucit kilka swoich — o grze w krykieta w galerii
portretowej, o tym, jak odmrozit tylek razem z dwoma
mtodszymi bra¢mi, kiedy poszli zobaczy¢, czy zwierzeta
rzeczywiscie moéwig o0 potnocy ludzkim glosem, o tym, jak
przypadkiem uderzyt babke sniezka i musiat jg potem odwiedzié¢
w ramach pokuty.

— Na pewno cie¢ rozpieszczata — gderat Hazelton. — Starsze



kobiety wiedza, jak rozpieszcza¢ maluchy. Opiekunka mojego
syna ma osiemdziesiatke, jesli nie wigcej.

— Woecale nie — oburzyt sie Sindal. — Wyglada na
osiemdziesiatke, wiec nic jej nie grozi z twojej strony.

— Zebys wiedziat, Ze... — zaczat Hazelton, ale mysli Elijaha
zajety listy od braci. Wiadomos¢ od matki go zmartwila,
poniewaz Fotheringale nie miat powodu, aby porzuci¢ swoje
zale. Artysci niepewni swego kunsztu maja dluga pamiec.
Wyolbrzymiaja zniewagi, a zapominaja o pochwatach.

Hazelton zrezygnowat z obrony swojego meskiego honoru
czy tez wzroku, trudno powiedziec.

— Bernward rozmysla. Podajcie mu butelke.

Kesmore podat Elijahowi kota zamiast butelki. A pazury
Timothy’ego drasnety udo Elijaha.

— Dalej, mtody cztowieku. Powiedz nam, co ci¢ gryzie, a
juz my to wysmiejemy.

Elijah nie pojmowal, dlaczego me¢zczyzni na lekkim rauszu
dodali sobie lat.

— Bracia za mna tgsknia.

Zgromadzeni wymienili spojrzenia. Wtem otworzylty si¢
drzwi i do $rodka wsunat si¢ brat Jenny, St. Just.

— Przyprowadzitem nastepnych uciekinierow. Na polu
bitwy straszna rzez. Moja ukochana zona pocatowata
kamerdynera i miata oko na starszego lokaja, wiec uciekiem.

St. Just szeroko otworzyt drzwi. Za nim wslizneli sie do
pokoju kolejni dwaj mezczyzni. Obaj mieli to, co Elijah
zaczynat nazywac¢ podbrodkiem Windhamow — szczegoélny
spadek po przodkach. W ich zielonych oczach malowata si¢
niemal udreka.

Kesmore zrobit gest butelka.

— Bernward, nalezy ci si¢ prezentacja. Ten nikczemny to St.



Just. Przy jego mamie moéwimy na niego Rosecroft. Ten
sztywniak to lord Valentine, a wscibski nazywa si¢ Westhaven.
Banda tchorzy. Boja sie kilku rozwrzeszczanych dzieci, wazy z
ponczem i swiatecznych dekoraciji.

— Jakos ciebie tez tam nie wida¢ — powiedzial Westhaven,
zajmujac miejsce na obudowie kominka. Rzeczywiscie,
wygladat tak, jakby weszyt.

— Mam troje dzieci i jestem mezem Louisy — oswiadczyt
Kesmore z glupawym usmiechem. — Nie daj sie zwiesc
pozorom, Bernward. St. Just to kochany gos¢, lord Valentine jest
bardziej uparty niz pozostali dwaj razem wzieci, a Westhaven
wyglada, jakby weszyt, tylko wtedy, kiedy nie wpatruje sie¢ w
swoja hrabing. Moéwig to z pozycji cztowieka, ktory szczerze ich
kocha i jest tylko troche pijany.

Lord Valentine usiadt obok Kesmore’a, a St. Just na
podtodze.

— Mozliwe, ze twoi bracia za toba tesknig, Bernward —
powiedziat Sindal — ale my tu mamy kilku braci na zbyciu.
Mozemy ci ich pozyczy¢ w duchu swiatecznej hojnosci. Na
poczatek mozesz sobie wzia¢ Westhavena w wieczysta
dzierzawg.

Gdy zaczeli si¢ dziwi¢, jakim cudem Jego Ksigzgca Mos¢
nie tylko dobrze znosi sSwiateczne zamieszanie, ale wrgcz
rozkwita w tej atmosferze, Elijah doszedt do wniosku, ktory
wcale nie podniést go na duchu. Bardziej pocieszajace byto
drapanie kota, ktory jezdzit pazurami po jego spodniach.

Siostry za nim tesknity, a matka grozita mu bez ogrodek, ze
sic go wyrzeknie, jesli nadal bedzie ,taki uparty jak ojciec”.
Mogta wprowadzié¢ te grozby w zycie, ale Elijah zawsze miatby
szanse zaczai¢ si¢ na nig w miescie i pokonac jej opor. Tak czy
siak, i tak stracitby nastepnych kilka lat. Ta perspektywa raczej



go odstraszala, podobnie jak $wiateczny rozgardiasz na dole
odstraszat tych szczesliwych, podchmielonych mezczyzn, ktorzy
uwielbiali spedzac czas w swoim towarzystwie.

Bracia Elijaha tez za nim tesknili. Byt tego pewien.

Nie uswiadamiat sobie jednak, ze sam tak bardzo teskni za
rodzina — za wszystkimi jej cztonkami — i ze trudno bedzie mu
uzyska¢ wstep do akademii. | chociaz ta ostatnia mysl nie
przerazata go jednak tak bardzo, jak by wypadato, to ta pierwsza
— bardziej, niz powinna.

— Spoéjrz na mnie — mruknat Elijah pod nosem, jakby
wysitek mowienia pochianial resztki jego zdolnosci do
koncentracji. Wpadat w taki stan, kiedy malowat — byt
gburowaty, pochtoniety praca i wedtug Jenny — fascynujacy.

Spojrzata prosto na niego.

— Nie jestem swoja matka.

Przygladat jej sie¢ w milczeniu przez jakies dziesie¢ sekund,
po czym znowu wpatrywat si¢ spod brwi w obraz przybierajacy
ksztatt na sztalugach.

— Twoje oczy majg taki sam odcien zieleni i masz ten
sam... — pedzel zawist w powietrzu, a Elijah znowu wbit w nig
wzrok. — Prawie taki sam ksztatt gérnej wargi.

Poniewaz i tak nie dotartyby do niego zadne stowa, Jenny
nie trudzita sie odpowiedzig, tylko spokojnie malowata dalej
wiasne dzieto, czyli portret Jego Ksigzece] Mosci. Elijah i ona
nigdy nie pracowali jednoczesnie nad tym samym tematem,
chociaz wecale tego nie uzgadniali.

| cate szczescie, ze wczoraj po potudniu jej bracia wtargneli
do pracowni, bo w przeciwnym razie Elijah zyskatby wigksza
przewage.

— Jestes z czegos niezadowolona. Czuje to — powiedzial, nie
odrywajac wzroku od swojej pracy.



— Przeciwnie. Jestem zadowolona, ze nic wczoraj nie
zrobites. Lubig patrze¢, jak pracujesz.

Zmarszczyt nos, a potem dodat odrobing farby na ramig¢ Jej
Ksigzegce] Mosci.

— Jestes niemadra.

— Spojrz na mnie.

Postuchat polecenia. Na jego brodzie widniata smuzka
biatej farby, wiosy sterczaly na wszystkie strony, a oczy miaty
inny odcien biekitu niz oczy Jego Ksiazece] Mosci, ale Jenny i
tak wpatrywala sie w nie przez dtuzsza chwile.

— Wiem, ze nas weczoraj Szpiegowalas — powiedziat,
dotykajac pedzlem palety.

— Wesztam tymi samymi drzwiami, co pozostali, Elijahu.
Jak mozesz moéwig, ze szpiegowatam?

— Nikt cie nie zauwazyl. Byli zbyt pochtonieci opowiescia
Sindala o tym, jak to podbit serce urodziwej dziewczyny nad
stertag brudnych pieluszek.

Byli sentymentalna i szczesliwa gromada — az chciato sie
ich catowa¢. Jenny podstuchiwata, siedzac w spokojnym kaciku,
| zastanawiala si¢, dlaczego Sophie — rodzona siostra — nigdy jej
nie opowiadala o poczatkach swojej znajomosci z Sindalem.

— Jemiota odegrata w tym swoja role, a moi bracia twierdza,
ze ich dziatania tez nie pozostaty bez wptywu.

Zamilkli. Gdyby powiedziata to pietnascie minut pozniej,
Elijan zareagowalby moze na jej stowa albo przeklal, ze
skonczyta si¢ zielona farba, albo uznatby, ze doszedt do miejsca,
Kiedy czas zrobi¢ przerwe 1 roznies¢ na strzepy jej poranng
prace.

Jenny nie tylko stuchata wczoraj opowiesci Sindala, a
potem Swiatecznych wspomnien Josepha, ale tez wykorzystata
ten czas na przygladanie si¢ swoim braciom. Kazdy z nich byt



nieodrodnym synem Jego Ksigzegcej Mosci, co uwidaczniato si¢
w oczach, w podbrodku oraz, co najdziwniejsze, w
nadgarstkach.

Ksigze miat pigckne nadgarstki 1 przekazat te¢ ceche swojej
progeniturze.

— Dlaczego wpatrujesz sie w swoje nadgarstki, Genevieve?
Portret sam si¢ nie namaluje.

— Mam nadgarstki po ojcu. Ciekawe, czy Jego Ksiazeca
Mos¢ miat kiedys artystyczne aspiracje. Nie wyobrazam sobie
tego.

| dlaczego nigdy nie zauwazyla tej cechy?

— Moj ojciec parat si¢ sztuka, co prawda po amatorsku, z
tego, co mowita matka, chociaz jego wyczucie barw jest
dziwaczne. Musze domiesza¢ wigcej brazowego. Dlaczego
drewno musi by¢ zawsze brazowe?

Drewno wcale nie byto zawsze brazowe. Bywato czerwone,
zoOtawe, czarne. Miato wiele odcieni, ktore tylko wydawaty sie
brazem. Jenny nie poprawita Elijaha. Po pierwszej godzinie
wspolnego malowania uswiadomita sobie, ze czasami nie
zgadzata si¢ z nim tylko po to, zeby... wznieci¢ miedzy nimi
iskry.

Drobne sprzeczki i nieporozumienia zastepowaly im
pocatunki pod jemiota — Elijah unosit wtedy brwi, jego nozdrza
falowaty i przechylat nieco gtowe w prawo.

— Czy widziates kiedys prace swojego ojca, Elijahu?

Cofnat si¢ 0 krok od sztalug i wytart rece sciereczka.

— Tylko kilka karykatur. Ale matka ma talent. Co ty, na
Boga, robisz z butami Jego Ksigzg¢cej Mosci?

Ksiaze postanowit pozowaé¢ w stroju do konnej jazdy, ktory
zdaniem Jenny podkreslat jego wspaniatg sylwetke i pozwalat
nada¢ portretowi nieformalny charakter.



— Miat na sobie ulubione buty — powiedziala. — Sa
wygodne, ale niezbyt imponujace, wigc nie zaczynaj znowu
swoich przekletych kazan.

Dla Elijaha portret byt nie tyle wiernym odwzorowaniem,
ile komentarzem na temat przedstawionego obiektu — 1 to
pochlebnym komentarzem. Opart pigsci na biodrach i sciggnat
topatki.

— Genevieve, czy wiesz, dlaczego wielki styl portretowy
cieszy si¢ uznaniem od ponad potwiecza? Masz pojecie, co Si¢
dzieje, kiedy osobie pozujacej nie podoba si¢ wizerunek? Wiesz,
ile to rodzi problemoéow? Czy potrafisz sobie wyobrazié, jak mato
bedziesz mie¢ zlecen, jesli...

Potrafit tak ciggna¢ catg wiecznos¢. Jenny odiozyta palete i
pedzel, po czym zamkneta mu usta pocatunkiem.

Otoczyt ja ramionami, ale po chwili podniost gtowe.

— Kto§ moze wejs¢, Genevieve — wyszeptal z ustami przy
jej skroni, co byto pewnym pocieszeniem.

— Nonsens. Wczoraj byt tu dom wariatéw, ale dzisiaj jest
spokojnie jak w grobowcu.

Grobowcu, ktorego duchy zuzyly pewnie spora ilos¢
proszku od bolu glowy.

Jej logiczny wywodd udobruchat najwyrazniej nadwrazliwe
sumienie Elijaha — ktory, jak dobrze wiedziala, tylko si¢ 0 nig
niepokoit — poniewaz oddat jej pocatunek.

Jakiez to byto przyjemne. Elijah nie catlowat goraczkowo i
natarczywie, ale z wielkim namaszczeniem, w ktorym kryla sie
namigtnosg.

— Nie miatem zamiaru tego robi¢ — szepnat do jej ucha. — W
kazdej chwili moze zjawic si¢ lokaj, zeby...

— Pocatuj mnie.

— Zeby nie...



Pocatowat ja. Catowat Jenny z narastajaca namigtnoscia i
desperacja, tak ze kiedy uswiadomita sobie w koncu, ze moze
pobrudzi¢ mu farbg koszule i kamizelke, i tak byto juz za pozno.

Byto za p6zno, i to pod wieloma wzglgdami.

Oparia si¢ 0 jego piers.

— Musimy sie przebra¢. Niediugo podadza lunch.

Staby pretekst. W jadalni bufet byt dostepny od switu az do
popotudnia, a stuzba zmieniatla tylko zestawy potraw. Ludzie
wchodzili 1 wychodzili, kiedy mieli ochote cos zjes¢ albo
pofolgowac takomstwu.

— Jestes$ gltodna. Przepraszam. Powinienem byt pomysiec...
— Zerknat na zegar. — Nie pozwalaj, bym ci¢ gtodzit, kobieto.

Elijah bywat gburowaty nawet wtedy, kiedy nie malowat,
ale Jenny szczegoélnie to w nim lubita. Uwolnita go z objeg,
wiedzac, ze pozwalat tylko na krotkie chwile zapomnienia.

— Dobrze ci idzie praca nad portretem.

Nie ztapal przynety, tylko przygladat jej si¢ bez stowa, i nie
chodzito o uchwycenie koloru oczu.

— Weczoraj wydawatas sie samotna. Siedziatas w kaciku i
podstuchiwatas rozmowe mezczyzn jak zmeczona dziewoja z
tawerny.

— Bedg teskni¢ za bra¢mi.

| to bardziej niz sobie uswiadamiata. Bedzie tesknita za ich
nadgarstkami i podbroédkami, bedzie tesknita za tym, jak dwaj z
nich usmiechali si¢ porozumiewawczo, gdy trzeci na cos
narzekat. Bedzie tesknita za tym, ze kazdy z nich wiedzial, ze
tam siedzi, ale zaden jej nie przepedzit.

Elijah wciaz sie w nig wpatrywat.

— Przebierzmy sig, a potem chciatem cig¢ 0 cos zapytac.

Jenny pozbierata pedzle, majac nadzieje, ze bedzie to
pytanie dotyczace spraw artystycznych. Ktocit si¢ z nig, narzucat



swoje zdanie, prawit kazania i wyjasnial, ale rzadko pytat o jej
opinie w kwestiach dotyczacych sztuki i zazwyczaj nie zgadzat
sie z sadami, ktore wygtaszata.

Nie miala wyksztatcenia artystycznego, powiedziat zgodnie
Z prawda.

Ustawili sztalugi z dala od kominka. Jenny zdjeta fartuch,
Elijah opuscit mankiety koszuli. Pozwolit, by zapieta mu guziki
na rckawach, a ona stata nieruchomo, gdy wycierat z jej nosa
odrobine farby. Nie opierat si¢ tez, kiedy wytarta mu brodg.

Te drobne intymne gesty byly rodzajem pocieszenia,
chociaz Jenny uwazata, ze pocatunki podniostyby ja na duchu
Znacznie bardziej.

— O co chciates mnie zapytac¢?

Zanim odpowiedzial, obszedt caty pokoj, trzymajac rece na
biodrach, jakby czegos szukal. Jego wzrok spoczat na
szkicowniku, ktory lezat na pétce nad kominkiem, obok miejsca,
gdzie kot rozciagnat sie w pozie sfinksa.

— Kiedy regiment opuscit wczoraj pracownig, zeby zajaé sie
zonami, wzialem si¢ do sprzatania i zauwazytem ten przedmiot.
Rozsiadt si¢ na nim kot. — Podat jej szkicownik. — To musza by¢
twoje rysunki, s3 w twoim stylu, ale obiekty wydaja sie
niezwykle. Nie przypominam sobie, bym widziat wczesniej te
rysunki.

Jenny otworzyta szkicownik 1 od pierwszego spojrzenia
wiedziata, ze Timothy, ten przeklety kot, naprowadzit go na trop
jej szalenstwa.

— To tylko stare rysunki. Jestes gtodny?

— To nie sa tylko stare rysunki, Genevieve.

— To juwenilia, Elijahu, niewarte twojej uwagi. — Ktorg z
pewnoscig by im poswiecit. Przycisneta szkicownik do piersi,
nie chcac, by ogladal jego zawartos¢. Gdyby rozniést je na



strzepy w taki sam sposéb, w jaki krytykowat wszystkie inne
prace, doprowadzitby ja do ptaczu.

— Chodz tu, Genevieve.

Podeszta za nim do sofy i1 ze ztymi przeczuciami patrzyta,
jak doktada drew do ognia. Czyzby zanosito si¢ na diugie
kazanie?

— Jesli usiade z toba na tej sofie, Elijahu, to nie wiem, czy
opre si¢ impulsowi pocatowania ci¢ po raz drugi.

— Uwielbiam twoje impulsy, Genevieve — odpart z
krzywym, pelnym boélu usmiechem, sugerujacym, ze zal psuje
mu przyjemnosc.

Usiadta obok niego.

— O czym chciates porozmawiac?

— Daj mi to. — Woziat od niej szkicowniki, potozyt na
kolanach 1 otworzyt. Timothy wskoczyt na sofe 1 usadowit si¢
przy biodrze Jenny, tworzac idealne kocie koétko. — Te rysunki sa
znakomite.

Znakomite. | moéwi to teraz, kiedy znalazt szkicownik z
rysunkami, ktorych Jenny nie chciata nigdy wiecej ogladac.

— Nie mialam poje¢cia o regutach, nie wiedziatam, jaki temat
jest odpowiedni. Szkicowatam te dzieci bez zadnego celu.

— Mylisz sie. | to bardziej niz we wszystkich sprawach, w
ktorych si¢ mylitas, odkad zrobitas§ moj pierwszy rysunek u
Kesmore’a.

Timothy zaczat ociera¢ si¢ o ciato Jenny, pomrukujac, jak
gdyby stowa Elijaha byty tylko nic nieznaczaca konwersacja, a
nie strzatami wymierzonymi w sumienie Jenny.

— Czy mozemy zostawi¢ ten szkicownik, Elijahu? Jestem
naprawde dosy¢ gtodna, a o tej porze pojawia si¢ juz moi bracia.
Beda chcieli, zebym przyszita do jadalni i zajeta sie ich
matymi...



Przerwat te tyrade, tesknie przyciskajac usta do jej policzka.

— To twoje najlepsze prace. Opowiedz mi o nich.

Przyjacielski catus w policzek byt pierwszym pocatunkiem,
jaki sam zainicjowat od czasu swojej przemowy 0 dzieciach i
szalenstwie, ktorag Jenny bytaby chyba w stanie zacytowac stowo
w stowo, gdyby gtos nie uwiazt jej w gardle.

— Wymykatam sie do przytutkéw dla ubogich, moéwiac, ze
ide na Swiateczne zakupy. Chodzitam tam w zimie, kiedy
panowat taki zigh, ze musiatam rysowac¢ w rekawiczkach. Tamte
dzieci nie mialy rekawiczek.

Ani rekawiczek, ani ptaszczy, ani jedzenia, ani wegla, ani
zdrowia, ani nadziei. Za kazdym razem brat Victor zakazywat jej
tam chodzi¢, a poniewaz go nie stuchata, stat obok niej, az nie
byla juz w stanie znies¢ atmosfery smierci i rozpaczy.

Elijah otoczy? ja ramieniem.

— Czego corka ksiecia szukata w przytutkach dla ubogich?

— Nie wiem. Probowatam zrozumieé¢. W wieku kilkunastu
lat cztowiek chce wszystko zrozumieé, tak samo jak musi si¢
przeciw wszystkiemu buntowa¢. Dlaczego ja mam tak duzo, a
dlaczego inni, réwni mi w oczach Boga, wedle tego, co si¢ nam
mowi, nie maja nic? Dlaczego niektorym dzieciom dane jest zy¢
tylko piec¢ lat, z ktorych kazdy dzien naznaczony jest choroba,
glodem i brudem? A dlaczego ja mam kochajaca rodzine,
zdrowie i wszystkiego pod dostatkiem?

Odwrocit  kartke. Mate dziecko lezato skulone obok
mizernego, ledwo si¢ tlacego ognia. Pte¢ nie byta wazna, na
obrazie dominowaly bowiem ogromne oczy, wystajace kosci
policzkowe, bezksztaltna szmata, ktora stuzylta za ubranie.
Spojrzenie dziecka byto puste, na granicy smierci, jesli nie ciata,
to na pewno duszy.

— Nie powinnas oglada¢ takich rzeczy.



— Moj brat Victor powiedziat to samo. Powiedzial, ze by¢
moze Kiedy bede starsza, moja pozycja pozwoli na zajmowanie
sic dzialalnoscig charytatywna. Zawsze zabieral ze sobg
pieniadze 1 rozdawat tym biedakom, ale w takich miejscach
wszystko si¢ marnuje.

Elijah odwrocit kolejng  kartke. Scena przedstawiata
przytulny salonik z ogniem buzujacym na kominku, z grubymi
dywanami na podtodze i cigzkimi zastonami na oknach. Przy
biurku stat korpulentny jegomosé¢, ktory wygladat na zamoznego
mieszczanina. Usmiechat sie przyjaznie, chociaz w jego zimnych
oczach malowat sie podobny wyraz jak w spojrzeniu dziecka na
poprzedniej stronie.

Ogladajac teraz ten rysunek, Jenny zdata sobie sprawe, ze
wykorzystata pomyst oswietlenia od dotu, aby nasyci¢ sceng
upiornymi, diabelskimi cieniami. | chociaz efekt wydawat si¢
zamierzony, nie wynikat ze swiadomego wyboru.

Jenny nie byla w stanie spokojnie patrze¢ na rysunek.

— Zauwazylam, ze ludzie, Kktorzy zajmuja sie tymi
przytutkami, zyja jak paczki w masle. To mnie zawsze strasznie
wkurzato. Przez kilka lat wydawalam na te przybytki cate
kieszonkowe, az w koncu Westhaven zauwazyt, ze nie mam
zadnych nowych sukienek. A moze Victor mnie wsypat. Chociaz
byt bardzo chory, wciaz siec 0 mnie martwit i bezustannie
zachecat do rozwijania mojej pasiji.

Elijah odlozyt szkicownik 1 usiadt w taki sposob, by
otoczy¢ ja ramionami.

— Czy Victor zmart na suchoty?

Skineta z gtowa przy jego szyi.

— Przytutki sg siedliskami wszelkich choréb. Kiedy Victor
zachorowat, zakazal mi tam chodzi¢, zeby nie spotkat mnie taki
sam los. Zgodzitam si¢ z ulga. Ulzyto mi, ze nie bede musiata



tam wracac.

— Ale nadal oddajesz swoje pienigdze na cele charytatywne.

Znowu skineta, bo teraz juz plakatla, i tak mocno przytulita
sie do Elijaha, ze mogliby si¢ kocha¢.

Nic wigcej nie powiedziat. Przez dtuzszy czas Jenny
ptakata tak mocno, jak nigdy od $smierci Victora. Ptakata i nie
przejmowata si¢, ze damie nie wypada sie tak zachowywac,
ptakata i nie martwila si¢, ze nie moze przestac.

A Elijah trzymal ja mocno w ramionach, pomagajac
przetrwaé¢ ten atak. Miala wrazenie, ze nawet gdyby Ich
Ksigzece Mosci nagle weszly do pokoju, to Elijah nie ruszytby
sie tak diugo, az Jenny odzyskataby spokoj.

— Tesknig za nim.

— Za Victorem — powiedzial bez znaku zapytania.

— Potrafit mnie rozémiesza¢. Nawet wtedy, kiedy umierat,
potrafit mnie rozsmieszacé. | zawsze chetnie mi pozowat.

W tym samym szkicowniku znajdowato si¢ wiele kartek
zapetnionych wizerunkami brata oraz dokumentujacych jego
dluga, nieszczesng bitwe z wrogiem, ktorego nie udato sie
pokonaé. Inny szkicownik poswiecita w catosci Bartowi, z
ktorego twarzy nigdy nie znikat usmiech.

— Victor cig¢ rozumiat.

Te trzy stowa zawieraty cate morze znaczen.

— On kazdego rozumiat. Victor byl czarujagcym
cztowiekiem, ale umieranie dato mu tez madros¢.

— Kiedy umart?

Kolejne ciche stowa, ktore jednak odczuta wrecz fizycznie.
Podniosta gtowe, nie przejmujac sie, ze ma zaptakang twarz.

— Krotko przed... Bozym Narodzeniem. Zmart dzien
przed... Nie zdawalam sobie sprawy... Nigdy nie przyszio mi

do gtowy...



Gdy znowu wtulita si¢ w Elijaha, zal juz nie rozrywat jej na
kawalki, bo ta prosta mysl dodawala jej sity.

— W przysztym tygodniu przypada rocznica jego smierci.

| jej rodzina nie upamietni tego dnia. By¢ moze ksigze |
ksigzna w swoich prywatnych pokojach uczcza jakos te date.
Moze w spojrzeniach braci przywotana zostanie dawna strata,
ale przesztos¢ nie zaktoci swigtecznego nastrojul.

Elijah odgarnat wtosy z jej twarzy 1 nic nie powiedzial, ale
jego milczenie dodawato jej otuchy, tak jak mruczenie
skulonego obok Timothy’ego.

— Chce obejrze¢ te rysunki — powiedziata Jenny. Ale to nie
byta cata prawda. Bala si¢ je oglada¢, ale pragnela rowniez
dowiedzie¢ si¢, co Elijah w nich zobaczyt, ze uznat je za
znakomite.

— W przysztym tygodniu, gdy posuniemy si¢ troche z praca
nad portretami Ich Ksigz¢cych Mosci. A teraz musisz cos zjesc.

Wyjat chusteczke, ktorej Jenny od razu uzyla, ale nie
oddata.

— Musze sie uspokoic.

Odsunat ramie, ale nadal siedziat blisko.

— Nie, musisz straci¢ spokoj. | musisz pojecha¢ do Paryza.

Wzdrygnela si¢ gwattownie, ale nie zamierzata juz plakac.

— | wiasnie teraz doszedtes do tego wniosku?

Timothy wstat | przemaszerowal po kolanach Jenny -
dlaczego takie mate miekkie tapki uderzaja jak wojskowe buty?
— by dosta¢ sie do Elijaha.

— Wiedziatem, ze chcesz pojecha¢ do Paryza, ze tesknisz za
tym miejscem. A teraz zrozumiatem, dlaczego musisz tam
pojecha¢. To bedzie trudne, Genevieve. Gdy tylko zaczniesz,
zewszad pojawi si¢ konkurencja i w niczym ci nie pomoze fakt,
ze twoj ojciec jest angielskim ksigciem.



Wyciagneta reke 1 pogtaskata Timothy’ego po gtadkim,
ciemnym futerku. Nie zamruczal, co wydato jej si¢ dziwne.

— Wiem o tym. Czy napiszesz mi listy polecajace?

Wahat si¢ tylko przez moment.

— Nie beda ci potrzebne. Talent bedzie twoim listem
polecajacym, a Francuzi majg wyrobiony gust, Genevieve.
Potrafig dostrzec zdolnosci, nawet jesli sa zaprezentowane w
niekonwencjonalny sposob, a sam artysta jest niezwykla osoba.

Odmowa ja zabolata, ale komplement byt szczery. Wierzyt
w nia. Ta mysl cudownie jg pocieszata. Postanowita wigc nie
meczy¢ go dtuzej o te listy.

— Umieram z gtodu. Péjdziemy na lunch?

— Oczywiscie.

Wozial kota na rece i posadzit go na kominku. Timothy
rozejrzat si¢ wokot siebie, najwyrazniej niezadowolony ze
Zmiany miejsca.

— Jest przekorny — powiedziata Jenny. — Wczesnie] marzyt,
zeby tam siedzie¢, a teraz szuka dziury w catym.

Czy Jenny tak samo bedzie kaprysita na temat Paryza,
Kiedy juz si¢ tam znajdzie?

Elijah pomogt jej wsta¢, a potem wprawit w zdumienie,
otaczajac ja ramionami.

— Obejrzymy te rysunki, Genevieve. Sa wspaniate.

Poddata sie¢ jego usciskowi. Zamkneta oczy | wdychala jego
zapach.

— W takim razie w przysztym tygodniu. Bede cie trzymacé
za stowo.

Woprawit ja w jeszcze wieksze zdumienie, gdy ja pocatowat.
Jego wargi byly ciepte, stanowcze i przyjemne — nie spieszyt sie,
nie wymagat. Kiedy podniést gtowe, nadal trzymajac Jenny w
ramionach, probowata dociec, co chciat wyrazi¢c tym



pocatunkiem. Szacunek, rzecz jasna. Elijah zawsze traktowat ja
W Sposob peten szacunku.

Ale wyczuwala w nim takze nabozny podziw, jak gdyby
catowat bogini¢, ktora zstgpita na ziemie. Jenny oparta sie o
niego, czujac nagty przyptywa zmeczenia, wywolany rowniez
glodem.

— Chodz, moja pani. — Elijah wsunat jej reke pod ramie w
taki sposob, jakby maszerowali przez sal¢ balowa. — Musimy sie
wzmocni¢. Twoi bracia sa juz pewnie na nogach, jemiota straszy
z kazdego kata i jesli dobrze rozumiem, dzisiaj przyjada nastepni
goscie.

Jego usmiech przynosit zapewnienie, ze w calym tym
Swigtecznym  zamieszaniu I nonsensie  bedzie miata
sprzymierzenca. Ze znajdzie ciche miejsce, gdzie mozna sie
schroni¢ i malowa¢, ze w razie potrzeby on zawsze poda jej
chusteczke.

Bedzie miala przyjaciela, ktory nie ulegnie juz zadnemu
szalenstwu, bez wzgledu na to, jak bardzo bedzie za nim
tesknita, kiedy si¢ rozstana.

Ta mysl wywotata w niej zupetnie nowy bol, zwiaszcza gdy
przypomniata sobie, ze poprzedniego popotudnia zauwazyt ja
przyczajona cicho w ciemnym Kkaciku. Przygladata si¢ braciom,
ich nadgarstkom, podbrodkom i spojrzeniom, ale obserwowata
tez bacznie Elijaha.

Tesknit za swoja rodzing, tesknit bardziej, niz sam sobie
uswiadamiat. Pojedzie do Paryza, ale jesli te $wieta maja
przynies¢ jakas korzys¢, to Elijah musi sie poddaé
wszechogarniajacej tgsknocie za domem i ruszy¢ wreszcie do
Flint Hall.
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Matzonkowie postuguja sie jezykiem tak wyrafinowanym i
subtelnym jak szyfry Ministerstwa Wojny — a nawet lepszym, bo
bardziej elastycznym. Im lepiej mezczyzna rozumie ten kod, tym
spokojniej bedzie sie rozwijac¢ jego matzenstwo.

Charlotte podniosta wzrok znad tamborka do haftowania,
dajac lordowi Flint do zrozumienia, ze juz dostatecznie diugo
byla cierpliwa.

— A co twoj syn ma do powiedzenia na swoja obrone, Flint?

Nie dat jej listu, gdyz Prudholm siedzial przy oknie,
demonstrujagc mine nadasanego miodzienca.

— Elijah? To, co zwykle. Praca nad portretem posuwa si¢
naprzéd, zdrowie mu dopisuje. Lady Jenny Windham ma talent,
I to nie byle jaki. Zalacza przepis Jego Ksiazecej Mosci na
poncz, ale radzi stosowac ten trunek z umiarem. Musi zamykacé
pracowni¢ na klucz, kiedy nie maluje, bo wnuczeta Morelandow
mogtyby umazac¢ si¢ farbami i tak dalej.

— Twoj syn wystawia serce matki na probe, ale rozumie
dzieci.

Z fotela w narozniku pokoju dobiegto chrzakniecie Pru,
ktore przypominato kaszel.

— Bardziej interesujacy jest list od Morelandow.

Dton Charlotte zatrzymata si¢ w powietrzu, ciggnac nitke
tak mocno, jak tylko sie¢ dato.

— Jego Ksiazeca Mos¢ do ciebie napisal?

— Moreland zawsze byt dobry w pisaniu listow. Powiada, ze
Jej Ksigzeca Mos¢ nalegata, aby nie przeszkadzac artystom w
pracy i nie zaktoca¢ im spokoju, bo w przeciwnym razie jej



prezent nie bedzie gotowy na przyjecie wigilijne.
— Oprocz Elijaha mam jedenascioro dzieci na gtowie, Flint.
Nie mam zamiaru spedzac¢ wigilii w podskakujacych saniach i

odmrozi¢ sobie... — Zamilkta, gdyz francuskie wyczucie
delikatnosci kazato jej przerwac¢ ten wybuch. — Powiedziates
,,artystom”?

— Elijah poprosit, aby lady Jenny pomagata mu w pracowni,
ale Jego Ksigzgca Mos¢ twierdzi, ze zamienito sie to w lekcje
sztuki, ktorych udziela jego corce. Zrecznie postuguje sie
pedzlem, wedtug stéw jej ojca.

Flint pochylit si¢ nizej nad $wieca, jakby chciat lepigj
zobaczy¢ litery. W istocie jednak pokrzyzowat plany zonie,
ktora chciata wyrwac mu list z rak.

Charlotte dzgneta materiat, jakby to byl zloczynca w
marnej farsie.

— Zrecznie postuguje si¢ pedzlem? To $mieszne. Ten
cztowiek nie rozumie, na czym polega malowanie portretu. To
ojciec, ktérego nie obchodza zainteresowania corki. Jesli Elijah
mowi, ze dziewczyna ma talent, to musi by¢ prawie geniuszem.

— By¢ moze.

Obrzucita go spojrzeniem, unoszac galijskie brwi w sposéb,
ktory urzekal go w wielu salach balowych i w kazdej z ich
sypialni.

— Flint, wystawiasz moja cierpliwos¢ na gorsza probe niz
wszyscy twoi synowie razem wzieci. Co jeszcze pisze Jego
Ksigzeca M0s¢?

Ostroznie dobierat stowa, gdyz Prudholm przestat sie
kreci¢, wzdycha¢ i stosowaé wszelkie inne wkurzajace sposoby
zwrécenia na siebie uwagi rodzicow. Jesli markiz Flint nadal ma
zasila¢ Oksford hojnymi datkami, to muszg ulec jego prosbie i
zaczynac¢ nowy semestr w drugi dzien swiat.



— Daje do zrozumienia, ze jego synowie i corki zawarli
milczacag umowe i wpadaja co jakis czas do pracowni, a to w
poszukiwaniu ktoregos z dzieci, a to z zaproszeniem na herbatke
albo zapyta¢ o jakiegos kota.

Jego markiza niecierpliwie machneta pigkna dtonia.

Doszedt do sedna, do klopotliwego i intrygujacego miejsca
listu.

— Zadne z nich nie zauwazy!o niczego niestosownego,
chociaz wpadaja znienacka. Ani Elijah, ani Jenny nie pozwalaja
nikomu obserwowac postepow pracy.

Lady Flint milczata przez chwile. To byla wiasnie ta
sprawa, na ktora chciat jej zwroci¢ uwage. Jak to mozliwe, ze
Elijah godzinami siedzi w pracowni z utalentowang artystycznie
I tadng mioda damg, a w jego postepowaniu nie dostrzezono
nawet najmniejszej niestosownosci? Co to mogto znaczyé, ze po
raz pierwszy od dziewieciu — prawie dziesieciu — lat ich
pierworodny syn wspomniat w liscie o miodej, uroczej,
niezameznej 1 bogatej kobiecie z odpowiednia pozycja
spoteczng?

— Elijaha prawdopodobnie pochlania kwestia, czy
przyjecha¢ do nas na swieta — zauwazyla jego matzonka.
Trzymala tamborek na wyciagniecie reki, przygladajac sie
wyhaftowanym ptatkom sniegu i s$wierkom, ktére byly tak
realistyczne, ze Flint spodziewat si¢ poczu¢ zapach igliwia.

Pru poruszyt si¢ na krzesle i przewrocit kartke ksiazki.
Pierwsza strone czytat diuzej niz pigtnascie minut.

— Elijah przyjedzie — powiedziat cicho Flint. — Jestem
catkowicie pewny, ze wezmie pod uwage wezwanie SWojej
matki.

— Ja nikogo nie wzywam, Flint.

Prudholm z trzaskiem zamknat ksigzke i bez stowa wyszedt



Z pokoju. Wraz z nim znikneto subtelne, ale nuzace napigcie.

— Twoj najmiodszy syn nie ma talentu do szpiegowania —
powiedziala markiza. Zerkneta na drzwi, za ktorymi przed
chwilg zniknat ich mtodzieniec. — Flint, nie martw si¢ tym. To
tylko znaczy, ze Elijah szanuje t¢ mtoda dame¢ i co wazniejsze,
szanuje tez jej pasje do sztuki. A rodzenstwo tej damy trzyma jej
strone 1 nie wspomina Ich Ksigzecym Mosciom o tesknych
spojrzeniach 1 musnieciach dtoni. Wszystko bedzie dobrze.

Flintowi ulzyto. Po jej wyjasnieniach wszystko nabrato
sensu. Kiedy Flint byt mtodym mezczyzng, bywat nieostrozny w
kontaktach z wesotymi wdéwkami, chetnymi pokojowkami czy
kurtyzanami, ale odkad poznat Charlotte, nie istnialy dla niego
inne kobiety.

— Co tam haftujesz, moja droga?

— Catun dla tych gtupcow z Oksfordu, ktorzy mysla, ze
powinno si¢ wysyta¢ mtodych ludzi na swieta do domu, gdzie
tylko kreca sie bezczynnie, podkradaja ojcu brandy i dokuczaja
siostrom.

— Kochasz tego nicponia — powiedziat Flint.

Postala mu spojrzenie po cze¢sci wspotczujacego rodzica, po
cz¢sci wyczerpanej matki.

— Pru przypomina mi ciebie, Flint. Robi wielkie gesty I
duzo hatasu wokot siebie, ale to wszystko dla odwrocenia uwagi.
Ten chiopak co$ knuje. | Elijah tez. Mezczyzni z rodziny
Harrisonow sa przebiegli i z determinacja daza do celu. | wiasnie
to w nich kocham.

Udzielita rady, wygtosita pochlebstwo, a potem udawata, ze
przyglada si¢ swojej pracy. Bedzie wielbit t¢ kobiete az do samej
smierci.

Flint podat jej listy i okulary do czytania.

— Rzuce tym kotem w nastepnego Windhama, ktory



wtargnie tu bez pukania, niby to przechodzac przypadkiem.

Jenny pocatowala Timothy’ego w czubek glowy, zeby
chociaz on wiedzial, ze nie odgraza sie na darmo.

| chyba tylko on.

Elijah spojrzal na zegar, a potem zaczat si¢ przygladac¢
stojacym obok siebie portretom ksi¢znej.

— Mamy przynajmniej dwadziescia minut do nastepnej
inspekcji. Twoj portret Jej Ksiazecej Mosci jest lepszy niz moj.

Postawit kota na kominku, uswiadomiwszy sobie, ze
powietrze w wyzszych partiach pokoju jest cieplejsze niz przy
podtodze. Kiedy podeszta do sztalug, Elijah wciaz przed nimi
stal z zatozonymi rekoma i $ciggnigtymi ustami.

Coon...?

— Przepraszam, co powiedziates, Elijahu?

Wyciagnat reke.

— Powiedziatem, ze twoj portret Jej Ksiazecej Mosci jest
lepszy niz moj.

Nie chwycita jego dtoni.

— Przez ponad tydzien psioczysz, krytykujesz i roznosisz na
strzepy moja pracg, a potem oznajmiasz, ze jest lepsza od
twojej?

Opuscit reke.

— Nie roznoszg na strzepy.

— Ksigze Moreland nie jest para starych butéw do konnej
jazdy, Genevieve — zacytowata, zakladajac rece.

— Bo nie jest. Probuje odkry¢, w czym twoj portret jest
lepszy — powiedziat. — Probuje przeanalizowa¢ to na poziomie
roznic technicznych, szczegétow wykonania, subtelnych
niuansow kompozycyjnych, ale nie umiem. Po prostu jest...
lepszy.

Ona tez chciataby pozna¢ te detale, chcialaby, zeby je



wyliczyt i spisat w trzech egzemplarzach. Chciata, zeby wystat
jeden egzemplarz do ,,Timesa”, drugi dat jej, a trzeci zawiesit na
drzwiach jadalni.

— Oba portrety dobrze uchwycity podobienstwo, ale ja mam
pewien ktopot z Jej Ksigz¢ca Moscia.

— Mysle, ze ludzie na ogét maja wiekszy klopot z twoim
ojcem. — Cofnat si¢ o krok. — Tajemnica twojego portretu lezy w
kolorystyce. Uzywasz bardziej urozmaiconych barw. Inaczej
zabarwiasz cienie.

Nie miata zamiaru pozwala¢ mu na wywaod na temat cieni
na jej obrazie. Wolata zachowa¢ w pamigci pigkny i rzadki
komplement.

— Powinnismy pojs$¢ na spacer.

— Tak. Bo za — spojrzat na zegar — siedemnascie minut
wpadnie tu ktéras z twoich siostr i cala w usmiechach zapyta,
czy nie chciatabys pojs¢ z dzie¢mi obejrze¢ koniki albo pobawié
sie¢ w ciuciubabke.

Pocatowata Timothy’ego na pozegnanie.

— Nie cierpig¢ tej zabawy. Nie rozumiem, co zabawnego jest
w tym, ze cztowiek nic nie widzi.

Drzwi otworzyly sie i do pokoju wpadio wiochate
monstrum przypominajace psa, a za nim mala ciemnowlosa
dziewczynka.

— Witaj, ciociu Jen!

— Witaj, Bronwyn. Uwazaj, zeby Scout niczego nie
przewrocit.

Timothy usadowiony na kominku wzmaégt czujnosé, ale nie
ruszyt si¢ z miejsca. Syknat na psa i dla lepszego efektu wydat
niski grozny pomruk.

— Scout, chodz tutaj.

Pies  zignorowat  wiascicielke,  kolejna  wnuczke



Windhamow, ktéra przyjechala z potnocy z St. Justem 1 jego
hrabing. Zapach butow Elijaha byt najwyrazniej tak negcacy, ze
pies nie przejat si¢c perspektywa kary za niepostuszenstwo.

— Scout, chodz tu zaraz.

Bronwyn mowita takim tonem jak jej tata, byly oficer
kawalerii, ale pies najwyrazniej nigdy nie stuzyt pod jego
rozkazami.

Elijah popchnat zwierze kolanem w kierunku drzwi.

— Panno Winnie, czy czegos panienka szuka? Albo chciata
nam cos powiedziec?

— Tak! — Pies podszedt do dziewczynki, a Jenny w pore
chwycita stoik z pedzlami, ktérego mato nie zrzucit ogonem na
podtoge. — Zapomniatam... aha... juz wiem. Przyjechata ciocia
Eve. Musisz do niej is¢ i ja ucatowaé. Bedzie miata dziecko, a
papa mowi, ze jej brzuch jest taki wielki, jakby miata urodzié¢
konia.

Jenny miata nadzieje — raczej ptonng — ze St. Just nie
powiedziat tego w zasi¢gu stuchu Eve.

— Niedtugo przyjdziemy. Mozesz powiedzie¢ wszystkim, ze
juz idziemy. — Dziecko odwrocito si¢ na piecie i wybieglto z
pokoju, a pies podreptat za nim. — Elijah, masz swoj klucz?

Wyijat klucz z kieszonki na zegarek.

— Zawsze ¢go nosze. Twoj jest w zamku. Jesli powitanie
lady Eve odbedzie si¢ z taka pompa jak przybycie Rose i jej
rodzicow, to do konca dnia juz nic nie zrobimy.

Mial racje, ale Jenny to nie przeszkadzato. Chciata
przechowa¢ jego opini¢ na temat portretu jak cenny skarb
przynajmniej przez kilka godzin, zanim znowu stanie przed
wyzwaniem, jakim byto namalowanie jej kochanego taty.

Eve rzeczywiscie byla w zaawansowanej ciazy. Jej maz
Deene skakal nad nig jak kwoka. W koncu Westhaven



zasugerowalt, ze damy na pewno chca poplotkowaé¢ we wiasnym
towarzystwie, a Deene zostat sitg zaciagnicty przez mezczyzn na
bilard.

Tymczasem Jenny i Elijah wymkneli sie na dwor.

Genevieve Windham rzadko miewata okazje, by malowac
catymi godzinami, ale kiedy tak si¢ dziato, jej twarz rozswietlat
blask i pomimo widocznego wyczerpania, napetniata si¢ btogim
spokojem — jak po bardzo udanym akcie mitosnym. Podobne
obserwacje wcale nie utatwiaty Elijahowi zadania, przeciwnie —
to miedzy innymi z ich powodu z kazdym dniem byto mu coraz
trudniej pracowac przy jej boku.

Przeszli przez taras na tytach domu, po czym wziat jg pod
ramie.

— Papa sprawia mi trudnos¢ — powiedziata Jenny. — Jest
hatasliwy, arogancki, zaabsorbowany swoimi rachunkami i
dziatalnoscia w roéznych komisjach, a jednak mimo to jest
oddany Jej Ksigzecej Mosci, ma dobre intencje 1 z radoscia,
naprawde z radoscia, datby sie pokroi¢ 1 oddatby zycie za
kazdego z cztonkow naszej rodziny.

Na pewno miata racje, zwlaszcza co do jego oddania i
troskliwosci.

— Obawiasz sie, ze zabroni ci jechaé¢ do Francji.

Przytulita sie¢ mocniej do Elijaha, ktory szukat w gtowie
stow pocieszenia, ale kotatato mu tylko pytanie: To po co, do
diabta, tam jedziesz? Dopiero kiedy znalazt szkicownik z
wizerunkami umierajacych dzieci i portretami zmartego brata
Jenny, zrozumial, dlaczego jedzie, chociaz przypuszczat, ze ona
sama nie dopuszczata do siebie takiej motywacji. Jesli jego
domniemania byty stuszne, to zapewne ukryla gdzies rownie
udane rysunki przedstawiajace drugiego brata, Barta.

— Jak ci sie podoba moj portret chtopcow Sindala,



Genevieve?

— Uwielbiam go. Sophie i Sindal tez sie nim zachwycaja, a
lord i lady Rothgreb beda opowiada¢ o nim z zachwytem
wszystkim sasiadom. Dzigki tobie dwaj niesforni, ruchliwi i
hatasliwi chtopcy stali sie uroczy, a jednoczesnie pozostali soba.
To naprawde sa oni.

Chciat jg pocatowac, ale nie z tych powodow, co zwykle.
Chciatl ja pocatowa¢, bo dzieki temu, ze byla obok, kiedy robit
szkice do obrazu, zyskat odwage, by uwolni¢ si¢ z artystycznego
zestania i na nowo cieszy¢ si¢ praca.

Zeszli z tarasu 1 ruszyli przez rozlegty obszar ogrodow
wokot rezydencii.

— To samo musisz zrobi¢ z portretem Jego Ksiazece] Mosci.
Musisz by¢ uczciwa, ale petna sympatii, aby wiernie odda¢ jego
charakter na portrecie.

— Powtarzam sobie, ze poniewaz portret ma by¢ prezentem
od Jej Ksigzecej Mosci, to musze spojrze¢ na pape jej oczami.
Jest jej ukochanym Percivalem i Jej Ksigzgca Mos¢ zawsze
skupia si¢ na tym, co mozna w nim kochac.

Coraz bardziej oddalali si¢ od domu, az Elijah uznal, ze
moze wzia¢ Jenny za reke.

— Moi rodzice sa tacy sami. Niektorzy mogliby widzie¢ w
jasnie pani francuska intrygantke i manipulatorke. Ale dla Flinta
jest czarujaca, stanowcza i doskonale sobie radzi z zarzadzaniem
tak duza rodzing. Dla niej nie jest jegomosciem, ktory ma
upodobanie do dziwacznych kamizelek, tylko jej kochanym
Flintem. Nie dostrzegatem tego, kiedy bytem miodszy, ale
stanowia zgrany zespot. Kiedys nie umiatem tego docenic.

Zatrzymala si¢ z zatroskanym wyrazem twarzy przed brama
w wysokim ptocie z kutego zelaza.

— Pojedziesz do domu, prawda, Elijahu?



— Kazdy w koncu jedzie do domu. — Znowu wziat jg za
reke. Ziemie pokrywata tu grubsza warstwa sniegu niz w innych
miejscach. — Tesknie za rodzing i oni tez za mna tesknig. Moja
matka prébowata mnie przekona¢, ze akademia nigdy nie
przyjmie mnie na petnoprawnego cztonka.

— Sadzisz, ze to jakas intryga?

— Sadze, ze jestem rownie utalentowany jak moi czterej
rywale razem wzieci. | s3 dwa wolne miejsca. — Talent jednak
nigdy nie byt ani warunkiem koniecznym, ani wystarczajacym,
by uzyska¢ przyjecie. — Sadze, ze me¢zczyzna, zwlaszcza miody |
arogancki, powinien ponosi¢ konsekwencje danego stowa.

Ale jak dtugo miat je ponosi¢ | kto jeszcze musiat z tego
powodu ucierpiec?

— Ja tez bede tesknita za rodzina. Dobrze wiem.

Ale dopiero gdy zimowy wiatr nad Kanalem wysmaga jej
twarz i zadna sita na swiecie nie zawroci todzi, naprawde za
nimi zateskni.

— Dasz sobie rade. Poznasz nowych ludzi i bedziesz miata
Swoja sztuke.

Nie odezwala si¢, dopoki nie dotarli na miejsce. Dopiero
wtedy rozejrzala si¢ dookota, omiatajac wzrokiem wszystkie
nagrobki i tablice.

— Pamigtates. Och, Elijahu, pamictates.

Ten widok rowniez zapamigta. Bedzie pamigtat, jak Jenny
otoczyta go ramionami na wzmagajacym sie wietrze, wsrod
sypiacych si¢ z nieba platkow sniegu. Bedzie pamictal, ze
chociaz mogt naktoni¢ ja do zboczenia z obranego kursu,
chociaz mogt zaproponowa¢ malzenstwo i czeste podroze do
Paryza, to zamiast tego tylko ja przytulat i przytulat, jakby $wiat
miat si¢ skonczye¢.

| w koncu wypuscit ja z ramion,



— Jenny wpadia na zwariowany pomyst, zeby wyjecha¢ do
Paryza. — Louisa wiedziala, ze w jej glosie stychaé¢ niepokoj, ale
nic nie mogta na to poradzi¢. Drzwi salonu bylty zamknigte,
podano koktajl mleczno-alkoholowy i wiedziata, ze to jedyna
chwila, kiedy moze by¢ sam na sam z siostrami, bez dzieci,
wspotmatzonkéw i rodzicow.

— Paryz na wiosne jest podobno pickny — zauwazyla
Sophie. — Sindal mowi, ze zabierze mnie tam kiedys, ale ciagle
jest albo dziecko w drodze, albo zbyt male, by zabiera¢ je w
podroz.

Drobna jasnowtosa Eve, ktéra siedziata z nogami opartymi
na sofie, poklepata si¢ po brzuchu.

— Boze, btagam, niech to dziecko si¢ juz urodzi, bo
niedtugo pekne albo Deene zamartwi sie na $mieré. Lou nie
bylaby zaniepokojona, gdyby Jenny chodzito tylko o krotki
wypad na zakupy.

Maggie odeszta od kominka — gdzie doktadata do ognia, bo
zaden lokaj nie osmielitby sie przeszkadzac w tym
zgromadzeniu — i usiadta na bujanym fotelu.

— Mnie tez Jenny o tym powiedziata. Méwita, zebym nie
byla na nig zla, ale jesli nie wyjedzie teraz, to juz nigdy.

— Jenny potrzebuje mezczyzny — powiedziata Louisa. —
Wszystkie potrzebowatysmy mezczyzny, a nasi bracia swoich
dam.

Sophie wpatrywata si¢ z zamysleniem w szklaneczke.

— Nie wiem, Lou. Twdj mezczyzna pozwala ci pisaé
wiersze i cieszy sie, kiedy dedykujesz mu pikantne strofy. Damy
od wiekoéw pisza wiersze. Ale sztuka to inna sprawa.

— Deene pozwalal mi jezdzi¢ na Krolu Williamie —
powiedziala Eve. — Dopoki sama nie zrobitam sie wielka jak
kon. Moze wilasciwy mezczyzna zachgcitby Jenny do



malowania.

| to byto sedno sprawy. Louisa nie miata zamiaru bawic sig¢
w subtelnosci.

— Nie chodzi tylko o to, ze Jenny maluje. Chodzi o to, ze
maluje dobrze. Przypuszczam, ze lepiej niz potowa tych
bufonow z Krélewskiej Akademii Sztuk Pieknych. Moja poezja
jest tadna i niezla, ale daleko jej do Miltona czy Szekspira.
Joseph méwi, ze Jenny ma wybitny talent.

A Joseph, o czym wiedzial kazdy, kto miat odrobing
rozumu, byt catkowicie nieomyiny.

— Amatorzy tworzg czasem wybitne dzieta — powiedziata
Maggie bez wickszego przekonania.

Eve przygladata si¢ swoim stopom, jakby od diuzszego
czasu nie miata okazji ich widzie¢.

— Przypuszczam, ze problem nie polega tylko na tym, ze
Jenny ma talent, ale réwniez na tym, ze jest Angielka. Francuzi
nie ograniczaja ambicji swoich dam tylko do bazgrania
akwarelami, nie traktuja kobiet jak pozbawionych mozgu
ornamentéw. Niemcy tez pozwalaja kobietom malowac.
Podobnie Wiosi.

Louisa spiorunowata siostry wzrokiem.

— Francuzi juz dawno zapomnieli, co to galanteria. W
kazdym razie ci nieliczni w wieku od pieciu do piecdziesieciu
lat, ktorzy jeszcze pozostali. Postawia corke angielskiego ksiecia
pod pregierzem dla samych zasad, mimo ze wszyscy nawrocili
sic na poglady monarchistyczne wobec grozby miecza
Wellingtona.

Zapadio milczenie, a ciszy nie przerywal nawet brzek
tyzeczek. Siostry wymienity spojrzenia. W koncu odezwala sie
Eve, mezatka z najkrotszym stazem.

— Pan Harrison wie, co to galanteria wobec dam, i rozumie



sztuke. Deene moéwi, ze panowie gawedzili sobie przez cate
popotudnie, a Jenny podstuchiwata. Podobno pan Harrison nie
spuszczat z niej oczu.

Maggie wzieta na rece Timothy’ego — dla wszystkich
pozostawalo tajemnica, jak sie dostat do tego pokoju.

— Pan Harrison nalegat, aby Jenny pomagala mu przy
wykonaniu obu portretow. Kilka razy wpadatam do pracowni,
ale Jenny zawsze stala przy swoich sztalugach ubrudzona
farbami i wygladata...

— Na szczesliwa — dopowiedziala Sophie. — Kiedy maluje,
wyglada na szcze¢sliwa.

Kot zaczal mrucze¢ na kolanach Maggie, na tyle gtosno, ze
nie mozna go byto nie ustyszec.

— Czyli zgadzamy si¢ co do jednego — podsumowata
Louisa. — Pan Harrison sprawia, ze Jenny jest szczesliwa, a
Paryz ja unieszczesliwi,

Eve ziewneta, Maggie poglaskala kota, a Sophie wzicta
swoj tamborek.

— Paryz ja unieszczesliwi, jesli uzyska zgode, by tam
pojecha¢. A to sie nigdy nie stanie, dopoki zyja Ich Ksiazece
Mosci. Zamowimy jeszcze troche koktajlu?

Herbata byta dla rodzicow okazja, by zostawi¢ potomstwo
w dziecinnym pokoju i zebra¢ si¢ na dole na mata przekaske i
chwile rozmowy. Poniewaz Jenny i pan Harrison pozostali w
pracowni, byla to réwniez sposobnos¢ do wymiany opinii.

— To co zrobisz? — zapytat Joseph, lord Kesmore, swoich
Szwagrow.

Westhaven rozejrzat si¢ po pokoju i stwierdzit, ze Ich
Ksiazece Mosci sg nieobecne, a damy zgromadzity si¢ przy
kominku po drugiej stronie duzego, wygodnego rodzinnego
salonu.



— Zrobi¢? Nie wiedzialem, ze mam tu co$ robi¢, poza
piciem i jedzeniem w ilosciach, ktore pozwola nam przetrwac do
nastepnego lata — powiedziat Westhaven.

Markiz Deene poklepat si¢ po ptaskim brzuchu.

— W rzeczy samej. | mamy wznosi¢ toasty. Bez
Swiatecznych toastow si¢ nie obejdzie.

Oparty 0 kominek St. Just zmienit pozycje.

— | bez robienia dzieci, powinienes doda¢. Moja siostra
wyglada tak, jakby miata urodzi¢ zrebie, a nie kolejnego wnuka
Windhamow, Deene.

Posypaly sie delikatne docinki, ktore miaty tylko ztagodzié¢
niepokoj, jaki malowat si¢ w oczach Deene’a.

— Z pierwszym dzieckiem jest najgorzej — oznajmit
Westhaven. — Jego Ksigzeca Mos¢ to potwierdza. Potem
cztowiek juz wie, czego si¢ spodziewac, a jego pani tez mniej sie
niepokoi catg sprawa.

— Jego pani? — przedrzezniat go lord Valentine. — Nikogo
nie nabierzesz, Westhaven. Za to Kesmore trafit w sedno. Za
kazdym razem, kiedy zagladam do pracowni, szukajac mojej
baronowej, widze, ze ten Harrison i Jenny albo maluja, albo sie
sprzeczaja.

— Jesli si¢ sprzeczaja, to dobry znak — powiedzial Kesmore
do filizanki, w ktorej nie bylo herbaty. — Louisa i ja duzo sie
sprzeczamy.

Zalegta petna szacunku cisza, ktorg przerwat hrabia
Hazelton.

— Maggie i ja tez sie dosé czesto sprzeczamy. Smiem
twierdzi¢, ze konsekwencje jednego z naszych ozywionych
sporéw beda widoczne w potowie lata.

Po tych stowach wzniesiono toasty, a lord Valentine
wyznal, ze gratulacje naleza si¢ rowniez jego baronowej. St. Just



Z kolei ujawnit, ze ma podejrzenia, iz jego hrabina réwniez jest
w stanie blogostawionym, ale na pewno zamierza @o
powiadomic¢ dopiero po swietach.

Gdy uczczono toastami wszystkie nienarodzone dzieci
Windhamow, Westhaven powiedziat to, czego inni nie chcieli
gtosno przyznac.

— Moja hrabina powiada, ze Genevieve uparia sie, ze musi
przeprowadzi¢ si¢ do Paryza. Podejrzewam, ze chce uniknaé
losu wiecznej ciotki, tym bardziej ze nic nie zapowiada zmiany
W jej sytuacji. Jestesmy rodzing Jenny i zblizaja si¢ swicta.
Harrison maluje, kiéci sie z nig, ale tymczasem zachowat
wszystkie zeby. Co powiecie, panowie?

— Paryz cuchnie — oznajmit lord Kesmore. — A Harrison ma
raczej przyjemny zapach.

— Zalatuje olejem Inianym — zauwazyt St. Just.

— Punkt dla niego — mruknat Hazelton — z perspektywy lady
Jenny.

Westhaven ogarnat spojrzeniem zgromadzonych.

— Zatem jestesmy zgodni. Nie ma potrzeby, aby lady Jenny
szukata watpliwego schronienia we Francji. | to najmniejszej.

Paryz zaczynal wydawac¢ sie wybawieniem, i to z wielu
powodow.

Jenny sprawdzita przygotowane listy. Zrobita spisy rzeczy,
ktore ze soba zabierze. W tajemnicy spakowata kilka pudet i
ukryla je na dnie swojej szafy. Wypytata tez po cichu cioci¢
Gladys 1 ciocie¢ Arabelle o mozliwosci stosownego
zakwaterowania w przyzwoitej dzielnicy dla mtodej damy.

Gladys obrzucita ja diugim, wspotczujagcym spojrzeniem,
ale podzielita si¢ tym, co wiedziala.

— Mogtabys poprawi¢ ten naszyjnik — powiedziat Elijah,
zerkajac na malowany przez Jenny portret Jej Ksiazecej Mosci. —



Uchwy¢ blyski od ognia i dodaj blasku wtosom Jej Ksiazecej
Mosci. Powinny odbija¢ blask pierscienia i swiec.

Elijah doskonale potrafit wyprowadzi¢ ja z réwnowagi.
Jenny kusito, zeby w odpowiedzi rozbi¢ mu czaszke, ale starata
sie mowi¢ spokojnie.

— Powiem tyle. Ty malujesz portret ksieznej, a ja — zony i
matki. Ona nawet nie lubi bizuterii, Elijah. Nosi ja tylko po to,
zeby nie urazi¢ uczu¢ Jego Ksigzecej Mosci.

Elijah wytart rece sciereczka i rozejrzat si¢ po pokoju.

— Twoj kot od nas uciekl, a ty musisz by¢ gtodna. Nie
poszias na herbate i prawie nie wychodzitas z tego pokoju od
kilku godzin, odkad przyniostas lunch na tacy. To byfa tylko
sugestia, Genevieve, nie krytyka.

Na dworze bylo juz ciemno. Jenny malowala od wielu
godzin nie po to, zeby dotrzymac¢ kroku Elijahowi, lecz dlatego,
ze chciata by¢ przy nim.

— Skonczyles portret chtopcow Sindala? — zapytala,
odchodzac od sztalug.

Elijah wytart $ciereczka farbe z raczki pedzla, jak zotnierz
scierajacy krew z szabli.

— Na tyle, na ile to mozliwe. West napisal, ze Fotheringale
przynudza, ze nie dostarczylem ukonczonego portretu dzieci,
chociaz pokazatem im wszystkie szkice.

Jenny podata mu swoje pedzle — Elijah czyscit je
pedantycznie na koniec kazdej sesji — i usiadta przy kominku.

— Mozesz im wysta¢ ukonczony portret. Rothgreb ci tego
nie odmowi.

Zamiast czysci¢ pedzle, tym razem Elijah wstawit je do
stoja z terpentyng, ustawionego z dala od ognia, i usiadl obok
Jenny przy kominku.

— Wyjdziesz za mnie, Genevieve?



Pocatowatl ja w policzek, a Jenny nie wiedziala, co na to
odpowiedziec.

— Nawdychates si¢ oparow farby, Elijahu, albo wzniostes za
duzo toastow za Jego Ksigzecag Mos¢.

— To ty tak na mnie dziatasz. Lepiej maluje, kiedy jestes
przy mnie, a co do toastow za Jego Ksigzeca Mos¢ i Jej Ksigzeca
Mos¢, to zostatem ostrzezony przez samego regenta. Wyjdz za
mnie.

Chciata powiedzie¢ ,tak”, nawet jesli jego deklaracja nie
wyptywata z romantycznej mitosci.

— Jesli za ciebie wyjdg, nie pojade do Paryza.

Opart glowe o kamienne obramowanie kominka i zamknat
oczy.

— Zabiore cie do tego cholernego Paryza i przekonasz si¢ na
wlasne oczy, co koty zrobity z tym miastem. W Rzymie jest
niewiele lepiej, ale przypuszczam, ze begdziesz chciata tam
pojechac¢ i przekonac sie o tym wilasnym nosem.

Obiecatby jej, ze ja zabierze nawet do samej Moskwy,
gdyby go poprosita.

— Dzieci raczej komplikuja podrozowanie — powiedziata.

Gdyby za niego wyszla, a rodzinna sktonnos¢ Windhamow
do szybkiego zachodzenia w ciaze potwierdzitaby sie takze w jej
przypadku, dzieci pojawiatyby sie w krotkich odstepach w
blizszej 1 dalszej przysztosci. Nadzieja na profesjonalne
zajmowanie si¢ sztuka umartaby jak jej bracia.

— Twoje rodzenstwo daje rad¢ podrézowac z dzie¢mi. Podaj
prawdziwy powod, Genevieve. Pasujemy do siebie i to sie liczy.
| nie mozesz juz znies¢ odgrywania roli oddanej corki i starej
panny. Wyjdz za mnie.

Czut sie zmeczony i byto mu jej zal. Tych dwoéch rzeczy
Jenny byla pewna, ale niczego wigcej. Nie przewidziala, ze



moze ztozy¢ propozycje kolidujaca z jej planami, a zarazem tak
zaskakujaco trudna do odrzucenia.

— Ty musisz pojecha¢ do domu, Elijahu, a ja do Paryza.
Malowanie z tobg tylko mnie utwierdzito w tym przekonaniu.
Jesli zgodze si¢ na twoja propozycje, bede tego zatowacé do
konca moich dni i ty tez bedziesz zatowat. Jest ci mnie zal i
chociaz doceniam twoje uczucia, to w Paryzu nie bede obiektem
niczyjej litosci.

Nie bedzie tez obiektem intryg matrymonialnych, co tez
mialo dla niej znaczenie, chociaz nie potrafita powiedzieé¢
dlaczego.

Elijah milczat przez chwile, a Jenny prébowata
przezwyciezy¢ narastajacy w gardle ucisk, bo wiedziata, ze
bedzie rowniez zatowagé, ze nie zgodzita si¢ na jego propozycje,
chociaz porzucanie zyciowego marzenia dla cztowieka, ktory
proponowat matzenstwo z litosci, nie wydawato si¢ rozwazne.

— Wspodlczucie to nie litos¢, kobieto. Dziwne, ze dama,
ktora ma zamiar odwréci¢ sie plecami do wszystkich, ktorych
kocha: rodziny, przyjaciot 1 znajomych, tak usilnie mnie
namawia, zebym pojechat do domu.

Praca nad obrazami posuwala si¢ do przodu bez przeszkod.
Jenny przypuszczata, ze wynikato to z faktu, iz jej frustracja
znajdowala ujscie w innym rodzaju tworczej aktywnosci.
Prawdopodobnie w Paryzu powstang arcydziela w efekcie
skanalizowania tej samej frustracji.

Ale w Paryzu kobieta moze mie¢ kochanka. Ten pomyst byt
nie do przyjecia — procesja Denbych i nieco ulepszone flirty, po
ktorych bedzie sie czuta jeszcze bardziej samotna.

— Nie pobierzemy si¢, Elijahu. Moja rodzina juz dawno
przestata udawac, ze nas nadzoruje. Nie zauwazytes?

— Zauwazylem, ale wyciagnalem z tego zupelnie inne



wnioski. — Wziat jg za rgke. Nie tylko mu na to pozwolita, ale
wrecz rozkoszowala sie jego dotykiem, ktory zawsze wydawat
sie zarazem delikatny i pewny. — W Paryzu czekaja ci¢ rozne
wyzwania, Genevieve. Jesli wszystko pojdzie dobrze, uznasz to
za powodd, zeby zosta¢ diuzej. Jesli pojdzie zle, to wmowisz
sobie, ze nie mozesz wyjezdza¢ w niestawie, a niepowodzenia |
krytyke wykorzystasz jako usprawiedliwienie do przedituzania
pobytu.

Przemawiato przez niego doswiadczenie, co wzbudzito w
niej zal. Rozumiata cierpienie bardzo mtodego cztowieka, ktory
wybratl niecodzienng profesje, ale odniost sukces.

— Nie jestem tobg, Elijahu. Nie musze niczego udowadniac.
Chce tylko malowac i chce, zeby traktowano mnie powaznie.
Moj brat Victor umart...

Jenny zamrugala, a w gardle bez ostrzezenia zaczal
wzbiera¢ bolesny szloch.

Elijah przyciagnat ja do siebie, otoczyt ramieniem i znowu
pocatowatl w policzek.

— Nie ktoémy sie. Zostato nam kilka dni, a potem sig
rozstaniemy. Co myslisz o zielonym odcieniu, ktéry dodatem do
zaston? Nie sadzisz, ze wspotgra z zielonym kolorem oczu Jej
Ksigzecej Mosci? Moge go troche stonowac, ale chyba tak mi
sie podoba.

Jenny zasneta wtulona w jego ciato. Kiedy sie obudzita,
lezata sama we wiasnym tozku, ale na jej stopach skulit sie kot.

Za ktorym tez bedzie tesknita, kiedy wyruszy do Paryza.

— Przyszedtem powiedzie¢, ze panski portret jest gotowy.

Elijah chciat powiedzie¢ Morelandowi znacznie wigcej, ale
starszy pan uwijat sie jak w ukropie. Zabieral wnuczeta na
przejazdzki saniami, towarzyszyt ksieznej w réznych wizytach, a
potem znikat w swoim gabinecie, gdzie pisat listy do kolegow z



Izby Lordow, knujac w nich Bog wie jakie intrygi.

Stosik listow, ktore Elijan napisat do rodzenstwa w
odpowiedzi na ich btagalne prosby, wydawat sie malutki w
poréwnaniu ze stertg korespondencji stworzona przez Morelanda
| napisang przez niego osobiscie.

Jego Ksigzeca Mos¢ opart sie, ale nie wstal zza
monstrualnie wielkiego biurka, przy ktorym siedzial. Nad
biurkiem wisial wieche¢ jemioty, miedzy ktorej listkami
pozostato tylko kilka kulek.

— Dobra robota, Bernward. Zostaniesz diuzej, zeby si¢
przekonaé, ze wszyscy beda zachwalali twoje rzemiosto. Jej
Ksigzgca Mos¢ uwielbia przyjecia wigilijne, wiec nie mogg
pozbawi¢ jej przyjemnosci zaprezentowania twojej osoby.

Elijah odwrocit sie plecami do ksiecia, co byto niegrzeczne,
ale konieczne, jesli mial prawi¢ grzecznosci i podziwiaé
Swiateczne dekoracje Jej Ksigzgce] Mosci.

— JeJ Ksigzeca Mos¢  zrobitaby lepiej, gdyby
zaprezentowata wszystkim, jak utalentowana jest lady Jenny.

Skrzypneto odsuwane krzesto.

— Jenny uwielbia bazgra¢ farbami, ale miatem nadzieje, ze
bedzie wolata twoje towarzystwo. Czyzbym sie pomylit?

Za przyjazng dobrodusznoscia kochajacego ojca i
swobodnego gospodarza Elijah wyczut ksigzecg stanowczosé
twarda jak stal.

Pomarancza nadziewana gozdzikami, zawieszona na srodku
wienca laurowego po wewnetrznej stronie drzwi do gabinetu,
zaczynata si¢ robi¢ brazowa.

— Lubimy przebywa¢ w swoim towarzystwie, Wasza
Ksigzgca Mos¢, ale musi pan wiedzie¢, ze panska corka nie jest
zadowolona.

Moreland obszedt biurko i stanagt obok Elijaha przy oknie.



— Nie przypuszczam, zebys chciat prosi¢ mnie o zgode na
konkury, prawda?

Nie spodziewat si¢ takiej szczerosci, ale przyjat ja z ulga,
jak zimny powiew od okna, ktory schiadzat ciepta fale ptynaca z
kominka.

— Nie zechce mnie przyja¢. Nie docenia pan, jak bardzo jest
oddana sztuce.

Ksiaze si¢ zachnat.

— Spedzites z nig ledwie kilka tygodni 1 osmielasz si¢
mowi¢ mi, co jest dla niej najwazniejsze? Znam te dziewczyne
od chwili narodzin, Bernward. Nie potrafi ukrywaé¢ przede mna
swojego niezadowolenia, podobnie jak jej matka. Czas swiat jest
trudny dla nich obu, w tym rzecz. Wpadnij z wizyta, kiedy
nadejdzie wiosna, a na pewno cie przyjmie. Teraz obie maja
mnostwo  pracy, bo zjechata si¢ cala rodzina i jest duzo
Krzataniny.

Ksigze zakonczyt wywod cichym gtosem, z  ktorego
wyzieral smutek i jakby konsternacja. To ostatnie ujeto mu
troche ksigze¢cej dumy. Jawit sie¢ teraz jako cztowiek obdarzony
liczng rodzina, ktéry kochat swoje dzieci i byt tylko ojcem, gdy
przychodzito do rozwigzywania ich problemow.

— Bede musial wyjecha¢ najpozniej w pierwszy dzien swiat,
Wasza Ksigzgca Mos¢. Czas, abym udat sie¢ do domu do Flint
Hall.

— Twoja matka si¢ ucieszy na twoj widok.

Jego Ksigzeca Mos¢ mial najjasniejsze niebieskie oczy,
jakie Elijah widziat, a przy tym bardzo przenikliwe.

— A moj ojciec si¢ nie ucieszy?

— Och, oczywiscie, ze tak, ale jako mezczyzna odniesie si¢
do tego raczej z poczuciem ulgi niz szczera radoscia, o ile w
ogole jakos to skomentuje. Wczoraj udato ci sie¢ wyrwac Jenny z



sieci rodzinnego spisku.

Moreland stynat z tego, ze potrafi w rozmowie
przeskakiwa¢ z tematu na temat, ale Elijah byt przekonany, ze
wszystkie dzialania ksigcia maja jakis cel — w tym wypadku
zastawil na Elijaha stowna zasadzke, aby sprawdzi¢ jego
przytomnos¢ umystu.

— Lady Jenny i ja poszlismy na spacer. Prawie przez caty
czas bylismy widoczni z okien domu.

Ale nie wtedy, gdy zaszli na cmentarz, a Jenny ptakata
cicho, przytulona do jego piersi.

— Razem z Jej Ksigzeca Moscia odwiedzamy gréb Victora
W rocznicg jego smierci. Podobnie jak grob Bartholomew, moich
rodzicow i Dbraci. Ale Jenny nie musi si¢ czu¢ do tego
zobowigzana.

Teraz Elijah juz wiedzial, skad wzigty si¢ slady stop na
sniegu. Nie nalezaly do stuzacych ani nawet do ksiecia |
ksieznej, ale raczej do dwojga rodzicow, ktorzy do konca swoich
dni beda czuli bol serca na mysl o zmartych synach.

— Chciatem, zeby si¢ troche¢ przewietrzyta, bo za duzo
wdycha oparow farb, Wasza Ksigzeca Mos¢ — podsunat marng
wymowke.

Starszy czilowiek Sledzit jednak ruch za oknem, gdzie
kobiety i dzieci spuszczaty lanie mezczyznom.

— Jenny jest samotna, Bernward. Chociaz otacza ja liczna
rodzina, jest samotna. | dzigkuj¢ ci za to, ze twoje malowanie
odwrocito troche jej uwagg.

Przez chwil¢ Elijah rozwazal, czy nie zlecono mu
namalowania portretow ksiecia i1 ksieznej tylko po to, by
odwroci¢ uwage lady Jenny od zblizajacych sie swiat i najazdu
hordy Windhamow.

Ale chyba nawet Moreland nie mogt by¢ az tak



wyrachowany?

— Utrzymuje pan kontakt listowny z moim ojcem, Wasza
Ksigzgca Mos¢.

— Tak. Mamy odmienne poglady na kwestie katolikow.
Jestem zagorzatym torysem, ale nie widze zadnego zagrozenia w
przyznaniu im prawa do glosowania, zwlaszcza ze niewielu
sposrod nich ma dos¢ ziemi I majatku, aby skorzysta¢ z tego
przywileju. Uwazam, ze ta debata ciagnie si¢ za dlugo I
pochtania za duzo srodkow, a Wellington zgadza si¢ ze mna, ale
zarazem ma pojecie o irlandzkiej polityce, ktorej nie pojmuje
wielu angielskich lordow. Twoj ojciec ma odmienne poglady.

| przez dziesie¢ lat pozwolit Elijahnowi wdycha¢ opary
farby, chociaz ten, jako dziedzic tytutu, powinien byt poswigcac
uwage podobnym kwestiom.

— Czy interesuje si¢ pan sztuka, Wasza Ksigzgca Mos¢?

Ksigze wrocit za biurko.

— W tym domu sprawami artystycznymi zajmuje si¢ Jej
Ksigzeca Mosc¢, jesli o to pytasz. Nie potrafie spiewac, rysowac,
malowa¢, nie odpowiadam w zaden sposob za artystyczne
zdolnosci, ktore przejawiaja moje dzieci. Intryguje i spiskuje,
aby zapewni¢ bezpieczenstwo krolestwu. W oczach Jej
Ksigzecej Mosci to wystarczy, by usprawiedliwi¢ moje istnienie.
Mam nadzieje, ze rowniez w oczach Wszechmocnego.

Ksigze przepraszat w jakims sensie za Flinta albo chciat
odwroci¢ uwage Elijaha od faktu, ze zaden z braci Victora
Windhama nie uczcit rocznicy jego $mierci, a uczynila to,
oproécz rodzicow, tylko Jenny.

| cho¢by dlatego, ze Jenny wciaz pamietata 0 rocznicy
smierci brata, Elijah byt jej winien podjecie jeszcze jednej proby
sforsowania rodzicielskiej obojetnosci ksigcia 1 zwrocenia mu
uwagi na talent corki.



— Mito spedzam tu czas, Wasza Ksiazeca Mos¢. Ale musze
pana przestrzec z catag moca, ze nie nalezy lekcewazy¢ zdolnosci
lady Jenny. Taki talent zastuguje na to, by go wspierac¢, a nie
osmieszac.

Jeszcze jedno stowo 1 Jego Ksigzgca Mos¢ wyrzucithy
Elijaha ze swojego domu.

Moreland usiadt, a jego twarz wyrazata rozbawienie.

— Dziekuje za rade, Bernward. A teraz moze dotaczysz do
bitwy na dworze albo do gry w kregle w galerii portretowej?
Powiadaja, ze ten ostatni pomyst pochodzi od ciebie, ale musze
ci¢ przestrzec, ze miode damy i tak znajda sposob, zeby cie
oszukac.

Kregle w galerii portretowej — jaka trafna riposta.

— Dzigkuje za panska cierpliwosé¢, Wasza Ksiazeca Mos¢.
Mysle, ze bedzie pan zadowolony z zaméwionego portretu.

Wiedziat jednak, ze jesli plany Jenny dojda do skutku, to
Moreland kaze prawdopodobnie spali¢ obraz, a ksiezna wysle
popidt do komitetu nominacyjnego akademii.
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Wyqgladasz, jakbys$ wiasnie stracita najlepszego przyjaciela
— zauwazyla Eve, siadajac obok siostry, co zabarwito poczucie
osamotnienia Jenny dodatkowa nuta zalu.

— Jak mogtoby mi brakowaé¢ towarzystwa, kiedy otacza
mnie moja rodzina?

Eve obserwowala, jak rodzenstwo tanczy menueta. Ich brat
Valentine przygrywat na fortepianie.

— Z tej samej przyczyny, z ktorej ja chciatabym zatanczye,
styszac wokot siebie dzwieki muzyki.

Eve ustatkowala sic w malzenstwie, a zblizajace sie
macierzynstwo jeszcze wyostrzylto jej i tak olbrzymig intuicje.

— Ale uwielbiasz swojego meza, lady Deene, mimo ze nie
MOzesz z nim zatanczyc.

— Obiecat mi walca, ale na pewno Valentine znajdzie
takiego, ktory bedzie miat tempo piesni pogrzebowej. — Zamilkia
na chwile, podczas gdy tancerze wirowali w rytmie trzy czwarte,
objawszy we wiadanie pokdéj muzyczny i przylegty salon. —
Bedziesz wspaniatg matka, Jenny.

Bol wywotaly nie tyle same stowa, ile btagalno-litosciwy
ton, z jakim Eve je wypowiedziala.

— By zosta¢ matka, trzeba najpierw by¢ zona, a ja nie mam
zamiaru wychodzi¢ za kogos za maz tylko dlatego, zeby urodzi¢
jego dzieci. — Tylko dlatego... Gdy tancerze wirowali,
usmiechajac sie¢, Jenny przyszto do gtowy, ze Victor kazat jej
obieca¢, iz nie przestanie malowaé, ale nie wymagal, by
wyrzekata sie¢ macierzynstwa.

Rozmowa znowu sie urwala, ale muzyka nie przestawata



gra¢. Eve nie miala jednak zamiaru da¢ za wygrana, wiec Jenny
czekata cierpliwie na kolejny atak, a siostra jej nie rozczarowalta.

— Patrzysz na Bernwarda w taki sposob jak ja na Deene’a,
Maggie na Benjamina, a...

— Louisa na Josepha, i tak dalej. — Sophie na swojego
barona tez, rzecz jasna. Nie wspominajac juz o tym, jak kazdy z
braci Windhamow patrzyt na swoja matzonke.

— Spojrzenie Louisy jest odrobine bardziej zachtanne. A ja
chciatam powiedzie¢, ze tak jak mama na tate.

Och, doprawdy. Ksigze i ksiezna obracali sie¢ po pokoju z
eleganckim wdziekiem wiasciwym ludziom w ich wieku, ale ich
spojrzenia mowity az za wiele o przyjemnosci, jaka sprawiat im
wspolny taniec.

— Ich Ksigzgce Mosci pigknie tancza. — Jenny stwierdzita te
oczywistos¢ tak obojetnym tonem, jak tylko potrafita.

Eve, opierajac stopy na pufie, krecita nimi w rytm muzyki,
jakby prawa i lewa byty partnerami w tancu.

— Bernward tez catkiem dobrze tanczy.

Elijah tanczyt z zong Valentine’a, gdyz jej ulubiony partner
jak zwykle byt przykuty do klawiatury.

— Bernward tanczy ostroznie, zeby Valentine nie poczut si¢
urazony.

Eve szarpneta spodnice.

— Bernward tanczy ostroznie, bo jednym okiem gapi si¢ na
ciebie, moj matotku. | doskonale wie, ze wszyscy trzej nasi
bracia czekaja, az podejdzie do ciebie i wreszcie uda mu si¢
poprosi¢ ci¢ do tanca. lle jeszcze razy pojdziesz sprawdzac
miedzy tancami, czy w misce nie brakuje ponczu? W koncu
poczuje si¢ urazony.

Nie tylko sprawdzala, czy jest dosy¢ ponczu, ale tez
odwracata Valentine’owi strony, chociaz grat z pamigci, |



poprawiata knoty przy lampach, mimo ze lokaje zrobili to
pietnascie minut wczesniej. Tegoroczny swigteczny zjazd
rodzinny doprowadzat ja do szalenstwa.

— Po swigtach wyjezdzam do Paryza.

Jenny nie planowata, ze jej to wyzna, ale wtracanie si¢ Eve
W nie swoje sprawy, chociaz w dobrych intencjach, nawet
Swietego wyprowadzitoby z rownowagi.

— Potrzebujesz pieniedzy? Dostaje pokazng sumke, ale
mimo ze na kontynencie podobno nie jest drogo, i tak bede si¢ o
ciebie niepokoic.

Eve wyszla za maz jako przedostatnia z rodzenstwa, wiec
najdiuzej byly razem i by¢ moze dlatego Jenny powinna
przewidzie¢ jej reakcje, ktora jednak ja zaskoczyla. | to
catkowicie.

— Nie bedziesz prébowata mnie zatrzymac?

Stopy Eve znieruchomiaty.

— Wiem, jak to jest, Jenny. Tez bylam jedng z ostatnich
siostr Windham, ktorej nikt nie poprosit o reke. Ale wiem tez, ze
mogtabys mie¢ propozycje. Wiem, ze si¢ boisz, ze jesli nie
zrobisz drastycznego kroku, to pojdziesz na kompromis i
przyjmiesz niewlasciwg propozycje. Nie wybaczytabym siebie...

Eve przeniosta spojrzenie na swojego przystojnego meza, a
jej twarz wyrazala jedynie bezgraniczna mitos¢ i oddanie.

— Czujesz sie winna, ze ulegtas urokowi Deene’a i mnie
opuscitas — powiedziata powoli Jenny. — | kto jest teraz
matotkiem, lady Deene? — nie byla w stanie powiedzie¢ tego z
przygang, zbyt wdzigczna za troske siostry.

— Kochamy cie — powiedziala Eve, $ciszajac gtos, gdy
umilkla muzyka. — Oczywiscie, ze sie niepokoimy. Ich Ksigzece
Mosci Ssg wystarczajagcym wyzwaniem, nawet gdy ma sie
wsparcie. A ty masz tylko tego przekletego kota i jedyne, na co



mozesz liczy¢, to okazjonalna wizyta kogos z rodzenstwa, kto
chce ci okazac¢ wspotczucie.

— Nie umartam. Nie musicie wpadac¢ z kondolencjami.

Musiata wyjecha¢ do Paryza, jesli nie chciala sta¢ sie taka
osoba, jaka opisata Eve.

— Bernward najwyrazniej pojat aluzje i dat sobie spoko;j.

Elijan odprowadzit Ellen na miejsce 1 gawedzit z
Valentine’em, ktory nie miat zamiaru odchodzi¢ od fortepianu.

— Genevieve, nie odmowisz tanca staremu bratu. Anna
mowi, ze ci¢ zaniedbuje.

Zamiast Elijaha podszedt do niej Westhaven, najwigksza i
najprzystojniejsza kwoka, ktéra miata odziedziczy¢ ksiazecy
tytut — i najbardziej wscibski ze starszych braci.

— Lepiej zatancz, Jenny. Jesli odmowisz, Westhaven nie da
ci spokoju i przysle tu reszte towarzystwa — zauwazyta Eve. — A
ja nasle Deene’a, ktory jest bardzo dobrym tancerzem.

— No chodz. — Westhaven wyciagnat reke. — Jesli
wymkniesz sie teraz do swojej pracowni, Jej Ksigzeca Mos¢
wysle po ciebie ktoregos z nas i koniec koncow i tak wrocisz
tutaj. Jesli zatanczysz, mozesz uzy¢ wiarygodnej wymowki w
postaci zmeczenia.

W jego zielonych oczach malowato sie tyle zrozumienia, ze
Jenny zapragnela uciec z pokoju. Dobrze chociaz, ze jej kot nie
mogt zmusi¢ jej do tanca.

Podata bratu reke i wstata.

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie.

Zgodnie z przewidywaniami Eve nastepny walc w
wykonaniu Valentine’a byt niezwykle dostojny.

— Jak moge ci pomoéc, Jenny?

Westhaven patrzyt na nig przyjaznie, ale w jego stowach
brzmiata stanowczos¢ oraz braterska troska, czyli najbardziej



znienawidzony ze swiatecznych podarunkéow.

— Pomoc?

— Jestes cicha jak myszka. Maggie mowi, ze obgryzasz
paznokcie. Louisa stwierdzita, ze masz dziwne pomysty, a
Sophie nic nie mowi, ale wida¢, ze sie martwi. Jej Ksigzeca
Mos¢ mrukneta cos, ze zatuje, ze pozwolita ci spedza¢ tyle czasu
w oparach farb.

— A co Jej Ksigzgca Mos¢ moze wiedzie¢ o oparach farb?

Co ksigzna moze wiedzie¢ o czymkolwiek, co ma zwigzek
Z malowaniem?

— Jest nasza matka. Tam, gdzie zawodzi wiedza, dziata
instynkt macierzynski. Czy Bernward przysparza ci trosk?

Westhaven byt wspaniatym tancerzem 1 gdyby Jenny
zakonczyla teraz ten taniec, Jej Ksigzeca Mos¢ zaproponowataby
od niechcenia, by jutro zrobi¢ przerwe od malowania. A ta mysl|
doprowadzata Jenny do rozpaczy.

— Westhaven, nie mieszaj si¢ do tego, co ma zwigzek z
Elijahem.

— Elijah. — Westhaven wbit wzrok w jaki$ punkt nad
ramieniem Jenny. — Czy on nazywa ci¢ Jenny?

Nazywa mnie Genevieve, a czasami nawet ,,kobieta”.

— Mowi, ze jestem utalentowana, wybitna, ale brak mi
wyksztatcenia i mam niekonwencjonalne podejscie. W ciagu
ostatnich kilku tygodni nic nie sprawito mi wigkszej radosci niz
praca z nim...

— Przepraszam. — Elijah klepnat Westhavena w ramie. —
Mogge odbi¢ partnerke?

Westhaven usmiechnat si¢ diabolicznie.

— Oczywiscie. Jenny z przyjemnosciag zatanczy z
przyjacielem rodziny.

Przyjaciel rodziny? Jej cholernie wscibski brat postanowit



wypali¢ z grubej broni.

Elijah sie uktonit,

— Lady Genevieve, zatanczy pani ze mng?

Zostaty im dwa dni. Dwa dni i trzy noce. Jenny dygnela i
przyjeta poze do walca. Gdy Elijah potozyt reke na jej plecach,
otulit ja jego zapach.

— Unikasz mnie — powiedzial. — Niepotrzebnie. Wkrotce
wyjade I mam nadziej¢, ze mozemy przynajmniej rozstac sie jak
przyjaciele.

Przy rodzenstwie byla w stanie gra¢ i udawa¢, ale z
Elijahem...

— To dla mnie zaszczyt, ze uwazasz mnie za przyjaciotke,
Elijahu.

Tanczy! cudownie, z takim samym poczuciem pewnosci i
mistrzostwem jak malowat... i kochat si¢ z nia.

— Jestem roéwniez twoim przyjacielem, Genevieve. Jesli
przeklniesz teraz bardzo cicho, tylko ja bedg to styszat.

Przeklinanie stato sie nagle bardziej kuszace niz wszystko
inne na swiecie.

Jenny zebrala si¢ na odwage przy kolejnym wolnym
obrocie i pochylita si¢ do partnera.

— Chciatabym teraz leze¢ z toba w twoim cholernym tozku,
Elijah. Uprzejmos¢ i troska mojej rodziny sprawiaja, ze mam
ochote krzyczec¢ i przeklinac.

Nie dat po sobie niczego poznac, ale przygarnat ja odrobine
mocniej.

— Dymaé, posuwaé, przespaé sig¢, posiasé, kopulowac,
cudzotozyé... Wyrazaj swoje zyczenia wprost, moja pani.
Przeciez to tylko zyczenia.

Ostrzegal ja, ze pozostang zyczeniami. Kazde stowo
wypowiedziat nieco innym tonem: zuchwale, frywolnie,



figlarnie, wyzywajaco, ale zadne nie traktowato powaznie jej
emocji.

Ten cholerny cztowiek starat si¢ obroci¢ wszystko w zart,
zeby sie nie dasata. To byto niewybaczalne.

— Elijahu Harrisonie, za chwile¢ wyjedziesz, a ja ci¢
pozadam. Nadal chce, zebys to byt ty.

Zwigkszyt odlegtos¢ migdzy nimi w tancu.

— Sa rzeczy, ktorych pragniesz bardziej niz mnie,
Genevieve. Wazne rzeczy, ktorych nikt ci nie da 1 ktére masz
nadzieje odnalez¢ w Paryzu. Nie moge ci przeszkadza¢ w
spetnieniu tych pragnien serca — powiedzial tak tagodnie, ze
Jenny poczula ucisk w gardle.

— Niech ci¢ pochtonie przeklete piekto, Elijahu.

Moze wyczul w jej gtosie desperacje albo dostrzegt 1zy
zbierajace si¢ w oczach, ktore usitowata odgoni¢ mruganiem, bo
zrezygnowat z flirtowania i zartowania. Tanczyt z nig do konca
utworu, a potem uktonit sie | odprowadzit ja do brata.

Z doswiadczenia Elijaha wynikato, ze zmeczenie mogto
przybiera¢ dwie postaci. Podstawowe barwy zmeczenia
wskazywaty w subtelny sposob, ze ciato albo umyst potrzebuja
wypoczynku. Lekcewazenie pierwotnych oznak mogio by¢
grozne, a nieche¢ do poddania sie owocowala takimi skutkami,
jak zte decyzje, niemadre obietnice, stabe obrazy, nierozwazne
stosunki seksualne i niepotrzebne sprzeczki.

Elijah pokioécit sie z ojcem poznym wieczorem, przy
kolejnej wazie s$wigtecznego ponczu. Obaj byli zmeczeni,
wskutek czego padty niefortunne stowa.

Z tego powodu Elijah nauczyt si¢, ze nie wolno ignorowac
pierwszych oznak zmeczenia.

Druga postacia byto wyczerpanie duchowe. | podobnie jak
w przypadku barw pochodnych pojawiato si¢ ono w efekcie



Zmieszania zmeczenia fizycznego z dodatkowym czynnikiem.
Jeden czlowiek czul si¢ wyczerpany, obserwujac szalenstwa
swiata, bywat przyttoczony pragnieniem i zalem tak wielkim, ze
juz nie wiedziat, kogo za ten stan obwinia¢. Inny bywat znuzony
wilasnag dobrocig, uprzejmoscia, uczciwoscig, ufnoscig i
grzecznoscia.

Poprzedniego wieczoru naktonit Jenny do przeklinania,
majac nadzieje, ze w ten sposob uda sie zatagodzi¢ zmeczenie jej
serca, ale to byt kolejny niemadry pomyst. Jenny przekroczyta
juz pierwszy prég zmeczenia i ogarnat ja stan niezakioconego
spokoju, dlatego Elijah odrzucit jej intymne propozycje ztozone
W tancu.

Stala niedaleko jak uosobienie pogody ducha obleczone w
zielony aksamit.

— Ten portret jest pickny, Elijahu. Rothgreb i jego rodzina
beda go przechowywac jak cenny skarb.

Jenny usmiechneta si¢ stodko, z odrobing znuzenia, ale
whbrew wszelkimi pozorom — szczerze.

Juz wyjechata do Paryza.

— To dobry obraz. Przypuszczam, ze jesli bede czesciej
malowat dzieci, to nabiore wprawy. | naprawde to lubig.

Portret synow Sindala byt najlepszym obrazem, jaki Elijah
dotad namalowat. Ale tymczasowa rama nie dodawata mu
wyrazu.

Jenny dotkneta ucha starego Jocka, troche¢ pracy pedzlem, z
ktorej Elijah byt szczegolnie dumny.

— Wystawisz go na przyjeciu wigilijnym?

Powstrzymatl impuls, by odgarna¢ niesforny lok za ucho
Jenny.

— Nie. Nic nie moze przyémi¢ portretow Ich Ksigzecych
Mosci. Ksigzna wyrazita si¢ jasno, podobnie jak jej kochajacy



amant.

— Masz na mysli pape. Czy w takim razie mam polecié, by
go zapakowano? Jestem pewna, ze Rothgreb bedzie chciat go jak
najszybciej powiesic.

Czy musi by¢ tak cholernie pomocna?

— Nie mam ochoty si¢ z nim rozstawac.

Uniosta brew, upodabniajac si¢ do ojca.

— Rados¢ ptynie z tworzenia, Elijahu, nie z posiadania.

Gdzie podziata sie uprzejma, skromna lady Jenny, ktora
udzielita mu schronienia podczas s$nieznej zamieci? Czy
chciatby ja z powrotem, gdyby byt w stanie jg odzyska¢? Czy
byla szczesliwsza niz ta utalentowana, stanowcza i przyttoczona
zmeczeniem wersja tej samej kobiety?

— Rados¢ moze ptynac i z tworzenia, i z posiadania, moja
pani. Kaz go zapakowac i wysta¢. Obraz nalezy do tego, kto go
zamowit, a nie do goscia, ktory przypadkiem go stworzyt.

— Ani do damy, ktora przypadkiem go stworzyta.

Miala ochotg na ktotnig, ale on nie chciat jej ulegac.

— | tyle. Wolatbym poswieci¢ popotudnie na dokonczenie
portretow Ich Ksigzecych Mosci niz pakowanie ukonczonego
dziela.

Zostato im tylko to popotudnie. Nastepnego dnia miato si¢
odby¢ przyjecie wigilijne, podczas ktorego portrety ksiccia i
ksi¢zej zostang zaprezentowane rodzinie oraz pozostatym
gosciom.

— Wspaniaty pomyst — powiedziata Jenny, biorac fartuch.
Przetozyta go przez gtowe i siegneta do tytu, aby zawigzac.

— Pomoge ci.

Odwrocita sie do niego plecami i pochylita gtowe, ukazujac
Elijahowi goty kark — rozkoszna poza, zwiaszcza gdy miata na
sobie wygodna stara sukni¢ i prosty fartuch. Zawigzat tasiemki i



opuscit rece, chociaz pragnat przygarna¢ ja mocno do siebie. |
niech si¢ dzieje, co chce.

Diabli niech wezma Paryz.

— Masz problem z portretem ksiecia — powiedziat. — Czy
odkrytas dlaczego?

Rzucita mu poirytowane spojrzenie przez rami¢. Nawet to
wydawato mu si¢ kuszace.

— Ty nie miates z nim zadnego problemu. Twoj portret
oddaje wszystkie najbardziej atrakcyjne cechy.

Elijah wsunat do kieszeni spinki od mankietéow i podwinat
rekawy.

— Czyli jakie?

Jenny, z zatozonymi rgkami i skwaszong mina, przygladata
sie badawczo stojacym obok siebie portretom.

— Jego Ksigzeca Mos¢ ciagle jest zajety, nawet gdy nic nie
robi. Pisze sazniste listy, wygtasza przemowienia w Izbie
Lordow, wptywa na cztonkéw parlamentu, wtraca si¢ we
wszystko, co pozwala mu na osiagniecie celow. Na twoim
portrecie wyglada jak przywoédca, uchwycites  jego
odpowiedzialnos¢, a nie wscibstwo.

Elijah roziozyt pedzle. Zatowat, ze nie potrafi zanucié
jakiejs swiatecznej melodii.

— Namalowanie ksiecia przyszito ci trudniej niz portret Jej
Ksigzegcej Mosci, poniewaz widzisz w nim te swoje cechy, ktore
ci mniej odpowiadaja. Bedziesz malowa¢ czy gapi¢ si¢ cale
popotudnie?

Jenny odwrdcita sie 1 opuscita rece.

— Myslisz, ze jestem taka jak Jego Ksigzeca Mos¢?

Byla tym zafascynowana, a nie przerazona, co oznaczato,
ze powinien wyjasni¢ swoje stanowisko, a nie broni¢ przekonan.
Wybrat maty pe¢dzel do prac wykonczeniowych, wziat palete i



dodat kapke zieleni do zastony za plecami ksiecia.

— Kiedy ostatni raz pobieratas lekcje malowania,
Genevieve? Kiedy mialas okazje porozmawia¢ 0 swoich
pomystach, podzieli¢ si¢ krytycznymi uwagami?

Obserwowata, jak wprowadza harmoni¢  miedzy
kolorystyka zaston na portrecie ksiecia i ksieznej.

— Prébowatam jeszcze potem pracowa¢ z Antoine’em, ale
przebieranie si¢ zaczeto mnie nuzy¢, a on stat si¢... Ustepowat
mi.

— Ale jednak nadal malowatas. Kiedy nie mogtas malowac,
rysowalas. Kiedy nie mogtas rysowac, haftowatas. — Spojrzat na
nig spode tba. — Jestes nieugicta — prawie warknal, ale Jenny
mimo to usmiechata si¢ zaktopotana.

— Po $mierci Victora nie chciatam malowaé, ale wymogt na
mnie obietnice i dobrze zrobit. Jestem... nieugicta. Jego
Ksigzgca Mos¢ tez jest nieugiety. | mama rowniez.

Zaczela malowac, ale zdaniem Elijaha wizerunek ksigcia
wcigz nie byt taki, jak powinien. Nielatwo odmieni¢ charakter
pozujacego podczas drobnych prac wykonczeniowych na prawie
skonczonym portrecie.

Jego Ksigzeca Mos¢ byt nieugiety 1 niestrudzony w dazeniu
do wyznaczonego celu, ale potrafit réowniez prosi¢ o to, czego
pragnal, a nawet stawia¢ zadania. Jesli Jenny mialaby
nasladowac¢ w tym ojca, to czekala ja dtuga droga.

Znieruchomiat z pedzlem zawieszonym nad sercem ksiecia.
Podczas tanca Jenny nie miata ktopotu z wyrazeniem swoich
pragnien. Elijah zadumat si¢ nad zastonami, stwierdzit, ze trzeba
jeszcze nad nimi popracowa¢, i pozwolit Jenny malowaé cate
popotudnie w milczeniu.

— Elijah nawet nie wspomnial, zeby wysta¢ portret synow
Sindala do komitetu nominacyjnego. — Jenny zawrocita przy



kominku i ruszyla przez salon, ktory na czas swiat stat sie
krolestwem kobiet. — W ogole nie wspomnial o akademii.
Powiedziat mi, zebym kazata zapakowac portret i wysta¢ go do
Sidling.

— Usiadz — mrukneta Louisa. — Dziecko nie pospi dtuzej niz
godzing. Nie mam zamiaru przez caly czas patrzeé¢, jak sie
miotasz po pokoju. Maggie, podaj nam tu herbate.

Maggie wstala z bujanego fotela przy kominku i postawila
dzbanek — porcelanowe naczynie w zielone listki i1 czerwone
rozyczki — przed Louisa.

— Jenny niepokoi si¢ 0 swojego artyste. Jesli komitet nie
zobaczy portretu, to wtedy jakis stary nudziarz, Farthingdale? —
nie dopusci do tego, zeby Elijah uzyskal nominacje.

— Fotheringale — poprawita Jenny, siadajac obok Louisy. —
Chowa uraze do rodzicow Elijaha. Sadze, ze Elijah porzucit
nadzieje, ze moze zosta¢ cztonkiem akademii.

Sophie spojrzata znad tamborka.

— Mezczyzni zawsze si¢ poddaja, jesli nie majg znikad
wsparcia.

Drzwi si¢ otworzylty i do pokoju weszta zarumieniona i
zdenerwowana lady Eve.

— Zepsutam cate swieta!

— Zamknij drzwi — burknela Louisa. — Zepsutas czy nie, ale
nie musimy tu marzna¢.

Eve opadta na sofe z drugiej strony Louisy.

— Mowi¢ powaznie. Umowilismy sie z Deene’em, ze
wreczymy sobie prezenty w wigili¢ swiat pod jemiota, bo
chcielismy podtrzymac¢ tradycje. To dzisiaj, a ja w tym caly
zamieszaniu i rozgardiaszu zostawitam prezent w Lavender
Court!

Louisa objeta Eve, ktora zaczeta ptakac, a Jenny spojrzata



po siostrach. Eve i1 Deene pocatowali si¢ po raz pierwszy pod
jemiota, podobnie jak Elijah i Jenny.

— Wyslemy lokaja — powiedziala Maggie.

— Nie mozemy — odparia Eve, wycierajac oczy chusteczka.
— Mama pedzi ich po calym domu. Maja pelne rece roboty przed
dzisiejszym przyjeciem.

— To moze stajenny? — zaproponowata Louisa.

— Dekoruja sale balowa — jekneta Eve.

— Poprositabym Sindala, ale pojechat po starego Rothgreba
— dodata Sophie.

Jenny wstata i powiedziata stanowczo:

— Ja pojde. Za niecata godzine bede z powrotem, a mama
nawet si¢ nie zorientuje, bo odwrocicie jej uwage. Zresztg i tak
jest zajeta przygotowaniami. Ale nic nie méwcie braciom.

Nastapita kolejna wymiana spojrzen. Louisa byla
zamyslona, a Sophie si¢ wahata. W Eve wstapita nadzieja — i
dobrze, bo w ciazy nie powinna si¢ zamartwia¢, a Maggie...
Spojrzenie Maggie byto nie do rozgryzienia.

— No to idz — powiedziata Louisa. — Eve, powiedz, jak
wyglada ten przekigty prezent. | pamietaj, Genevieve, nie
spoznij sie 1 nie utknij w $nieznej zaspie, bo bedziemy musiaty
wyjasnia¢c mamie, dlaczego moze zaprezentowaé gosciom swoj
portret, ale nie lady Jenny. Dobrze?

Jenny nie stuchata zbyt uwaznie wyjasnien Eve, ze prezent
lezy w podtuznym pudetku na kredensie. Do Lavender Court nie
byto daleko — posiadtosc przylegata do Moreland Park z drugiej
strony lasu. Dla Jenny wazniejszy od sentymentalnych uczué
Eve do meza byt fakt, ze moze uciec z Morelands chociaz na
godzing.

— Lady Maggie powiedziata mi, ze ci¢ tu znajdg.

Gdyby Elijah zabawit na gorze minute diuzej, nie zastatby



juz Jenny.

Znieruchomiata, zawiazujac tasiemki peleryny.

— A dlaczegéz to pan mnie szukat, milordzie?

Odsunat jej rece 1 sam zawigzal tasiemki peleryny —
milordzie, tez cos.

— Nie szukalem ci¢. Siedzialem sobie wygodnie 1 pitem
herbatke w towarzystwie znanego ci kota, kiedy przyszia lady
Maggie | powiedziata, ze idziesz na dtuzszy spacer, zeby
zatatwi¢ cos dla swojej mtodszej siostry.

Spojrzenie, ktorym go obrzucita, niczego nie wyrazato,
oproécz, by¢ moze, ogolnego niezadowolenia. Gdy byt chtopcem,
jego matka dopracowata to spojrzenie do perfekciji.

— Pada snieg, moja pani, a poniewaz jeszcze jestes w
Anglii, moze pozwolisz dzentelmenowi, by towarzyszyt ci
podczas tego wypadu — powiedzial, starajagc si¢ powstrzymac
rozdraznienie.

Podata mu ptaszcz, co Elijah uznat za zgodg. Pozwolita, by
towarzyszyt jej w tym krotkim wypadzie tylko dlatego, ze za
tydzien albo miesigc bedzie mogta samotnie kreci¢ si¢ po
Paryzu, nawet bez eskorty lokaja.

Coraz trudniej byto mu pogodzi¢ sie z tag mysla.

— Wez moj szalik.

— Mam czepek...

Owinat szalik wokét jej uszu i szyi, ale miat ochote zatkac¢
jej buzie.

— Czepek ci¢ nie ogrzeje, a poza tym nie przydaje si¢ za
bardzo, kiedy pada snieg.

Poprawita szalik, ale nie oddata go Elijahowi.

— Nie pada az tak mocno.

— Jeszcze nie.

Boze, dopomoéz. Nawet sprzeczanie sie z Jenny sprawiato



mu przyjemnos¢. Ksiezna caty ranek narzekata na pogodge,
niepokoila sie, ze goscie nie beda mogli dojecha¢ na przyjecie,
obawiala sie, ze utkng w zaspach, jesli odwaza si¢ wyruszy¢.
Martwilta si¢ tez o ksiecia, ktory z btoga radosciag organizowat
dla dzieci najbardziej zwariowane polowanie na przedmioty w
historii — a moze nie dla dzieci, tylko dla dorostych synow,
ktorzy najwyrazniej pochowali po katach w tajemnicy butelki
francuskiego trunku.

Elijah nawet nie probowat poda¢ damie ramienia, gdy
wyszli z domu, ale szedl obok niej odsniezong sciezka koto
stajni 1 dalej w strone lasu nalezacego do posiadiosci. Gdy juz
nie mogt znies¢ jej wyniostego milczenia, podjat temat, ktory
wydawat si¢ bezpieczny.

— Czy polowanie na przedmioty to wasza tradycja?

Snieg skrzypiat pod nogami Jenny, ktéra kroczyta szybkim
I forsownym krokiem, jakby scigata ich kawaleria wroga.

— Tak.

— Czy damy biorg w tym udziat?

— Nie. Cieszymy si¢ cisza i spokojem albo pomagamy
mamie i sluzbie w ostatnich pracach przed przyjeciem. —
Obeszta ostrokrzew kolczasty i stan¢ta jak wryta. — Tego tu nie
byto. Mogtabym przysiac, ze nie bylo tu tego drzewa, kiedy
ostatnim razem jezdzitam konno po lesie.

W poprzek sciezki lezat dab dos¢ pokaznej wielkosci.

— Dalej droga wydaje si¢ czysta. ..

Wdrapywata si¢ na przewrécony pien, nie zwazajac na
mokry snieg 1 na dzentelmena, ktéry w kazdej chwili mogt jej
stuzy¢ pomoca.

Byla juz w Paryzu. Prawdopodobnie wyjechata tam kilka
tygodni temu — jesli nie lat. Jezeli nawet nie zmusita jej do
wyjazdu smier¢ Bartholomew, to Smier¢ Victora uczynita to na



pewno.

Elijah przeskoczyt przez pien, odwrocit sie i podat jej reke,
gdy schodzita na ziemig.

— Jestes cata w $niegu. Stoj spokojnie.

Ze stoickim spokojem pozwolita mu oczysci¢ peleryng,
znoszac to jak meczennik bluznierstwa.

— Opowiesz mi o Paryzu?

Drobne, zadane na chtodno pytanie, ktére rozpalito go do
czerwonosci. Przerwat otrzepywanie jej ze sniegul.

— Oczywiscie. Mozesz pytac, o co chcesz.

Ulzylo mu, gdy okazalo sie, ze ciekawia ja praktyczne
sprawy. Gdzie si¢ zatrzymac, gdzie kupowacé jedzenie, do jakich
dzielnic nigdy, przenigdy sie nie zapuszczac, nawet pod eskorta?
Kogo poprosi¢ o rade w sprawie miejsca, w ktorym mogtaby
wystawi¢ gotowe prace? Skad wzig¢ konia i inne s$rodki
transportu, jak go utrzymac, gdzie znalez¢ stajennych czy
woznice? Gdzie znalez¢ pozostata stuzbg?

Ostatnie pytanie troche go pocieszyto, gdyz oznaczato, ze
Jenny chce wynaja¢ wygodny dom, a nie strych, po ktorym
hulaja przeciagi, a jedynym towarzystwem sg myszy.

Zwolnili kroku, przedzierajac si¢ przez lasek. W pewnym
momencie Elijah wziat Jenny za reke. Gdy wylonili sie
spomiedzy drzew, znowu Si¢ zatrzymata, ale jej palce nadal byty
splecione z jego palcami.

— Chce to namalowa¢. Chce namalowac przytulna i nieduza
rezydencje Eve, spadajace platki $niegu, sSwiateczne ozdoby w
oknach. Chce to namalowa¢ dla siebie.

Poniewaz za tym réwniez bedzie tesknita. Elijah pozwolit
jej nasyci¢ oczy widokiem, podczas gdy wiatr szeptal w
konarach drzew, a platki sniegu tanczyty w zimnym powietrzu.
Kiedy pada snieg, powietrze jest nasycone subtelnym zapachem.



Jenny byla tak utalentowana, ze umiataby prawdopodobnie
namalowa¢ nawet zapach sniegu.

— Chodz, moja pani. Bo zamienisz si¢c w lodowg rzezbg,
jesli tu dtuzej postoimy.

Skierowata na Elijaha takie samo spojrzenie jak przed
chwila na dom, jakby chciata go zapamietac, a jej wzrok wyrazat
zaréwno uczucie, jak i smutek ze zblizajagcego si¢ nieuchronnie
rozstania. Ruszyt przed siebie, chcac uciec przed jej badawczym
spojrzeniem i malujaca sie w oczach tgsknota.

— Masz jeszcze jakies pytania dotyczace Paryza?

Westchneta, wydmuchujac chmurke pary.

— Mam tylko 1 wylacznie pytania, ale nie chciatam
przeszkadza¢ ci w malowaniu. Spotkates kiedys kobiete
zajmujaca Si¢ rzezba?

— Nie, dzieki Bogu. Masz klucz?

Kotatka byta opuszczona, a stuzba wyjechata na swieta.

Jenny wyjela klucz i podata Elijahowi.

— Dlaczego ,,dzieki Bogu™?

Otworzyt drzwi. Weszli do przedsionka, ktory w stoneczne
dni oslepiat blaskiem wypolerowanego drewna, ale obecnie byt
ponury i zimny.

— Dzieki Bogu, Genevieve, bo prawdopodobnie miatas
pomyst, by zosta¢ pierwsza uznawang na calym sSwiecie
rzezbiarka. Chciatabys by¢ pierwsza corka ksiecia z migsniami
jak doker? | tak bedziesz musiata taszczy¢ ciezkie sztalugi. Ale
rzezbiarze pracuja w kamieniu i...

Gdy tylko weszli do holu, wbita wzrok w podtoge 1 nie
uczynita najmniejszego ruchu, by zdja¢ szalik albo rekawiczki.
Prawdopodobnie odptyneta tym razem do Moskwy.

Odwinat szalik z jej szyi, strzasnat z niego snieg i zawiesit
go na jej ramionach.



— Nie stuchasz mnie. — Zdjat jej rekawiczki. — Jesli chcesz
zostac rzezbiarka, to nig zostaniesz, bo do tego tez bedziesz mie¢
talent, ale ja nie mogg¢... Nie ruszaj sie. — Zdjat zebami wiasne
rekawiczki i1 zajat si¢ tasiemkami jej peleryny. — Nie odpowiada
mi to, ze napotkasz trudnosci i nie bedziesz mie¢ wsparcia. Nie
bedziesz mie¢ nikogo. Twoja sztuka musi sama sie¢ obroni¢, ale
jej wartos¢ podlega subiektywnym ocenom, i chociaz bardzo
bym chciat, nie moge sprawi¢, by sprzyjaty ci pomysine wiatry

Cofnat sie 1 zaczal odpina¢ guziki plaszcza, zeby nie
krzyczec¢. Nie prosita go o to, by w jakikolwiek sposob odmienit
jej los. I nigdy nie poprosi.

Stata bez ruchu, z odwigzang peleryng 1 szalikiem
Zwieszajacym si¢ z ramion jak stuta arcybiskupa.

— Czy dlatego tak duzo ode mnie wymagates, kiedy
malowalismy? Utyskiwales na moja prace i krytykowates, bo
uwazasz, ze to samo czeka mnie w Paryzu?

Ta szalona kobieta usmiechatla si¢ do niego tak, jakby dat
jej Swiateczny prezent.

— Dla Francuzéw krytykowanie to narodowy sport,
Genevieve, a nikt nie jest na to odporny. Ani twoja pte¢, ani
urodzenie, ani uroda, dostownie nic nie uchroni ci¢ przed
atakiem stownym, jesli nadepniesz niewlasciwemu Francuzowi
na odcisk, a do tego bedzie miat podty nastréj. Sa demokratami
do szpiku kosci, a to oznacza, ze nikt, ani oni sami, ani
mistrzowie starozytnosci, ani z pewnoscia angielscy arystokraci,
nie moze czuc¢ si¢ bezpiecznie, gdy przychodzi natchnienie. ..

Przerwata jego tyrade, kladac dwa chtodne palce na jego
ustach.

— Zdejmij ptaszcz. Poszukamy prezentu.

Zachowywala sie bardzo spokojnie, ale w jej zielonych
oczach czaity sie iskierki humoru. Szalat z niepokoju, a Jenny to



bawito. Powiesit peleryne 1 ptaszcz na wieszaku, rzucit kapelusz
na boczny stolik i ruszyt za nig przez mroczny dom.

— Nieduzy, ale tadny. Czy twoja siostra wniosta go w
posagu?

| dlaczego, nawet nieogrzewany, pachniat tak cudownie
swierkiem, cedrem i czyms$ jeszcze, co dzialato kojaco? Moze
lawenda?

— Tak. Nasza babcia uwazata, ze Eve, jako najmiodsza z
rodzenstwa, moze mie¢ swoje lata, kiedy sie ustatkuje, bo bedzie
musiata czeka¢, az wszystkie siostry wyjda za maz. Eva dostata
te rezydencje, a reszta z nas otrzymata srodki finansowe, ktore
dla nas zainwestowano. Westhaven zgodzit si¢ zarzadzac¢ dalej
moimi finansami, kiedy... — Zacze¢ta wcehodzi¢ po drewnianych
schodach. — Kiedy skonczg sie swicta.

Elijah ruszyt za nia, opierajac sie¢ nagtej pokusie, by na
nastepnym podescie przycisna¢ ja do balustrady i wydoby¢ z
niej stowa: Kiedy zostawie wszystkich, ktorzy mnie kochaja,
kiedy zrezygnuje z wygodnego zycia, jakie dotad prowadzitam,
bo musze sta¢ si¢ meczennicg sztuki.

Poprowadzita go przez mroczny korytarz i otworzyta drzwi
do wyjatkowo przytulnego goscinnego pokoju.

— O, tutaj jest. — Jenny przeszta przez pokoj i wzicta
nieduze pudetko owinicte zielonym aksamitem 1 przewiazane
czerwona wstazka. — Eve byla strasznie niespokojna. Nie wiem,
co to jest, ale lepiej, zeby Deene si¢ ucieszyt... Dlaczego tak na
mnie patrzysz?

Zamknat drzwi 1 podszedt do niej. Pokoj byt niezwykty.
Mial maty balkonik, ktéry wychodzit na cieplarnie, dobudowana
by¢ moze pozniej. W pokoju byto w zwiazku z tym dos¢ ciepto i
wilgotno, a zapach listowia mieszat sie ze Swigtecznymi
woniami wypetniajagcymi dom.



— To znaczy jak?

— Jak... Jakbys stracit najlepszego przyjaciela? Czy nie
cieszysz sie, ze pojedziesz do domu do Flint Hall, Elijahu?

Teraz byt Elijahem, a nie milordem.

— Tak, bardzo si¢ ciesze — sklamat, poniewaz tego
potrzebowata. — Czy powiedzialas juz rodzicom, ze wyjezdzasz
do Paryza?

Mial wrazenie, ze czeka z tym, az wyjedzie z Morelands,
jakby nie chciata nawet jego milczacego wsparcia.

— Nie... jeszcze nie. — Odtozyla idealnie zapakowana
paczuszke. — Louisa mowi, ze musze¢. Intuicyjnie wie, jaka
taktyke nalezy zastosowaé. Podziwiam te umiejetnosc.
Chciatabym... — Jej wzrok spoczat na eleganckim prezencie. —
Chciatabym...

Elijah wpatrywal sie w Jenny, czekajac na dalszy ciag.
Nagle zniknat ten daleki, nieobecny wyraz twarzy, ktorzy
przybrata, odkad skonczyli malowa¢. Wpatrywata si¢ w
paczuszke, jakby kryla ona sekrety i radosci, a moze nawet
szczesliwe zakonczenie.

Gdy wroca do Morelands, a spacer nie potrwa diuzej niz
dwadziescia minut, juz nigdy nie beda mieli okazji poby¢ sam na
sam. O swicie Elijah wyruszy do Londynu, a poézniej ona
poptynie do Paryza, by¢ moze jeszcze przed koncem roku.

— Czego bys chciata, Genevieve? — Wiedzial, ze cokolwiek
odpowie, on jej to da. Swoje serce, dusze, rece, przepraweg do
Paryza i z powrotem do domu. Bardzo chciat, zeby wiasnie o to
go poprosita, ale wiedziat, ze nawet sama sobie by tego nie
zaofiarowata.

— Bedziesz si¢ ze mng kocha¢, Elijahu? Jutro wyjezdzasz,
wiem, i nie powinnam o to prosi¢. Nie powinnam tego chciec.
Ale pragne cie, i to bardzo. Zgodz sie, prosze.
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Nie dotykata Elijaha Harrisona przez tyle minionych dni —
byto to najtrudniejsza rzecza, jakiej Jenny mogla od siebie
wymagac. Trudniejsza nawet niz przyznanie sie, ze popetnita
biad, oddajac sie Denby’emu, trudniejsza niz zrezygnowanie z
lekcji u Antoine’a, trudniejsza niz patrzenie, jak jej bracia i
siostry, jedno po drugim, odnajduja prawdziwg mitosc.

Zamrugala, wpatrujac sie w prezent Eve. Spodziewala sie,
ze ustyszy trzasnigcie drzwi. Dama nie powinna sklada¢ takich
propozycji dzentelmenowi, zwlaszcza jesli ten juz raz uprzejmie
I grzecznie odrzucit jej awanse.

Dama nie powinna ucieka¢ na kontynent i wyrzekac sie¢
wsparcia i mitosci rodziny.

Dama nie powinna przeklina¢, chociaz gdyby Elijah
wyszed! z pokoju, Jenny zakl¢taby gtosno i siarczyscie. A potem
by sie rozptakata, niech to wszyscy diabli.

Poczuta jego diton na ramieniu, a wraz z nig ciepto i
nieopisanag ulge.

— Kaobieto, przez ciebie skoncze w domu wariatow —
powiedziat, a potem po prostu wziat jg w ramiona.

— Jestes zawsze ciepty, Elijahu. Kocham to twoje ciepto. —
Kochata rowniez to, ze nigdy sie nie spieszyt — na ogot — ale nie
mogta pozwoli¢, zeby teraz zmienit zdanie i odmowit jej tego
ostatniego razu, by¢ moze ostatniego w zyciu. — A zatem
spetnisz moja proshbe? Nie planowatam tego, nie pomyslatam o
tym, nawet kiedy zobaczytam, ze stuzba...

Ujat jej gtowe i1 przytulit jej policzek do swojej piersi.
Czuta, ze przestat si¢ zastanawiac, ze porzucit zdrowy rozsadek i



skruputy dzentelmena, czula, ze zrezygnowat na jaki§ czas z
walki o to, by by¢ wobec niej zarowno opiekunczym, jak i
dobrze wychowanym.

— Sprawi¢ ci przyjemnos¢. Damy wszystkim do
zrozumienia, ze poszlismy okrezng droga. A tymczasem
zostaniemy tu dtuzej.

— Slady nas zdradza.

— Wiatr i $nieg zatra je szybko.

Mowit tak tagodnym gtosem, ze Jenny czula, iz zbiera jej
sie na ptacz. Otoczyla go ramionami i przytulita mocno,
dziekujac w duchu sitom, ktore opiekuja si¢ kaprysnymi starymi
pannami, ze sprawity, iz Eve zapomniala o prezencie.

Jenny pocatowata go pierwsza, nie mogac znies¢ diuzej
emocji, ktore rozrywaty ja od srodka. Pragneta go, na $wieta, dla
siebie, po to, by mie¢ wspomnienia tego ostatniego razu.

| chciata, by ta skradziona przyjemnos¢ trwata jak
najdtuzej, wiec catowata go powoli i delikatnie, w taki sposob, w
jaki Elijah czesto ja catowat.

Po chwili zamknat ja w mocniejszym uscisku. Wplott palce
w jej wilosy, a Jenny poczula uciskajacy ja w brzuch twardy i
bezdyskusyjny dowod narastania jego namigtnosci.

— W 16zku, Elijahu. W 16zku, prosze.

— Tylko nie ,,prosze” — burknat prosto w jej usta. — Nie
musisz btaga¢, wystarczy zapytac¢. Nigdy nie blagaj.

Z tymi stowami wziat jg na rece i w butach oraz garderobie
posadzit na brzegu 16zka. | cate szczescie, bo Jenny nagle
zabraklo tchu 1 sama si¢ wystraszyla skutkéw swojej
zuchwatosci. Przejechata dtonia po wilgotnych witosach Elijaha,
gdy uklakt przy jej nogach.

— Staram sie tylko by¢ uprzejma.

Niemadre stowa, ale usmiechnat sie i w tym momencie



Jenny juz wiedziata, ze to interludium, ta wykradziona godzina
namigtnosci bedzie naprawde cudowna.

— Brak ci pewnosci siebie, zupetnie niepotrzebnie. — Zdjat
jeden but Jenny i zabrat si¢ do drugiego. — Pobyt we Francji
dobrze ci zrobi. Francuzki nie znosza gtupcow. Wiedza, jak sie¢
zabawic¢ bez poczucia winy i hipokryzji, a Francuzi...

Zamilkt z czotem przy kolanie Jenny. Byla pewna, co
chciat powiedzie¢: ,,a Francuzi potrafig doceni¢ takie kobiety”
albo cos w tym rodzaju. Jego milczenie dowiodto po raz kolejny,
ze sie 0 nig niepokoi i troszczy.

— Nigdy zaden Francuz mi sie¢ nie spodoba.

Poruszyta sie, przypominajac mu bez stow, ze nadal ma na
nodze but — a na sobie wiele innych rzeczy.

W pokoju nie bylo ciepto, ale tez nie tak chtodno jak w
catym domu. Balkon wychodzacy na cieplarnic nadawat
nieduzemu pomieszczeniu atmosfere buduaru - czyli
doskonatego miejsca na schadzke dla damy, ktory stracita
dziewictwo na zakurzonej galerii sali balowej prawie dekade
wczesniej.

Elijah dos¢ szybko rozebrat ja do halki i odgarnat posciel,
chociaz Jenny wolataby pomoc mu w rozbieraniu.

— Rozgrzej 16zko. Nie recze za swoja wytrzymatose, jesli
bedziesz mnie rozbiera¢ — powiedzial surowym nieznoszacym
sprzeciwu gtosem, $ciggajac halsztuk.

Jenny wsuneta si¢ predko pod posciel i obserwowata jego
poczynania.

Elijah Harrison bardzo si¢ spieszyt. Szybko 1 sprawnie zdjat
buty, ponczochy, surdut, koszulg, kamizelke 1 na koniec
bryczesy, ktory rzucit na wierzch catej sterty. Jenny tylko przez
sekunde mogta podziwia¢ lini¢ jego plecow, posladkow i nog —
pozwalajac sobie jedynie na moment zalu, ze nie ma



szkicownika — gdyz zaraz si¢ odwrécit, ukazujac potezny powod
swojego pospiechu.

— Jestes podniecony, Elijahu. — Zal z powodu braku
szkicownika wyparowat w jednej sekundzie, zastapiony tesknota
za samym Elijahem. — I to dos¢ mocno podniecony.

Przeszedt przez pokoj krokiem dumnego pysznigcego Sie
zawadiaki. Jenny chciata go poprosi¢ — a nie btaga¢ — by zrobit
to jeszcze raz, bo chciata lepiej przyjrze¢ sie jego muskutom i
sciegnom.

Ale nie potrafita znalez¢ stéw. Oparta si¢ o poduszki, a
Elijah wspiat si¢ na t6zko i zaczat ja catowac. Prawdziwie i
mocno.

Nie przerwat tego ani na chwile, gdy zawist nad nig na
czworakach, gdy otoczylta dlonmi jego szyje 1 zaczela
odwzajemnia¢ pocatunki.

Odsunat si¢ i spojrzat na nig spod zmarszczonych brwi.

— Twoje wiosy...

Jenny podciagneta koldre pod ramiona i dziwila sie, ze
wystarczg pocatunki Elijaha, by zmacic jej rozum.

— Co z wiosami?

— Chce, zebys je rozpuscita, Genevieve. Nie udawaj. W
tozku nie jestes skromna i wstydliwa, tylko gwaltowna jak
nawatlnica.

Jej kochany, powsciagliwy i opanowany Elijah zmieniat si¢
w bardzo wiadczego czlowieka, kiedy byt nagi. Moze dlatego
tracita rozum, bo w tej sytuacji lubita jego rozkazujacy ton.
Usiadta na 16zku.

— llu potrzeba spinek, zeby upia¢ jeden warkocz?

— Dwudziestu czterech.

Z ktorych dwadziescia dwie w ciggu kilku sekund znalazty
sie na nocnym stoliku, a pozostatych dwoch Jenny postanowita



poszukaé pozniej, kiedy odzyska rozum.

Elijah wsunat si¢ pod kotdre obok niej, a gdy zmienial
pozycje, tozko zakotysalo si¢ i podskoczyto jak 16dka na
wzburzonym morzu.

— Jestes bardzo smiata, Genevieve, ale jeszcze si¢ do tego
nie przyznajesz sama przed soba. Kochaj sie ze mna.

Wziat j3 w ramiona i przekrecit sie w taki sposob, zeby
mogta go dosias¢, a jej wiosy splynety na dot jak $wiateczne
girlandy.

— | kochaj si¢ ze soba.

Wspanialy pomyst, zwlaszcza ze jego twardy czlonek bez
ogrodek naciskat na jej intymne czesci. Elijah cudownie wolnym
ruchem przejechat palcami po linii jej wtosow, odgarniajac do
tytu niesforne kosmyki.

Nagly smutek przebit si¢ przez rados¢ i oczekiwanie,
wzmagajac jeszcze podniecenie Jenny.

— Nie powinienes byt rozpuszcza¢ moich wiosow. Bede je
upinac cate wieki.

— Nie powinnas skazywac¢ sie na Paryz. A co do wtosow,
kocham je, kiedy sa rozpuszczone. Kocham kazdy jeden wilosek.
— Wyraz jego oczu zmienit si¢, tak jakby smutek Jenny byt
zarazliwy. Surowos¢ zamienita sie¢ w czutos¢. — Kocham kazdy
moment, kiedy sa rozpuszczone, kocham twoje wtosy, bo wiem,
ze inni widza je tylko starannie upiete spinkami i tylko ja znam
prawdg.

Ujat dtonmi jej piersi, a Jenny, chcac powstrzymaé go od
rozwijania tej metafory — bo zdawala sobie sprawe, ze to
metafora — wygicta si¢ w tuk ku jego dotykowi.

— Kocham to, ze znasz prawdg, Elijahu, i kocham two]
dotyk, kiedy to robisz.

Uciskat jej sutki cudownymi, miarowymi ruchami, jakby



wiedziat, ile sity w to witozy¢, by rozpali¢ ja od srodka jak
swiateczne drzewko babuni — az cata byla w ptomieniach i
iskrach, przeniknigta uczuciem i radoscia.

— Elijahu, kocham...

Byl madrzejszy od niej. Zanim data poptyna¢ tym szalonym
stowom, uniést sie 1 pocatowat ja w usta. | nie bylo w tym
pocatunku nic utadzonego i grzecznego. Jego jezyk pozadliwie
omiatat jej usta, a silne ramie¢ podtrzymywato plecy, podczas
gdy druga r¢ka nie przestawat piescic jej piersi.

— Kochaj mnie, Genevieve. Poprositas o to, czego
pragnetas, i mam zamiar dopilnowaé, zebys to dostata.

Kiedy zaczeta sie porusza¢? Kiedy zaczeta przesuwac
swoja sliska nabrzmiata szparka po jego cztonku, inicjujac
faktyczny wstep do ich zespolenia?

Jenny wysuneta si¢ do przodu i zawista nad swoim
kochankiem, opierajac si¢ na jednej dioni. Druga ustawita go
odpowiednio i znieruchomiata.

Rece Elijaha zsunety sie na jej biodra.

— Flirciara. Prowokatorka. Syrena. Hurysa. Szalona kobieta.
Btyskotliwa, utalentowana, zwariowana, szalona...

Mogitby doklada¢ nowe okreslenia przez cate popotudnie,
ale Jenny wysuneta biodra i wciagneta go w siebie jednym
powolnym, zachwycajacym §lizgiem.

— Swicta, przekleta... Mogtas mnie uprzedzi¢, Genevieve —
powiedziat ogtuszony i oszotomiony.

Schylita sie nad nim, opierajac czoto na jego czole.

— Czy przeze mnie masz ochotg przeklina¢, Elijahu?

— Przeklina¢, spiewac, smia¢ si¢, modli¢. Kochaj mnie.

Kochata. Byla absolutnie przekonana, ze go kocha.
Poniewaz nie przeszkodzit jej w realizacji marzenia, poniewaz
powiedzial jej, gdzie mieszka jego kuzyn, ktory moze jej



wynaja¢ mieszkanie, poniewaz podsunat pomyst, by poprosita o
rade innego kuzyna, ktory byt ekscentryczny, ale bardzo sprytny
I ustosunkowany.

Kochata go nie tylko dlatego. Kochata go, bo traktowat ja
powaznie i nalegat, by jej rodzina tez traktowata ja powaznie.

Gdy intymne zblizenie zaczeto przepetnia¢ jej ciato radosng
muzyka, Jenny przyznata sama przed soba, ze kocha Elijaha,
dlatego ze wyjezdza i ze sa to ich ostatnie chwile razem.

Elijah patrzyt, jak rozkosz obejmuje twarz Genevieve
Windham, ktéra bylta teraz nie tylko piekna, ale rozswietlona. Jej
cialo trzymato go niczym w kleszczach, wyciskajac z niego
ostatki wstrzemigzliwosci, az do punktu, kiedy musiat zamknaé
oczy, by nie straci¢ kontroli.

A na to nie mogt sobie pozwoli¢, nie teraz, kiedy byla tak
blisko realizacji marzenia. Poza tym byl przeciez...
dzentelmenem.

Gdy Jenny padia na jego piers, Elijah otoczyt ja ramionami
I zrewidowatl poprzednie mysli. Prawdziwy dzentelmen nie
wziglby do 16zka damy, ktora nie byla jego zona, chociaz w
pewnych okolicznosciach zdarzalo mu sie sypia¢ z roznymi
kobietami.

Elijah tez od czasu do czasu to robit, ale nie pamietat ich
imion, twarzy zapachoéw, absolutnie niczego.

— Przytul mnie, Elijahu.

Zawsze. Pocatowal jej wilosy 1 przygarnat ja mocniej do
siebie.

— Wszystko dobrze?

— Mhm — cichy pomruk niebedacy nawet stowem wyrazat
gitebokie zadowolenie.

| chociaz chwila byla petna czutosci, Elijah nie mogt
powiedzie¢ tego samego 0 sobie. Jego cztonek pulsowat zadza.



Wiedzial, ze chociaz nie potrafi sobie przypomnie¢ poprzednich
kochanek, to zawsze Dbegdzie pamictat Genevieve. Mogiby
pojecha¢ za nig do Paryza, a wtedy prawdopodobnie
ofiarowataby mu wiecej takich chwil.

Wigce] resztek ze swojego stotu, wicksze ryzyko dla jej
bezpieczenstwa, reputacji i marzen.

— Chce jeszcze, sir.

Jego stodka, senna nawatnica znowu zaczela sie poruszac.

— | dostaniesz.

Nie miat zamiaru is¢ na catos¢. Chciat jej tylko pozwoli¢ na
kolejnag chwile przyjemnosci, przediuza¢ ich zespolenie, jak
tylko sie da, zapewni¢ sobie i jej tyle wspolnych wspomnien, ile
mozna znies¢.

Zakochany mezczyzna przechowuje jak skarb nawet
bolesne doswiadczenia.

Jenny jednak zastawita na niego zasadzke. Poruszajac sig
coraz szybciej i mocniej, chwycita go za ramiona i nagle, bez
ostrzezenia, przewrocita si¢ na plecy, pociagajac go za soba.

| znalazt si¢ tam, gdzie tak bardzo chciat by¢.

— Genevieve...

Uciszyla jego ostrzezenie pocatunkami, zdecydowana daé
rozkosz ich obojgu. Wplotta dtonie w jego wiosy, a paznokcie —
dziwne i dzikie uczucie — whbita w jego posladki.

— Nie biagaj, Elijahu. Nigdy nie btagaj. Kochaj mnie.
Kochaj mnie teraz.

Nie mogt odmowié rozkazowi damy. Kochat ja i kochat sie
Z nig, a kiedy zasnela w jego ramionach, nasycona i stodka, z
wlosami w zupelnym nietadzie, czut, ze kocha ja jeszcze
bardziej.

Jenny obserwowata Elijaha, ktory, wkladajac buty,
znieruchomiat na chwile i zapatrzyt si¢ w palce u nog.



— Jesli bedzie dziecko...

Przerwata mu spojrzeniem i skinieniem gtowy.

— Oczywiscie. Nie pojde do nielegalnego przybytku. To
nasze dziecko.

Nawet same stowa ,,nasze dziecko” sprawilty, ze kolana
zrobity jej sie migkkie i musiala usigs¢ na tozku. By¢é moze
poczeli przed chwilg nastgpnego markiza Flint. Ta mysl ja
przygnebiata, i to z wielu powodow.

Paryz jawit sie jej jako artystyczny raj i ucieczka przed
rodzing, ktora w dobrych intencjach dusita jg swoja mitoscia.
Paryz byt antidotum na cala gtupote i zacofanie wspoéiczesnej
wersji angielskiej rycerskosci oraz na idiotyczne wyobrazenia
wyzszych sfer, ktore narzucaty kobietom tylko i wylacznie role
bezuzytecznych, dekoracyjnych figurek z porcelany.

W Paryzu bedzie mogta dotrzymac obietnicy zlozonej
Victorowi i poswieci¢ sie catkowicie sztuce.

W ktorym momencie Paryz stat si¢ rowniez wygodna
ucieczka dla tchorza?

Elijah usiadt na 16zku obok niej i wyjal szczotke z jej
bezwtadnych palcow.

— Pomoge ci.

Rozczesat jej wiosy, tak jak wczesniej pomogt szybko i
sprawnie wtozy¢ suknie, co mogto sugerowac, ze zatowat tego,
CO miedzy nimi zaszto.

— Elijah, jestes zty?

Wsunat ostatnig spinke we wtosy i przytulit Jenny do piersi.

— Jesli jestem zly, to na siebie i za ciebie, ale nie na ciebie.
Lepiej juz wracajmy.

Nie potrafita zrozumie¢ tej odpowiedzi, gdy jej ciato
nasycone zmystowa rozkosza bylo jak cialo obcej osoby, w
umysle panowat catkowity chaos, a serce...



Serce miata ztamane.

Elijan poprowadzit ja przez dom do przedsionka.
Wydawalo jej si¢, ze mrok zapadat wczesniej niz zwykile.

— Snieg mocniej pada — powiedziat Elijah, gdy ubierali sie
w plaszcze, rekawiczki i szaliki. — Wezmiesz mnie za reke,
Genevieve. Pal diabli, co sobie pomysla. Bedziesz mnie trzymacé
za rgke, az dojdziemy na wyczyszczong S$ciezke przed
rezydencja.

Poczuta ulge, ze rozumie, iz wcigz potrzebuje jego
bliskosci. | cieszyta si¢, ze powiedziat to w formie polecenia, nie
pytajac jej o zdanie.

— Nie musze trzymac ci¢ za reke, zeby przejsc¢ przez kilka
cali sniegu.

Zawigzal konce swojego szalika pod jej broda.

— Ale moze ja musze¢ trzymac ciebie za reke.

Na to nie znalazta odpowiedzi, wiec trzymali si¢ za rece, az
dotarli do stopni tarasu na tytach rezydencji.

— Piekne. Pickne, pickne, pickne.

Jego Wysokos¢ Ksigze Moreland rozptywat sie¢ z zachwytu
nad wystawionymi portretami, a Kksigzna promieniata
zadowoleniem.

Byto to satysfakcja nie tylko z pochwat ksiecia, ale tez z
jego portretu. Teraz, gdy Jenny patrzyta beznamietnym okiem na
portret, widziata, ze wyraza on nie tylko range ksiecia, ale tez
jego szacunek dla ksieznej. Percival Windham uwieczniony
farbami olejnymi na ptotnie byt cziowiekiem obdarzonym
poczuciem humoru i zarazem powaznym, kochajacym zarliwie
swoj kraj i czule wiasng matzonke.

Elijah we wspaniaty sposob ukazat jego serce. Ale istniato
ryzyko, ze powalito go nagte zapalenie ptuc, poniewaz cata
rodzina zgromadzita si¢ juz na dole w oczekiwaniu na poczatek



przyjecia, a tymczasem artysta jeszcze si¢ nie pojawit.

— Oba portrety sg dobre — powiedziata Jej Ksigzgca Mos¢. —
Ale jestem szczegolnie zadowolona z tego, jak wyszta moja
niespodzianka.

Je] niespodzianka byl wilasny portret, namalowany w
prezencie dla Jego Ksiazecej Mosci.

Podczas gdy Elijah walczyt z Iekiem w swoim pokoju,
Jenny planowatla, ze gdy tylko sie pojawi, zapyta go o ten
portret. Teraz mogta jedynie stucha¢ choru glosow
zachwyconych dzietami sztuki, gdy swoje pochwaty dotaczyto
jej rodzenstwo i wspotmatzonkowie.

— Mysle, ze portret Jej Ksiazecej Mosci jest lepszy nawet
od portretu dzieci, ktory namalowal — odezwala si¢ Sophie. —
Zgodzisz sie ze mng, Sindal?

Wszyscy przychylili sie do jej opinii. Wsrod ogolnego
zadowolenia i1 usmiechéw Louisa zblizyla sie do Jenny,
przynoszac ze soba zapach cynamonu i gozdzikow.

— Czy juz im powiedziatas?

— Jestes jak zla wrozka, Louiso. Chcesz przyspieszy¢
ogtoszenie ztych wiesci, chociaz moga poczeka¢ dzien lub dwa.
Wyjade dopiero po Nowym Roku. Mam jeszcze czas.

Louisa zacisnela usta, ale nie podniosta gtosu.

— Nie mozesz od tego uciekac, jakbys si¢ wstydzita swojego
wyboru. Jenny, to nieuczciwe wobec siebie i wobec Ich
Ksigzecych Mosci. Beda potrzebowali czasu, zeby przywyknac
do tej mysli, ustali¢ warunki.

— Mam zamiar przeprowadzi¢ si¢ do Paryza — powiedziata
Jenny réwnie stanowczo jak siostra. — Nie spodziewam sie, ze to
zrozumiesz, Lou, ale proszg, zebys$ dochowata tajemnicy.

Louisa otworzyla usta, jakby chciata cos powiedzie¢ —
prawdopodobnie co$ dosadnego, odkrywczego i bolesnego, lecz



nie podtego — ale jej wyraz twarzy nagle si¢ zmienit.

— Troche na to za pézno.

Jenny zerkneta przez ramie. Jej rodzice stali krok za nia, ale
w ich oczach nie pozostal nawet slad po swiatecznej radosci.

Elijah zbiegt po schodach az do pierwszego podestu. Tam
sie zatrzymat, wziatl gleboki oddech i pokonat ostatni ciag
schodow stosownym krokiem, jak przystato na dzentelmena i
goscia ksigzecej rezydenciji.

Jenny miala ochote nadzia¢ go na szpikulec za to, ze
zostawit ja sama w gtownym salonie, wérod kottujacych si¢ tam
usmiechnietych czionkéw rodziny, ubranych z przepychem
wymaganym przy takiej okazji i cudownie nieswiadomych faktu,
ze lady Jenny spe¢dzita godzing na schadzce.

Z nim.

Gdy opuscili Lavender Corner, wydawata si¢ spokojna i
opanowana, mimo ze sciskala reke Elijaha przez cata droge
powrotna. Nie chciat jej zostawiaé, nie teraz, kiedy jej prywatne
plany wisialy nad swigtecznym zgromadzeniem rodziny niczym
miecz Damoklesa.

Wszedt do salonu dostojnym — moze nawet
entuzjastycznym — krokiem, cho¢ byt bliski paniki. Krokiem,
ktory znamionuje, ze mezczyzna potrzebuje szklaneczki ponczu,
I to szybko. Gdy si¢ tam znalazl, od razu stanat jak wryty.

Ksigze $swidrowat spojrzeniem Jenny, ktora wygladata
ol$niewajaco w czerwonej aksamitnej sukni z biatg koronka. Na
twarzy stojacej obok ksi¢znej malowat sie niepokoj, a Jenny
wydawalta sie... bardzo stanowcza. Uparta i stanowcza.

— Co to ze brednie o przeprowadzce do Paryza? — zapytat
Kksigze.

Boze, dopoméz. Ich szanse na radosne swigta zmalaty do
zera. Elijah przepchnat si¢ przez tlum utytutowanych



Windhamow. Twarze kobiet przybraty ten sam wyraz niepokoju
0 siostre, ktory byt widoczny na obliczu matki, mezczyzni zas,
obejmujac zony w talii, starali si¢ zachowa¢ czujny spokoj.

— Mamo, papo. Przeprowadzam si¢ do Paryza, zeby
studiowa¢ sztuke. Mam nadziej¢, ze bedziecie mi zyczyé
powodzenia.

Nie pytala o nic, nie Dblagata i nie okrasita swojej
wypowiedzi zadnymi ,,prosze” i ,,oy¢ moze”. Elijah nigdy nie
byt bardziej dumny ze swojej Genevieve.

— Percivalu, powiedz cos swojej corce — wydobyta z siebie
Jej Ksigzeca Mos¢ oszotomionym tonem. — Chyba zaszkodzit jej
nadmiar swiatecznych rozrywek.

— Genevieve, przysparzasz matce zgryzoty — zaczat ksiaze.
— Nie wiem, o jakim wyjezdzie mowisz. Moja corka nie bedzie
marnowata mtodosci i urody, zeby brudzi¢ palce farbg na jakims
zimnym strychu we Francji. Twoje miejsce jest tutaj, wsréd
rodziny, ktora cie kocha. Maz i dzieci...

— Bardzo przepraszam, Wasza Ksigzgca Mos¢ — przerwat
mu Elijah.

— Elijah — powiedziata cicho Jenny. — Badz cicho.

Oczywiscie, jakzeby inaczej. Teraz tez musi by¢
meczennica.

— Nie moge by¢ cicho, moja pani. Powiesz ludziom,
ktorych kochasz, rzeczy, ktorych bedziesz zatowata. A tu
potrzebny jest gtos rozsadku.

Chociaz ci ludzie byli artystycznymi ignorantami.

Byl gotow walna¢ ich tym rozsadkiem w tepetyny w razie
potrzeby albo wygarna¢ prawde, albo uderzy¢ ich jakimkolwiek
tepym przedmiotem, na tyle ci¢zkim, by zrobit uszczerbek w
legendarnej dumie Windhamow. Ale nie mogt pozwoli¢, by
Jenny wyladowata swoja frustracje i gniew na rodzicach.



W ten sposob mozna tylko doprowadzi¢ do dziesieciu lat
roztaki, w dodatku diugich i zimnych lat.

— Witracasz si¢, Bernward — rzucit ksiaze. — Nie mam
watpliwosci, ze podsycites ducha buntu w tej dziewczynie. A
zawsze stawialem ja siostrom za wzor damy.

— Jenny juz nie jest dziewczyna — zauwazyla cicho Jej
Ksigzeca Mos¢ takim tonem, jakby wiasnie w tej chwili doszia
do tego przekonania. By¢ moze podsuneto jej t¢ mysl kobiece
poczucie solidarnosci lub matczyna intuicja.

— Lady Genevieve ma talent znacznie wiekszy, niz
zazwyczaj przejawiaja dziewczeta — powiedziat Elijah. — A
dowdd tego macie przed swoimi oczami.

Wskazal na portrety, ktore staly obok siebie w ramach,
oparte o sztalugi. Ksigze¢ i ksiezna na ptotnie siedzieli zwroceni
nieco do siebie, i chociaz kazdy z obrazéw byt skonczonym
dzietem sztuki, to razem tworzyly wspaniala kompozycje.
Ksiaze trzymatl w dioni tomik sonetow Szekspira, jak gdyby
chcial poczyta¢ zonie — co tez na ogot robit, gdy pozowali do
portretow.

Je] Ksigzgca Mos¢ pracowala nad haftem, Kktorego
kolorowy i bogaty wzor ukazywat pawia i jednorozca.

— Ktore dzieto jest lepsze? — zapytat Elijah.

Ksi¢zna uniosta brwi, co sugerowato, ze intuicja juz
podpowiedziata jej, do czego zmierza artysta.

— Portret Jej Ksiazecej Mosci — powiedzial ksigze bez
wahania. — Oczywiscie, sam obiekt jest tadniejszy, ale, z
perspektywy czlowieka, ktory nie zna si¢ na sztuce, muszg
stwierdzi¢, ze wykonanie jest bez zarzutu. To Jej Ksigzeca Mosé
w kazdym calu. Przeszedles samego siebie, Bernward. | jestem
niezwykle zadowolony z efektu, mimo ze malujac, wzniecites
powstanie. — Zalatwiwszy spraweg portretow, ksigze zwrocit



jasnoniebieskie oczy na Jenny. — Ale nie jestem zadowolony z
corki, ktora ma jakies pomylone pomysty, zeby zmarnowaé
urode I milodos¢ na bazgranie farbami, gdy powinna zajaé sie
znalezieniem meza 1 urodzi¢ dzieci. Co ci przyszio...

Elijah, ktory stat obok Jenny, czut, ze zbiera si¢ na odwagg.
Pozwolit, by to ona wyznata tak wazna dla niej rzecz.

— To ja namalowatam portret Jej Ksigzecej Mosci, papo. Ja
to zrobitam. Nie cieszacy sie¢ powszechnym uznaniem cztonek
stowarzyszony Krolewskiej Akademii Sztuk Pigknych, nie
prawowity nastepca sir Thomasa, nie cztowiek, ktory latami sie
uczyt 1 zdobywat doswiadczenie. To ja namalowatam portret
mamy. | ten portret jest pigkny.

Gdy wystrzelata cata amunicje, ktora lezata bezuzytecznie
od lat, w jej oczach zajasniat bolesny blask. Elijah otoczyt ja
ramieniem, wsunat do reki chusteczke 1 zastapit ja na placu boju.

— Lady Genevieve zostawita w tyle bardzo chwalonego
profesjonalnego portreciste. Zrobita to z tatwoscia, bez wsparcia
ze strony rodziny, bez artystycznych szkot, bez cienia tego, co
mozna by nazwa¢ prawdziwg zachegta. Dotrzymywata mi kroku,
pracujac ze mna przez wiele godzin, a potem szta sie¢ bawi¢ w
ciuciubabke albo gra¢ w wista, mimo ze pragneta tylko zosta¢ w
pracowni, by dalej tworzy¢ pigckno. Zastuguje na to, by pojechaé
do Paryza, i1 bardzo watpie, czy bedziecie w stanie ja
powstrzymac.

Niestety, nie beda, czego cholernie zatowal, bo Kktos
przeciez musiat jg powstrzymac.

Ktos zaklat, ktos inny mruknat, ze nikt nie jest prorokiem
we wilasnym kraju. Ksiaze stat przez chwil¢ nachmurzony, po
czym podat ramig ksieznej.

— Genevieve, pojdziesz z matka i ze mng do jej salonu,
natychmiast. Ty, Bernward, tez p6jdziesz z nami.



Ksigzna wsuneta reke pod ramig meza.

— Percivalu, w kazdej chwili moga przyjecha¢ pierwsi
goscie.

— Pal licho gosci. Nasze dzieci wysila sie troche i bede
czarowac sasiadow, az wyjasnimy nieporozumienie z Jenny.

Ksi¢zna spojrzata tak, jakby chciata cos jeszcze dodac, ale
wyszta z pokoju dostojnym krokiem, w czym przypominala
Elijahowi jego matke.

— Nie musisz tego robi¢, Elijahu — powiedziata Jenny, kiedy
pokazat jej drzwi. — Ale kocham to, co zrobites.

Je] mitos¢, obojetnie czym motywowana, byla dla niego
wystarczajaca nagroda.

— Zwal wing na kota — powiedziat do niej cicho, gdy bracia
I siostry rozstapili sie, by zrobi¢ im przejscie. — Timothy zrzucit
pedzel ubrudzony farba z potki nad kominkiem, nie zdazytem go
sprzatnaé, 1 troche zielonej farby prysnelo w sam srodek
kominka na moim portrecie Jej Ksiazecej Mosci. Mogtem
wystawi¢ na pokaz mokre ptotno, ale wybratem madrzejsze
wyjscie, ktore podszepneta mi opatrznosé.

— Jenny! — Westhaven byt ostatnia przeszkoda, z ktora
Elijah i jego pani musieli si¢ zmierzy¢ przed dotarciem do drzwi.
Hrabia stat w takiej pozie, ze wygladat niemal jak ojciec, ale gdy
jego usta drgnety 1 pojawit sie usmiech, upodobnit si¢ bardziej
do ksieznej. — Cholernie dobra robota, siostro!

Zaczat powoli klaska¢, po chwili dotagczyta do niego
matzonka, a w nastepnej sekundzie wszyscy wyrazili swoj
aplauz oklaskami.

— Racja, racja — powtorzyta jak echo Sophie, gdy ucicht
zgietk. Bracia, siostry, szwagrowie i bratowe uniesli kieliszki, a
po sali, teraz kiedy juz opuscili ja ksiaze i ksiezna, Kkrazyly
najlepsze zyczenia.



— Nie wycofuj si¢ — doradzit jej St. Just. — Nie réb tego,
jesli malowanie daje ci szczescie.

Lord Valentine mrugnat do siostry i wygladat na...
dumnego z niej, o ile Elijah si¢ nie mylit.

— Windhamowie czasami muszg przeciera¢ wiasne szlaki, a
Ellen od dawna mnie me¢czy, zebym ja zabrat do Paryza.

Lady Eve usmiechata si¢ promiennie.

— Nie pozbedziesz si¢ nas tak tatwo. Bedziemy cie
nachodzi¢ i nic nas nie powstrzyma.

Elijah chciat zapytaé¢, gdzie ci wszyscy bracia i siostry ze
swoimi wyrazami wsparcia i otuchy byli wczesniej, kiedy Jenny
czula si¢ samotna 1 tak bardzo spragniona zachety, ze
podejmowata niemadre ryzyko i jeszcze gorsze kompromisy, ale
nic nie powiedziat, tylko odprowadzit ja do drzwi.

Beda ja odwiedza¢ w Paryzu catymi rodzinami i siedzie¢
tam z dzie¢mi wiele tygodni. Nie beda czeka¢ dziesi¢é lat, aby
wystac kilka listow, a reszte pozostawic¢ jej decyzji.
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Jenny czula si¢ tak, jakby jej dusza odtaczyla si¢ na chwile
od ciala, jakby zdjcto ciezar z jej ramion i serca. Nawet papa
dostrzegt wartos¢ jej sztuki, a Elijah...

— Nie podlegasz wiadzy ksigcia, Elijahu. Potrafie sama
poradzi¢ sobie z mama i papa.

Zatrzymat sie na skrzyzowaniu korytarzy, z ktorych jeden
prowadzit do pokoi dostepnych dla gosci, a drugi do czesci
przeznaczonej dla rodziny.

— Nawet dla ciebie, Genevieve, nie sa tylko mama i papa,
ale takze ksieciem i ksiezng. Boskie prawo nadato im przywilej
rzadzenia i sa do tego przyzwyczajeni. Potrafig sttumi¢ bunt
samym uniesieniem brwi. Smiem twierdzi¢, ze chociaz
przywykli by¢ moze do sprzeciwu synéw, to na pewno nie
corek.

Jenny uniosta si¢ na palcach i pocatowata go — szczescie ja
rozsadzato na rowni ze smutkiem.

— Nie wolno ci si¢ martwi¢, Elijahu. Sam papa przyznat, ze
maluje tak dobrze jak ty.

A nawet lepiej — ta mysl byta tak stodka, ze spychala na
dalszy plan przekonanie, iz jeden obraz to jeszcze nie jest
iImponujacy dorobek tworczy.

— Samo przyznanie, ze dobrze malujesz, nie oznacza
jeszcze zgody na wyjazd do Paryza.

Chwycit ja mocno za reke | poprowadzit korytarzem, a jego
krok $wiadczy? o stanowczosci.

Zte przeczucia przy¢mity szczescie.

— O co ci chodzi, Elijahu? Przeciez papa sam przyznat, ze



mam talent.

Elijah zatrzymat si¢ przed drzwiami salonu 1 uwolnit jej
reke.

— Jesli pojedziesz do Paryza, to tylko dlatego, ze twoja
rodzina ci¢ kocha, a ty kochasz ich. I na to licze.

Nie dat jej czasu na kontrargumenty lub przedstawienie
innego punktu widzenia — zreszta bylo oczywiste, ze rodzina ja
kocha — tylko bez ceregieli pocatowat ja szybko w usta, a potem
otworzyt drzwi i wprowadzit Jenny do srodka.

— Wasza Ksigzg¢ca Mos¢, czy mozemy zamienic¢ stowko na
osobnosci? — zapytat Elijah.

Na to pytanie ksiaze przerwat swoj marsz po pokoju i wbit
lodowate spojrzenie w goscia.

— Stowko? Z toba? Jak najbardziej.

Uktonit sie zonie i wyszedt z pokoju z Elijahem, a Jenny
wpatrywata si¢ w matke.

— Przyda nam si¢ lecznicza dawka alkoholu — oznajmita
ksiezna. — Jenny, niech cie nie przeraza nastroj ojca. On... on si¢
obwinia i jest zdziwiony. Ja jestem tylko zasmucona.

| wiasnie przed tym ostrzegata Jenny Louisa.

Jenny spojrzala na drzwi, a zle przeczucia powoli
napetniaty ja strachem. Kiedy odbierata kieliszek, palce matki
byty zimne.

— O czym moga rozmawiac¢? — Jenny rzucita to pytanie w
przestrzen.

— Moze 0 propozycji matzenstwa? — podsuneta ksiezna.

— Watpie.

Matka obrzucita jg uwaznym spojrzeniem.

— Gdyby Bernward ci sie oswiadczyl, Genevieve,
wybratabys Paryz zamiast niego?

Je] Ksigzeca Mos¢ byla pragmatyczng kobieta oraz matka,



ktora z radoscig zabitaby dla swoich dzieci i dla kochanego
Percivala. Z jej instynktami nalezato sie liczy¢.

— Juz to zrobitam.

— Och, kochanie, co moze by¢ wazniejsze niz mitos¢?

Strach zaczat ogarnia¢ catag Jenny, przesuwajac sie z
zotadka w strone gardta, poniewaz to jedno pytanie zupetnie ja
zamroczyto i odebrato jej zdolnos¢ myslenia.

Drzwi si¢ otworzyly i do pokoju wszedt ksigze, ale bez
Elijaha. Jenny wydawato si¢, ze ojcowski ptomien gniewu sig
wypalit i oczy, ktére przedtem obiecywaty kare kazdemu, kto
bylby na tyle gtupi, aby stanag¢ mu na drodze, teraz wydawaty sie¢
tylko... smutne.

— Och, pijecie. Moja kochana, czy moge tez prosi¢c o
kropelke?

Cos bylo nie w porzadku. Jesli porywczy temperament Jego
Ksigzecej Mosci catkowicie ustgpit miejsca uczuciu, ktore na
pierwszy rzut oka mozna byto okresli¢ jako zal, to znaczy, ze
cos$ byto bardzo nie w porzadku.

Ksi¢zna podata mu swoj kieliszek. Podniost go do ust, ale
nie odrywat wzroku od zony, jakby czerpat sity z samego
patrzenia na nia.

— Bernward jest rozwaznym mitodych cziowiekiem -
oznajmit ksigzg. — Moze usigdziemy?

Jenny nie chciata siada¢. Chciata odszuka¢ Elijaha i
wyciggna¢ z niego wyznanie, co mogto postarzy¢ Kksiecia
Moreland o dziesi¢¢ lat w ciggu niespetna dwoch minut.
Pragneta usuna¢ smutek z oczu ksieznej i natychmiast wyjechac
do Paryza.

Ksi¢zna usiadia na jednym koncu sofy zwierzen, a Jenny na
drugim. Ksiaze rozejrzat si¢ po pokoju, chociaz spedzit na tej
sofie wiele godzin, czytajac zonie.



— Bernward twierdzi, ze postanowitas wyjecha¢ do Paryza
nie tylko dlatego, ze chcesz malowa¢ — powiedziat ksiaze.
Odstawit maty kieliszek na stolik i odwrocit si¢ plecami do
Jenny i jej matki.

To bylo niegrzeczne, a Jego Ksigzeca Mos¢ nigdy nie
zachowat sie niestosownie wobec swojej ksieznej. Serce Jenny
zaczeto wali¢ wolnym, zlowieszczym rytmem. Prosze, papo,
Krzycz na mnie i1 wrzeszcz. Prosze, wpadnij w zty humor, rzué
kilka groméw, a potem powiedz, ze mam twoje
btogostawienstwo.

Ksi¢zna pogtaskata Jenny po rece, chcac ja w ten sposob
zapewni¢, ze wszystko bedzie dobrze, ale to jej wcale nie
pocieszyto.

— Genevieve, Bernward twierdzi... — Ramiona ksiccia
uniosty sie i opadly powoli, jakby byt bardzo zmeczony. —
Bernward jest zdania, ze wybierasz si¢ na kontynent nie dlatego,
ze masz talent, a raczej nie wyltacznie dlatego, ale raczej przez
to, ze obwiniasz siebie... — ksigz¢ tak mocno splétt dionie na
plecach, ze knykcie zbielaty — ...obwiniasz siebie za $mier¢ obu
twoich braci, Bartholomew i Victora.

Ciche westchnienie ksi¢znej uderzyto w uszy Jenny jak
huk.

— Bernward twierdzi — mowit cicho ksigze — ze skazujesz
sic na wygnanie z poczucia winy, bo powzigtas niemadre
przekonanie, ze jesli poswiecisz wlasne szczescie, to
odpokutujesz te wing. Nie moge da¢ temu wiary. Po prostu nie
mogg, ale... jestes nasza corka. Znamy cie, a Bernward, niech go
licho, naprawdg sie nie myli.

Jenny poczula narastajacy z kazda chwilg bol. Straszny,
duszacy bol, chociaz myslata, ze juz dawno nauczyla sig, jak
sobie z nim radzi¢. Pragneta Elijaha, pragneta rozpostrzec



skrzydta i wyfrung¢ z saloniku, w ktérym siadywata na kolanach
matki i uczyla sie haftowac razem z siostrami. W pewnym sensie
wolataby umrzeé, niz znosi¢ bol uciskajacy wszystkie narzady.

Kiedy ksigze odwrocit sie od zimnego 1 ciemnego okna,
Jenny nie zdazyla w porg spusci¢ wzroku. | chociaz izy
przestaniaty jej widok, dostrzegta, ze zbieraja si¢ one réwniez w
oczach Jego Wysokosci Ksiecia Moreland. Opuscita oczy i czuta
tylko, ze wzbiera w niej nieskonczona zatosc.

— Och, moje dziecko. — Ksigzna zarliwie objeta Jenny. —
Och, moje kochane, kochane dziecko. Jak mogtas mysle¢ o sobie
cos takiego? Jak mogtas... Percivalu, dolej nam i podaj
chusteczke. Natychmiast.

Jesli czyjas zona ma tyle przytomnosci umystu, aby
wymysli¢c mezowi zajecie i odwrocic mysli od uczué, ktore
zagrazajag sercu, to czlowieka tego mozna zaliczy¢ do
szczesliweow. Ksiaze nalat sobie whisky, wypit ja i po raz drugi
napeinit kieliszek. Ta mysl przyszia mu do gtowy, gdy w drugim
koncu pokoju ksiezna obejmowata ptaczaca cicho cérke — mioda
dame przygnieciona emocjonalnym bagazem, ktory dzwigata, i
utratag wiary w mitos¢ swoich rodzicow.

A droga Esther... Percival wyjat z Kkieszeni druga
chusteczke — linia meska Windhamow byla zawsze
przygotowana na wstrzasajagce domem od czasu do czasu,
zwlaszcza przed swigtami, rodzinne afery — i podat ja ksieznej.
Przycisneta chustke do oczu, obejmujac nadal ramieniem coérke,
| wskazata na kredens.

— Oczywiscie, moja droga.

Brandy dla dam. Wigcej brandy. Percival nie spieszyt si¢ z
wypelnieniem polecenia. Starannie ustawiat szklaneczki na tacy,
kilka razy otwierat i zamykat szuflady kredensu, az znalazt dwie
czyste serwetki. Kiedy szlochanie powoli cichto, zaniost



kobietom tace.

— Wypij, mtoda damo, i wyjasnij nam wszystko.

Esther usmiechneta si¢ do me¢za nad gtowa Jenny, dajac mu
do zrozumienia, ze zalatwit sprawe, jak nalezy: byt szorstki i
pozbawiony sentymentéw, ale przemawiat tonem ojca, a nie
dowodzacego oficera czy ksiecia.

Jenny drzaca reka wzieta szklanke od matki, a ksiaze,
widzac to, musiat szybko wypi¢ druga whisky. W takim tempie
upije si¢, zanim przybeda goscie, co w gruncie rzeczy nawet go
cieszytlo.

— Chyba domyslam si¢ niektorych rzeczy — powiedziata
ksi¢zna. Nawet nie tkneta alkoholu. Miata nieopisang odpornosc.
— Uwazasz, ze to przez ciebie Bart poszedt do wojska, bo zanim
w koncu sie ugictam, mieliscie bardzo powazna kiotnie.

Jenny przestata migtosi¢ wilgotna chusteczke i zerkneta na
matke.

— Ugictas sie?

Och, to bylto trudne. Percival przysunat bujany fotel i usiadt
przy boku zony.

— Na wypadek gdybys o tym nie pamietata, panienko,
przypomng ci, ze Windhamowie stuza krolowi i ojczyznie od lat.
To ich chlubna tradycja. Bart musiat si¢ troche ustatkowac.
Dawat niedobry przyktad miodszym braciom, siat zgorszenie
wsrod  stuzacych 1 zasmucat matke swoim zachowaniem.
Podjatem rozmowy o przyjeciu go do wojska, ale twoja matka
nie chciata...

Nie chciata naraza¢ syna na ryzyko s$mierci. Percival
spojrzat w oczy ksigznej, po raz kolejny dzigkujac jej w
milczeniu, ze nigdy nie obwiniata go o smier¢ Barta.

— Nie chcialam go pusci¢ — powiedziata cicho Jej Ksiazeca
Mos¢. — Byl moim pierworodnym synem, dzieckiem poczetym,



kiedy zakochatam sie i poslubitam twojego ojca, byt jasnym i
doskonatym symbolem wszystkiego, co dobre. Ale twoj ojciec
mial racje. Bart stawat si¢ rozpuszczonym miodziencem i jesli
kiedykolwiek miat przyjac¢ tytut ksigcia, musiat dorosnac.

Dorosnaé. Proste okreslenie skomplikowanego,
naszpikowanego przeszkodami, trudnego procesu, po ktorym
ksigzeta byli gotowi do objecia dziedzictwa. Jego Ksiazeca
Mos¢, przywotujac na pomoc caty hart ducha, dodat jeszcze
Kilka prostych stow:

— Nie ponosisz odpowiedzialnosci za smier¢ Bartholomew.
Zginagt w portugalskiej tawernie, bo jak skonczony gtupiec
ztozyt niestosowna propozycje przyzwoitej kobiecie, ktora miata
troskliwa rodzine. Obwiniatem siebie, obwiniatem Wellingtona,
obwinialem wszystkich Portugalczykow za to, ze wydali na
swiat tak cholernie duzo tadnych dziewczat. Ale nawet w
najsmielszych snach nigdy nie obwiniatem ciebie.

Niesmiata proba roziadowania atmosfery nie poprawila
nastroju Jenny, ale Jej Ksiazeca Mos¢ postala matzonkowi
nieznaczny usmiech, co dodato mu otuchy.

— Nie jestes rowniez odpowiedzialna za smier¢ Victora.

Twarz Jenny zniknelta w chusteczce. Ksiezna mocniej
przytulita corke, a ten bol w jej oczach. ..

Dwoéch synow nie zylo, a corka niemal ugieta si¢ pod
cigzarem przypisywanej sobie odpowiedzialnosci za ich smieré
oraz pragnieniem uwagi ze strony rodzicow. To byly
wystarczajace powody, zeby planowaé zagtade Paryza. Percival
postat zonie uspokajajace spojrzenie, bo obawiat si¢, ze za
chwile to ona wezmie na siebie calg wing.

Doprawdy, Genevieve byla ich nieodrodng corka.

— V-Victor chodzit ze mna w najgorsze m-miejsca. Do
przytutkow i slumsow i stat przy moim boku, kiedy rysowatam i



rysowatam... A potem zachorowat. Obiecalam mu, ze nie
zrezygnuje z malowania.

W jej wypowiedzi nie bylo stowa nieprawdy, ale omijala
sedno sprawy.

— Mtoda damo, to sg wierutne bzdury. Nie tylko brat ci¢
eskortowal, ale za kazdym razem towarzyszylo wam dwoch
krzepkich lokajow. Jej Ksiazeca Mos¢ nalegata. Ani ty nie
zachorowatas, ani lokaje, tylko Victor.

Te stowa przykuty uwage Jenny, a ksigze miat czas, zeby
sie pozbierac.

— Wiedziatas?

Ksi¢zna odrzucita kosmyk wioséw Jenny za ramig, ale nie
dlatego, ze fryzura corki byla w nietadzie, ale poniewaz matka
nigdy nie przepusci okazji, by okaza¢ dziecku mitos¢ — a ksiaze
nie przepusci okazji, by okazac uczucie swojej ksieznej.

— Oboje wiedzielismy — powiedziata Jej Ksigzgca Mos¢. —
Victor nas o tym poinformowat. | powiedziat tez, ze powinnismy
zatrudni¢ lepszego nauczyciela rysunku, takiego, ktory pomoze
ci rozwing¢ talent, bo nie mozesz przesta¢ rysowac i malowac,
nawet gdybys chciata.

— Ale on tak ciezko zachorowat... | umart. Dlatego ze go
ciggnelam wszedzie ze soba, zeby malowac te wszystkie dzieci i
starych ludzi. Powiedziatam Victorowi, ze jesli ich narysuje, to
nie zostana catkowicie pokonani przez smier¢. Bytam samolubna
idiotka. — Zwingta chusteczke w kulke, a ksigze powstrzymat
odruch siegniecia po nastepna. — Smier¢ i tak wygrata.

Taki ciezar na je] miodych barkach. Taki przeklety,
niepotrzebny cigzar.

— Smier¢ przerwata cierpienie Victora, ale ty, moje dziecko,
nie bylas jej przyczyna. Nie znalas mojego brata Petera,
wspaniatego, postawnego mezczyzny, ktéry bytby wspaniatym



ksieciem, gdyby nie jego stabe zdrowie. Dozyt tylko trzydziestu
pieciu lat — powiedziat ksigze.

Ksigzna natychmiast podtrzymata te lini¢ obrony.

— Moja miodsza siostra Ruth zmarta na suchoty, nim
wyrosta z wieku szkolnego. Suchoty to dopust Bozy i nie ty je
wymyslitas. Smiem twierdzi¢, ze Victor mogt sie zarazi¢ ta
choroba w wielu podtych miejscach, na temat ktorych nie bede
sie rozwodzi¢, zeby nie szargac jego pamigci.

Och, to bylo wspaniatle. Odrobina matczynej
uszczypliwosci sprawita, ze Jenny zadumata sie nad jej stowami
| przestata si¢ obwiniac.

Ksigze mrugnat do zony. Dobra robota, naprawde. Wypita
tyczek brandy, przechylajac szklanke nieznacznie w strone
ksiecia. Pewien Kksigz¢ bedzie musiat poszukac¢ jemioty, gdy ta
okropna sprawa sie zakonczy. | na pewno jg znajdzie.

— Nie ponosisz odpowiedzialnosci za smier¢ swoich braci,
Genevieve. Serce mnie boli na sama mysl, ze mogtas tak sadzic.
Dzwigatas taki ciezar na swoich barkach. Teraz trzeba bedzie
pociesza¢ twoja drogag matkg, bo sie przejeta tym
nieporozumieniem. Ale mam nadzieje, ze temat zostat
wyczerpany?

Modlit sie, by tak bylo, ale wiedziat, ze uniewinniony
wiezien zawsze potrzebowat troche czasu, by przyzwyczaic sig
do wolnosci. Spojrzat na corke chmurnie, ale z mitoscia.
Przyszto mu do gltowy, ze Genevieve nadawataby si¢ na ksiecia.

Instynktownie pojmowatla, czym jest odpowiedzialnos¢ i
lojalnos¢, ale podobnie jak matka troche gorzej sobie radzita z
wykonywaniem wyznaczonych zadan. By¢ moze Bernward
mogiby jej w tym pomaoc.

— Nic trzeba nic wigcej mowi¢, papo.

Gdyby tylko to byta prawda.



— Ja musze¢ co$ powiedzie¢ — odezwala sie Jej Ksiazeca
Mos¢, patrzac na Percivala. Odwzajemnit spojrzenie. To, co
chciala powiedzie¢ czy musiala powiedzie¢, mogto tylko
podtrzymac dyskusje 1, jak zwykle, poruszy¢ jeden z drazliwych
tematow, przed ktorymi jej] magz — jak kazdy mezczyzna —
uciekal, gdzie pieprze rosnie. — Musze powiedzie¢ — Percivalu,
potrzymasz moja szklanke? — musze powiedzie¢, ze jestem z
ciebie dumna, Genevieve. Jestem dumna z tego, ze odnosisz si¢
z estyma do rodzenstwa, jestem dumna z twojego talentu, z
twojej determinacji, masz to po ojcu, i bardzo, bardzo dumna z
twojej odwagi.

A niech to licho. Co ma zrobi¢ mezczyzna, gdy jego
ksiezna przetyka tzy, a corka ptacze? Percival odstawit na bok
przeklete szklanki, chwycit serwetke i wzigl w ramiona obie
ptaczace kobiety.

Dzicki temu mogt sam dyskretnie otrze¢ oczy, ale ten gest
nie zwolnit go z obowiazku — z przymusu — wyrazenia poparcia
dla stow Jej Ksiazecej Mosci.

| zastosowania odrobiny ojcowskiej taktyki.

— Oczywiscie, ze jestesmy z ciebie dumni. Zawsze bylismy
z ciebie dumni, ale musze ci powiedzie¢, Genevieve, ze Paryz
nie wystarczy. Przeciez cala Europa jest petna dziel mistrzow
rysunku i malarstwa. Sam Paryz po prostu nie wystarczy.

— Nie rozumiem, co takiego jest w Londynie, ze musisz tam
pedzi¢ na ztamanie karku, zostawia¢ kobiete, ktora kochasz, i
naraza¢ konia na taka podroz. Moja hrabina bedzie si¢ o ciebie
niepokoi¢, a to oznacza trudng probe dla wszystkich
domownikow.

Kesmore popart swoje stowa, podajac Elijahowi butelke
trunku. Elijah wypit tyk smakowitego, ognistego warzonego
napoju pachnacego laskowymi orzechami.



— Musze zlozy¢ wizyte komitetowi nominacyjnemu
akademii, a potem odwiedzi¢ rodzine we Flint Hall. Ale jestem
wdzieczny za to, ze mnie goscites przez dwa dni.

A wilasciwie od nocy z wigilii na pierwsze swicto Bozego
Narodzenia. Kesmore zaproponowat, by Elijah pojechat z nim
do domu po przyjeciu wigilijnym. Wyjechat wiec z Morelands,
zabierajac swoje manatki, co mu bardziej odpowiadato niz
pozostanie u ksiecia 1 ksieznej, ktorzy zapewne smiertelne go
znielubili.

Co mu si¢ stusznie nalezato, ale nie z tych powodoéw, ktore
mieli na mysili.

Kesmore zakrecit butelke.

— Czy ty w ogole stuchasz, co méwig, Bernward?

— Nie.

Elijah sprawdzit popreg, bo moégt go wzmocni¢ albo
poluzowac¢. Taki byt stan umystowy mezczyzny ze ztamanym
sercem, mezczyzny, ktory przez cate przyjecie wigilijne na
prozno czekat, zeby Genevieve wyszta ze swojej sypialni i
pojawila si¢ na dole.

— Wyjezdza na kontynent w pierwszy dzien nowego roku —
rzucit Kesmore i nagle bagnista maz, ktorg Elijan miat zamiast
mozgu, odzyskata zdolnos¢ koncentraciji.

— Genevieve jedzie do Paryza?

W pierwszej chwili poczut tylko sentymentalng mieszaning
zadowolenia, ze jej sie udato, i dumy z jej stanowczosci, ale
wiedziat tez, ze te uczucia nawet po duzej ilosci alkoholu i
glebokim przemysleniu sprawy nie zamienig Si¢ W SzcCzerg
radosc.

— Jednak tak. Jakas owdowiala ciotka chce odwiedzié¢
krewnych w Wiedniu, ale w planie podrézy maja tez Rzym,
Wenecje, Florencje i kilka innych miejsca stynacych z tego, ze



sa skarbnicami sztuki. Paryz tez jest na liscie, rzecz jasna. Kiedy
Jego Ksigzeca Mos¢ mowi, ze podrozowanie poszerza
horyzonty, to lepiej zacza¢ si¢ pakowac.

Anglia bez Genevieve bedzie samotnym miejscem. Kazda
pracownia bez Genevieve bg¢dzie samotnym miejscem.

Nawet konski grzbiet bedzie bardzo samotnym miejscem,
zwlaszcza ze ten kon miat go unosic jeszcze dalej od Genevieve.
Fakt, ze byta bliska zaspokojenia pragnien serca, pocieszal go
jedynie w bardzo niewielkim stopniu.

— Zycz mi szczesliwej drogi, Kesmore, i dziekuje za twoja
goscinnose.

Kesmore podniost w jego strone butelke.

— Louisa mowi, ze jestes idiota, ale musze by¢ cierpliwy, bo
jestes idiota zakochanym w idiotce. Méwi, ze zazwyczaj tak si¢
dzieje, gdy w gre wchodzg sentymentalne uczucia i jestem jej
bardzo wdzigczny, ze mnie oswiecita w tym wzgledzie.
Szczesliwej drogi.

Kesmore uscisnat go, walnagt mocno w plecy i wypuscit z
objec.

Gdy po przejechaniu wielu dtugich, meczacych i zimnych
mil Elijah zsunat si¢ z konskiego grzbietu, wciaz miat w pamigci
ten gest Kesmore’a, ktory chciat jakby przywrocic mu w ten
Sposob rozsadek.

— Pan Buchanan prosi pana, milordzie.

Tutaj wszyscy go tak tytutowali, tacznie z czionkami
komitetu. Nie lubit tego tak samo, jak nie lubit, gdy robita to
Genevieve — tylko ze z innych powodow.

— Bernward, witaj! Mito ci¢ widzie¢!

Twarz Buchanana zdobit szeroki usmiech, ktory zdawat sig
sugerowa¢, ze wie on o czyms, o czym Elijah jeszcze nie
wiedzial.



— Buchanan. Przepraszam, ze nie uprzedzitem listownie, ale
jestem w miescie tylko przejazdem, w drodze do Flint Hall.

Usmiech zgast po tych stowach, a pojawila si¢
konsternacja.

— Ruszasz do rodzinnej posiadtosci?

— Tak, na reszte §wiat. Zyczenia mojej matki sa wazniejsze
niz krolewskie edykty, bulle ojca i kaprysy Wszechmocnego.
Ale chcialem najpierw porozmawiac z tobg...

Pojawit si¢ lokaj z taca. Buchanan wskazat mu pokoj, na
ktorego scianach wisiaty wizerunki starych mistrzow pokryte
patyng czasu — zaden si¢ nie usmiechat.

— Chciales porozmawia¢ 0 nominacjach komitetu -
powiedziatl Buchanan, kiedy lokaj wyszedt. — Usigdziemy?

Nie, nie usiada.

— Obawiam si¢, ze nie mam czasu, sir. Nie moge dopuscié,
zeby markiza Flint musiata demonstrowaé swoj upor. Stad moj
pospiech.

Mama zabitaby go za te kretactwa. Jesli ktokolwiek sposrod
Flintow demonstrowat upér, to tylko mescy przedstawiciele
rodu.

Buchanan wydawat sie skonsternowany jak polityk, ktory
musi poprzestawia¢ pionki na szachownicy.

— Jesli jedziesz do Flint Hall, to moze zabratby$ paczke ode
mnie dla lorda Flint?

— Oczywiscie, chociaz wpadtem tu po to, zeby odebrac¢
szkice do pewnego portretu, ktore kiedys przekazatem.

Do najlepszego portretu, jaki w zyciu namalowat, i
najlepszego wizerunku pewnej mtodej damy.

Ktora za kilka dni bedzie w drodze na cholerny pieprzony
kontynent, gdzie bedzie si¢ dobrze bawi¢ z dala od rodziny,
podziwia¢ dzieta sztuki, sama adorowana nie tylko przez



Francuzow — chociaz wystarczyliby za cate zto — ale réwniez
przez Niemcow, Austriakow, Holendréow i Wiochow. By¢ moze
rowniez Rosjan, ktorzy woleli spali¢ trzy czwarte Moskwy w
srodku zimy, niz pozwoli¢ Napoleonowi na zdobycie miasta.
Genevieve bedzie sie czuta wsrod nich jak w domu.

— To nie chcesz porozmawia¢ 0 nominacjach komitetu?

Opary farby sa w stanie cztowieka otumani¢, zwlaszcza
jesli wdychat je przez ponad dekade.

— Nie obchodza mnie — powiedziat tagodnie Elijah,
pstrykajac palcami przed okazatym nosem Buchanana -
nominacje komitetu.

Juz bardziej jasno nie datoby si¢ tego wyrazi¢ bez uzycia
wulgaryzmow. Jakie znaczenie mialo blogostawienstwo
komitetu, skoro Genevieve wyjezdzala, ale wczesniej ostatecznie
przetamata jego opory przed powrotem do rodzinnego gniazda?

Genevieve kazata mu pojecha¢ do domu, wiec pojedzie do
domu.

Buchanan przygladal mu sie kolejna chwile, ale tym razem
nie wygladat jak polityk, ale jak cztowiek, ktory kiedys malowat
portrety i1 mial dar czytania z ludzkiej twarzy.

— Przyniose paczke dla twojego ojca. Mam ja w gabinecie,
razem z twoimi szkicami.

Elijah ruszyt za nim przez chtodny, wilgotny budynek —
wilgo¢ na pewno nie wychodzita na dobre dzietom sztuki
rozwieszonym na $cianach — do rownie zimnego i wilgotnego
pokoju od frontu.

W gabinecie Buchanana byto przynajmniej dobre swiatto.
Akademik otworzyt szafke i wyjat skorzana tube diugosci
trzydziestu cali. Elijah uswiadomit sobie, ze pomieszczenie to
musiato kiedys stuzy¢ za pracownie.

— Brakuje ci tego? — zapytat Elijah.



Buchanan podat mu skorzang tube, a wyraz oczu swiadczyt
0 tym, ze zrozumiat pytanie.

— Tak. Nie powinienem byt tego rzuca¢, ale akademia jest
pickna instytucja i potrzebowata przewodnika. Nie miatem nigdy
tyle talentu co inni artysci, ale tesknie za malowaniem. Bardzo
mi tego brakuje. — Usta mu drgnely. — Zachowam dla siebie
twoja opinie na temat komitetu. To bardzo, bardzo dobry portret,
Bernward.

Elijah odwrocit sie za wzrokiem Buchanana. Na widok
obrazu wiszacego na scianie poczut si¢ tak, jakby ktos uderzyt
go w brzuch.

Genevieve i dwaéch ruchliwych, rozesmianych chtopcow,
stary Jock pograzony we s$nie i wszystko, o czym Elijah marzyt,
skondensowane na jednym obrazie. Docierato do niego powaoli,
ze obraz jest nawet lepszy, niz wczesniej sadzit, a jednoczesnie
jego mozg pracowat na wysokich obrotach, by zrozumie¢, skad
wziat si¢ ten portret wiasnie tutaj.

— Co ten obraz tu robi?

— Masz racj¢ — powiedzial Buchanan, podchodzac do
obrazu. — Gdybym to ja zamoéwit ten portret, nie spuscitbym go z
oczu. Przystano go z liscikiem od ni mniej, ni wiecej, tylko
ksiecia Moreland. Dal komitetowi zgode na wziecie pod uwage
tego obrazu przy wrgczaniu nominacji. Powiedziat, ze poprosita
go o to corka, ktorej wrazliwos¢ artystyczna przerasta wyczucie
ktoregokolwiek z cztonkow akademii. Zamkneto to usta nawet
Fotheringale’owi. Masz wybitny talent do malowania dzieci.

Albo do malowania jakichkolwiek kompozycji, na ktoérych
znajduje si¢ Genevieve Windham. Jednak uznanie dla tego
obrazu ze strony komitetu niczego nie zmieniato, ani na jote.

Chociaz w duchu Elijah westchnat nad hojnoscia duszy
Genevieve. By¢ moze powro6t na tono rodziny pomoze ztagodzié¢



bol, ktéry odczuwat, ale nie miat pewnosci.

— Jade do Flint Hall, Buchanan. Proszg, zebys$ przestat ten
obraz z powrotem do Kentu, z nalezyta pieczotowitoscia.

Elijah wziat tube z rysunkami i wyszedt. W potowie drogi
do Flint Hall musiat sie zatrzyma¢, aby da¢ odpoczaé
znuzonemu koniowi, i zaczeto go ciekawic, co jest w skorzanej
tubie.

Jakie$ rysunki matki? Miala talent... ale paczka byta dla
Jego Lordowskiej Mosci. Dzentelmenowi nie wolno otwiera¢
paczki przeznaczonej dla innego dzentelmena.

W srodku znajdowat si¢ rowniez rysunek przedstawiajacy
Jenny w otoczeniu dzieci, a Elijah poczut nagle nieodparte
pragnienie, by popatrze¢ na ten wizerunek. Chciat zaspokoi¢ to
pragnienie natychmiast, zanim stanie przed nietatwym zadaniem
spotkania z calg rodzing, zanim Genevieve wyjedzie z kraju w
podroz, ktora moze potrwa¢ kilka lat, zanim ktos znajomy
dostrzeze jego szalenstwo.

Usiadt w ustronnej sali w dobrze znanej przydroznej
gospodzie, otworzyt tube i1 odwinat gruby rulon rysunkow. Gdy
je ogladat, przeklinat i smiat si¢, a potem do razu wsiadl na
Zmeczonego, zabtoconego konia.

— A wieC wyjezdzasz? — zapytala Louisa lekkim tonem,
poniewaz Jenny byla zakochana, a ludzie w tym stanie sa
sktonni do melodramatycznych gestéw, podobnie jak ci, ktorych
czekaja interesujace zdarzenia.

— Ciocia Arabella si¢ zgodzita, wiec tak, wyjezdzam.

Jenny trzymata w rekach buty, zwykle sznurowane trzewiki
do potowy tydki, ktore dla niej musiaty najwyrazniej mie¢ jakies
tajemne znaczenie, gdyz dzierzyla je tak, jakby miata przed sobg
oryginalne wiersze napisane przez ukochanego.

— Jak dtugo cig¢ nie bedzie?



— Nie wiem. — Wiozyla buty delikatnie do kufra, jak
przechowywang na pamiatke sukienke dziecka do chrztu. — Czy
widziatas moje...?

Jenny przygryzta paznokie¢, po czym wyjeta haftowany
worek wiszacy w szafie.

Ze swojego miejsca przy sekretarzyku Louisa wodzita
wzrokiem za Jenny, ktora traktowala torbe¢ z takim samym
namaszczeniem jak wczesniej buty.

— To Swigateczny prezent od Elijaha. Zostawit go na mojej
poduszce, zanim zszedt na przyjecie wigilijne. Te hafty sa
dzietem jego matki. Naprawde wyjatkowe.

Hafty, cho¢ pickne, byty nudne jak diabli. Jenny potrafita
stworzy¢ o wiele bardziej fantastyczne wzory niz te, ktore
zdobity worek.

— Dat ci worek?

Jenny przytakneta, a jej oczy spoczety na prezencie, ktory
lezat teraz w kufrze na wierzchu. Wpatrywata si¢ w niego takim
wzrokiem, jakby to byly doczesne szczatki jej ukochanego
zwierzatka.

— Dat mi rysunki, jak sadze. Otworze ten prezent, kiedy
bede juz we Wioszech albo w Austrii. A moze we Francji.

Predzej w Bedlam. Louisa zerwala si¢ z krzesta i wyje¢ta
worek z kufra.

— Nie otworzylas jeszcze $wiagtecznego prezentu, ale nie
chcesz tez wyjecha¢ z kraju bez niego. Siostro, jestes kiebkiem
nerwow.

Jenny nic nie powiedziata, co dato Louisie do myslenia.
Dawna Jenny, ktéra wszystkich nazywata ,,najdrozszymi” i nie
rozstawata si¢ ze szkicownikiem, nigdy nie byla kiebkiem
nerwow, a juz na pewno w zyciu by si¢ do tego nie przyznata.

W tej nowej Jenny byla jakas tagodnos¢ i chociaz czasami



wychodzita nagle z pokoju albo wygladata, jakby ptakata, to
tatwo byto ja kochac.

Btyskotliwa intryga Eve z zapomnianym prezentem dla
Deene’a albo sie¢ nie udata, albo w niczym nie pomogta, nawet
jesli sie¢ udata. Ich Ksiazece Mosci z niepokojem w oczach
obserwowaty przygotowania do podrozy.

Martwili sie o Jenny, ktéra nigdy nie data nikomu powodu
do niepokoju.

Louisa otworzyta worek i zajrzata do srodka.

— To nie sa szkice.

— Nie?

Zanim Jenny zdazyla wyszarpnac¢ jej torebke, Louisa wyj¢ta
plik listow.

— O, bardzo dobrze. Niektore sa po niemiecku, a lubie
czyta¢c w tym jezyku. Ten jest po wiosku, a kilka zostato
napisanych po francusku. A to musi by¢... Nie mialam pojecia,
ze Elijah liznat rosyjskiego.

— Spedzit rok w Sankt Petersburgu. Daj mi te listy.

Louisa podala jej pierwszy list z napisanych po francusku i
obserwowata Jenny, gdy ta ttumaczyla.

— Och, ten drogi i przeklety cztowiek. Ten drogi, drogi...

Zamiast stucha¢ paplania Jenny, Louisa wzigta si¢ do
ttumaczenia drugiego francuskiego listu.

— To listy polecajace. Twoj drogi i przeklety cziowiek
napisat ci listy polecajace do kilku krajow w Europie. Ten jest
po francusku, ale adresowany do jakiegos polskiego hrabiego.
Ten do jakiegos jegomoscia z Sycylii. Czy w ogole ci¢ jeszcze
zobacze?

— Na Sycylii sg ruiny. Greckie, rzymskie, normanskie...
Pigckne ruiny.

Louisa nawet si¢ nie zastanawiala, jaki to ma zwigzek z



czymkolwiek, bo wazniejsze byty dla niej ruiny, ktore widziata
w oczach siostry.

— Czy on probowat si¢ ciebie pozby¢?

Jenny podata Louisie list, patrzac gtodnym wzrokiem na
plik korespondencji, ktory siostra upchneta z powrotem do
podroznego worka.

— Nie prositam Elijaha o te listy, wiec ich nie wykorzystam.

— A niby dlaczego nie, do diaska?

To nie byto jeszcze najgorsze przeklenstwo. Kiedy kobieta
staje sie odpowiedzialna za mate dzieci, w jej stownictwie
pojawiaja Si¢ rozmaite zamienniki.

— Bo nigdy nie zostanie przyjety do akademii, jesli bedzie
wspieral kariere kobiety w dziedzinie sztuki. Marzy o tym od
wielu lat, to jest jego zyciowy cel. By go osiagna¢, zrezygnowat
na ditugi czas z zycia wsrod rodziny. Jest jakas niefortunna
historia z przesztosci, ktora dotyczy jednego z czlonkéw
komitetu nominacyjnego i matki Elijaha. Jesli wyjdzie jeszcze
na jaw, ze wspiera moje artystyczne aspiracje, jego pragnienie
nigdy si¢ nie spetni. W zadnym wypadku nie naraze¢ na szwank
szczescia Elijaha.

Elijah. Nie Bernward, nie Jego Lordowska Mos¢ ani nawet
nie pan Harrison. By¢ moze tadne, puste pudetko Eve jednak na
cos sie przydato.

— Kochasz go. Jestes w nim zakochana — oznajmita Louisa
najdelikatniej, jak umiata.

Na te stowa mioda dziewczyna, ktora nie zaznala jeszcze
cierpien serca, rozpromienitaby si¢ w usmiechu, poprawita
wiosy albo strzepneta spodnice. Jenny jednak wpatrywata si¢ w
zapetniony kufer z usmiechem kobiety, ktora doswiadczyta
zaréwno radosci zycia, jak i jego smutkow.

— Kocham go.



Jesli bylo sie Windhamem, takie wyznanie oznaczato
wyrok dozywocia bez nadziei na utaskawienie.

— Czy on cie kocha?

Usmiech zgast, w oczach zagoscita niepewnos¢.

— Elijah jest bardzo uprzejmy. Zalezy mu na mnie, ale
poswiecit wszystko: dom, rodzing, kontakty towarzyskie, aby
zajmowac si¢ profesjonalnie malowaniem, a teraz nadarza sie¢
okazja, by to wszystko odzyska¢, a nawet wiecej. Zainteresowat
sie nim regent, a rodzina coraz gtosniej domaga sie, by wrocit do
Flint Hall. Jako cztonek Krolewskiej Akademii Sztuk Pigknych,
Elijah moze przyja¢ ich zaproszenie, a jego duma na tym nie
ucierpi.

Ta recytacja nie miata sensu, ale tego typu zagmatwane
brednie byly typowe dla ludzi ogarnietych uczuciem do
przedstawiciela przeciwnej pici. Louisa jednak nawet w tej
sytuacji prébowata postugiwac sie logika.

Jesli Bernward odwzajemniat uczucia Jenny, to wpadnie na
chwile do rodzinnego gniazda, by udobrucha¢ rodzing, a potem
zawroci konia 1 udaremni te szalong ucieczke ukochanej. Szanse,
ze tak si¢ stanie, wzrostyby niepomiernie, gdyby ktos — dajmy na
to hrabia Kesmore — dopilnowal, by w utalentowane rece
Bernwarda trafit szczegotowy plan podrozy Jenny.

— Sadze, ze powinnas przeczyta¢ te listy — powiedziata
Louisa, podajac Jenny haftowany worek. — Bernward ma
przyjemny charakter pisma i powinnas wiedzie¢, jakie drzwi
przed toba otworzyt w hojnosci serca.

| jak daleko od Anglii znajduja si¢ te drzwi. Louisa
posadzita siostre przy sekretarzyku, a lokaja wystata po herbate i
ciastka. Poniewaz Bernward wychwalal pod niebiosa talent
kobiety, ktorej aspiracji nie powinien wspieraé, przeczytanie
listow mogto zaja¢ Jenny sporo czasu.



Drzwi otworzyty si¢ z impetem, ale do salonu nie wpadio
jedno z matych wnuczat. Prog przekroczyty Ich Ksigzgce Mosci
— ksiaze zwawym krokiem, matzonka tuz za nim bardziej
dostojnie.

— Twoj ojciec wpadt na cudowny pomyst, ktory wzbogaci
plan podrozy. — Jej Ksiazeca Mos¢ wydawata sie wyjatkowo
zadowolona z matzonka. — Musisz to koniecznie rozwazye,
Jenny. Chcemy, zebys pojechata tez do najmroczniejszego Peru i
na Wyspy Sandwich!®®!
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Louisa miata na ogot uczucia wypisane na twarzy, ale teraz
nie mogla si¢ zdecydowac, czy ma si¢ sSmia¢, czy rozzioscic.

— Moze lepiej wyslecie Jenny na Sycylie? Mowi, ze sg tam
cudowne ruiny. Greckie, rzymskie i jakie jeszcze?

C6z za pomocna siostra.

— Normanskie — powiedziata Jenny. — Ale tych ostatnich
mamy pod dostatkiem w Anglii.

Ksigzna usmiechneta si¢ promiennie do matzonka.

— Moze przekonamy Arabelle, zeby wpadta na potudnie, na
Sycylie, jak sadzisz, Percivalu? — powiedziala lekkim tonem, jak
gdyby przejechanie niemal catych Wtoch byto rownie ratwym
zadaniem jak dotarcie do Richmond.

Jenny czula, ze co$s w niej narasta, cos, co czuta od
pierwszego dnia swigat, kiedy Elijah zniknat zaraz po wigilijnym
przyjeciu. Nie wiedziata, co to za uczucie, ale z pewnoscia
niegodnie damy i niewlasciwe, domagajace si¢ ujscia z uzyciem
gtosnych i wulgarnych stow.

— Oczywiscie — odpart ksiaze, rownie zadowolony jak
matzonka. — A potem moga poptyna¢ do Wenecji. Nie mozesz
poming¢ Wenecji, Jenny. Wyrabiajg tam szkio i sg kanaty.
Lubisz od czasu do czasu tadne kanaly, prawda? Mogtabys
narysowac. ..

— Wenecja bylaby mitym przystankiem w drodze do
Wiednia — dodata ksiezna. — | wytchnieniem po Florencji.
Jestem pewna, ze Florencja cie przyttoczy. Tyle tam kosciotow i
patacow. Florencja powinna by¢ okrzyknieta swiatowa stolica
Madonny. Tak uwaza twoj ojciec.



— | te mosty, moja kochana. Nie zapomnij o mostach. Jenny
moze je narysowac.

Tyle tylko ze Jenny nie narysowata zupetnie nic, nawet
Timothy’ego, odkad Elijah wyjechatl. Kot byt catkiem chetny do
pozowania, ale rgce Jenny stracity zdolnos¢ do przenioszenia
obrazu na papier.

— Mosty sg tadne — zauwazyla Louisa. — Ale mysle, ze
kanaty moga smierdzie¢, zwiaszcza latem.

— Nie te kanaty — oznajmit ksigze. — Dzigki przyptywom
morza Ssa czysciutkie, a w kazdym razie tak jest napisane w
przewodnikach. A wiec postanowione. Rzym, Sycylia, Florencja
I Wenecja. Cudownie.

Louisa postata siostrze dos¢ prowokujace spojrzenie.
Potrzeba gtosnego i wulgarnego przeklinania wypetnita Jenny po
brzegi, przywodzac ja na skraj przerazenia. Skoro Elijah napisat
te listy, to Louisa zaraz otworzy usta i w swoim stylu zarzadzi,
zeby kazdy z nich zostat wykorzystany.

— Zapomnieliscie o Pompejach — rzucita Louisa
mimochodem, jakby chodzito o zgubiong chusteczke. — Jesli
cztowiek jedzie do |Italii, to musi zwiedzi¢ Pompeje i
Herkulanum. A czy Jenny zamierza obejrze¢ piramidy, kiedy
bedzie sic watgsaé po basenie Morza Srodziemnego?

Zabij¢ moja siostre, chociaz jej maz jest strzelcem
wyborowym.

Ksi¢gzna chciata klasnag¢ w dtonie, ale zamarla w pozie
modlitewnej ze ztozonymi dtonmi.

— Percivalu? Czy Arabella mogtaby...?

W ciggu wielu lat — wrecz dekad — podrozy, ktore
planowata dla Jenny rodzina, Elijah znajdzie inng damg i uczyni
Ja swoja markiza. Poszuka sobie kobiety bez klopotliwych
artystycznych inklinacji, takiej, ktora nigdy go nie poprosi, by jej



pozowal, ani nie bedzie sie¢ z nim sprzeczala na temat
wlasciwego zastosowania zielonego koloru.

| juz nigdy nie powie jej, ze ma wybitny talent, nigdy nie
usmiechnie si¢ do niej, gdy bedzie budowata domek z kart, ktory
dziecko potrafi zburzy¢ w sekunde.

Jenny zerwala si¢ z krzesta przy sekretarzyku.

— Nie.

Glowy wszystkich trojga zwrécity sie w jej strone, jak
gdyby po raz pierwszy dostrzegli jej obecnos¢ w pokoju.
Ksi¢zna opuscita rece wzdtuz ciala.

— Nie? Nie chcesz zobaczy¢ Pompejow? To raczej smutne
miejsce, same ruiny i atmosfera smierci. Ale bardzo artystyczne.

Znajdowaty si¢ tam obsceniczne freski i przedmioty, ktore
damie nawet nie wolno oglada¢ — chyba ze towarzyszacy jej maz
bedzie nalegal, by jej na to zezwolono.

— Nie jade do Pompejow, do Rzymu ani do Wtoch.

Jego Ksigzeca Mos¢ zmarszczyt brwi.

— Czyli prosto do Wiednia? Przypuszczam, ze to ma sens,
zwlaszcza jesli ktos chce zobaczyé Moskwe ...

— Ani do Wiednia, ani do Moskwy. Ani do Budy, ani do
Pesztu. Nigdzie nie jade.

Na twarz Louisy powoli wyptynat usmiech, a rodzice
Jenny, bez watpienia przez przypadek, jednoczesnie
zainteresowali si¢ dywanem.

— A co z Paryzem? — zapytala Louisa. — Chyba nie
zamierzasz zrezygnowac z Paryza?

Ksigzna przygladata sie uwaznie slubnej obraczce, ktorg
nosita codziennie od trzydziestu lat. Jego Ksiazeca Mos¢
milczat.

Ale wszyscy zastygli w oczekiwaniu. Jenny powiedziata
,,nie” i teraz czekali na jej dalsze stowa.



— To, co moge mie¢ z Elijahem, jest warte wiecej niz dzieta
sztuki catego swiata. Moze w przysztosci pojade do Paryza. Nie
wiem. Wiem tylko, ze musze pojecha¢ do Surrey, zanim udam
sie w jakiekolwiek inne miejsce.

Ksi¢zna przygladata si¢ jej badawczo przez chwilge, a Jenny
przygotowatla sie na kazanie na temat nieztomnosci cztowieka w
dazeniu do celu i1 na utyskiwanie, ze poczyniono juz
przygotowania do podrézy. Papa na pewno dorzuci komentarz,
ze mtode damy nie wiedza, czego chca. Bedzie twierdzit, ze jest
skonsternowany, ale kazdym wypowiedzianym stowem da
wyraz swojej dezaprobacie. Jej Ksigzeca Mos¢ nauczyla go
Kilku rzeczy o dorastajacych corkach.

Niewazne.

— Nie musze jecha¢ do Wioch, do Rosji ani do Paryza. Ale
musze pojecha¢ do Surrey. Pojde pieszo, jesli inaczej si¢ nie da,
ale muszg¢ tam dotrze¢ nie dalej jak za godzing.

Ksigze zatozyt rece na plecy, co oznaczato, ze zanosi si¢ nie
tylko na wyklad, ale cata przemowe. Ksi¢zna jednak powolnym
ruchem szeroko otworzyta ramiona.

Jenny Dbyla gotowa wyglosi¢c wilasng przemowe, ale
zauwazyla, ze matka si¢ usmiecha.

— Juz myslatam, ze bedziemy musieli wystaé cie za granice,
zebys$ odzyskata rozsadek, Genevieve.

Jenny schronita si¢ w ramionach matki, a ksiaze mruknat
Ccos$, co zabrzmiato jak:

— Do diabta, w samg pore.

— Joseph mowit, ze Bernward wybiera sie do Yorku, gdzie
dostat nastepne zlecenie — powiedziata Louisa. — Jesli nie chcesz
jecha¢ dwiescie mil w srodku zimy, to lepiej ruszaj jak
najszybciej do Flint Hall.

— Jeste$ oszustem, sir — powiedziat Elijah i stuknat si¢ z



ojcem szklaneczkami w prywatnym gabinecie markiza Flint.
Jego Lordowska Mos¢ wydawat sie zadowolony, chociaz Elijah
mowit zupetnie serio.

— Twoja matka zarzuca mi, ze jestem upartym i ktotliwym
nicponiem, a teraz ty robisz ze mnie przestepce. Cudownie, ze
jestes w domu, Elijahu.

— Cudownie by¢ w domu. — Niedopowiedzenie wsrod
innych niedopowiedzen, ale odbiegajace od tematu. -
Wyttumacz si¢ z tego, prosze.

Elijah podat ojcu skérzang tube, ktora dostat od Buchanana,
| patrzyt, jak markiz rozwija rulon rysunkow.

— O rety. Nie sadzitem, ze jeszcze je kiedys zobacze.
Buchanan ci je dal?

— Owszem. Przez kilka dekad zbieraty kurz w jakiej$ szafie.
— Rysunki, o ktorych moéwit, byly znakomite. Kazdy z nich
stanowit odrebne dzieto sztuki naszkicowane piorkiem i
atramentem. — Mowiono mi, ze bytes zrecznym karykaturzysta, i
tyle, a tymczasem umiesz tak rysowac.

Markiz milczat, wpatrujac si¢ w wizerunek znacznie
mtodszego Jerzego Ill. Na kolanach Jego Krolewskiej Mosci
siedziaty dwie mate ksiezniczki, cata trojka byta ubrana w stroje
oficjalne, ale z obrazu i tak emanowaty mitos¢ i czutose.

— Powiadaja, ze stary Jerzy wcigz pyta o swoja kochana
Amelke.

To byt wielka strata, okupiona ogromnym zalem.

A jego ojciec miat talent.

— Tato, nie rozumiem. Masz wigcej talentu niz ja, a jednak
zrezygnowates ze sztuki. Co sprawito, ze przestales tworzye,
skoro miates takie oko?

Kazdy szczegot byt doskonale oddany, kazdy niuans
wyrazu twarzy starannie narysowany. Przez potowe drogi z



Londynu 1 catag noc Elijah zastanawiat si¢, dlaczego dzieta tak
utalentowanego artysty pokrywaty sie kurzem w szafie. Podczas
radosnego powitania z rodzenstwem, matka i ojcem nie poruszat
tego tematu, ale teraz, w jasnym swietle dnia, sprawa domagata
sie wyjasnienia.

Przez chwile panowato milczenie, tyle ze tym razem Jego
Lordowska Mos¢ skierowal wzrok na miejsce nad kominkiem,
gdzie z duma pysznit si¢ uroczy portret jego matzonki
namalowany przez Reynoldsa.

— Dzisiaj nazywaja to daltonizmem. Zdaje sie, ze dotyka to
bardziej mezczyzn.

— Nie wiem, co to jest daltonizm. Wiem, ze znakomicie
rysujesz.

— Twoja matka tez tak powiedziala, ale ty znakomicie
malujesz i twoje ambicje zastuguja na wsparcie.

Wsparcie. Elijah probowat sobie wmowi¢, ze przez te
diugie lata, kiedy zyt od zlecenia do zlecenia, majac status ni to
handlarza, ni goscia, i tesknit za rodzing, nie robit nic innego,
tylko wspierat swoje ambicje.

— Co to jest ten daltonizm?

Jego Lordowska Mos¢ wpatrywat sie w portret.

— Nie widze koloréw, w kazdym razie niektorych. Twoja
matka twierdzi, ze nie postrzegam we wilasciwy Sposob
czerwieni. Musze jej wierzy¢ na stowo. Proby malowania
portretow, a nawet Kkrajobrazow, Kktore podejmowatem,
skonczyty si¢ katastrofg. — Wzrok Flinta spoczat na twarzy
Elijaha. — Trudno odwzorowa¢ usmiech damy czy jej rumience,
jesli nie rozumie si¢ czerwonej barwy.

Te stowa nie miaty sensu.

— Jak mozna nie rozumie¢ koloru, na mitos¢ boska?

To bytoby istne przeklenstwo — postrzega¢ Kksztait,



kompozycje | zawartos¢ emocjonalng dzieta, a nie kolor?

— Twoja matka poprosita mnie, bym namalowat kwiaty,
uzywajac takich barw, jakie widze. Wyjasnita mi potem, ze
zastosowatem zielenie, brazy 1 odcienie pomaranczowego w
miejscach, gdzie powinna by¢ czerwien. Twierdzi, ze czerwony
kolor mozna przyrowna¢ do smaku granatu, zapachu réz, dotyku
ognia miedzy palcami, kiedy gasi sie swiece. Mowi, ze czerwien
jest jak pomaranczowy bez dodatku zottego, ale nie potrafig
sobie tego wyobrazi¢.

Elijah dolatl ponczu do obu szklanek mimo wczesnej pory.

— Zatem nie widzisz nawet tego, ze krew w twoich zytach
jest czerwona?

Markiz sie usmiechnat.

— A jakie znaczenie ma kolor mojej krwi? Ptynie w zylach
dos¢ wartko, zwlaszcza gdy patrze na twoja matke — powiedziat
Z usmiechem pelnym stodyczy i zadowolenia, jak przystato na
cztowieka, ktory dokonat w zyciu trudnych, ale wiasciwych
wyborow.

— To stawia w troche innym swietle fakt, ze mama wolata
ciebie niz Fotheringale’a.

Jego Lordowska Mos¢ sciggnat brwi.

— Fotheringale nie widzi znacznie wazniejszych rzeczy niz
to, czy drzewo jest czerwone, czy zielone. Nie dostrzegat talentu
twojej matki i byt potwornie zazdrosny o moje bazgroty.

— Nadal jest. — Ale to rowniez nie mialo znaczenia. — Nie
chcieliscie, zebym sie staral o przyjecie do akademii, bo
wiedzieliscie, ze bedzie przeciwny mojej kandydaturze?

Lezacy na wierzchu rysunek zwingt sie sam — w sposéb
charakterystyczny dla szkicow, ktorych nie przechowywano
roztozonych plasko — a markiz patrzyt teraz na portret
krolewskiej pary z kilkorgiem starszych dzieci w wieku



dojrzewania. Ubrani byli w stroje, jakie wkiladalo si¢ na
nieformalny wieczor na dworze, a krélowa patrzyta na krola,
swojego meza 1 ojca jej dzieci. | cho¢ byla wyjatkowo
wstrzemigzliwa kobieta, w jej oczach mozna byto dostrzec nie
tylko podziw dla matzonka, ale tez ciepte uczucia i troske.

— Dziesie¢ lat temu Fotheringale dopiero przymierzat si¢ do
roli mecenasa, ale ty byles... Byles niecierpliwy, Elijahu, co jest
typowe dla mtodych mezczyzn, a twoja matka nie mogta znies¢
mysli, ze ciezar tytutu i rodzinne zobowigzania przygniota twoj
talent.

— | zgodziliscie si¢ na Wanderjahre. Chciates, zebym przez
rok podrozowat, posmakowat wolnosci artystycznej i nauczyt sie
rzemiosta.

Jego Lordowska Mos¢ puscit rysunki, ktore od razu same
sie zrolowaly.

— Chciatem, zeby$ przestat nianczy¢ jedenascioro
miodszego rodzenstwa, zeby$ przestat przyémiewaé nawet
samych zarzadcow swoja wiedza o posiadtosci, zebys nie sleczat
tyle czasu z nosem w ksiegach rachunkowych, ale poswiecat go
na to, co ci dawato szczescie. | tak wczesniej czy pozniej miates
przeja¢ obowiazki zwigzane z Flint Hall, ktore ciazytyby ci jak
kamien miynski u szyi. Oboje z matka uznaliSmy, ze warto
wspiera¢ twoj talent.

Gdy umyst Elijaha prébowat przyswoi¢ stowa ojca, przed
jego oczami przesunety sie obrazy Jenny, ktora trzymata
siostrom witoczke, bawita sie w ciuciubabke, tanczyta potulnie z
braé¢mi.

— Dokonaliscie wiasciwego wyboru — powiedziat powoli
Elijah. — Poznatem kawatek wielkiego swiata, wiem wiecej 0
ludzkiej naturze i wigcej o sobie samym. Wszystko dzigki temu,
ze moglem realizowac¢ swoje artystyczne aspiracje. Dziekuje ci



za to.

Jego ojciec przez chwile wpatrywatl si¢ w szklaneczke z
ponczem, a potem obdarzyt Elijaha czutym usmiechem.

— Bedziesz doskonatym markizem Flint i uczynisz zaszczyt
akademii, jesli zgodzisz si¢ zosta¢ jej cztonkiem.

W stowach Jego Lordowskiej Mosci zawarte byty
przeprosiny, ale cos jeszcze: ojcowskie btogostawienstwo, ktore
byto dla Elijaha tak cenne, ze gotéw byitby wedrowac kolejne
dziesie¢ lat, by na nie zastuzyc¢.

— Watpie, abym kiedykolwiek zostal czlonkiem tej
szacownej iInstytucji. | nie bede o to dluzej zabiegal.
Fotheringale jest bogaty i1 wszyscy godza si¢ na to, by promowat
swoich pochlebcéow, nawet jesli nie maja zdolnosci. Wobec
mamy nie zachowat si¢ po dzentelmensku, a jego nieche¢¢ do
artystek tylko uwstecznia sztuke, zamiast ja rozwijac.

Jego Lordowska Mos¢ podat Elijahowi szklaneczke.

— Nie liczylem specjalnie, ze wytrwasz, kiedy wyjechates,
zeby malowac $wiat, ale teraz widze, ze potrafisz uparcie dazy¢
do celu. Beda ci¢ nazywali cztowiekiem z zasadami. To prawda,
ze Fotheringale jest dupkiem, ale twoja matka powiada, ze
nalezy mu wspoétczug.

A opinia mamy zawsze najbardziej si¢ liczyla dla Flinta.
Elijah stuknat si¢ z ojcem szklanka.

— Za mame i jej upér. Czy czasami zatujesz swoich
wyborow?

Zapytal o to, bo czitowiek moze kocha¢ zone i mimo to
udzieli¢ szczerej odpowiedzi. Flint przerzucit szkice 1 wyjat
rysunek przedstawiajacy mioda par¢ z minionej epoki. Stroj
wieczorowy dzentelmena byt niemal tak olsniewajacy jak suknia
damy — poniewaz obraz narysowano wyltacznie w czerni i bieli.

— Kiedys w salach balowych zawieszano lustra, aby lepiej



odbijaty Swiatto 1 ludzkg proznosé. Na naszym balu
zareczynowym zauwazylem pewien szczegolny wyraz twarzy
twojej matki, gdy tanczyliSmy. | to mi starczylo za calg
odpowiedz. Niczego wigcej nie potrzebowatem.

Mtoda markiza patrzyta na meza podobnie jak krolowa na
swojego krola — z mitoscig i podziwem, ale bez niepokojul.
Najwyrazniej udato jej sie spotka¢ na swej drodze tego jedynego
mezczyzng, ktory byt jej przeznaczony.

Flint zebrat rysunki.

— Oddatbym umiejetnos¢  postrzegania koloréw |
umiejetnos¢ rysowania za to, zeby spedzi¢ zycie z twoja matka.
Powiada, ze Fotheringale’owi nalezy wspoétczué, 1 ma racje.
Akademia potrzebuje takich ludzi jak ty, takich, ktorzy
przewyzszaja starego Foggy’ego talentem i konsekwencja, ale
twoja matka na pewno by chciata, abys byt wyrozumiaty dla
cztowieka, ktory nie miat talentu i tytutu i nie zdobyt tez damy.

Nie zdobyt damy.

— Poméwmy o damie.

O tej, ktora przygotowywalta si¢ do swojego Wanderjahre.
Ta podroz mogta tatwo sie zamieni¢ w lata nie tyle zgtebiania
sztuki, ile wygnania, podczas gdy on sam...

On sam juz za nig tesknil. | patrzyt na jej wizerunek, ktory
narysowat, w taki sam sposob, w jaki ojciec patrzyt na portret
swojej pani. Nie potrafit dobrze uchwyci¢ zielonej barwy i nie
mial przy boku nikogo, kto by mu to powiedziat.

Elijah byt uparty, ale Genevieve Windham potrafita trwaé
przy swoim — czy to byto poczucie winy, czy wytyczone cele —z
wiekszym uporem niz on. Napisal dla niej mnoéstwo listow
polecajacych, ale nie dat jej niczego, co pomogtoby przetrwaé
trudne chwile, jakich nie brakowato w tym rzemiosle, ani jednej
rzeczy, ktora moglaby naktoni¢ ja do powrotu do domu i ludzi,



ktorych kocha.

— O damie? Czy chcesz zapyta¢ o matke? — spytat Flint,
pociagajac tyk ponczu.

Elijah tez si¢ napit — ktorys z nich nawet wzniést toast — |
przetknat troche trunku, ktory uderzyt go jak obuchem.

— Nie mowie o tej damie. Musze skroci¢ 1 tak krotka
wizyte, Wasza Lordowska Mos¢. Musze zobaczy¢ sie z dama,
ktora bedzie podrozowata przez dziesie¢ lat, samotnie i z dala od
bliskich, o ile kto§ nie wskaze jej innej sciezki. Ty nie widzisz
kilku marnych koloréow, a ja nie potrafic dostrzec drogi
prowadzace] do domu, nawet gdy rozwija sie przed moimi
oczami.

Elijah odwrocit si¢, wyjat list Kesmore’a z kieszeni i
skierowatl sie do drzwi. Byla sroda, co znaczylo, ze Jenny
wyjedzie za...

Rozlegto si¢ pukanie.

Flint i Elijah przelotnie spojrzeli sobie w oczy.

— Proszg.

— Przybyli goscie, Wasza Lordowska Mos¢. Ksiezna
Moreland i lady Genevieve Windham. Mtoda dama powiedziata,
ze mam jasnie panu przeszkodzi¢, a jasnie pani si¢ zgodzila.
Lady Flint powiedziala, ze powinien pan pozegna¢ Si¢ z mioda
dama jak nalezy, lordzie Bernward, poniewaz napisat pan dla
niej tyle listow polecajacych, ze nie bedzie jej przez wiele lat.

— Kaz je wprowadzi¢ — powiedziat Flint, gdyz Elijah nie byt
w stanie pozbiera¢ mysli i kolatata mu si¢ tylko jedna, ktora
miata jaki§ zwigzek z uwaga Jego Ksigzecej Mosci o
zdolnosciach szpiegowskich kobiet.

Flint Hall robit réwnie imponujace wrazenie jak Morelands,
ale zdobito go wiecej obrazow. Jenny przypuszczata, ze
wiekszos¢ z nich namalowata markiza, ale nie byty tak ujmujace



| bogate w szczegoty jak dzieta Elijaha.

— Jego Lordowska Mos¢ przyjmie panie.

Lokaj w liberii zachowywat si¢ poprawnie i kurtuazyjnie,
ale nie byt przyjaznie nastawiony. Jej Ksigzgca Mos¢ mingta
Jenny, ale i tak zatrzymaty si¢ przy drzwiach, aby przywita¢ si¢
z dama w dojrzatym wieku.

— Wesotych swiat, Wasza Ksigzeca Mos¢!

— Charlotte! Wesotych swiat.

Damy chwycily sie¢ za ramiona i dotknety policzkami, a
Jenny czuta, ze zoladek skreca jej sie od ztych przeczu¢. Matka
Elijaha miata ten rodzaj opanowania, ktory Jenny przypisywata
cudzoziemkom i ksieznym. Obawiala si¢, ze to opanowanie
moze przerodzi¢ sie w niecierpliwos¢ wobec miodej damy
przybytej na spotkanie z synem, ktory dopiero co powrocit do
domu. Markiza postata Jenny wspaniaty usmiech, ktory ani
troche nie przypominat usmiechu Elijaha.

— Witam, lady Genevieve. Elijah wiele mi o pani opowiadat
I wyznam, ze jestem bardzo zaciekawiona. Thomas, przynies,
prosze, herbate i tace.

Kiedy damy wkroczyty do obszernego, wytozonego
boazerig salonu, markiza pochylita gtowg w strone Jej Ksigzgcej
Mosci.

— Czy podobat ci si¢ portret Jego Ksiazecej Mosci? Nie
mogg¢ si¢ doczeka¢, kiedy go zobacze. Moreland ma wspaniata
prezencje, podobnie jak Flint.

Jenny nie dostyszata odpowiedzi ksieznej, bo dostrzegta
Elijaha stojacego w drugim koncu salonu. Opromieniat go
strumien stonecznego swiatla, w ktérym wydawat si¢ zarowno
zmeczony, jak i przystojny.

| to bardzo przystojny.

— Witajcie, drogie panie.



Podszedt do nich starszy jegomos¢, ktory miatl oczy i
podbrodek takie jak Elijah. Sktonit si¢ nad dionia Jej Ksigzecej
Mosci ze staroswiecka kurtuazja. Elijah nie ruszyt sie z miejsca
przy oknie.

— A pani musi by¢ lady Genevieve. Elijah na pewno z
przyjemnoscia pokaze pani nasza galerie portretowa. Nie
ogrzewamy jej, aby zniecheci¢ pociechy do przeprowadzania
zawodow sportowych. Dodam, ze niestety, z mizernym
skutkiem. — Lord Flint odchrzaknat. — Elijahu?

— Tak, Elijahu — wigczyla sie markiza. — Zanim podadza
herbate, minie troche czasu, biorac pod uwage stan kuchni w
ostatnich dniach. Pokaz lady Genevieve portrety.

Elijah wyciagnat reke, a Jenny miala ochote¢ do niego
podbiec.

— Nic nie sprawi mi wiekszej przyjemnosci. Zapraszam,
lady Genevieve — powiedziat bez usmiechu.

Jenny wziela go pod rami¢. Wyszli z pokoju takim
krokiem, jakby przemierzali sale balowa przed oczami
wszystkich zgromadzonych.

— Nie powinnam byla przyjezdzac.

— Tak si¢ ciesze, ze cie widze.

Odezwali si¢ jednoczesnie, co sprawito, ze Jenny
zatrzymala si¢ na cichym, wytozonym dywanem korytarzu.

— Stlucham?

Elijah rozejrzat si¢ dookota.

— W galerii portretowej sag moi bracia. Grajg w kregle. Jest
tam zimno jak diabli. Chodz. Mamy tylko chwile, a musze ci cos
powiedziec.

Wziat ja za r¢ke i zaciggnal do pokoju na koncu korytarza.

Jenny nie opierata si¢, bo tez musiata mu cos powiedziec.
By¢ moze beda to ostatnie stowa, jakie z nim zamieni, ale



pragneta je wypowiedzie¢ bardziej niz malowaé, rysowac czy
haftowac.

Byto to o wiele wazniejsze niz dotrzymanie obietnicy, ktoéra
wymogt na niej stanowczy, cho¢ smiertelnie chory, brat.

Elijah cicho zamknat za sobg drzwi, a Jenny rozejrzala sie
po pokoju, ktory przypominat salon nazywany przez dzieci
Windhamoéw Salg Obecnosci Jej Ksigzecej Mosci. Na $cianach
wisialy rysunki, meble byly eleganckie i1 wygodne, a wystroj
odznaczal sie¢ bogata kolorystyka. Tapicerka miata barwe
btekitno-kremowa, a zdobienia wykonano z soczystego ziota.
Bogate hafty o kwiatowych wzorach zdobity zielone poduszki,
ktore tworzyty atmosfere przytulnosci. Na scianach dominowaty
lilie.

— Nie ma nic czerwonego — powiedziat Elijah.

— To chciales mi powiedzie¢?

Miat racje. W pokoju nie byto ani jednego czerwonego czy
rozowego elementu.

— To salon mojej matki i nie ma tu czerwieni. Ale nie to
chciatem powiedzie¢. Chciatem powiedzieg, ze...

Podszedt do drzwi i zamknat je na klucz, co mogto
zapowiadac albo trudna rozmoweg, albo...

W?ziat ja w ramiona i musnat ustami jej wargi.

— Nie ma jemioty, Genevieve, i wiem, ze wkroétce bedziesz
w drodze, ale...

Jenny uniosta si¢ na palcach i oddata pocatunek, wktadajac
w niego tyle czutosci, jakby byt kazdym z miejsc w bogatym
planie podrézy Jego Ksiazecej Mosci, a zarazem miejscem, do
ktorego wroci.

— Do diabta z czerwienig, do diabta z jemiota, Elijahu.

Do diabta z Paryzem. Chciala, zeby licho wzig¢to Paryz,
chociaz niewykluczone, ze i tak si¢ tam znajdzie. Jenny



odchylita sie, ale pozostata w objeciach Elijaha.

— Wesotych swiat, Elijahu.

Opart policzek na jej wiosach.

— Czy to twoja wersja swiatecznych zyczen? W takim razie
nie przedstawie cie moim braciom.

Jenny zamkneta oczy i wdychata jego zapach. Wolata by¢
w ramionach Elijaha niz w Paryzu i we wszystkich miejscach
Swiata.

— Wyjechates z Morelands tak pospiesznie, ze nie zdazytam
ci da¢ swiatecznego prezentu.

— Nie musisz mi dawac¢ zadnych prezentéow, Genevieve.

Weciaz trzymat jg w ramionach i najwyrazniej tez nie chciat
jej pusci¢, co uznala za dobry znak. Jenny musiata jednak
widzie¢ jego oczy, kiedy ofiaruje mu swoj prezent. Uwolnita sig
Z jego ramion.

— Ale musze ci to zaproponowag, Elijahu.

Zalozyt rece na plecy takim samym gestem jak Jego
Ksigzeca Mos¢, kiedy Jenny oznajmita, ze musi natychmiast
doda¢ Surrey do swojego planu podrozy z piekla rodem.

— Jesli to pozegnanie, Genevieve, to mozesz...

Potozylta palce na jego ustach.

— Moj prezent to pytanie. Chce ci da¢ pytanie.

Wziat ja za reke, patrzac z powaga.

— Pytaj, Genevieve. Wiesz, ze mnie wystarczy tylko
zapytac.

Mial ciepte palce, a reka Jenny nagle zrobila si¢ chtodna.
Jej serce obijato si¢ bolesnie o zebra.

— Pojedziesz ze mna do Paryza?

To nie byto dokladnie to pytanie, ktore chciata postawic,
ale zblizone.

Wyraz twarzy Elijaha nie zmienit si¢ ani trochg.



— W Paryzu smierdzi i pelno tam Francuzéw. Nie maja
pojecia o rycerskosci. Dlaczego chcesz jecha¢ do Paryza,
Genevieve?

Nie powiedziat ,,nie”. Jenny uczepita si¢ tej mysli i jego
dioni.

— Nie chce jecha¢ do Paryza i nie jestem pewna, czy
kiedykolwiek chcialam. Nigdzie nie chce jechac¢, jesli to ma
0znaczac¢, ze nie moge by¢ z toba.

— Potrzebujesz towarzysza podrozy, Genevieve? Jesli
wlasnie 0 to mnie prosisz, to musze ci odmoéwic, choé¢ to dla
mnie zaszczyt.

Bol niemal zbit Jenny z nég.

— Nie towarzysza podrozy. Kogos wiece;.

— Kogos, z kim bedziesz mogta malowa¢ i podziwiaé
sztuke?

— Niezupetnie. — Bo mogtaby z radosciag odsungé¢ na bok
swoje artystyczne aspiracje, by budowac z nim zycie.

— To dobrze, bo chociaz podziwiam twoj talent |
poswiecenie, chociaz bardzo chciatbym zwiedzi¢ z toba
wszystkie wspaniale miasta Europy, calego swiata, to
musiatbym odrzuci¢ réwniez i t¢ propozycje.

Jenny zaswitato, ze Elijah chce, aby postawita inne pytanie.

— Jakie zaproszenie bys przyjat? Powiedz mi, Elijahu, a ja
je wystosuje.

Podszedt o krok blizej.

— Juz to zrobitas. Zaprositas mnie, bym ci¢ kochat, i
kocham, Genevieve. Kocham twoje serce, kocham twoja
tagodnos¢ 1 determinacje. Kocham to, ze troszczysz si¢ 0
wszystkich wokot siebie, i kocham twoje pocatunki.

Pocatowat ja, jakby chcial w ten sposob przypieczetowac te
cudowna krotka liste.



— Ale nie wyruszysz ze mng w podroz?

— Widziatem cuda kontynentu, Genevieve. Patrzytem na nie
tak dilugo, ze przestatem dostrzega¢ inne rzeczy, takie jak cud
posiadania kochajacej rodziny oraz przytulnego domu. Wyjdz za
mnie, a wtedy z radoscia be¢de z toba poznawat te imponujace
cuda, obojetnie, w jakim kraju przyjdzie nam mieszkac.

Wyjdz za mnie. Wtasnie o to chciala go spytac, ale nie
wiedziala jak. Jenny padta w ramiona Elijaha.

— Tak. Tak, chce mie¢ z tobg rodzing i1 dom, tak, chce
zostac twoja zong. Nic nie mogtoby mnie bardziej uszczesliwic.

Gdy tak stali w malym salonie pozbawionym rozu i
czerwieni, Elijah mocno ja przytulit. W przeciwnym razie Jenny
rozpadiaby sie na kawalki z wielkiego szczegscia, ktore ja
przepetniato.

— Mozemy pojecha¢ do Paryza w podroz poslubng —
powiedziat Elijah, catujac ja w policzek. — Chociaz wolatbym ci
0szczedzi¢ zimowej przeprawy przez Kanat.

Pocatowala go w brode, chociaz celowata w usta.

— Przeprawa w Nowy Rok, prosze.

Zsunat dtonie wzdluz jej plecow, chwycit pupe i
przyciagnat Jenny do siebie.

— Nie moge czekac¢ caty rok.

— W ten Nowy Rok.

— To juz lepiej — mruknat cicho prosto w jej usta. — Da si¢
wytrzymagé. Pocatuj mnie.

Zrobita, o co prosit. | catowali si¢ dtuzsza chwile, dopoki
nie przerwato im pukanie do drzwi.

Elijah usmiechnat si¢ przelotnie i odsunat od Jenny, po
czym zgarnal kosmyk witosow za jej ucho. Kiedy otworzyt
drzwi, Jenny ujrzata rodzicow Elijaha i Jej Ksiazecg Mos¢.

Markiza wprowadzita dostojne towarzystwo do salonu.



— Wospaniale! Pokazujesz lady Jenny swoje rysunki. Jej
Ksigzgca Mos¢ mowi, ze ma podobna kolekcje, w wiekszosci
autorstwa corki.

— Moze w takim razie stanie si¢ to rodzinna tradycja —
powiedziat Elijah i otoczyt Jenny ramieniem w talii. — Pragne z
radoscig poinformowa¢ zgromadzonych, ze lady Genevieve
zgodzita sie zosta¢ moja zona. Jego Ksigzgca Mos¢ natchnat
mnie wiarg, ze moje oswiadczyny zostanag przyjcte, i Genevieve
rzeczywiscie wyrazita zgodg.

Jego Ksiazeca Mos¢? Sciskajac matke, Jenny zastanawiata
sie, kiedy ksiaze, ktory planowal przeciez jej niekonczaca sie
podréz, mogt powiedzie¢ Elijahowi cos takiego.

— Witaj w rodzinie — powiedziat lord Flint, wykonujac
ukton nad dtonia Jenny. — Elijahu, sugeruje, abys nie
przedstawiat swojej pani braciom, dopoki nie odbedzie sie¢
ceremonia slubna.

— Flint, to nie jest zabawne. — Markiza cmokneta Jenny w
oba policzki. — Skoro Elijah znalazt wybranke, ktora chce z nim
zatozy¢ rodzine, to moze jego bracia tez dostrzega, jaka rados¢
daje swicty stan malzenski. Genevieve, dobra robota.

Lord Flint poprowadzit towarzystwo z powrotem do
glownego salonu i nalat wszystkim ponczu, a Jenny nie
odstepowata Elijaha na krok.

— Czy naprawde chcesz zobaczy¢ Paryz, moja droga? —
zapytat szeptem, nachylajac si¢ do ucha Jenny, podczas gdy ich
mamy dyskutowaty, czy lepiej wyprawi¢ slub w kaplicy
Windhamow, czy w Flint Manor.,

— Paryz moze poczeka¢. Sa ciekawsze rzeczy niz Paryz,
ktore pragne zobaczyé.

— Na przyktad?

Jenny rzucita mu wymowne spojrzenie.



— Jesli mam zrezygnowac ze sztuki, to chyba nalezy mi sie
Co$ na pocieszenie, prawda, Elijahu?

Odstawit szklaneczke z ponczem.

— Trunek taty namieszat ci w gtowie. Co to za bzdury?

— Pewnego dnia zostaniesz krolewskim akademikiem. Ale
to si¢ nie stanie, jesli twoja zona pojawi Si¢ na weneckim
$niadaniu z palcami ubrudzonymi farba. Rozumiem to.

Przygladat jej si¢ przez chwilg, jak gdyby chciat okreslic,
jakimi  barwami mozna by odda¢ kolor jej wiosow w
promieniach stonca.

— Nie bedziesz malowag, rysowac ani nawet haftowac?

Po kréciutkiej chwili wahania skingta gtowa.

— Spodziewam si¢, ze dom i rodzina, o ktorej wspomniates,
zapewnig mi dosy¢ zajecia.

— Moja mama urodzita dwanascioro dzieci, w tym szesciu
chtopcow.

A jaki to miato zwiagzek z ich rozmowa?

— Z przyjemnoscia poznam twoje rodzenstwo.

— Chodz ze mng, Genevieve. Jesli sadzisz, ze wystarczy
kilkoro dzieci, zebys$ wykrecita si¢ od malowania, to musisz si¢
jeszcze wiele nauczy¢, przyszta markizo Flint.

Wyciagnat jg z salonu, ledwie dajac chwilke na odstawienie
szklanki, po czym zaprowadzit dwa pictra wyzej i popedzit
diugim korytarzem.

— Tu jest galeria portretowa, a takze boisko do krykieta |
sala do kregli. — Otworzyt rzezbione drzwi i wepchnat Jenny do
pokoju, ktéry miat okoto trzydziestu jardéw diugosci. — Zimno
tu. Wez moj surdut.

Byto wrecz lodowato, ale otulona surdutem Elijaha, Jenny
mogtaby znies¢ kazdy chtod.

— Hej, bando! — zawotat Elijah do grupy osoéb stojacych na



drugim koncu pomieszczenia. — Wyjdzcie stad! Oswiadczam si¢
mojej przysztej zonie.

Odpowiedzig bylo buczenie 1 gwizdy oraz usmiechy
mtodych dam, z ktorych dwie wygladaty identycznie 1 réznity
sie¢ tylko strojem. Kiedy bracia i siostry Elijaha mijali Jenny,
najmtodszy z grupy puscit do niej oko. Elijah pacnat go w tyt
gtowy.

— Pru jest najgorszy — powiedzial, kiedy zamknat drzwi. —
Nie daj si¢ zwiesc.

Jenny nic nie odpowiedziala, tylko wpatrywata sie
oniemiala w duzy pokoj, ktory sie przed nig rozciggat. To nie
byta skromna kolekcja ztozona z jakiegos tuzina portretow lorda
Flint w réoznych pozach, ale raczej wystawa. Pomieszczenie,
wysokie jak komnaty w Carlton House, byto dostownie
zapchane portretami, martwymi naturami, pejzazami, scenkami
rodzajowymi, wsrod ktorych trafito sie tez kilka studiow
akademickich.

— Matka znajduje czas na malowanie — powiedziat Elijah. —
Ty tez znajdziesz.

Jenny obrocita sie wokot wiasnej osi, starajac sie wchitonaé
te dziesigtki ukonczonych prac. Nie wszystkie obrazy byty
wybitne — czes¢ z nich nalezato potraktowac¢ bardziej jak
eksperymenty, inne z kolei wydawaty sie tylko szybkimi
wprawkami, nie tyle pieknymi, ile dziwacznymi — ale kazdy z
nich wskazywat na niewatpliwy talent tworcy.

— Ukrywata swoj talent ze wzgledu na ciebie — powiedziata
Jenny, wspotczujac w duchu markizie. — Nie chciata, aby
cztonkowie akademii jeszcze bardziej ci¢ znielubili za to, ze
masz utalentowana matke.

— Mylisz si¢. — Elijah wzial Jenny pod rami¢ i rozpoczat
obchod pokoju. — Mama podarowata réznym ludziom wiele



obrazow. Ozdabia kocyki dla niemowlat i sukienki do chrztu
niesamowitymi haftami. Doszedtem do wniosku, ze nie zalezato
jej na zainteresowaniu akademii, poniewaz to nie miato dla niej
znaczenia. W jej czasach mogta ubiega¢ sie¢ o cztonkostwo, ale
wolata sta¢ przy boku ojca jako markiza Flint.

Jenny patrzyta na usmiechnigte dzieci, sympatyczne oblicza
przodkow, lorda Flint na koniu, Elijaha jako matego chtopca —
temu ostatniemu obrazowi miata zamiar przyjrze¢ sie bardziej
whikliwie.

— Wybrala to, co jest wazniejsze. Postapita madrze.

— Tak. | my tez dokonamy takiego wyboru. Na dole lezy
koperta z pieczecia Krolewskiej Akademii Sztuk Pieknych, a na
niej widnieje moje nazwisko. Mam zamiar odrzuci¢ nominacjg.

Dlatego, ze ona zrezygnowala z Paryza?

— Przyjmij ja, Elijahu. Ze wzgledu na rodzicéw, na mnie i
siebie samego. Jesli ty zaakceptujesz ten dowod uznania, to ja
nie zrezygnuje ze sztuki.

Postat jej spojrzenie petne niepewnosci, a Jenny od nowa
sie w nim zakochata.

— Jestes pewna? Nigdy nie bede ukrywat przed swiatem, ze
mam utalentowang zong, Genevieve. Nie zrobie¢ tego dla nich,
nie zrobitbym tego nawet dla ciebie.

Jenny otoczyta go ramionami.

— Twoja zona nie bedzie ci¢ o0 to prosita, ale nie pozwoli
tez, bys ukrywat wiasny talent. Ale wiesz co, Elijahu?

— Tak, kochana?

— Nie moge sie doczekac¢ naszej wspolnej pracowni i kiotni
0 wiasciwe zastosowanie zielonego koloru, ale przypuszczam
tez, ze bedziemy mieli bardzo duza rodzine.

Elijah usmiechnat sie stodko i diabolicznie.

— Tez mi si¢ tak zdaje.



Mieli potem kilkanascie wspolnych pracowni — we Flint
Manor, w Morelands, w swojej londynskiej rezydenciji, a takze w
domach braci i siostr Jenny. Elijah nabral upodobania do
dzieciecych portretow, a matych modeli nie brakowato.

Kiocili si¢ tez o wilasciwe zastosowanie wszystkich
kolorow teczy, nie liczac oczywiscie sprzeczek z innych
powodow.

| mieli bardzo duza, szczesliwg rodzine, a ich pierwsze
dziecko — Rembrandt Joshua Harrison — przyszto na swiat
dokladnie dziewig¢ miesiecy po slubie.



Podziekowania

Opowies¢ o lady Jenny to ostatnia ksigzka z serii 0 rodzinie
Windhamow. Jesli chodzi o mnie, bytabym zadowolona réwniez
wtedy, gdyby powstaty tylko ksiazki o Westhavenie, St. Juscie |
Valentinie, ale pewna osoba z dzialu marketingu wydawnictwa
Sourcebooks Inc. wpadla na pomyst, abym napisata histori¢
ZWigzang ze Swictami Bozego Narodzenia i w ten sposob
narodzito si¢ Spetnione zyczenie o lady Sophie. Gdy juz
napisalam opowies¢ o jednej z dziewczat Windhaméw, moja
redaktora zasugerowata, aby stworzy¢ tez historie o pozostatych
siostrach, a wskutek wczesniejszej decyzji pewnej genialnej
osoby, ktorej nie wymienie z nazwiska (a ktorej inicjaty rymuja
si¢ z Grace Burrowes), byto ich cztery.

Nie znam innego autora, ktorego debiutancka powies¢
rozrostaby si¢ w seri¢ ztozona z osmiu ksiazek i kilku
opowiadan. Jest to niezwykte zobowiazanie ze strony wydawcy i
oznacza tez herkulesowg prace mojej redaktorki, Deb
Werksman, oraz dziatow marketingu, public relations,
graficznego, produkcji i sprzedazy. Pewien wplyw na sukces
rynkowy ksiagzki ma niewatpliwie to, jak jest napisana, ale
wazniejsze  wydaje  si¢  zaangazowanie  pracownikow
wydawnictwa w wypromowanie tytutu, wyrobienie mu pozycji
na rynku i dotarcie z ksigzka do czytelnika.

Dzickuje zatem pani redaktor i1 wydawcy, ludziom z
dziatow marketingu, graficznego, sprzedazy i public relations (to
znaczy Tobie, Danielle) oraz produkcji za wykreowanie
wlasnego kawatka magii, ktora sprawia, ze maszynopis zamienia
sic w ksigzke, a ta trafia nastepnie do rak wielu szczgsliwych



czytelnikow.

Pragne tez pocieszy¢ tych, ktérzy martwia sie zamknigciem
dziejow Windhamoéw. Rodzina ma wielu przyjaciot, krewnych, a
w dodatku liczne potomstwo. Mam kilka pomystow...



Przypisy

U Stir-Up Sunday — ostatnia niedziela przed adwentem,
czyli pie¢ tygodni przed Bozym Narodzeniem; w tradycji
brytyjskiej dzien wspolnego pieczenia ciast (wszystkie przypisy
pochodzg od ttumaczki).

2l Bedlam — potoczna nazwa Bethlem Royal Hospital w
Londynie przeznaczonego dla psychicznie chorych.

Bl Thomas Lawrence (1769-1830) — wybitny angielski
portrecista 1 przewodniczacy Krolewskiej Akademii Sztuk
Pigknych w Londynie.

I Mary Moser (1744-1819) — angielska malarka.

Bl Angelica Kauffman (1741-1807) — urodzona w
Szwajcarii austriacka malarka.

1 Sir Joshua Reynolds (1723-1792) — angielski malarz,
portrecista.

Il Satan Summoning His Legions — obraz sir Thomasa
Lawrence’a (1769-1830), wybitnego angielskiego portrecisty.

%1 Priest hole (ang.) — nazywano tak kryjowki budowane w
XVI i XVII w. w Anglii, w domach rodzin, ktore pozostaty
wbrew prawu przy Kkatolicyzmie; byty przeznaczone dla
dziatajacych w podziemiu duszpasterzy katolickich na wypadek
rewizji.

™l Dzisiaj Hawaje.



